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	Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné bohatství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.

	Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.

	Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad nebezpečnou oblastí je pověřen královský prokurátor pan Oldřich z Chlumu. Jeho povinnosti jsou široké. Zastupuje panovníka, velí posádkám královských oddílů, vybírá daně a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, zkoumá a pak potvrzuje či zamítá rozsudky nižších soudů. Má mnoho práce. Často nebezpečné a vždy obtížné.

	



	




	OSOBY

	Hlavní postavy

	Oldřich z Chlumu – královský prokurátor a správce hradu Bezdězu

	Ludmila z Vartemberka – manželka královského prokurátora

	Ota ze Zástřizlí – panoš královského prokurátora 

	Diviš – velitel vojenské družiny

	

	Osoby z Případu mrtvého mnicha

	Přemysl II. Otakar – český král

	Hynek Berka z Dubé – severočeský velmož

	Vok z Rožmberka – jihočeský velmož

	Wilhering – opat kláštera ve Vyšším Brodě

	Pešík – královský komorník

	Přiběna z Harasova – šlechtična

	Chval z Kokořína – zeman

	Dětmar – bezdězský kaplan

	Žid Izák – hradní šenkýř

	Kryšpín – správce na kokořínské tvrzi

	

	Osoby z Případu ztraceného dopisu

	Kunhuta – uherská princezna 

	Arpád – velitel družiny uherské princezny 

	Hynek ze Švamberka – pražský purkrabí 

	Purkart Škopek – správce kuchyně 

	Jadwiga – hříšná děvečka

	

	Osoby z Případu zavražděného lékárníka

	Adalberta – dcera mělnického lékárníka 

	Douša – mělnický rychtář 

	Bartolomeo – tovaryš 

	Vencl – sirotek žijící na Bezdězu 

	Chromajzl – mělnický žebrák 

	Martin – lékárníkův pacholek



		I. KAPITOLA



	

	I když ještě zdaleka nebyl večer, obloha zešedla a těžké mraky zakryly slunce. Jarní bouřky přicházely obvykle rychle. Nikdo z lidí na hradu Bezdězu si z toho těžkou hlavu nedělal. Tak jako přicházely, stejně rychle byly obvykle ty tam.

	Pouze hradní paní Ludmila si starosti dělala. Pomalu stoupala po točitém schodišti vzhůru na ochoz věže. Rukou se opírala o chladné kamenné kvádry a občas se zastavila, aby si vydechla. Po nedávném porodu byla ještě slabá. Ale hned, jak mohla, vydala se dál.

	Věděla, že je to hloupost. Její muž Oldřich z Chlumu si uměl poradit s horšími věcmi, než byly jarní přeháňky. Ale stejně měla starost. Posel, který přijel ráno, hlásil, že královský prokurátor s družinou přespal v Mělníku a po obědě dorazí domů na Bezděz.

	„Co ho mohlo zdržet?“ přemítala neklidně.

	Konečně byla na konci schodiště. Nejdřív opatrně vyhlédla na venkovní ochoz. Věž ještě nebyla dostavěná, a proto se chtěla ujistit, že může vyjít. Trvalo jí dlouho, než si zvykla, že žije na staveništi. Její muž zastával nejen úřad královského prokurátora, ale současně řídil pro krále Přemysla II. Otakara výstavbu hradu.

	Menší palác, ve kterém bydlela, byl již hotový a žilo se v něm celkem pohodlně. I když se ovšem nedal srovnávat s hradem jejího bratra Marka z Vartemberka, na kterém se narodila. Ve své domácnosti tady na Bezdězu udržovala vše čisté a uklizené. Zato na nádvoří to vypadalo hrozně. Dvakrát si ušpinila zcela nové šaty, také spadla do kádě se špinavou vodou a jednou dokonce na poslední chvíli uskočila před padajícím kamenem. Oldřichovi z Chlumu si však nestěžovala. Nechtěla mu přidělávat zbytečné starosti. Ve službě pro krále jich měl více než dost. Raději se naučila být opatrná.

	„Pojďte dál, urozená paní,“ ozval se mistr kamenické huti Pertlín, který stavbu řídil. Jeho přízvuk jasně prozrazoval, že se narodil v sousedním Míšeňsku. Natáhl ke dveřím ruku a pomohl Ludmile překročit vysoký kamenný práh. 

	„Ochoz už je skoro hotový,“ hlásil hrdě.

	Zedníci a jejich pomocníci, kteří stáli kolem, přestali pracovat a uctivě se ukláněli. Ludmila je nechala. Nikoli proto, že by si příliš potrpěla na podobné zdvořilosti, ale věděla, že pro dělníky je to vítaná příležitost přestat na chvíli pracovat a odpočinout si.

	Ludmila si bezděčně uhlazovala svůj modrý šat. Prudký poryv větru jí na chvíli zvedl suknici a odhalil nohy. Rozpačitě se rozhlédla, zda si toho někdo všiml, protože to považovala za trapné. Chvatně se sklonila a shrnula si lem suknice dolů kolem štíhlých lýtek, když jí další poryv větru strhl z hlavy čepec. Než stihla zvednout ruce, čepec se jako modrý pták vznesl do výšky a zmizel za rozestavěnou střechou věže. Ludmiliny vlasy, stočené do vrkoče, se uvolnily a spadly jí na ramena. Byly bohaté a vypadaly jako zralá sláma, když se sváží do stodoly. Ludmila se polekala. Neslušelo se, aby vdaná žena chodila prostovlasá. Bezděčně se pokusila zakrýt je dlaní, ale pak s lehkým úsměvem pokrčila rameny. Její manžel Oldřich z Chlumu byl důležitější než podobné hlouposti.

	„Nezahlédl jsi někde družinu pana královského prokurátora?“ optala se mistra Pertlína.

	„Nevšiml jsem si nikoho,“ odpověděl kamenický mistr uctivě a zálibně si prohlížel štíhlou Ludmilu. Královský prokurátor si uměl vybrat. „Pojďte se přesvědčit sama. Ale pozor,“ ukazoval na konec ochozu. „Ještě jsme tam neskončili. Nechoďte dál než k tomu červenému trámu. Za ním je to nebezpečné. Chybí zábradlí a dlažba není hotová. Stačí klopýtnout a neštěstí je hned. Ani mí muži tam nesmějí, pokud se nepřivážou k provazu. Jednomu už zachránil život.“ Pak se přísně podíval na mladíka v zelené haleně, který míchal maltu, a dodal: „Opatrnost není ostuda, ale šlechtí rozumné muže.“

	„Uvidím odsud?“ věcně se optala Ludmila, když opatrně překračovala složené dlaždice a mířila k červeně natřenému trámu, který přehrazoval ochoz.

	„Určitě,“ chvatně souhlasil mistr Pertlín. „Skoro celá cesta je odsud dobře vidět.“

	„Ale já chci vidět celou,“ zavrtěla hlavou Ludmila. „Z té nedostavené části to bude určitě lepší. Přivaž mě.“

	„Urozená paní, to se nehodí. A navíc, co by řekl pan královský prokurátor?“

	„Tak tam půjdu bez přivázání,“ dupla nohou zlostně Ludmila. Ale ještě než dořekla, už byl u ní jeden ze zedníků a rychle jí omotával kolem pasu silný konopný provaz. Pak ještě udělal uzel a určitě mu to trvalo déle, než když vázal ostatní dělníky. Mistr Pertlín se zamračil, ale neřekl nic. Vyřídí si to s ním později.

	Ludmila opatrně překročila trám natřený červenou barvou a obešla nedostavěný roh věže. Odtud byl výhled opravdu skvělý. Před ní se táhly hluboké lesy, přerušené na několika místech vyklučenými mýtinami s vesničkami, u nichž se rozprostírala pole a pastviny. Z jednoho místa stoupal k nebi kouř z milíře.

	Jako špatně zahojená jizva se mezi stromy klikatil úvoz, jímž vedla cesta od Bezdězu k Mělníku. Ale ať Ludmila napínala oči sebevíc, nikde nezachytila sebemenší náznak pohybu. Cesta byla pustá a prázdná. Po družině královského prokurátora Oldřicha z Chlumu nebylo ani vidu, ani slechu. Nakonec se rozmrzele otočila a opatrně se vrátila zpátky na dokončenou část ochozu. Přesně v tu chvíli spadly první kapky deště.

	Mistr Pertlín sám bez vybízení zbavil Ludmilu provazu a potom jí pomohl projít dveřmi na schodiště do věže. Vytáhl z výklenku ve zdi lojovou svíci a obratně vykřesal oheň. Protože se ještě více setmělo, nebylo uvnitř věže vůbec vidět. Schody se ztrácely v šeru. Ludmila proto trpělivě čekala na kamenického mistra. Když se oheň s praskáním rozhořel, vydal se Pertlín dolů. Držel svíci ve zdvižené ruce a Ludmila šla opatrně za ním. Jí v patách se vydali ostatní dělníci. V hustém jarním dešti se stejně zdít nedalo.

	„Proč ještě není na konci ochozu zábradlí?“ optala se Ludmila. „Oldřich říkal, že věž už měla být dávno hotová.“

	„To máte těžké, urozená paní,“ krčil Pertlín rameny. „Vázne přísun materiálu. V lomu se prý sesunula jedna stěna. Dokonce byli nějací mrtví. A bez kamene stavět nemůžeme.“

	Ludmila výstavbě Bezdězu příliš nerozuměla a do podobných věcí se svému muži nikdy nemíchala. Ale teď, když byl pryč, potřebovala si na někom vylít vztek. Chytila kamenického mistra za rameno, aby ho donutila zastavit a otočit se.

	„To jsou jenom výmluvy,“ řekla přísně. „A co ty kvádry, které jsou složené u dolní brány? Proč nevezmeš je?“

	„Odpusťte,“ vysvětloval trpělivě Pertlín, „ale ty jsou mnohem větší, než aby se daly použít na zábradlí ve věži. Jsou určené pro vršek hradby.“

	Ludmila se zkoumavě zahleděla do jeho širokého obličeje, lemovaného krátce střiženými zrzavými vlasy. Kamenický mistr měl malou kozí bradku a široký nos, podobný zralé okurce. Vypadal jako hloupý sedlák, ale Ludmila věděla, že Oldřich z Chlumu ho mnohokrát chválil. Neměla proto důvod pochybovat o tom, co jí řekl. Smířlivě pokrčila rameny: „Snad máš pravdu. Půjdeme.“

	Když sestoupili po schodišti dolů, déšť téměř ustal. Jen lehce krápalo. Pertlín vyhlédl ze dveří na nádvoří, pak pro jistotu vystrčil ruku, aby si ověřil, jak to venku vypadá.

	„Myslím, urozená paní, že za chvíli bude zase dobře. Jestli chcete, přinesu vám plášť s kápí, abyste se mohla vrátit do paláce.“

	Ale než se Ludmila mohla rozhodnout, zahlédla u brány chlapce, který se vracel na hrad spolu s kaplanem Dětmarem. Vyděsilo ji, jak oba vypadali. Měli potrhané a uválené šaty, na kaplanových nohavicích byly dokonce zbytky krve. Těžce se opíral o svou masivní poutnickou hůl, protože měl jednu nohu zraněnou. Bez rozmyšlení vyběhla ven. Kapky deště nevnímala. Nedala si však pozor a po několika krocích na rozbahněné zemi uklouzla. Kdyby ji nezachytil jeden z čeledínů, který se ukrýval pod přístřeškem vedle věže, upadla by do louže s kalnou špinavou vodou.

	Ludmila zaklela. V podobných situacích rychle dokázala zapomenout na svou výchovu v klášteře. Nežila ostatně mezi jeptiškami dlouho. Ale i tak měla řeholních způsobů nadosmrti dost. Chtěla se pokřižovat, ale kaplan Dětmar byl daleko, slyšet ji nemohl. A čeledín byl zvyklý na mnohem drsnější kletby. Tomu vůbec nepřipadlo zvláštní, co právě zaslechl. Bylo by zbytečné ztrácet čas, rozhodla se. Večer přidá jeden Otčenáš navíc, to musí stačit. Rukou si podkasala suknici a pospíchala k bráně. Teď však již byla opatrnější.

	„Vencle, nestalo se ti něco?“ volala už z dálky na chlapce. O něho měla po pravdě řečeno mnohem větší starost, než o poraněného kněze. Od minulého podzimu, kdy Oldřich z Chlumu Vencla přivedl na hrad z Prahy, si toho bystrého kudrnatého hocha zamilovala. Věděla, že byl sirotek. Vychovávali ho v jednom pražském šenku a mládí neměl určitě lehké. Jenže Vencl měl zvláštní dar. Dokázal ve všem najít to lepší. Uměl se smát, kde jiní naříkali, a i když o něm Oldřich z Chlumu občas tvrdil, že hoch je trochu drzý, sám mu hodně promíjel. Původně chtěl, aby Vencl sloužil na hradě a učil se. Ale chlapec se nejraději točil kolem Oldřichova panoše Oty ze Zástřizlí a velitele družiny Diviše. Nikdo mu nedokázal zabránit, aby jim nepomáhal při vyšetřování případů, kterými se královský prokurátor zabýval. Oldřich z Chlumu nakonec rezignoval. Zvláště proto, že se Vencl ukázal jako opravdu užitečný pomocník.

	„Bůh byl k nám milostivý,“ odpověděl Ludmile za oba trochu uraženě kaplan Dětmar, jemuž neušlo, jak se Ludmila dívala na chlapce. Rukou přivolal děvečku, která nesla z chléva vědro s nadojeným mlékem. Zvedl ho a žíznivě se napil.

	„Bůh dopustil, aby nás napadl divoký pes,“ hrdě hlásil Vencl. „Ale já ho zabil,“ dodal a zálibně rukou pohladil dýku, kterou měl pověšenou na opasku. Bylo mu asi jedenáct let, sám přesně nevěděl kolik, ale byl dobře rostlý a na svůj věk vypadal starší. Měl černé kudrnaté vlasy a jemný pihovatý obličej.

	„Kdybys mi nezachránil život,“ napomenul ho kaplan chladně, „musel bych ti vytknout, aby ses nerouhal. Sám bys nezmohl nic. Tvou ruku vedl Bůh, jinak bys toho strašného psa těžko zabil. Ale Pán nedopustil, aby se jeho věrnému služebníkovi něco stalo.“

	„Podívejte, urozená paní,“ nevšímal si ho Vencl a ukazoval na kaplanovu hůl. „Vidíte dole ty rýhy na dřevě? Ty jsou od zubů toho psa. Tak velikou bestii jsem už dlouho neviděl. Byl vysoký jako menší tele.“

	„Nepřeháníš?“ usmívala se Ludmila, teď už klidnější. Zapomněla i na obavy, které jí způsobilo zpoždění jejího manžela. Nebylo by to ostatně poprvé, že se někde neočekávaně zdržel.

	„Vůbec nepřeháním,“ bránil se chlapec. „Zdechlina leží dole na rozcestí. Měli bychom tam někoho poslat, aby stáhl kůži. Stojí opravdu za to.“

	„O svou trofej nepřijdeš,“ přikývla Ludmila a gestem ruky si přivolala nejbližšího vojáka, který bezcílně zevloval na zápraží malého domku, v němž bydlela část hradní posádky. Rychle mu řekla, co má udělat. Ulehčené si oddechla, protože chlapec nebyl nikde vážněji zraněný. Měl jen několik škrábanců. Zato na kaplanově noze zela hluboká rána, kam ho zřejmě pes kousl.

	Kaplan Dětmar přátelsky poplácal chlapce po zádech, ale neřekl už nic. Lehce se uklonil a pak se loudavě vydal po nádvoří ke kapli. Ludmila ho dohonila. „Potřebuješ ošetřit, Dětmare. Pojď se mnou do paláce, vyčistím ti tu ránu a obvážu tě.“

	„To nebude nutné,“ bránil se trochu rozpačitě kněz. Jeho ne příliš hezký obličej, podobaný od neštovic, se však spokojeně usmíval. Rád se dal přesvědčit. Dokonce se opřel o Ludmilino rámě a nechal se odvést. Rána ho opravdu bolela. Musel se šetřit, protože ho ještě čekala večerní mše před klekáním. Nebyl už nejmladší. Skoro se těšil, až ho bude Ludmila ošetřovat. Hezké ženy měl rád.

	„Já půjdu pomoct Chrsovi stáhnout toho psa,“ volal Vencl a než mu stačila Ludmila nařídit, aby si šel raději odpočinout, vyběhl z brány ven. Štíhlá plavovláska si povzdechla. Všichni na hradě očekávali, že jim pomůže, pokud to budou potřebovat. Ale neposlouchal ji skoro nikdo. Věděla však, že takový byl úděl všech žen. A dostala vztek. Na sobecké muže. Dokonce trochu i na svého Oldřicha, že ji nechává tak dlouho samotnou.

	 



		II. KAPITOLA



	Oldřich z Chlumu klusal na hnědém koni v čele družiny. Byl urostlý a vojáci s erbem českého krále na pláštích, jedoucí spořádaně v zástupu, se za ním skoro ztráceli. Jedině velitel vojenské družiny Diviš, který průvod uzavíral, měl snad ještě širší ramena než královský prokurátor.

	Jeli tiše, a protože spěchali, ostruhami pobízeli koně k rychlejšímu klusu. Přitom se všichni dívali hlavně dolů, k zemi, aby jejich koně na nerovné lesní cestě neklopýtli přes některý z četných kořenů. Z Mělníku zamířili na Bezděz zkratkou. Stezka nebyla tak pohodlná jako široká cesta pro kupecké vozy, ale byla kratší a pro zkušené jezdce mnohem rychlejší.

	Oldřich z Chlumu se mračil. Byl nespokojený. I když si krále Přemysla II. Otakara nesmírně vážil, měl teď na něj pořádný vztek. Výstavba Bezdězu byla nákladná a v poslední době vázla právě pro nedostatek peněz. Předložil sice králi přesné výpočty, kolik kop stříbrňáků bude pro zbytek roku potřebovat, ale Přemysl II. Otakar se nemínil o penězích vůbec bavit.

	„Jsi královský prokurátor?“ optal se během slyšení přísně. „Tak si musíš nějak poradit. Peníze ti dát nemohu. Potřebuji silné vojsko. V rakouských zemích mám nepřátele. I když jsem uherského krále Belu porazil, na hranicích stále není klid. Musím hájit i své zájmy v říši. Ne, Oldřichu, musíš vybrat víc na mýtu a daních. Čeští páni nechápou, jak důležité je, aby bylo naše království silné. Sám víš nejlépe, kolik z nich stojí proti mně. Bezděz je severočeské šlechtě trnem v oku. Právě proto musí být schopný obrany co nejdříve. Nařizuji, aby bylo vnější opevnění hotové do konce tohoto roku.“

	„Jemu se to nařizuje,“ bručel si pro sebe hořce Oldřich z Chlumu. Jednou rukou pustil otěže a bezděčně si začal uhlazovat černé husté vousy, které lemovaly jeho bradu. Vzpomněl si na svou ženu a špatná nálada ho rychle přešla. Za chvíli bude doma. Něco snad vymyslí, aby úkol splnil. Kdykoli se vrátil z cest na svůj Bezděz, byl svět mnohem krásnější. Za léta, která v severních Čechách prožil, si již zvykl hovořit o hradu jako o svém. Tady se cítil doma. Pražský hrad jako by ho dusil. Nebylo to jen v mohutných a ponurých zdech, ale především v lidech, kteří se kolem krále pohybovali.

	Oldřich z Chlumu byl druhorozeným synem chudého šlechtice. Měl se stát knězem, ale utekl z církevní školy. Díky ní však uměl číst a psát. To však nebyla věc, pro kterou si ho král vážil. Panovník, stejně jako ostatní šlechtici, číst a psát neuměl. Vzděláním opovrhoval. Pokud potřeboval napsat listinu, měl tu své písaře. Oldřich z Chlumu však na štěstí pro sebe uměl mnohem víc, než jen vyřizovat listiny. Kromě jiného skvěle ovládal boj mečem. Nedávno překročil třicátý rok věku a turnajů se již nezúčastňoval. Ale dříve, když byl mladší, dokázal několik slavných turnajů vyhrát. Právě to mu přineslo přízeň krále, který byl v srdci vždycky spíše rytířem z romantických legend.

	Ale ať byl Přemysl II. Otakar jakkoli nevyzpytatelný, prudký a třeba i naivní, měl ho Oldřich z Chlumu rád. Jemu vděčil za svůj úřad a zachovával mu věrnost v každé situaci. Švagr Marek z Vartemberka někdy Oldřichovi jeho bezvýhradnou poslušnost vyčítal.

	„Nic mu nedlužíš,“ káral ho v dobrém. „Udělal jsi pro něho mnohem víc, než on pro tebe. Zasloužil by sis určitě nějaký statek. Jenže král nemá důvod, aby tě odměnil. Ví, že mu zůstaneš věrný vždycky. Dává jen těm, kteří stojí proti němu, aby si je naklonil. Věř mi, věrný šlechtic dostane vždycky méně, než ten neposlušný. Čestní muži žijí jen v trubadúrských písních, nikoli mezi námi.“ 

	Oldřich z Chlumu se s bohatým švagrem nehádal.

	Družina sjížděla po svahu plochého návrší. Les tady nebyl tak hustý, jako po cestě za nimi. Smrky a borovice skoro zmizely. Půda byla porostlá vysokou trávou, ve které se ukrývaly veliké kameny. Kolem stezky řídce rostly mohutné duby a buky, proti nimž vypadaly štíhlé břízy v sousedství jako nedospělé děti. Družina se blížila k rozcestí.

	Panoš Ota, který jel v řadě jezdců hned za svým pánem, přitáhl koni uzdu a zpomalil. Čekal na Diviše. Ota ze Zástřizlí byl štíhlý mladík s vlnitými světlými vlasy, nakadeřenými podle poslední německé módy. Na sobě měl výstřední halenu s dlouhými rukávci a honosný stříbrný pás. Velitel Diviš si na rozmařilé šaty nikdy nepotrpěl. Zvláště od té doby, co se oženil a šetřil každý měďák. Vždy jen kroutil hlavou nad panošovým vzhledem, ale mlčel. Co také říkat?

	Zato manželka královského prokurátora Ludmila nemlčela. Ovšem z jiného důvodu. Často dávala pečlivě oblečeného panoše svému manželovi za příklad. „Vidíš,“ říkávala, „jak o sebe dbá. Ty jsi královský prokurátor a chodil bys nejraději jako naši zedníci venku na nádvoří. Neříkám, abys kupoval kdejaký módní nesmysl, ale uznej, že tuhle halenu už nosíš skoro týden. Jak to vypadá?“

	„Diviši,“ usmíval se panoš Ota na rozložitého velitele s hranou starostí v hlase, „která ruka je levá?“

	„Dej mi pokoj!“ zabručel Diviš. Věděl dobře, proč se ho mladík ptá. Stalo se to už dost dávno. Jednou se vracel z Prahy s nějakým důležitým listem pro královského prokurátora. Protože pospíchal, jel stejnou zkratkou lesem jako nyní. Věděl dobře, že má na rozcestí odbočit doleva. Ale nějak to popletl a teprve když se dostal k brodu přes Pšovku, pochopil svůj omyl. Snad by se to nikdo nedozvěděl, kdyby náhodou nepotkal bezdězského lovčího Michaela. Ještě dlouho potom dával lovčí k dobrému, jak zachraňoval velitele Diviše.

	„No, já jen, že se nerad brodím ve studené vodě. Pšovka je prý teď na jaře rozvodněná, tak jsem si myslel, abychom to zbytečně neobjížděli,“ špičkoval panoš Ota a dobromyslně plácl Diviše do zad.

	Ale než stačil Diviš vymyslet pádnou odpověď, družina se zastavila. Oldřich z Chlumu na ně cosi naléhavě volal. Urostlý velitel byl tak trochu rád, neboť věděl, že na bystrého Otu stejně při podobném špičkování obvykle neměl a nakonec býval za hlupáka on. Vůbec se však na něho nezlobil. Byli nejlepšími přáteli a spolu trávili většinu volného času.

	Královský prokurátor je pověřoval nejsložitějšími úkoly při vyšetřování. Již několikrát je pátrání stálo téměř život. Ale Diviš i Ota tuhle práci milovali. Jediné, co někdy Diviše trápilo, byl fakt, že Ota většinou přišel na řešení dříve. Ale proto neměl dobromyslný Diviš svého přítele méně rád.

	„Co se stalo, urozený pane?“ ptal se zvědavě panoš Ota, když zastavil koně vedle Oldřicha z Chlumu.

	„Kdyby sis ze mě věčně nedělal legraci, nemusel ses tak hloupě ptát,“ ozval se za ním velitel Diviš a rukou ukazoval před sebe. Teprve teď si mladík všiml postavy v mnišském rouchu, ležící v trávě pod mohutným bukem.

	Oldřich z Chlumu nařídil všem mužům, aby sesedli. Uzdu koně hodil nejbližšímu vojákovi. „Oto, pojď se mnou. Diviši, ty tady zůstaň.“

	„Proč zase já?“ nespokojeně protestoval velitel družiny.

	„Pokud ještě žije, aby se tě nepolekal,“ sladce se usmál panoš Ota. Oldřich z Chlumu ho zaslechl a přísně si ho změřil. Měl rád žertování, ale jen tehdy, pokud k tomu byl podle jeho názoru důvod. Teď mu připadalo velice nevhodné. Když si ale uvědomil, jak obrovský byl rozdíl mezi upraveným Otou a drsným Divišem, který vypadal díky jizvě na obličeji spíše jako lupič než počestný muž, musel se bezděčně usmát.

	Muž v mnišské kápi ležel vedle cesty, zády se opíral o kmen stromu, měl zavřené oči a byl bledý. Ale zdálo se, že ještě dýchá. Oldřich z Chlumu se sklonil a uchopil ho za ruku. Palcem stiskl jeho zápěstí a čekal. Ucítil slabý nepravidelný tep. Pochopil, že muž umírá.

	Chvíli bylo ticho, pak se neznámý pohnul. Těžce otevřel oči a cosi šeptal. Panoš Ota odběhl ke svému koni. Odvázal od sedla kožený vak, z něhož vyjmul hliněnou lahvici. Odzátkoval ji a rychle se vrátil. Přiložil ji mnichovi ke rtům a naklonil, aby z ní trocha vody vytekla do vyprahlých úst. Umírající muž žíznivě pil. Když se mu ale Ota pokusil lahvici od rtů odtrhnout, natáhl prosebně ruku. Na čele měl kapky potu a v očích horečnatý lesk. „Ještě pít, prosím,“ zasípěl.

	Panoš Ota zvedl oči a podíval se na svého pána. Nechtěl neznámému ublížit a čekal, co řekne Oldřich z Chlumu. Královský prokurátor se skvěle vyznal v ranhojičství. Hned poznal, že už je stejně všechno marné. Proto lehce přikývl.

	Teprve když byla lahvice prázdná, poklekl Oldřich z Chlumu vedle umírajícího a konejšivým tónem se optal, co se vlastně stalo.

	„Had. Uštknul mě had,“ tiše opáčil muž. Byl zhruba ve věku královského prokurátora. Nebyl sice tak vysoký, ale zdál se stejně dobře stavěný. Jako by ani nebyl mnichem. Obličej měl široký, v něm silná masitá ústa a kulaté modré oči. Budil na první pohled důvěru.

	„Kam tě uštkl?“ rychle se optal královský prokurátor. Věděl, že se rána musí rozříznout a krev s jedem vysát. Jedině tak se dal člověk zachránit.

	Umírající však rezignovaně zavrtěl hlavou. „Nemá to cenu. Jed už se dostal do celého těla. Had mě kousl,“ zarazil se, jako by přemýšlel, jak se co nejlépe vyjádřit. Pak chvatně dodal: „Kousl mě těsně pod záda. Chtěl jsem si odpočinout, sedl jsem si na kámen a vtom se to stalo. Nikdo nebyl po ruce a sám jsem nemohl udělat vůbec nic. To je trest za mé hříchy. Není někdo z vás kněz? Potřebuji se vyzpovídat.“

	„Jsme vojáci,“ s lítostí odpověděl Oldřich z Chlumu. „Já jsem královský prokurátor a…“

	„Sloužíš králi?“ skočil mu do řeči umírající muž. „To je dobře. Povím to alespoň tobě. I když bylo mé poselství určeno pro jiné.“ Pak se rozkašlal. „Mně by ani kněz nepomohl. Ale mám poslání. Jednou jsem se vydal na cestu k věčnému zatracení a na tom už stejně nikdo nic nezmění.“ Chtěl ještě něco dodat, ale jeho tělem projel záchvěv křeče. Hadí jed mu spaloval vnitřnosti. Zavřel oči a sbíral síly. Teprve po chvíli pokračoval. Hlas měl slabý, že mu skoro nebylo rozumět.

	„Připravuje se spiknutí. Náš král Přemysl II. Otakar bude zavražděn. Už brzy. Krále má zabít někdo odsud. Ze severních Čech. Z téhle hrozné krajiny, kde žijí jenom zplozenci pekel. Hadi, kteří mají jedovaté zuby, a lotři, kteří neváhají vrazit dýku do svého krále. Všichni budou zatraceni. Už se otevírají pekelné brány, lijí do mě žhavé olovo. Přichází apokalypsa. Bože, smiluj se!“

	„Blouzní,“ tiše řekl panoš Ota, který klečel na zemi vedle umírajícího z druhé strany a podpíral mu hlavu.

	Muž v řeholním šatu ještě cosi blábolil, ale nedávalo to žádný smysl. Pak sebou prudce trhl, vykřikl bolestí a vzápětí mu hlava padla do strany. Oldřich z Chlumu se sklonil a poslouchal, zda ještě dýchá. Pak zavrtěl hlavou a zatlačil mu oči. Rychle mnicha prohledal, ale nenašel vůbec nic.

	„Už to má za sebou,“ řekl a zbožně se pokřižoval. Tiše odříkal modlitbu za duši zemřelého a vstal. Rukou si očistil kolena, ušpiněná od hlíny. Udělal několik kroků bez cíle. Jako by nevěděl, co dál. Byl pohroužený do vlastních myšlenek a dlaní si upravoval vousy. Potřeboval se soustředit. Jenže teď mu to příliš nešlo. Hlavou se mu honila jediná myšlenka, chtějí zavraždit krále!

	„Blázni,“ šeptal si zdrceně. „To by byl konec českého království! Přemysl je přece jediný muž v přemyslovském rodě. Nemá žádné příbuzné, nemá ani syna. Jenom sestru Anežku. Jenže ta je na nic. Možná by se dokázala postarat o klášter, ale ne o zemi. Bože, kdo by mohl mít na tomhle spiknutí zájem? Vždyť by to byla sebevražda celé země. Nezůstal by kámen na kameni.“

	Panoš Ota zatím jemně položil hlavu mrtvého mnicha na zem do trávy. Se znepokojením sledoval svého pána. Jeho rovněž vyděsila představa, že by někdo mohl zavraždit krále. Zaslechl, co si pro sebe šeptal královský prokurátor. Chápal jeho strach. I když si myslel, že by se jeho pán měl více bát o sebe a svůj úřad, než o osud českého království. Královský prokurátor nepocházel z vlivného rodu a neměl mocné zastánce jako jiní zemští úředníci. Měl určitě více nepřátel než příznivců. I přes občasné neshody s náladovým Přemyslem II. Otakarem byl král jediný, kdo vždycky bezvýhradně hájil vysoké postavení Oldřicha z Chlumu.

	Velitel Diviš čekal se zbytkem družiny stranou a nemohl slyšet, co umírající muž říkal. Pochopil však, že se muselo stát něco mimořádného. Nijak se však netrápil. Byl si jistý, že Oldřich z Chlumu přijde na kloub každé špatnosti. Rukou si přivolal staršího vojáka s hubeným obličejem a tiše nařídil, aby se hned vydal do nejbližší osady a sehnal vůz. Mrtvého bude nutné odvézt na Bezděz.

	„Oto, Diviši, pojďte sem,“ nařídil Oldřich z Chlumu a ukázal na kmen spadlého stromu. Ležel trochu stranou a vojáci nemohli slyšet, o čem budou hovořit. Sám se na kmen posadil jako první. Už věděl, co musí udělat nejdříve. Ota přešlapoval na místě a počkal na velitele Diviše. Několika slovy mu tiše řekl, co se od umírajícího muže dozvěděli.

	Jakmile se usadili vedle královského prokurátora na kmen stromu, začal Oldřich z Chlumu hovořit. Mluvil klidně, ale naléhavě. „Moji milí, všichni učení církevní otcové tvrdí, že hadi jsou zplozenci pekla. Ale ten, co uštkl toho neznámého, musel být nástrojem Boží spravedlnosti. Představte si, že by své poselství doručil a já se o spiknutí nedozvěděl. Takhle máme možnost krále zachránit.“

	„Blouznil,“ namítl panoš Ota. „Co když to není pravda?“

	„Pochybuješ oprávněně. Nebyl zcela při smyslech. Hadí jed otráví nejdřív krev a duši, teprve potom zahubí tělo. Ale každý umírající se chce před smrtí vyzpovídat ze svých největších hříchů. I ten nejhorší zločinec je křesťan a touží zachránit duši. Ten mnich určitě věděl, co říká. Jsem si jistý, že spiknutí není výmysl a krále chce opravdu někdo zavraždit,“ vysvětloval Oldřich z Chlumu. Ruce měl složené v klíně a nervózně si třel dlaně.

	„Předpokládám, že pojedete varovat krále,“ optal se panoš Ota a trochu překvapeně si svého pána prohlížel. Takhle nervózního ho již dlouho neviděl. „Mám jet s vámi, urozený pane?“

	„Ne, zůstaneš s Divišem. Pokusíš se zjistit, kdo ten neznámý muž je, koho navštívil, co říkal a s kým se měl setkat. Ale všechno musí zůstat v tajnosti. Nikdo se nesmí dozvědět, že tenhle muž zemřel. Zatím o spiknutí víme jenom my tři. Diviši, našim vojákům ani slovo! Něco si vymysli. Kdybychom ty lotry varovali, kdo ví, co by se mohlo stát. Ať čekají. Budou si myslet, že se jejich posel jenom zdržel. Alespoň získáme trochu času.“

	„Podle hábitu je to cisterciácký mnich,“ nadhodil zamyšleně panoš Ota. „Bílé roucho a černý opasek. Měli bychom to tady kolem prohledat. Mluvil něco o poselství. Co když nesl list? U sebe nemá nic. Ani peníze. Není to zvláštní?“

	„Já to zařídím,“ vyhrkl velitel Diviš, který věděl, že to je úkol pro něj.

	„Diviši, ty ne,“ usmál se Oldřich z Chlumu. „Ota má pravdu, někde tady musejí být jeho věci. Vak, torna či něco podobného. Jenže nechci, aby si naši vojáci všimli, že se o toho mrtvého nějak příliš zajímáme. Až ho naložíte na vůz a odvezete, ať se Ota zdrží a pokusí se to najít. Ale had uštkl toho muže před dobrou hodinou. Mohl ujít pěkný kus cesty. Asi ho samotného napadlo ty věci někde ukrýt. Nebude to snadné. Těžko to bude ležet přímo tady u rozcestí. Ale je to v tuto chvíli jediná stopa. A naše zatím jediná šance dozvědět se víc. Když, Oto, neuspěješ, zítra hledej dál. Věci toho mnicha jsou teď to hlavní!“

	Pak Oldřich z Chlumu vstal a pokynul na dva nejbližší vojáky. „Vy dva pojedete se mnou. Vracím se do Prahy. Velení přebírá velitel Diviš.“

	 



		III. KAPITOLA



	Když Ludmila ošetřila v přízemním sále paláce kaplanovu nohu, roztržitě se s ním rozloučila. Venku se už začínalo smrákat a družina královského prokurátora nikde. Ani nevnímala, co jí hubený kněz říkal. Pokusila se usmát a gestem ruky ho propustila. Ale prelát se ve dveřích zastavil a otočil.

	V jeho nehezkém obličeji se dala číst zvědavost. Nerozhodně přešlápl a pak tiše řekl: „Netrap se, dcero, Bůh drží nad svými věrnými ruku. Panu Oldřichovi se jistě nestalo nic vážného. Jen se zdržel. To se přece stává.“ Pak zvedl ruku, požehnal jí a odešel. Pospíchal do kaple.

	„Proč jsem tak nervózní,“ vyčítala si Ludmila. Bezděčně si shrnula plavé vlasy z čela. „Vždyť se přece nic nestalo. Kolikrát se už můj manžel zdržel.“ Věděla, že je to svatá pravda, ale nemohla si pomoci. Poslední týdny ji stále pronásledoval strach. Měla hrozné sny, ze kterých se probouzela zbrocená potem. Ani modlitba už nepomáhala získat ztracený klid. Vlastně od porodu to bylo stejné. Jako by ji mateřství změnilo. Ovládalo ji něco, co dříve neznala. Obavy o dceru a svého muže.

	Vstala a zavrtěla hlavou, jako by sama nevěřila svým představám. Ona, která se všemu vždycky smála, tu seděla jako hromádka neštěstí. „O co vlastně jde?“ zlobila se na sebe. „Oldřich se jen zdržel.“

	Vyšla na nádvoří, aby zkontrolovala před večeří čeleď. Pořád byla práce lepší než čekání. Zastavila na prahu paláce a zhluboka se nadechla. Vzduch byl po bouřce nádherně svěží. Cítila, že se jí dmou ňadra a měla pocit, jako by byly její myšlenky s každým vdechnutím čistější.

	„Už jsem dala krmení veškerému dobytku,“ hlásila tlustá děvečka ve špinavé režné suknici. „Můžu jít na večeři?“ Usmála se a zdvořile se uklonila. Jmenovala se Božena, měla silné rty a křivé zuby. Zrzavé vlasy nosila upravené do dvou pletenců, které si přehazovala přes ramena, takže střapaté konce copů spočívaly na velikých, trochu povislých ňadrech.

	Ludmila si Boženu zamračeně prohlížela. Při hovoru s ní se jí vybavila Přiběna, manželka Peška z Harasova, pána jednoho nedalekého hrádku. Ta byla rovněž zrzavá a vlasy nosila upravené stejně. Měla kulaté boky a velká pevná ňadra. Tělo paní Přiběny muže provokovalo. Drobná a štíhlá Ludmila jí záviděla tu ženskost.

	Věděla, co všechno se o záletech téhle dámy říkalo. Možná to byly jenom pomluvy. Ale když se na Bezdězu slavily křtiny Ludmiliny dcery, měl se její Oldřich k paní Přiběně více než srdečně. Ještě teď si Ludmila pamatovala, jak se Přiběna smála a tiskla se k němu při tanci. U srdce pocítila osten žárlivosti.

	„Jenom bys pořád jedla a práce není vidět žádná,“ utrhla se na děvečku. „Nejdřív pokliď ve chlévě a nalij do žlabů čerstvou vodu.“

	„Hnůj jsem vykydala už odpoledne a čerstvé vody má dobytek dost,“ zaraženě odpověděla děvečka. Rozpačitě trhla hlavou a copy si přehodila na záda. Přešlápla a čekala. Nechápala, co udělala špatného, že se paní zlobí.

	Ludmila měla po náladě. Ale než se rozhodla, co s ní udělá, ozvalo se od brány skřípění řetězů.

	Ludmila se zvědavě otočila. Ve vjezdu zahlédla jezdce s praporcem, na němž byl erb českého krále. Nechala děvečku stát a rozběhla se k nim. Božena pokrčila rameny, chvíli ještě čekala, a pak se loudavě vydala přes nádvoří k hradní kuchyni.

	Žena královského prokurátora doběhla k bráně a opřela se o masivní kamennou zeď. Nechtěla překážet jezdcům. Čekala, kdy uvidí Oldřicha z Chlumu. Družina však projela kolem ní a zastavila před stájemi. Královský prokurátor mezi jezdci nebyl. Opatrně prošla bránou na most a rozhlédla se po cestě, která před hradem klesala dolů po svahu strmého kopce. Byla prázdná.

	„Tady jste,“ ozval se za ní panoš Ota. Byl zaprášený, šaty měl pomačkané a špinavé od hlíny. Vlnité vlasy měl slepené potem. Trochu unaveně se usmál a přátelsky řekl: „Pojďte domů. Čekáte zbytečně. Náš pán dneska nepřijede.“

	„Stalo se mu něco?“

	„Vůbec ne. Jenom se musel vrátit do Prahy. Na rozcestí za Kokořínem jsme našli umírajícího mnicha. Uštkl ho had. Když vám pan Oldřich ráno posílal vzkaz, netušil, že se to tak zamotá.“

	„Vrací se kvůli obyčejnému mnichovi?“ pochybovala Ludmila. Nějak se jí to nezdálo. Oldřich z Chlumu jí o své práci nevyprávěl často, přesto tušila, jak to v jeho úřadu chodí. „Proč by se můj muž staral o takovéhle věci? Copak je uštknutí hadem zločin? Proč si vymýšlíš? Kam Oldřich ve skutečnosti jel? Já nevěřím, že do Prahy. Nu, Oto, čekám!“

	„Je to opravdu tak, má paní. Jel zpátky za naším panovníkem. Ale moc o tom sám nevím,“ vykrucoval se mladík rozpačitě. Královský prokurátor mu kladl na srdce, aby o spiknutí proti králi nemluvil vůbec s nikým. Ani s jeho ženou. „Řekl mi jen, že musí zařídit něco moc důležitého. Ale nemáte mít strach, urozená paní. Vrátí se brzy. Hned, jak to půjde.“

	Ludmila přivřela oči. Cítila, že jí prudce bije srdce. Od Kokořína vedla cesta do Prahy přes Mělník. Ale co bylo nejhorší, vedla také kolem Harasova. Co když jel její manžel za Přiběnou? Ludmila byla po nedávném porodu ještě slabá, s Oldřichem se dlouho nemilovala. Měla věřit varování sester v klášteře, kde ji vychovaly. Mužům šlo vždycky jenom o to jedno.

	Ota ze Zástřizlí uchopil Ludmilu jemně za ruku. Protože začalo znovu krápat, stáhl si plášť a přehodil jí ho přes ramena. Trochu znepokojeně se díval do Ludmilina skoro ještě dívčího obličeje. Jako by chtěl vyčíst, na co myslí. Tušil, co se jí honí hlavou.

	Rozuměl ženám. Jeho přátelé mu záviděli úspěchy, které u nich měl. Ironicky tvrdili, že je v dobývání dívčích srdcí úspěšnější, než na rytířském kolbišti. Jak na tom byl panoš Ota s dívkami ve skutečnosti, se nikdy nechlubil. Ale s mečem v ruce to uměl skvěle. Byl štíhlý a pružný. Vypadal sice trochu zženštile a rád se oblékal podle poslední módy. Ale vzhled často klame. V království by se našlo jen málo rytířů, kteří se mu mohli se zbraní postavit.

	„Chtěla bych ti věřit. Proč jsi nejel s ním?“ vyhrkla Ludmila a v očích měla slzy.

	„Pan Oldřich nechtěl. Pospíchal ke králi. Kromě toho mi dal práci. Moc důležitou, nikdo jiný by to asi nezvládl.“ Panoš Ota poznal, že ji neuklidnil. Dokonce se mu mihlo hlavou, že by jí pod slibem mlčení řekl, proč královský prokurátor musel do Prahy doopravdy. Ale pak to zavrhl. Pán věděl, co dělá. Když nařídil mlčet, panoš Ota poslechne. Současně se mu ale nelíbilo, aby byla jeho paní smutná. Rozhodl se to všechno trochu zlehčit. Byl zvyklý s ní i s královským prokurátorem žertovat. Byl jediný, kdo si to mohl dovolit. Pokrčil proto rameny a bezstarostně dodal: „Třeba jel na zálety.“

	„Proč… proč to říkáš?“ vyhrkla Ludmila nešťastně.

	„Víte dobře, že to byl jen žert,“ vrtěl panoš Ota rozmrzele hlavou. Nechápal ji. Vždyť se na tohle téma vtipkovalo často. I když většinou spíše na jeho účet.

	„Byl to hodně hloupý žert,“ ozval se za nimi příjemný ženský hlas. „Muži jsou tupci a nechápu, proč je vůbec Bůh stvořil.“

	„To jsi ty, Marto?“ usmála se Ludmila a vymanila svou ruku z Otovy. Jako by u té půvabné černovlásky, která stála ve vjezdu do hradu, chtěla najít ochranu. Marta byla manželkou velitele Diviše. Kdysi sloužila v šenku. Proto neměla ráda, když si muži tropili legraci z ženské počestnosti. Věděla totiž o mužích své.

	Panoš Ota se nedal. „Ty nevíš, Marto, proč Bůh stvořil muže? Mám ti to povědět?“

	„To si ráda poslechnu,“ ušklíbla se černovláska. Ludmila se do ní zavěsila a pomalu prošly bránou na nádvoří. Déšť zatím zesílil. Panoš Ota šel krok za nimi a medovým hlasem vysvětloval.

	„Už jsi, Marto, slyšela, že by nějaká žena řekla jiné, že jí to sluší? Nebo že je krásná? Vy ženské si mezi sebou krásu závidíte, a kdybychom tu nebyli my, muži, nikdo by vám neřekl, jak doopravdy vypadáte. Lichotkám mužů věříte víc než zrcadlu. Bez mužů by byla vaše krása k ničemu. Ale ani od mužů se nedozvíte, jaké doopravdy jste.“ Zarazil se a dělal, že přemýšlí. Pak s hranou vážností dodal: „Vlastně žádný rozumný muž ženě neřekne, co si o ní opravdu myslí. Řekne jen to, co chce žena slyšet. Protože kdyby řekl všechno, nikdy by si ho žádná žena nevzala. Žena nechce slyšet pravdu. Chce lichotky. Proto stvořil Bůh muže.“

	„Nějak moc tomu rozumíš,“ opáčila Marta a zastavila se pod dřevěným ochozem hradební zdi. K paláci to byl ještě notný kus cesty a rozpršelo se tak hustě, že bylo lepší se schovat. Rukou naznačila, jako by chtěla mladíka plesknout, a dodala. „Potvrzuješ jenom to, co už jsem řekla. Muži říkají hlouposti a ještě očekávají, že je za to budeme obdivovat.“

	Ludmila sledovala jejich rozhovor a rychle se uklidnila. Měla oba ráda a bylo jí s nimi dobře. Uvědomila si, že Oldřicha miluje a věří mu. Spílala si, že o něm pochybovala. Teď si byla jistá, že by se její manžel nikdy nezahodil s jinou. A zvláště ne se zrzavou Přiběnou.

	„Víš, Marto, v čem je problém?“ ozvala se Ludmila a úžeji si přitáhla k tělu plášť. Byla jí zima. „Ota má asi pravdu. Muži sice plácají hlouposti, ale my je stejně obdivujeme. Jinak bychom s nimi nevydržely.“

	„Vy můžete svého manžela obdivovat, urozená paní,“ řekla Marta. „Pan královský prokurátor je skvělý muž. Ale co my ostatní chudinky?“

	Ze stáje vyšel velitel Diviš a rychle přeběhl přes otevřené prostranství. Zastavil se pod ochozem a zatřepal hlavou, až z vlasů a vousů odletovaly kapky vody. „Na co si stěžuješ, Marto?“ řekl přísně.

	Marta se mu vrhla kolem krku a políbila ho. Také jí se stýskalo. Byla ráda, že má konečně svého Diviše doma. „Toho si nevšímej,“ řekla mazlivě. „Právě tu vykládám, jak skvělého muže jsem si vzala.“ Pohledem šlehla přes manželovo rameno po Otovi, aby mlčel.

	Mladík se ušklíbl a pak se obrátil na paní Ludmilu. Zvedl obočí a očima naznačil, aby se na ty dva podívala. Chtěl ještě něco tiše podotknout, ale Ludmila se rozesmála. Uvolněně a šťastně. Najednou jí připadalo, že je všechno zase tak, jak má být.

	Od vstupní věže se ozvalo skřípání pantů. Strážný, který měl přes hlavu a ramena přehozený rozříznutý plátěný pytel, aby tolik nezmokl, rychle otevíral dřevěná křídla brány. Ustoupil stranou a nechal vjet rozviklaný vůz, tažený vyhublým koněm, kterého vedl za uzdu zamračený sedlák. Za ním vjel na koni jeden z vojáků hradní posádky. Hned potom strážný bránu chvatně zavřel a pospíchal do fortny, aby se ohřál. S deštěm a soumrakem se citelně ochladilo.

	„Už ho přivezli,“ spokojeně přikývl velitel Diviš a vymanil se z objetí své ženy. V obličeji, který byl poznamenaný zarudlou jizvou, jež se táhla přes tvář až k oku, se daly číst rozpaky. Projevy Martiny přízně mu nebyly před ostatními příjemné. Mnohokrát jí to doma vyčítal, ale měl dojem, že o to dychtivěji se mu vrhala na veřejnosti kolem krku. Povzdechl si.

	Vůz dokodrcal až k nim. V jeho korbě ležel na slabé vrstvě sena mrtvý muž, přikrytý starým vojenským pláštěm s erbem českého ho krále. Ludmila nadzvedla cíp látky a chvíli si mlčky prohlížela široký obličej se špičatým nosem, bledými rty a zavřenýma očima, lemovanýma váčky. Smrt obvykle přinášela trpícím úlevu, ale tenhle mnich vypadal i po smrti jako ztělesněné neštěstí.

	„Sežeňte kaplana Dětmara,“ nařídila Ludmila. „Musíme hned toho nešťastníka uložit do krypty.“

	„Za chvíli začíná večerní mše,“ podotkl Diviš. Když si ale všiml netrpělivého gesta své paní, křikl na čeledína, který se krčil pod nedalekým přístřeškem, kam se ukládala píce. „Macku, hned přiveď kaplana!“

	„Máme toho mrtvého pohřbít?“ obrátila se Ludmila na panoše Otu. „Nebo máme raději počkat, až se vrátí pan Oldřich?“

	„Královský prokurátor mi v té věci žádné pokyny nedal,“ pokrčil mladík rameny. „Ale myslím, že se nic nestane, když s pohřbem počkáme.“

	

	„Přejete si, urozená paní?“ ukláněl se udýchaně kaplan Dětmar. Měl na sobě ornát, po jehož tuhé látce stékaly kapky vody. Nezdálo se, že by déšť chtěl ustát.

	Jakmile Ludmila vysvětlila, co má udělat, kaplan se trochu ošil. Ani se na mrtvého ve voze nepodíval a zavrtěl rozhodně hlavou. „To nepůjde, urozená paní, právě zvoní klekání. Musím sloužit mši.“

	„Bůh ti jistě zpoždění odpustí. Zemřel člověk. Před smrtí se dokonce nestihl ani vyzpovídat. Zaslouží si proto trochu úcty. Byl to mnich,“ odpověděl přísně panoš Ota. „Ani kvůli němu neuděláš výjimku?“ Kaplan s podobaným obličejem ho štval.

	„Mnich?“ zvědavě opáčil kaplan Dětmar a přestal se tvářit důležitě. „Odkud? Někdo místní?“

	„Nestačil nám říci o sobě skoro nic,“ povzdechl si velitel Diviš. „Nevíme, z jakého přišel kláštera. Místní však nebude. To by ho někdo určitě poznal.“

	„Nestihl sdělit ani svoje jméno,“ pokračoval panoš Ota netrpělivě. „Říkal jsi, Dětmare, že spěcháš. Neztrácej čas vyptáváním. Povídat si můžeme později. Teď ho ulož do krypty.“

	Kaplan přikývl. Nevzrušeně se obrátil, došel k vozu a zdvihl plášť, který halil tělo. Chvíli si mrtvého prohlížel, pak se pokřižoval a tiše odříkal krátkou modlitbu. Po závěrečném „Amen!“ se obrátil k paní Ludmile.

	„Mrtvý je bratr cisterciák. Soudím podle hábitu. Černý škapulíř a opasek nosí jenom tenhle řád. Co měl u sebe?“

	„Vůbec nic,“ vyhrkl velitel Diviš. „Možná ho někdo okradl. Nenašli jsme totiž ani měďák. Jak by mohl cestovat bez peněz?“

	„Církev pomáhá svým služebníkům,“ zavrtěl hlavou kaplan Dětmar. „Každý prelát dostane i v té nejubožejší faře najíst a střechu nad hlavou. Když bude třeba, bez jediného měďáku se klidně vydám do Říma a strádat nebudu. Divné je něco jiného. Kam se poděla jeho poutnická hůl?“

	„Nehledali jsme ji,“ rozpačitě pokrčil rameny panoš Ota. „Co s ní. Hůl jako hůl.“

	„Mnohé jsou zdobené. Třeba by ji někdo poznal. Často je na ní vyrytá značka kláštera.“ řekl, kaplan Dětmar. „Myslel jsem jenom, že by vám mohla pomoci v pátrání.“

	„Zatraceně, to je pravda!“ vykřikl panoš Ota. Vzápětí se omluvně usmál na hradního kaplana a pokřižoval se, aby dal najevo, že ho zaklení mrzí.

	Kaplan shovívavě přikývl a obrátil se k paní Ludmile. „Uložím ho do krypty. Jděte klidně do kaple. Moc se nezdržím. Mše začne za chvíli.“ Pak pokynul sedlákovi, který čekal u vozu, aby zajel k malým dvířkům v boční zdi kaple.



		IV. KAPITOLA



	Bylo již k půlnoci, když Oldřich z Chlumu dorazil po Opyši ke spodní bráně Pražského hradu. Chvíli se musel dohadovat se strážným, než ho pustil dovnitř.

	Ještě štěstí, že službu měl voják, kterého znal z nedávného vojenského tažení proti uherskému králi.

	Komorník krále Přemysla II. Otakara se na Oldřicha z Chlumu vztekle rozkřikl. „To si myslíte, že kvůli vám půjdu krále vzbudit? Stačí, že jste vyburcoval mě.“

	„Jenže má věc nepočká, pane Pešíku,“ protestoval královský prokurátor rozčíleně.

	„Napadl nás nepřítel? Povstala šlechta? Vypukl mor?“ ironicky vrtěl hlavou obtloustlý komorník. „Podívejte, urozený pane, jděte se vyspat. Palác pro hosty je sice zcela obsazený, ale ve špitálu u svatojiřského kláštera vás i v tuto nekřesťanskou hodinu přijmou. Nečekejte nic skvělého, ale volné lůžko určitě najdou.“ Když si všiml rozhořčení ve tváři pozdního návštěvníka, dodal přátelsky: „Král tráví dnešní noc v ložnici u princezny Kunhuty. Jak ho znám, neodpustil by mi, ani kdybych ho vyrušil v případě války. Natož kvůli něčemu mnohem malichernějšímu. Jděte spát. Slibuji, že ráno budete první, koho přijme.“

	Oldřich z Chlumu pokrčil rameny. Trochu se uklidnil. Věděl, že pan Pešík má pravdu. V noci by se nemělo králi nic zlého stát. Pokud splní komorník svůj slib, věc do rána počká.

	Jenže ráno čekalo královského prokurátora veliké zklamání. I když se komorník Pešík snažil, král Přemysl II. Otakar odmítl přijmout kohokoli. Nechal osedlat koně a s princeznou vyrazil do nedaleké obory na hon. Lovčí vystopovali nádherného jelena.

	Když se to Oldřich z Chlumu dozvěděl, běhal ve své komnatě vztekle jako vlk v kleci. Měl chuť něco rozbít. Pak si dal osedlat koně a vyrazil po stopách krále. Nebylo pravděpodobné, že by ho v rozlehlé oboře našel. Ale lepší bylo pokusit se, než nedělat nic. Co kdyby vrah zaútočil už dneska?

	Nejel však daleko. Když projížděl osadou Dejvice, všiml si dvou koní, kteří stáli přivázaní u plotu před šenkem. Na čabrakách u sedel nesli erb českého krále. Oldřich z Chlumu trhl uzdou a zastavil. Napadlo ho, že by třeba mohli o králi něco vědět ti dva, kteří seděli uvnitř přízemní, ne příliš výstavné hospody. Každopádně stálo za zkoušku se zeptat.

	Přivázal koně k polámanému plotu a vystoupil po dvou rozvrzaných schodech na dřevěnou pavláčku, která se táhla podél přední stěny šenku. Zkusil nahlédnout okénkem do jizby, ale neviděl dobře. Došel proto k nízkým dveřím a otevřel je. Skrčil se a opatrně vešel.

	Uvnitř panovalo šero. Dvěma malými okny, zakrytými špinavými závěsy, pronikalo dovnitř jen málo světla. Nevelkou šenkovní jizbu osvětlovaly dvě prskající louče, upevněné v rezavých držácích na stěně u jednoho ze stolů. Místnost byla zcela prázdná, pouze u osvětleného stolu seděli dva muži. Vysoký a štíhlejší zády ke dveřím, druhý, do jehož obličeje Oldřich z Chlumu viděl, byl menší a zavalitější. Hned jak královský prokurátor vešel, mihl se v obličeji mladšího muže úlek. Druhý, starší se rychle otočil. Vzápětí se rozesmál a vstal.

	„To je ale náhoda, pane Oldřichu,“ vrtěl překvapeně hlavou a přátelsky ho objal.

	„Pane Mikeši z Dobronína, vás bych tady nečekal,“ opáčil královský prokurátor zvědavě. „Královský urburéř a v takové špeluňce?“

	„Víte, můj milý, jaké mají obyčejné hospody oproti Pražskému hradu přednost? Jejich zdi nemají uši.“

	„To snad nebylo nutné…“ vyjel ostře mladší muž a rozzlobeně vstal.

	„Sedni si, Purkarte,“ klidnil ho královský urburéř Mikeš z Dobronína. „Tenhle muž je můj příbuzný. To ovšem není podstatné. Hlavně je to můj dobrý přítel, kterému věřím stejně jako sobě. Nu a tento vážený mladík, jehož jméno je Purkart Škopek, je rovněž můj přítel,“ řekl a ukázal na svého mladšího druha. Vybídl Oldřicha z Chlumu, aby se posadil k jejich stolu.

	„Pane Mikeši,“ začal královský prokurátor důrazně. „Rád bych hovořil o něčem, co by neměly slyšet uši ani vašeho přítele. I když určitě dobrého a spolehlivého,“ dodal smířlivě, aby jeho poznámka nezněla příliš nezdvořile. Mladík přesto zrudl vzteky a vyskočil, div neporazil dřevěnou lavici, na které seděl.

	„Milý Purkarte,“ pokrčil Mikeš rameny, „ty sám nejlépe díky své práci víš, jak to chodí. Není důvod se hněvat. Počkej na mě venku, ještě jsme neskončili.“

	Purkart Škopek se na Oldřicha z Chlumu ani nepodíval. Rychle zamířil ke dveřím. Trochu napadal na pravou nohu. Ještě než za ním zapadly dveře, vychrlil Oldřich z Chlumu, co se od umírajícího mnicha dozvěděl.

	„Zajímavé, ale nedůvěryhodné,“ řekl po krátkém přemýšlení Mikeš z Dobronína. „Kdyby s tím přišel někdo jiný, pustil bych to druhým uchem ven. Od té doby, co jste našel zlato, které ukradli králi v Jílovém, a zachránil mi život, vím, že nemluvíte do větru. Přesto nic ve zlém. Pokud by chtěl někdo zabít krále, pak by v tom museli mít prsty nejvýznamnější velmožové země. Proč by do svého plánu zasvěcovali jakéhosi bezvýznamného mnicha?“

	„Jak víte, že byl bezvýznamný?“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. Protože se právě objevil robustní šenkýř, nařídil přinést pivo.

	„To samozřejmě nevím,“ připustil královský urburéř a odmlčel se. Přemýšlel. Teprve po chvilce připustil, že by Oldřich z Chlumu mohl mít více pravdy, než se zdálo na první pohled. Šenkýř zatím přinesl pivo, a tak se oba napili. Mikeš z Dobronína si hřbetem ruky otřel rty a pak se ostře podíval na královského prokurátora: „Řeknete o tom králi?“

	„Samozřejmě. Musí být opatrný.“

	„Bude vám věřit?“

	„Proč by mi nevěřil?“

	„Slyšel jsem, že jste se s králem nedávno nepohodl. Vím také, že si na vás některé mocné rody ze severních Čech stěžovaly. Také pražský biskup upozorňoval krále, že jste se postavil za jakousi ženu, která měla být upálena pro spojení s ďáblem. Král Přemysl II. Otakar neumí být vděčný. Víte, jak se odvděčil mému otci, který kvůli němu přišel o veškeré rodové jmění. Co když si náš panovník řekne, že si vymýšlíte jenom proto, abyste upevnil vlastní postavení? Teď zrovna není nejjistější.“

	„O takových věcech nepřemýšlím,“ zabručel Oldřich z Chlumu. „Já nežiju na královském dvoře a nerozumím pražským intrikám. Ale vím, že králi hrozí nebezpečí. Co si o tom bude myslet, to je mi jedno. Hlavně, aby si dal pozor.“

	„Rozumím,“ přikývl královský urburéř a rukou si přejel po obličeji. Uvědomil si, že se včera nestihl oholit. Stárl a kolem očí se objevovaly první vrásky. Kdysi o sebe dbal více. Chtěl v klidu zemřít a úřad královského urburéře mu zajišťoval pohodlný život. Často si sliboval, že se bude starat jen o své věci. Nakonec mu to stejně nedalo. Vstal, došel ke dveřím, otevřel je a zavolal dovnitř Purkarta.

	„Milý pane Oldřichu,“ začal hned, jakmile se jeho společník posadil na původní místo u stolu. „Já trávím většinu času v Jílovém nebo v Kutné Hoře. Dohled na těžbu zlata a stříbra, stejně jako na královskou urburu, mi zabere skoro všechen čas. V Praze bývám zřídka. Je však pro mě důležité vědět, co se povídá v okolí krále. Pan Purkart žije tady. Má na starosti zásobování kuchyně. Dostane se všude a dozví se, co je nezbytné. Jako přátelé se občas sejdeme a povídáme si o životě. Proto nechci, aby o tom věděli jiní. Mohli by z toho vyvozovat nesprávné závěry,“ vysvětloval Mikeš z Dobronína a přitom se trochu ironicky usmíval. Oldřich z Chlumu chápavě přikyvoval.

	Purkart Škopek chvíli zamračeně poslouchal, ale pak se samolibě usmál a dodal, hned jak královský urburéř skončil: „Ten, kdo rozumí jídlu, rozumí také lidské duši. Protože u plné mísy člověk odhazuje zábrany a chová se přirozeně. Můj úřad je z tohoto důvodu velice užitečný.“

	„To jistě,“ souhlasil živě Oldřich z Chlumu. „Ale stejně nechápu, pane z Dobronína, kam míříte?“

	„Pane Oldřichu, co a jak řeknete králi, to je vaše věc. Jste moudrý a jistě uděláte, co bude nejlepší. Já se vám pokusím pomoci jinak. Purkarte, můžeš zjistit, kdo očerňuje před králem pana prokurátora? Někdo se ho možná snaží zbavit. Kdo?“

	Purkart našpulil rty a přikyvoval. Vypadal jako kupec, který přemýšlí nad cenou, jakou má od zákazníka chtít. Pak si odfrkl. Oldřich z Chlumu ho udiveně pozoroval. Ten podsaditý člověk se choval spíše jako nevzdělaný sedlák než dvorský úředník. I když byl mladší než královský prokurátor, měl odulý obličej a zarudlý nos. Možná to bylo nestřídmostí v pití, ale mohl to být také následek nějaké nemoci.

	„Pane královský prokurátore,“ začal Purkart Škopek příjemným sebevědomým hlasem. „Netuším, o co tu jde, a je mi to svým způsobem jedno. Pro pana královského urburéře však udělám všechno, co bude v mých silách. On vám potvrdí, že má práce je nejen nebezpečná, ale mám při ní i značné výdaje. Řekněme tři kopy stříbrňáků?“

	Oldřich z Chlumu vrhl rychlý pohled na Mikeše z Dobronína. Ten jen nepatrně přivřel víčka na znamení, že to je v pořádku. Královský prokurátor přikývl a přísně se na Purkarta Škopka zadíval. „Doufám jenom, že tvé zprávy budou stát za to.“

	„Platí se až pak,“ opáčil muž uraženě. „Řekl jsem vám, že jsem čestný muž. Přijďte do tohoto šenku dneska večer po klekání. Řeknu vám víc.“

	Oldřich z Chlumu se vřele rozloučil s Mikešem z Dobronína, podstatně chladněji i s Purkartem Škopkem. Pak hodil šenkýřovi stříbrňák. Vyšel ven, nasedl na koně a vyrazil po stopách krále do obory. Jak předpokládal, štěstí neměl. Když se po poledni vrátil, byl už král Přemysl II. Otakar zpátky na Pražském hradě. Byl však zaneprázdněn a odmítl Oldřicha z Chlumu přijmout.

	„Vítám vás,“ ujišťoval ho komorník Pešík. „Řekl jsem mu, že nesete důležité zprávy. Prý snad k večeru. Teď jedná s rakouskými pány. Určitě se to protáhne. Kdyby nevyhnal svou první ženu, nemusely nastat všechny tyhle trable.“

	

	„S Markétou Babenberskou si nerozuměl. Nebyla už nejmladší a co kdyby mu nedala dědice?“ opatrně nadhodil Oldřich z Chlumu. Věděl, že by bylo nezdvořilé neodpovědět. Královský komorník byl důležitým mužem a bylo užitečné vycházet s ním v dobrém. Ale ve skutečnosti neměl Oldřich tyhle řeči rád. Byla to přece věc jejich krále.

	„Ta Uherka dělá, co může, a také stále nic,“ posměšně podotkl komorník Pešík. „Kdyby za něco stála, dala by králi syna už dávno.“

	„Vy ji příliš v lásce nemáte,“ usmál se shovívavě Oldřich z Chlumu. Byl však ve střehu. Věděl, že nemůže ctižádostivému muži věřit. Komorník Pešík nebyl o mnoho starší, než on. Ale dokázal už získat významný úřad. Říkalo se však, že je mu to málo.

	„Já v téhle věci nejsem důležitý. Záleží přece na našem králi,“ rozhodil bezmocně rukama komorník Pešík. „Neodcházejte daleko. Hned jak to půjde, zařídím vaše slyšení.“

	Oldřich z Chlumu si zašel do kuchyně, protože měl už pořádný hlad. Od rána nejedl. Děvečka ve fialové suknici se ho ujala. Naložila mu do misky pořádnou porci kaše a polila ji škvařeným sádlem. Pak ještě ukrojila silnou skývu chleba. Jídlo položila na stůl do komory, která sousedila s kuchyní.

	„Ještě přinesu něco k pití,“ slíbila a odběhla. Zpět byla vzápětí. V ruce nesla zelený džbánek. Položila ho před Oldřicha z Chlumu, ale neodešla. Opřela se o zeď a zálibně si královského prokurátora prohlížela. Mohlo jí být kolem třiceti let a kdyby nebyla tak špinavá, nevypadal by zle. Šaty měla obyčejné, ale široký kožený opasek s měděnou přezkou kolem boků levný nebyl. Byla rudovlasá, v kulatém obličeji pihy. Měla hezké oči a široká ústa.

	Oldřich z Chlumu uchopil džbánek. Protože měl uražené ucho, zvedl ho k ústům oběma rukama a žíznivě se napil. Když ho vrátil na desku stolu, trochu vyčítavě se podíval na děvečku. „K mastné kaši by se spíš hodilo pivo než podmáslí.“

	„Pivo hlídá sklepník,“ odpověděla uraženě. „Musel byste za něj zaplatit. Takhle to máte zadarmo.“

	„Zařídila jsi to skvěle,“ pochválil ji a dřevěnou lžící vyškraboval z misky zbytek kaše. Byla opravdu výtečná. Pak ho něco napadlo. „Tady máš peníze. Přines džbán piva. Nějaký větší. Napijeme se spolu.“

	Děvečka byla zpět dříve, než Oldřich z Chlumu dojedl. Rychle oddechovala, jak pospíchala. Beze slova mu podala džbán, ze kterého kysele vonělo ohřáté ječné pivo. Královský prokurátor se zhluboka napil, pak vrátil džbán děvečce a rukou si otřel vousy.

	„Opravdu mohu?“ optala se nedůvěřivě. Teprve když Oldřich z Chlumu přikývl, přiložila džbán k ústům a hltavě pila. Až když už nemohla popadnout dech, odtrhla ho od rtů a se smutným výrazem ho chtěla postavit na stůl. Ale Oldřich z Chlumu ji vybídl, ať si ještě zavdá, pokud jí chutná. Děvečka se nedala dvakrát pobízet. Když dopila, hlasitě říhla a pak skoro prázdný džbán postavila před královského prokurátora. Protože se jí zatočila hlava, sedla si bez pobízení na lavici ke stolu.

	„Jak ti říkají?“ zeptal se Oldřich z Chlumu laskavě a dopil nepatrný zbytek piva.

	„Jadwiga. Můj otec byl Polák,“ řekla trochu ztěžklým jazykem.

	„Tady na Pražském hradě už sloužíš hodně dlouho, je to tak?“

	„Od narození,“ přikývla spokojeně a pokusila se vstát, aby uklidila prázdné nádobí. Ale nepodařilo se jí to. Rezignovaně mávla rukou, jako by chtěla říci, že to musí počkat.

	„To tedy určitě znáš pana Purkarta Škopka? Má na starosti zásobování.“

	Děvečka přikývla a pak se nedůvěřivě podívala do obličeje královského prokurátora. „Je to váš přítel?“

	„Ale kdepak. Dneska ráno jsem ho potkal poprvé v životě. Chce po mně nějaké peníze, a tak bych rád věděl, co je zač.“

	„To je dobře, že nejste jeho přítel. Vypadáte tak sympaticky. Purkart je krysa,“ řekla a ztišila hlas. „Z kuchyně pořád něco odnáší, ale nám nikdy nic nedá. Musí mít za sebou někoho hodně vysoko postaveného, protože mu projde všechno. Když se něco ztratí, my dostaneme výprask a Purkarta se nikdo nesmí dotknout. Párkrát jsem si od něho nechala vyhrnout suknici. Myslíte, že mi za to dal pár měďáků? Vůbec nic. O něm vím úplně všechno.“

	Jadwiga už nešeptala. Svou zášť sdělovala s opileckou umíněností pořádně hlasitě. Loktem se opírala o stůl, aby nespadla na zem. „Ale kdybyste chtěl vy, urozený pane, tak pro vás by to bylo úplně zadarmo,“ blábolila a oči jí svítily opilostí.

	„Snad příště,“ řekl Oldřich z Chlumu a rychle vstal. Když odcházel, pobaveně si všiml, že se děvečka svalila na zem pod stůl a okamžitě usnula. Vyšel na nádvoří a zamířil ke svatojiřskému klášteru. Přemýšlel o Purkartu Škopkovi. To, co mu Jadwiga řekla, potvrzovalo názor, jaký si na toho muže udělal. Purkartovy informace mohly být užitečné, ale rozhodně by nebylo dobré pustit si ho blíže k tělu.

	Usadil se na kamennou lavici pod košatou lípou, která rostla nedaleko klášterní fortny. Zády se opřel o vrásčitý kmen stromu, natáhl nohy a přivřel oči. Teď odpoledne příjemně hřálo jarní slunce a venku bylo rozhodně lépe než v jeho jizbě, kterou ve špitálu dostal. Přímo před sebou měl vchod do královského paláce. Tady by ho komorník Pešík našel snadno, pokud by se Přemysl II. Otakar rozhodl přijmout ho. Začal dřímat. V polospánku slyšel ještě zpěv slavíka a nějaké hlasy. Pak tvrdě usnul.

	Slunce se pomalu nachýlilo k obzoru a na nebi se objevily mraky, jejichž barva připomínala olovo. Ochladilo se a zvedl se studený vítr. Oldřich z Chlumu se probudil. Tělo měl ztuhlé a roztřásla jím zima. Vstal a protáhl se. S nelibostí si uvědomil, kolik je již hodin. Za chvíli bude večer a on tu ztrácí čas. Dostal vztek na krále Přemysla II. Otakara a skoro ho přepadlo pokušení sebrat se a odjet.

	„Tady jste, pane královský prokurátore,“ uslyšel za sebou zadýchaný hlas komorníka Pešíka. „Před chvílí rakouští páni odjeli. S naším králem se nedohodli. To se ostatně dalo čekat. Po rozvodu s Markétou Babenberskou se společný jazyk hledá těžko. Na slyšení čeká v paláci několik velmožů, přesto půjdete první. Jak jsem vám slíbil. Ale vezmeme to postranním vchodem. Většina tam sedí od rána. Ti by mi dali, kdybych vás pustil před nimi.“

	Oldřich z Chlumu se zdvořile uklonil na znamení díků, i když věděl, že to není úplně tak, jak mu komorník Pešík tvrdí. Král si vždycky vybíral sám, koho přijme. Jestliže se rozhodl právě pro královského prokurátora, bylo to dobré znamení.

	Prošli dlouhou chodbou a po schodišti vystoupili do prvního patra. Oldřich z Chlumu pochopil, že míří do soukromých komnat krále, neboť slavnostní sál, určený k oficiálním jednáním, se nacházel v přízemí. Komorník Pešík se teď tvářil ještě důležitěji než před chvílí na nádvoří.

	Došli ke dveřím, před nimiž stál zamračený strážný s kopím v ruce. Oldřich z Chlumu si pobaveně všiml, jak se komorník Pešík s vojákem dohaduje. Strážný je odmítal pustit dovnitř a na komorníkově obličeji bylo vidět, jak ho to rozzlobilo. Po chvilce handrkování zrudl a začal na strážného nevybíravě křičet. Ten jen rozpačitě pokrčil rameny, ale kopím komorníkovi stále bránil vejít.

	Pak se najednou dveře prudce otevřely a v nich stál král Přemysl II. Otakar. Tvářil se přísně. „Co je to tady?“

	Voják neodpověděl, pouze ustoupil a uvolnil vstup do komnaty. Kopí obrátil špičkou ke klenutému stropu a postavil si ho ratištěm k noze.

	„Odmítl mě pustit dál,“ žaloval komorník Pešík.

	„To udělal dobře,“ ozval se za mohutnou postavou krále příjemný ženský hlas s cizím přízvukem. Vzápětí vyšla na chodbu princezna Kunhuta. Čepec měla na hlavě posunutý do strany, vlasy rozcuchané a šněrování na haleně rozvázané. Oči jí radostně jiskřily. Když uviděla Oldřicha z Chlumu, usmála se a řekla, že ho ráda vidí. Pamatovala si dobře, jak jí nedávno pomohl v jedné ošemetné situaci. Ona uměla být na rozdíl od krále vděčná.

	„Škoda, že nemohu sdílet potěšení své půvabné ženy, že tě zase vidím, Oldřichu,“ zabručel král Přemysl II. Otakar, ale v rozporu se svými slovy se přátelsky usmál a rukou mu pokynul, aby vešel. „Ale jestli zase začneš o penězích, vydám příkaz, aby tě ke mně už nikdy nepustili,“ dodal.

	Oldřich z Chlumu si ulehčené oddechl. Když král vtipkoval, znamenalo to, že ho bude pozorně poslouchat. Přemysl II. Otakar byl jako dítě. Když byl spokojený, byla radost s ním jednat. Jakmile se však objevil problém, odskákali to všichni, kteří byli zrovna po ruce.

	„Myslím si, můj králi,“ začal zdvořile, „že byste se měl před každým důležitým jednáním chvilku věnovat půvabné princezně Kunhutě. Pro nás, věrné poddané, by to byla záruka, že s námi pak budete nakládat laskavěji.“

	Král se hlasitě rozesmál, až se rozkašlal. Byl starý jako Oldřich z Chlumu, stejně urostlý, ale tvář měl štíhlou, porostlou jen nevýraznou bradkou. Kolem šedých očí se rýsovaly první vrásky, které jim dávaly přísný výraz. Teď se však usmíval.

	„Milý Oldřichu, posad se a povídej, proč ses vrátil. Stalo se něco? Prý jsi na mého komorníka velice naléhal.“

	Oldřich z Chlumu rychle pověděl, co se stalo. K jeho překvapení to král vyslechl sice pozorně, ale nezdálo se, že by ho to nějak znepokojilo.

	„Víc nevíš?“ optal se věcně a rukou vybídl královského prokurátora, aby se napil vína. Na stole stály dva plné poháry. Oldřich z Chlumu si všiml, že na okraji jednoho z nich je ještě znát červeň ze rtů princezny Kunhuty.

	„Zatím víc nevím,“ odpověděl rozmrzele. „Spěchal jsem, abych vás hned varoval.“

	„Na mém dvoře se pohybuje několik urozených mužů, kteří by mne s potěšením připravili o život,“ opáčil klidně král Přemysl II. Otakar. „A v okolních zemích je takových lidí spousta. Neříkáš mi nic nového. Tak to na světě chodí.“

	„Hrozí vám nebezpečí!“

	„Jistě. Každému panovníkovi hrozí nebezpečí. Vládce má vždycky nepřátel více než věrných druhů. Ty, Oldřichu, jsi čestná výjimka.“

	„Takhle se nikam nedostaneme,“ zlostně namítl královský prokurátor.

	„To jistě,“ souhlasil netrpělivě král. „Chci jména. A chci přiznání spiklenců. Teprve pak mohu něco udělat. Ale po pravdě, copak mohu potrestat někoho jenom za to, že by se mne chtěl zbavit? Jako prokurátor víš, že chtít je něco úplně jiného, než to opravdu udělat.“

	„Přivedu vám je,“ řekl Oldřich z Chlumu klidně. Vstal a uklonil se. „Ale vy mi zatím slibte, že budete opatrný.“

	„Já ti mám něco slibovat?“ pobaveně se usmál Přemysl II. Otakar.

	„Když už ne kvůli českému království, tak alespoň kvůli princezně Kunhutě,“ trochu neuctivě zabručel Oldřich z Chlumu, znovu se uklonil a chtěl odejít.

	Král ho rukou zastavil a pátravě si prohlížel jeho obličej. Pak zavrtěl hlavou. „Neznám nikoho, kdo by se mi odvážil říci něco podobného do očí. Ani mocný Rožmberk by si tohle netroufnul. Jak se opovažuješ ty?“

	„Pán z Rožmberka vás nemá tak rád jako já,“ odpověděl se sklopenýma očima Oldřich z Chlumu.

	„To jistě ne,“ rozesmál se král a rovněž vstal. Obešel stůl a přátelsky Oldřicha z Chlumu odejmul. „Abys tedy věděl, zítra si vyzvedni z pokladnice sto kop stříbrňáků. Když teď budeš mít starosti se mnou, tak ať se alespoň nemusíš trápit s dostavbou Bezdězu. Spokojen?“

	„Kvůli tomu jsem to přece…“

	„To vím,“ přerušil ho. „Můžeš jít. Dobrou noc, Oldřichu!“

	Královský prokurátor odcházel a v duchu si říkal, že to je celý Přemysl. Jeden den dokázal člověka naštvat a ponížit, aby se vzápětí zachoval velkoryse jako nejušlechtilejší z křesťanských panovníků.

	Venku se zatím setmělo. Oldřich z Chlumu se zastavil a rozhlédl po nádvoří Pražského hradu. Ztratil spoustu času a měl ještě schůzku s Purkartem Škopkem. Byl zvědavý, zda něco zjistil. Zamířil ke stájím a dal si rychle osedlat koně. Byl si jistý, že na něho v dejvickém šenku počká, i když se zpozdil. Šlo přece o peníze a ty měl zřejmě neobyčejně rád.

	V bráně potkal Oldřich z Chlumu vůz, doprovázený oddílem vojáků v čele s purkrabím Hynkem ze Švamberka. Ustoupil stranou, aby družina mohla projet. V šeru loučí si všiml, že na voze leží tělo nějakého muže.

	Purkrabí Hynek královského prokurátora uctivě pozdravil. Když si všiml, že se dívá do vozu, řekl: „Tentokrát to není případ pro vás, urozený pane. Zabili jen obyčejného sluhu. Jakéhosi Purkarta Škopka. Toho nemůžete znát.“



		V. KAPITOLA



	Ludmila se probudila brzy. Za oknem bylo šero, teprve svítalo. Převalila se v širokém lůžku a rukou se dotkla prázdného místa, kde by měl ležet její manžel. Povzdechla si a tu ji napadla zábavná věc.

	Když ji vychovávali v klášteře, musela se účastnit všech mší, které se denně pro řádové sestry celebrovaly. První bývala za svítání a říkalo se jí matutinum. Tu nenáviděla ze všech nejvíce, zvláště v zimě. I když nebylo ve společném dormitáři, kde spávala, příliš teplo, proti studenému chrámu tam bylo skvěle. Jako dívka se v klášteře modlívala, aby ji Bůh zbavil povinnosti navštěvovat ranní matutinum. Rukou pohladila znovu místo, kde by měl spát Oldřich. Ptala se sama sebe, kdyby se musela vrátit zpět do kláštera, co by jí vadilo víc. Ranní matutinum, nebo to, že by se nemohla milovat s manželem. Nikdy by asi Oldřichovi z Chlumu nepřiznala, že by spíše oželela jeho náruč, než by každé ráno musela před svítáním do ledového chrámu na mši. Zachumlala se znovu pod pokrývkou a zavřela oči. Ale usnout už nemohla. Cítila trochu vinu za myšlenky, které se jí honily hlavou. Nakonec vstala a začala se oblékat. V tu chvíli ji něco napadlo. Rychle si upravila oděv a přes ramena přehodila krátký plášť. Seběhla po schodech do přízemí paláce, prošla přijímacím sálem a vyšla na nádvoří.

	Čeledíni připravovali píci pro dobytek, děvečky odnášely nadojené mléko do sklepa. V kuchyni se vařila polévka na snídani. Voják u brány právě spouštěl most, aby mohl vjet povoz se dřevem. Všichni na hradě pracovali. Jenom po zednících nebylo ani vidu. Lešení u zdi královského paláce bylo opuštěné a v kamenické huti vládlo ticho. Dělníci ještě spali. Ludmila pohodila zlostně hlavou. Nejdřív chtěla jít mistru Pertlínovi vyčinit sama. Ale pak si řekla, že bude lepší, když to poví svému manželovi. On už zjedná pořádek.

	Podél zdi domu zamířila ke kapli. Nahlédla dovnitř. U oltáře stál kaplan Dětmar a právě zapaloval svíce. Tiše obešla vchod, aby ji neviděl. Pokračovala k bočním dvířkám, jimiž se dalo sestoupit do podzemní krypty. Zastavila před nimi, pokřižovala se a zhluboka nadechla. Trochu se samozřejmě bála. Být sama s mrtvým nebyla maličkost. Ale tohle mohla udělat jen ona.

	Na muže se spoléhat nedalo. To ostatně říkala i abatyše v klášteře. I když to myslela jinak. Ludmila si byla jistá, že si žena dokáže všimnout věcí, které mužskému oku uniknou. Panoš Ota jí sice odmítl říci, o co se jedná, stejně však pochopila, že případ se smrtí neznámého mnicha je z nějakého důvodu důležitý. Strašně ráda by Oldřichovi z Chlumu dokázala, že může být při vyšetřování zločinů také něco platná. Trochu jí vadilo, že o své práci hovořil jen se svými pomocníky. A přitom by ji to tak zajímalo. Teď měla možnost ukázat, co je v ní.

	V kryptě bylo šero. Studenou klenutou místnost osvětloval jen slabý plamen lampičky, která visela na stěně hned za katafalkem. Na něm leželo tělo přikryté režnou látkou. Ve vzduchu byl cítit pach plísně a hniloby.

	Ludmila přivřela oči, aby se soustředila. Pak opatrně nadzvedla cíp látky. Mlčky si prohlížela tvář mrtvého mnicha a v duchu se ptala, co vlastně tenhle muž před smrtí řekl, že se její manžel musel vrátit na Pražský hrad. Pak stáhla plachetku, opatrně ji složila a odložila stranou.

	Prsty promnula látku, z níž bylo zhotoveno roucho mrtvého mnicha. Protože bylo v šeru špatně vidět, sundala ze stěny lampičku a v ruce s ní pečlivě studovala oděv, píď po pídi. Prohlédla i kožené střevíce, které měl mnich řemínky přivázané na bosých nohách. Na jednom řemínku našla zachycenou snítku rostliny. Vítězoslavně ji sundala a uložila do váčku, který měla přivázaný k opasku.

	Strach ji při práci rychle přešel. Zběžně prohlédla mužovy ruce a nohy. Pomocí jehlice se pokusila zjistit, co mu uvízlo za nehty. Nakonec pověsila lampičku zpět na rezavý hák a mrtvé tělo zase zakryla režnou látkou.

	Došla ke dveřím krypty a opatrně vyhlédla ven. Nechtěla, aby si někdo všiml, kde právě byla. Zahlédla velitele Diviše. Stál u hradební zdi a cosi vyčítal dvěma vojákům. Protože však k ní byl obrácen zády, vyběhla ven a udělala několik rychlých kroků směrem ke vchodu do kaple. Teprve pak zpomalila a nenucené pokračovala dál po nádvoří, jako by právě vstala.

	„Dobré ráno, urozená paní,“ uslyšela za sebou panoše Otu. Rychle se otočila. Mladík stál opřený o roh purkrabství, v jedné ruce držel malé kovové zrcadlo, druhou si uhlazoval dlouhé vlnité vlasy. Tvářil se, jako by byl zaujatý výhradně sám sebou. Ale Ludmila hned pochopila, že si z ní utahuje.

	Došla až k němu a tiše se optala: „Tys mě viděl?“

	„Jak jste se plížila kolem kaple a pak šla do krypty? Bezděz není tak veliký, abych tohle přehlédl.“

	„Myslela jsem, že ještě spíš,“ odpověděla rozpačitě a trochu zrudla.

	„Když výjimečně spím sám, vstávám obvykle brzy,“ usmál se a mrkl na Ludmilu.

	Zavrtěla hlavou a přátelsky řekla: „Pořád se kolem tebe točí nějaké holky. A jednou, jedinkrát, když by se mi to hodilo, chováš se omylem ctnostně a spíš sám. Není to nespravedlivé?“

	„Ještě to mohu napravit,“ uklonil se. „I když tady na Bezdězu moc na výběr není.“

	„Však ty si poradíš,“ přikývla povzbudivě a chtěla pokračovat dál, ale panoš Ota ji zadržel.

	„Odpusťte, urozená paní, ale neměla byste mi ještě říci, proč jste vlastně do té krypty šla? Ale hlavně, našla jste něco? Třeba by mi to pomohlo.“ Jeho hlas zněl najednou vážně. Ludmila si s překvapením uvědomila, že se na ni snad poprvé, co ho znala, dívá s uznáním.

	Původně chtěla o svém nápadu říci manželovi, až se vrátí. Ale teď si uvědomila, že by to byla hloupost. Zbytečně by se ztratil čas a Oldřich z Chlumu by ji určitě nepochválil. Přikývla a rukou panoše Otu vyzvala, aby ji následoval.

	Společně zamířili do paláce. Když procházeli kolem hradní kaple, objevil se ve dveřích kaplan Dětmar. „Za chvíli začne mše, už je všechno připraveno,“ hlásil důležitě.

	„Určitě to stihneme,“ odpověděl panoš Ota. „Takovou kratochvíli si přece nenecháme ujít.“

	Kaplan si jen povzdechl. Znal panoše Otu a věděl, že nemá cenu ho kárat. Jeho slova by bylo sémě, které by nepadlo na úrodnou půdu. Přísně oba sledoval, dokud nezmizeli ve dveřích paláce.

	„Pokud dovolíte, urozená paní, začnu první,“ uklonil se dvorně panoš Ota, když se Ludmila usadila ve své komnatě do křesla. „Jak víte, včera jsme se vraceli z Prahy. Pospíchali jsme, pan Oldřich se na vás moc těšil.“

	„Řekl ti to?“ zapochybovala Ludmila. Sice by ji to potěšilo, ale znala zdrženlivost svého muže.

	„To já poznám,“ přikývl panoš Ota. „Na oběd jsme se zastavili v Harasově. Pan Pešek sice na hradě nebyl, měl nějakou práci jinde, ale paní Přiběna se o nás postarala. Rychle jsme se najedli a pokračovali dál.“

	Ludmila se zamračila. „Proč to vůbec říká?“ napadlo ji. Bože, jak tu sprostou Přiběnu nenáviděla!

	Panoš Ota se zarazil a trochu překvapeně polkl. V obličeji své paní postřehl zlobu. Hned ji začal klidnit: „Její jídlo nestálo za nic. Fuj! O to víc jsme pospíchali domů. Jenže na křižovatce cest u Kokořína jsme našli umírajícího muže. Jeho mrtvolu jste si prohlížela v kryptě. Uštkl ho had, ale umíral a už se mu nedalo pomoci. Hovořil sice z cesty, jenže řekl něco, co může být nesmysl, ale třeba je to pravda. Proto se musel váš manžel rychle vrátit na Pražský hrad. Víc opravdu říci nesmím.“

	„Alespoň něco. Samozřejmě netušíte, kdo ten mrtvý mnich je?“ Přísně si přitom prohlížela obličej panoše Oty. Vadilo jí, že v ní dokázal tak snadno číst. Potěšilo ji však, co řekl o Přiběně.

	„Nevíme o něm vůbec nic, urozená paní Ludmilo. Proto jsem nejel s panem královským prokurátorem zpátky do Prahy. Musím rychle zjistit, co je ten mrtvý zač.“ '

	„Třeba máš najít jeho poutnickou hůl?“ optala se s úsměvem.

	„Třeba,“ připustil mladík. „Ale tu jste snad v kryptě pod kaplí nehledala.“

	„Poslyš, Oto,“ vyhrkla nedočkavě. Už se těšila, až mu poví své postřehy. „Ten mnich není zřejmě obyčejný řádový bratr. Jeho roucho je z příliš dobré a určitě i drahé látky. Barvy a střih samozřejmě odpovídají regulím cisterciáckého řádu. Ale materiál je jemný. Takový by snad mohl nosit jenom opat. Pokud vůbec. A ještě něco. Je mu dost těsný. Jako by ten hábit byl původně ušitý na menšího člověka.“

	„Zajímavé,“ souhlasil mladík. „Vy jste v klášteře žila, určitě se v tom vyznáte lépe než kdokoli jiný. Ještě něco jste zjistila?“

	„Právě proto, že roucho je z jemné látky, někde si ho roztrhl. Ta díra je ovšem sešitá. Ale ve švu není prach, takže mu to ta žena musela zašít těsně před další cestou. Možná tam, kde noc před smrtí spal.“

	„Jak víte, že mu to šila žena?“

	„Ale Oto, to se přece pozná na první pohled. Což mne přivedlo na nápad, že asi spal v zájezdním šenku. V klášteře nebo u venkovského faráře by mu ten hábit nespravili. Alespoň ne tak dobře.“

	„Pak musel mít peníze,“ vyhrkl zaujatě panoš Ota. „V zájezdním šenku by žádného poutníka zadarmo přespat nenechali. I kdyby to byl světec.“

	Ludmila spokojeně přikývla. Pak vyhrkla: „Třeba jim řekl své jméno. Stačí jenom najít tu pravou hospodu.“

	„Víte, kolik šenků je tady v okolí? Za týden bych je všechny neobjel,“ namítl nespokojeně panoš Ota. „Kdybych alespoň věděl, ze které strany přišel. Mohl přijít buď od nás ze severu, nebo třeba od Boleslavi, Litoměřic nebo od Mělníka. Kdepak, tohle nevede k ničemu.“

	„Neukvapuj se, Oto. Já našla ještě něco,“ řekla Ludmila a odmlčela se. Tajuplně se usmívala a pozorovala panoše.

	„Tváříte se, jako by měl u sebe pergamen se jménem hostince, kde spal,“ nevydržel Ota její mlčení.

	„To zrovna ne. Protože to by byl zázrak. Slyšela jsem, že v Praze můžeš dokonce v nejlepších zájezdních hostincích dostat účet. Ale tady? Žádný šenk v okolí to nedělá. Ne, že by místní šenkýři nechtěli. Ale neumějí psát,“ vrtěla pobaveně hlavou Ludmila.

	„To vím také,“ přikývl mladík. „Nenapínejte mě. Co jste našla?“

	„Tahle snítka se mu zachytila na řemínku sandálů.“

	„Blbá kytka,“ vyhrkl zklamaně panoš Ota. „Co s ní? Všude kolem jsou jich spousty.“

	„Takových ne,“ usmála se Ludmila. Znovu si uvědomila, co všechno může uniknout, pokud se vyšetřováním zabývají pouze muži. „Abys věděl, Oto, tohle není obyčejná blbá kytka. Já takovou ještě neviděla. Ovšem já se o ně nijak nezajímám. Jsem si však jistá, že z okolí Bezdězu není. Kolem se rozkládají pouze lesy, občas skála a jinak se od hradu až do Lípy táhnou bažiny. Znám to směrem na Boleslav. Ani tam jsem se s podobnou v lese nebo na mýtinách nesetkala. Zbývá směr na Mělník nebo Litoměřice. Zkus Mělník. Tudy se jede do Prahy. Pokud to, co chce zjistit můj manžel, souvisí s králem, je pravděpodobné, že ten mnich přišel právě odtud, nemyslíš?“

	„K čertu, to je pravda,“ plácl se panoš Ota dlaní do čela. Jeho gesto však příliš připomínalo představení kejklířů, které panoš Ota tak miloval. Ludmila se zklamaně zamračila.

	„Poslyš, Oto, tohle tě napadlo také, viď? I bez té mé květiny.“

	„Odpusťte, urozená paní,“ začervenal se panoš. „Napadlo. Přemýšlel jsem a řekl si, že to prohledám nejdříve tam. Ale přesto jste mi hrozně moc pomohla. Dáte mi tu snítku?“

	„Myslíš tu blbou kytku?“ řekla tiše Ludmila a měla pocit, že ji v očích začínají pálit slzy.

	„Přesně tak. Myslím tu skvělou, nádhernou, jedinečnou kytičku. Zajdu v Mělníku za lékárníkem. Měl by vědět, kde v okolí podobné rostou. A ten váš nápad s šenkem je opravdu skvělý! Nemusím ztrácet čas na farách.“

	„Vrátíš se večer? Jsem zvědavá, co se dozvíš,“ opáčila Ludmila. Už se cítila lépe. Přece jen nepátrala nadarmo.

	„Pokusím se. Pokud nebude mít mělnický lékárník hezkou dceru. Nezapomeňte, urozená paní, že jsem byl dneska v noci sám. Mám co dohánět.“

	Ludmila se zamračila. „Nemyslíš, Oto, že podobné vtipkování s vdanou ženou není vhodné? Nechej si tyhle hlouposti pro Diviše. Ten snad ocení tvoje úspěchy. Já na nich nic tak obdivuhodného neshledávám.“

	„Já přece nezačal,“ komicky pokrčil rameny mladík. „Abyste však viděla, že se chci polepšit, ukládám si jako pokání přísný trest. Tři dny nepromluvím s žádnou ženou.“

	„Ani se mnou?“ vyhrkla Ludmila.

	„Ne,“ potvrdil panoš Ota.

	„To bys mi přece nemohl večer říci, co jsi zjistil v Mělníku,“ ošila se nespokojeně.

	„Trest je trest,“ souhlasil panoš Ota a rozpažil bezmocně ruce. „Jsem opravdu veliký hříšník.“

	„Ty lotře,“ rozesmála se. „Kdyby tě člověk mohl brát někdy vážně! Odpouštím ti. Ale slib, že mi řekneš o všem, co vypátráš!“

	„Spolehněte se, urozená paní. Pokání se zatím odkládá. O svého manžela nemějte strach. Tenhle případ rozlouskne snadno. Jako dosud úplně všechno, co vyšetřoval. Ne nadarmo se o něm říká, že je nejlepším soudcem v českém království.“



		VI. KAPITOLA



	Na nádvoří Bezdězu čekal na panoše Otu velitel Diviš. Hned po snídani rozdělil úkoly vojákům, kteří měli toho dne střežit hrad. Teď hlídal, aby mu panoš Ota neproklouzl. Chtěl jet s ním. Pátrání ho bavilo mnohem víc, než se hádat se strážnými. Jakmile zahlédl svého přítele vycházet z paláce, rychle přeběhl nádvoří a zastavil před stájemi.

	„To už tě tvoje Marta omrzela?“ popichoval zamračeného Diviše panoš, jakmile si ho všiml.

	„Copak tě mohu pustit ven samotného? Ještě by ti někdo ublížil,“ s hranou vážností opáčil velitel Diviš a usmál se. Jizva, která se mu táhla od oka přes celou tvář, však dávala jeho výrazu spíše zlověstný vzhled.

	„S tebou se určitě bát nemusím. Pokud tě někdo uvidí, jak se usmíváš, hrůzou uteče. A kdyby ses zamračil, zemře strachem přímo na místě,“ souhlasil mladík.

	Velitel Diviš ho dobromyslně poplácal po rameni. „Půjdeme na mši? Kaplan Dětmar už dvakrát vyhlížel ze dveří a vrčel, že nebude čekat dlouho.“

	„Raději se rychle ztratíme,“ řekl panoš Ota a ohlédl se ke kapli. Pak zavolal nejbližšího čeledína, aby připravil dva koně. Za chvíli již projížděli hradní bránou a po strmé kamenité cestě sjížděli dolů k osadě, která se rozkládala asi v polovině svahu.

	„Kam vyrazíme nejdříve?“ optal se velitel Diviš a přitáhl koni uzdu. Nebylo třeba tolik spěchat.

	„Já bych se vrátil na rozcestí u Kokořína, kde ten mnich zemřel,“ navrhl panoš Ota.

	„Ale tam jsme to prohledali už včera. Nic jsme nenašli. Své věci, pokud nějaké měl, musel ukrýt jinde.“

	„Co jeho poutnická hůl?“ zavrtěl hlavou mladík.

	„To je pravda,“ souhlasil velitel Diviš. „Včera jsme hledali jenom vak nebo něco podobného. Mohli jsme ji přehlédnout. Hůl jako hůl. Polámaných větví bylo kolem požehnaně.“

	„No právě. Ještě že to našeho kaplana napadlo. Třeba nám ta hůl skutečně pomůže. I kdyby si ten umírající ostatní věci ukryl jinam, hůl si určitě ponechal. Někde tam na rozcestí by měla ležet.“

	Projeli kolem dřevěných domků s doškovými střechami, minuli nevelkou kovárnu, která stála na konci obce, a pak vjeli do řídkého listnatého lesa. Cválali rychle, nebyl důvod se zdržovat. Na rozcestí u Kokořína dojeli záhy. Seskočili a koně uvázali ke stromu na dlouhý řemen, aby se mohli pást.

	Společně začali krok za krokem prohlížet vysokou trávu kolem buku, kde včera mnich zemřel. Panoš Ota narazil několik kroků za mohutným kmenem stromu na balvan, obrostlý kapradím. O něj opřenou našel mnichovu poutnickou hůl.

	Byla z tvrdého dřeva, na horním konci měla nasazenou bronzovou objímku s křížem. Na objímce byla na jedné straně pětilistá růže, na opačné iniciály F. W. Tmavé dřevo bylo hladké, napuštěné olejem, takže se na slunci příjemně lesklo.

	„Tady ji máme,“ řekl spokojeně panoš Ota a zvedl poutnickou hůl nad hlavu, aby ji velitel Diviš viděl. „Jako bych to tušil!“

	„Co je na ní?“

	„Rožmberská růže,“ ušklíbl se neuctivě panoš Ota. „Jakmile se připravuje intrika proti králi, vždycky se tam objeví někdo z vítkovského rodu.“

	Diviš si mlčky růži na bronzové objímce prohlížel a pak zavrtěl hlavou: „Ale Oto, tahle je nějaká divná. Rožmberkové mají sice v erbu pětilistou růži, jenže u té jejich jsou listy prohnuté tak, že jejich středy vybíhají špičkami ven. Ale tady jsou obrácené dovnitř.“

	„Třeba je to nějaká vedlejší větev,“ namítl panoš Ota a podal hůl Divišovi.

	„Rožmberků je spousta větví. Jejich erby mají sice různé barvy, ale tvar růže bývá stejný,“ nesouhlasil velitel. „Kdysi jsem sloužil na jihu a dobře ten znak znám. Tohle spíše vypadá jako ozdoba. Ale to teď není důležité. Proč mi tu hůl dáváš?“

	„Vezmi ji s sebou na Bezděz. Mně by jenom překážela. Dál pojedu sám.“

	„Poslyš, Oto, nemohl bych jet s tebou?“ smlouval Diviš.

	„Kdo ví, jak dlouho se zdržím. Nejde to. Až se vrátíš domů, odnes tu hůl paní Ludmile a poděkuj jí, že bez její pomoci bychom ji hledali těžko.“

	„Ale to není pravda,“ ošil se velitel družiny.

	„Není. Jenže ji to potěší. Je v poslední době nějak smutná. To je také jeden z důvodů, proč chci, aby ses vrátil. Budeš ji hlídat, aby něco nepředloženého neprovedla. Představ si, dneska ráno šla sama do krypty a prohlížela tělo toho mrtvého. Chtěla by panu Oldřichovi dokázat, že by byla při vyšetřování stejně platná, jako jsme my.“

	„To je přece nesmysl,“ vyhrkl Diviš.

	„Jenže vykládej jí to,“ pokrčil mladík rameny. „Kdyby ji něco podobného zase napadlo, ručíš za to, že se jí nic nestane. Hlavně ji nepouštěj pryč z hradu. Neměla by nikam jezdit sama. Slyšel jsi toho mnicha? Krále má zabít někdo odsud, ze severních Čech. Kdo ví, co se chystá? Bylo by dobré zesílit stráže.“

	Velitel Diviš Otovi příliš nevěřil. Domníval se, že starost o paní Ludmilu přehání, aby se ho zbavil. Nechtělo se mu vrátit na Bezděz, ale jako voják byl zvyklý poslouchat. Když byl Oldřich z Chlumu pryč, rozhodoval Ota ze Zástřizlí.

	„Ještě nějaké rozkazy?“ zabručel uraženě.

	„Nemrač se, Diviši,“ vrtěl hlavou panoš Ota. „Já mám o paní Ludmilu opravdu starost. Víš, co je zvláštní? Když toho mrtvého mnicha prohlížela, některé její postřehy nebyly vůbec hloupé.“

	„Tím spíše si snad dá na sebe pozor sama.“

	„Chytrá ženská je vždycky ohrožená více než hloupá husa. Má totiž pocit, že na všechno přijde rozumem. A vůbec nejhorší je, když si myslí, že může do světa sama bez mužského. To pak máš neštěstí hned. Podívej se na manželky našich sousedů. Napadlo by některou, aby se pletla do vyšetřování? Nebo aby dokonce sama ohledávala mrtvolu cizince? To může napadnout jenom naši Ludmilu. Proto mám o ni strach.“

	Velitel Diviš pokrčil rameny, ale Otovy nářky chápal. Jeho vlastní žena Marta byla totiž stejná jako Ludmila. Otřásl se při pomyšlení, že by také začala po něčem pátrat a bez svolení opustila Bezděz. Rychle se rozloučili. Velitel Diviš si přivázal nalezenou poutnickou hůl k sedlu a zamířil zpátky. Ota ho chvíli s úsměvem sledoval, pak otočil koně a pokračoval k Mělníku.

	Cesta stoupala do mírného svahu a les kolem zhoustl. Přejel ploché návrší a dostal se mezi vysoké pískovcové skály, které lemovaly cestu jako obří valy. I když bylo jasné nebe, sluneční paprsky se k němu přes koruny stromů vůbec nedostaly. Jel šerem a cítil zvláštní stísněnost, která prostupovala celým místem. Z cesty odbočovaly skoro neznatelné stezky a mizely v chodbách skalního bludiště. Byly to už dobré dva roky, co zde spolu s družinou královského prokurátora pochytali bandu loupežníků, která přepadala kupce a brala jim zboží. Od té doby tu vládl klid. Jenže okolní lesy byly tak hluboké, že byla jen otázka času, kdy si je vyhlédnou jiní lotři.

	Dorazil k místu, kde z hlavní cesty odbočovala kamenitá stezka. Obcházela hustou smrčinu a pak se šplhala do skal. Vedla k malému dřevěnému hrádku, který si nad vesnicí Kokořínem postavil zeman Chval. Ota ho měl celkem rád. Když robustní zeman přijel na Bezděz, byl vždy dobrým společníkem. Uměl pít jako málokdo, skvěle zacházel s lukem a sílu měl jako medvěd. Přesto o něm jednou Oldřich z Chlumu řekl, že jemu by určitě svůj meč do ruky nepůjčil.

	Panoš Ota na chvíli zaváhal, zda se nezastavit u zemana Chvala na číši vína. Bylo poledne a měl vyprahlé hrdlo. Už chtěl koni nasadit ostruhy, ale na poslední chvíli si uvědomil, kolik času by ztratil. Protože s Chvalem by určitě u jedné číše nezůstalo. Povzdechl si a pokračoval dál.

	Do mělnické městské brány vjel asi za dvě hodiny. Bylo dusno a plátěná halena se mu potem lepila na záda. Zastavil na rynku a seskočil u kašny. Do dlaní nabral chladnou vodu a hltavě pil. Jeho kůň ho s potěšeným zařehtáním napodobil.

	„Takový urozený pán, a pije ze stejného žlabu jako jeho kůň,“ uslyšel za sebou hrubý hlas. Přesto se Ota ještě jednou napil, pak nechal zbytek vody stéct na zem a dlaně otřel o nohavice. Otočil se a uviděl jednonohého žebráka, který se opíral o dřevěnou berli. Nedokázal odhadnout jeho věk. Muž měl v obličej i vrásky, ale oči byly živé. I když neměl kultivovaný hlas, nezdál se hloupý.

	„Jak se jmenuješ?“ optal se ho přátelsky.

	„To záleží na tom, s kým mluvím,“ uklonil se žebrák. „Pro našeho rychtáře jsem Chromajzl. Pro sousedy Josef, ale pro ostatní žebráky jsem Král,“ řekl hrdě a vypjal svalnatou hruď.

	Panoš Ota odhadoval, že ten muž mohl být v mládí vojákem. „Dobře, Králi,“ řekl. „Co bys mi poradil, abych nepil z jednoho žlabu se svým koněm?“

	„Většinu rad nedávám zadarmo. Ale na tohle je odpověď tak jednoduchá, že bych se styděl něco po vás chtít. Tamhle za rohem je vynikající hospoda. U Zlatého candáta se jmenuje. Když řeknete, že vás posílám já, budete to mít levnější.“

	„A ty dostaneš svou provizi,“ usmál se panoš Ota. „Možná tam zajdu. Ale nejdřív musím do lékárny. Máte ve městě nějakého lékárníka?“

	„Toho tu dneska zná každý,“ přikývl žebrák lhostejně a natáhl ruku.

	„Za tuhle radu se už platí?“

	„Zajisté, urozený pane. Také musím být z něčeho živ.“

	„I když ho zná tady v Mělníku každý?“

	„Já vám kromě cesty řeknu všechno, co vás bude o té vraždě zajímat,“ opáčil žebrák a udělal několik kroků ke kašně. Opřel se o ni, protože ho stání unavovalo.

	„Vraždě?“ vyhrkl panoš Ota zvědavě. O žádném zločinu předevčírem neslyšeli, když tudy s královským prokurátorem projížděli. Sáhl do váčku u opasku a podal žebrákovi několik měďáků.

	Král je spokojeně potěžkal v dlani, jako by to byly stříbrňáky. Přikývl a pokračoval: „Nikdo nemluví o ničem jiném než o lékárníkově smrti. Ale já vím určitě nejvíc. Počkám na vás v té hospodě, kterou jsem vám doporučoval. Jestli chcete, přijďte pak za mnou. Lékárna je v tom velikém domě za kostelem. Odsud je vidět její podloubí. S těmi masivními kamennými sloupy.“ Aniž se rozloučil, otočil se a šouravě se vydal přes rynek na opačnou stranu.

	Panoš Ota uchopil koně za uzdu a zamířil ke kostelu. Přivázal ho k železnému kruhu, který byl vsazený do zdi domu, v němž se nacházela lékárna. Otevřel dveře a vstoupil do mázhauzu. Do nosu ho udeřila lahodná směs vůní rozmanitých bylin. Rozpačitě se rozhlédl. Po levé ruce se nacházely dvoje obyčejné dveře. Na opačné straně průjezdu byly dva schůdky, vedoucí k masivním dveřím z tmavého dřeva. Vchod lemovalo kamenné ostění, na němž byly vytesány stonky révy s bohatými vinnými hrozny. Po schůdcích vešel do rozlehlé klenuté místnosti. I když ji osvětlovala dvě štíhlá okna, v nichž byly v olovu zasazené skleněné terčíky, hořely ještě ve dvou svícnech silné voskovice. Lékárna byla prázdná.

	Panoš Ota se zvědavě rozhlížel. U jedné stěny se nacházel stůl se spoustou baněk, misek na tření mastí, nožů na krájení sušených bylin, urinálů na zkoumání moče a hliněných lahvic, v nichž se louhovaly jakési tinktury. U zbylých stěn stály dřevěné police, které sahaly až ke stropu. V nich byly uloženy pytlíčky z režného plátna plné sušených bylin, dřevěné dózy s mastmi a džbány s léčivými sirupy. Mezi okny visel na stěně dřevěný deskový oltářík, na němž byl pestrými barvami vyobrazen patron lékárníků apoštol Jakub Větší a na bočních křídlech svatý Šebestián, ochránce proti moru, a svatá Apollonia, patronka zubních lékařů. Na první pohled bylo zřejmé, že lékárník byl velice bohatý muž.

	Dveře za panošovými zády se s tichým zavrzáním pootevřely a do místnosti vklouzl štíhlý mladík v trochu volném, ale velice módním zeleném oděvu. Zastavil se a zkoumavě si panoše prohlížel. „Co si budete přát, urozený pane?“ optal se tichým, příjemným hlasem. Měl světlé vlasy, které ladily s barvou jeho oblečení.

	Ota se usmál a pak znenadání přátelsky objal mladíka rukou kolem ramen. Důvěrně se k němu naklonil a začal vysvětlovat, že má tajné poslání. Chlapec zrudl a pokusil se vymanit z panošova sevření, ale marně. Nakonec si vztekle dupl a rozkřikl se, že to je nehorázná drzost.

	Panoš Ota ho pustil, poodstoupil a pak se uklonil. „Omlouvám se, krásná panno, ale uznáte, že nešlo odolat.“

	„Vy… vy jste mne poznal?“

	„Musel bych být slepý. Svou krásu neukryjete, ani kdybyste se přestrojila za starého žebráka a na tvář si přilepila vousy.“

	„Co chcete?“ odsekla věcně a přešla ke stolu na opačné straně lékárny. „Nemám čas.“

	„Původně jsem přišel, neboť si s něčím neumím poradit. Ale na rynku jsem zaslechl, že možná budete potřebovat pomoc spíše vy. Proč ten převlek?“ optal se vážně a rychle se představil.

	„Tak vy jste panoš královského prokurátora?“ vydechla nadšeně. „Vás mi seslalo samo nebe!“ Rozpačitě přešlápla a pak se rozplakala. „Někdo mi zavraždil otce. Rychtář Douša kvůli tomu obvinil mého snoubence Bartolomea a uvěznil ho. Ale on je nevinný, přísahám!“

	 



		VII. KAPITOLA



	Vůz drkotal po nerovné dlažbě nádvoří Pražského hradu. Mířil od brány kolem katedrály k budově, v níž bylo umístěno vězení a také márnice. Oldřich z Chlumu doprovázel purkrabího Hynka ze Švamberka a polohlasně se vyptával na okolnosti Purkartovy smrti.

	„Moc toho sám nevím,“ trpělivě vysvětloval tmavě oblečený obtloustlý velmož s unaveným výrazem v kulatém obličeji. „Nějaký sedlák přiběhl před soumrakem k bráně a oznámil, že našel u cesty do Dejvic mrtvého muže. Biřic se tam jel podívat a poznal nebohého Purkarta. Ihned pro mě poslal, abych tu věc vyšetřil. Na první pohled bylo zřejmé, že šlo o zločin. Ale proč to zajímá vás?“ udiveně vrtěl hlavou.

	„Budete se divit, pane purkrabí, ale já toho mrtvého znal. Ještě dneska ráno jsem s ním hovořil,“ odpověděl Oldřich z Chlumu.

	„Obávám se, že mi vaše upřímnost při vyšetřování příliš nepomůže. Jde totiž o sprostou loupež. Pana Purkarta zabil nějaký lapka, který si ho vyčíhal a okradl. Podívejte,“ řekl a rukou dal vozkovi znamení, aby zastavil spřežení. Tasil meč a jeho špičkou odhrnul lem pláště, který zakrýval tělo mrtvého. „Vidíte konce řemínků, přivázané k opasku? Na nich měl pan Purkart měšec s penězi. Vrah ho zabil, váček odřízl a odnesl. Protože spěchal, nezdržoval se ani s odvazováním. Jasné, nemyslíte? Vražda pro peníze.“

	„Zdá se. Jak pana Purkarta zabili?“

	„Na jeho hlavě jsem našel několik velikých podlitin. Kromě nich má v zádech ránu od nože. Je dost hluboká, určitě zasáhla plíce. Řekl bych, že vrah Purkarta nejdříve omráčil, a když padl na zem, zezadu ho probodl. Hned pak dýku vytáhl a odřízl měšec s penězi. Všimněte si, na řemíncích u opasku jsou ještě vidět kapky krve. Mohly se tam dostat jedině z ostří nože.“

	„Byly kolem nějaké stopy?“

	„Spousta,“ přikývl purkrabí. „Nezapomeňte, že ležel u cesty, která vede z hradu do Dejvic. Stop bylo tolik, že se z nich nedalo vůbec nic poznat. Smůla je, že zrovna v době vraždy nebyl poblíž žádný svědek. Těsně předtím, než onen sedlák oznámil nález těla, nikdo po cestě od Dejvic nešel. To si strážný u brány pamatuje přesně. Pana Purkarta někdo přepadl, oloupil a pak utekl kamsi směrem na Břevnov nebo Dejvice.“

	„Takže to bylo opravdu asi přepadení,“ přikývl královský prokurátor souhlasně. „Vašim závěrům se nedá nic vytknout. Pan Purkart mi však ráno cosi slíbil. Protože to už nestačil vyřídit, budu si muset některé věci ověřit. Ovšem ujišťuji vás, že to není projev nedůvěry vůči způsobu vyšetřování. Jde čistě o mou záležitost. S vaším pátráním po vrahovi to nemá nic společného.“

	„Já tomu rozumím,“ blahosklonně přikývl Hynek ze Švamberka. „Ostatně, co byste také chtěl o jeho smrti ještě zjišťovat? Vrah je na útěku. Už jsem do okolí vyslal biřice. Věřím, že toho lotra brzy chytneme.“

	„Pokud se vám to povede, dejte mi vědět.“

	„Jak jinak,“ uklonil se purkrabí a seskočil s koně. Hlasitě udílel vojákům pokyny, kam mají tělo zavražděného odnést. Oldřich z Chlumu se zdvořile rozloučil a zamířil ke stájím.

	Purkrabí Hynek ze Švamberka se za ním zvědavě zadíval a v duchu se ptal, jak dál. Bylo jasné, že se smrtí Purkarta Škopka to nebude tak jednoduché, jak si původně myslel. Jakmile se kolem případu začal motat královský prokurátor, něco to znamenalo. Už to, jak snadno přijal zprávu o přepadení, bylo velice podezřelé.

	„Copak si opravdu pán z Chlumu myslí, že jsem hlupák?“ bručel purkrabí rozmrzele. „Je ale mazaný jako liška. Jak rychle si dokázal vymyslet pohádku, že s Purkartem ráno mluvil. Jen proto, aby zdůvodnil, proč začne pátrat. Znal ho opravdu, nebo si to všechno vymyslel? Jenže proč by to dělal? Může o mně vědět?“

	Chvíli přemýšlel a pak se spokojeně usmál. Vlastně to bylo jednoduché. Stačí královského prokurátora sledovat. Pražský hrad nebyl tak veliký, aby se purkrabí nedozvěděl, co potřeboval. Měl své lidi všude. Zběžně zkontroloval, zda bylo mrtvé tělo řádně uloženo v márnici, a loudavě zamířil na večeři.

	Oldřich z Chlumu seskočil u stájí, popleskal svého hnědáka po krku a předal ho nejbližšímu čeledínovi. Pak se vydal k paláci, kde bývali ubytováni nejvýznamnější úředníci. Doufal, že ještě zastihne Mikeše z Dobronína. Ale od strážného u vchodu se dozvěděl, že královský urburéř odjel záhy po obědě do Kutné Hory.

	„Zůstala jeho komnata prázdná? Nebo ji stihl někdo obsadit?“ optal se zvědavě.

	„Dosud je volná, urozený pane.“ „Tak už není. Sežeň někoho, ať sem přenese moje věci. Mám je ve špitálu. Bratr fortnýř ví, kde jsem spal.“ Právě skončila večerní mše a z chrámu vycházel zástup mužů i žen. Oldřich z Chlumu zahlédl komorníka Pešíka a rukou mu dal znamení, že by s ním rád hovořil. „Nebojte se, pane Pešíku,“ usmíval se přátelsky, když si všiml nepatrného úleku v jeho tváři. „Nebudu vás žádat o nové slyšení u krále. Chci vás jen pozvat na číši vína. Musím vám totiž poděkovat.“

	„V tom případě přijmu vaše pozvání rád,“ přikývl blahosklonně královský komorník. Sám vykročil první. Zamířil k nevelké dřevěné stavbě vedle branky, kterou se dalo za svatojiřským klášterem vyjít ven na cestu do hluboké rokle pod hradbami. Ve skále pod stavením byly vytesány hluboké sklepy. Vlastní budova původně sloužila ke skladování sudů, jejich vymývání a plnění. Ale již za vlády předchozího krále tu byl zřízen výčep. Říkalo se mu Sklep svatého Václava, i když zvenku nijak označený nebyl. Scházeli se v něm urození i prostí členové královského dvora.

	Místnost výčepu byla zařízena velice prostě. Stálo zde několik hrubě tesaných dřevěných stolů z masivních prken. Kolem nich byly rozestavěné nízké lavice bez opěradel. Na stěně visely železné držáky se smolnými loučemi, které více kouřily, než hořely. Jejich dým však unikal spárami mezi prkny stropu, takže uvnitř bylo celkem snesitelně. Obsluhoval hubený bělovlasý muž, který měl nos zahnutý jako zobák dravce. Byl oblečený do černého kaftanu, kolem uší mu visely dlouhé pejzy a na hlavě měl široký židovský klobouk. Když Oldřich z Chlumu vešel, opíral se šenkýř o zadní stěnu a dřímal.

	„Izáku,“ ozval se přísně komorník Pešík, „už zase nic neděláš?“

	„Nevěděl jsem, že mše skončí tak rychle,“ omlouval se šenkýř a aniž čekal na objednávku, sebral z police dva hnědě glazované džbánky, ponořil je do kádě u stěny a nabral do nich červené víno. Džbánky ještě zvenku otřel špinavou zástěrou a pak je s úklonou postavil na stůl.

	Královský prokurátor se naklonil k panu Pešíkovi a tiše se optal: „Myslel jsem, že všichni Židé se musí před soumrakem vrátit do své čtvrtě, která je pro ně vyhrazená na druhém břehu Vltavy. Na noc se přece zavírají brány židovské čtvrtě a biřici je hlídají až do rána. Pokud vím, nikde nesmějí Židé zůstávat v noci spolu s křesťany.“

	„Jistě, takové je nařízení Jeho Svatosti papeže,“ přikývl komorník Pešík a s chutí si zavdal ze džbánku. Spokojeně mlaskl a pokračoval: „Jenže takhle je to pohodlnější. Kdysi dostal Izákův otec od krále Václava I. právo nalévat tu příležitostně víno a pálenku. Když se pak zjistilo, že je užitečné, aby byl výčep otevřený i v noci, začalo se tohle ustanovení v případě Izáka porušovat. Pokud vím, dosud si nikdo nestěžoval. Takže není důvod zakročit.“

	Oldřich z Chlumu se zlobíval, pokud musel hájit zákony, které na Pražském hradě neplatily. Ale v tomhle případě mu to vůbec nevadilo. Nesouhlasil s pronásledováním Židů a sám někdy zamhouřil oči v případech, kdy mu smysl pro spravedlnost říkal něco jiného než zemské právo. Napil se a musel uznat, že víno nebylo špatné. Bylo trochu trpké, ale mělo výraznou chuť.

	„Pane Pešíku, známe se příliš dobře, abych se vás snažil oklamat. Na to jste příliš bystrý muž,“ začal královský prokurátor rozvážně. Komorník se samolibě usmál, ale vzápětí se zamračil. V obličeji bylo znát, že je trochu zmatený.

	„Jsem vám samozřejmě vděčný,“ pokračoval Oldřich z Chlumu. „Ale hlavní důvod, proč jsem vás pozval, je jiný. Před několika hodinami kdosi zavraždil Purkarta Škopka. Protože patřil k hradním služebníkům, předpokládám, že jste ho znal. Potřebuji, abyste mi o něm něco pověděl.“

	„Purkart je mrtev?“ vyhrkl zaraženě královský komorník a zavrtěl hlavou. „Ještě dneska po obědě jsme spolu hovořili.“ Pak se zarazil, jako by mu bylo nepříjemné, co právě řekl. Rukou si přejel po obličeji a se zvláštním důrazem v hlase pokračoval: „Patřil ovšem ke služebníkům nižšího významu. Měl na starosti zásobování kuchyně. Nestýkal jsem se s ním ze své vůle. Můj úřad u krále občas bohužel vyžaduje, abych se věnoval i lidem postaveným níže, než jsem já sám.“

	„Já ho poznal teprve dneska ráno. Mluvil neobyčejně zajímavě. Nepřemýšlel jsem v tu chvíli, jaké je jeho postavení,“ opáčil Oldřich z Chlumu trochu chladně. „Šlo o záležitost, která se týká přímo našeho milostivého panovníka.“

	„Co vám řekl?“ trochu nervózně se optal komorník Pešík. „Souvisí to nějak s vaší dnešní návštěvou u krále?“

	„Možná. Co víte o panu Purkartovi?“

	Komorník Pešík sklonil hlavu a bylo vidět, že přemýšlí, čím začít. Povzdechl si a pak se zhluboka napil. Džbánek postavil na stůl skoro prázdný. Žid Izák, který stál vzadu u stěny, ihned přispěchal s plným. Ale Oldřich z Chlumu ho zastavil.

	„Máš dobré víno. Nakupuješ z Porýní? Jsem si však jistý, že bys ve sklepě našel lepší. Třeba sladší kyperské. Vím, že ho kupci do Prahy vozívají.“

	„Jste zřejmě znalec,“ uklonil se výčepní uznale. Přešlápl, neboť královského prokurátora neznal. Pak sepjal ruce a tiše pokračoval: „S vínem se to má jako s jinými věcmi. Čím lepší, tím dražší.“

	Komorník Pešík vztekle vyskočil a popadl šenkýře za límec kaftanu. „Co si to dovoluješ? Takhle urážet mého hosta!“

	„Takže víno budete platit vy, pane královský komorníku?“ sladce opáčil výčepní Izák.

	Ale než stačil komorník Pešík znovu vybuchnout, tentokrát opravdu zle, neboť bylo známo, že byl úzkostlivě šetrný, Oldřich z Chlumu ho zarazil. „Platím samozřejmě já. Pane Pešíku, posaďte se, prosím. Šenkýř není nijak dotěrný. Já mu naopak děkuji, že mne na cenu upozornil. Ne každý si může drahé víno dovolit.“ Pak se na Izáka přátelsky usmál. „Ale já ano. Přines lahvici s kyperským. Jsi dobrý výčepní. A poctivý. To se mi líbí.“

	Komorník Pešík se s bručením posadil zpět ke stolu. Teprve když Žid Izák začal sestupovat po schodech otvorem v podlaze do sklepa, pokračoval v rozhovoru. „Každý, kdo slouží tady na hradě, si pomalu myslí, že patří mezi urozené. Purkart Škopek byl stejný. Přitom to byl obyčejný venkovan. Stejně byste se to dozvěděl, takže ať to víte ode mě. Sem na Pražský hrad jsem ho přivedl já. Narodil se ve vesnici, kde měl můj otec tvrz. Na sprostého chlapa byl velice bystrý.“

	„Všiml jsem si, že kulhal. To měl od narození?“

	„Všem tvrdil, že to je zranění z války. Ale já vím, že se ještě u nás ve vesnici jednou opil, spadl ve stodole z patra na mlat a zlomil si nohu. On se strašně rád vytahoval.“

	„Kdosi mi naznačil, že Purkart si všímal mnoha věcí, které mohly zajímat jiné,“ přísně přerušil komorníka Pešíka Oldřich z Chlumu. „A to, co pak zjistil, sděloval lidem, které to zajímalo. Především těm, kteří byli ochotní zaplatit.“

	„Tak i tohle víte,“ pokrčil zlostně rameny komorník Pešík. Pak se chápavě usmál. „Takhle to je! On se mne totiž dneska po obědě vyptával na vás, pane královský prokurátore.“

	V tu chvíli se do výčepu vrátil Žid Izák a na stůl postavil hliněnou lahvici, na jejímž povrchu byly ještě zbytky pavučin. Nožem odstranil vosk, kterým byla zalitá dřevěná zátka, obratně ji vytáhl a pak si čichl k vínu, aby zjistil, zda není zkažené. Spokojeně přikývl, postavil lahvici na stůl a z police přinesl čisté číše. Naplnil je a trochu rozpačitě přešlápl. S dychtivým očekáváním sledoval hosty. Oldřich z Chlumu se napil a přikývl. Víno bylo těžké, sladké a vonělo myrhou. I když nebyl znalec, tohle víno bylo nesporně kyperské. Výčepní je neošidil.

	„Tak Purkart Škopek se vyptával na mě?“ obrátil se zvědavě na komořího Pešíka.

	„Ano, pane z Chlumu. Na vás. Izáku, to budeš stát u našeho stolu věčně?“ utrhl se na výčepního, který už chtěl odejít, ale při jeho posledních slovech se zarazil. Oldřich z Chlumu si toho všiml a podíval se zvědavě do jeho tváře. Žid Izák nepatrně přikývl a hned potom se lhostejně otočil a vrátil na místo u zadní stěny. Bylo jasné, že má něco na srdci, ale před královským komořím hovořit nechtěl.

	Pan Pešík si toho nepatrného gesta nevšiml. Jen zavrtěl hlavou, aby zdůraznil, jak je dneska služebnictvo nevychované. „Na vás se Purkart ptal, pane královský prokurátore,“ opakoval důrazně. „I když jenom všeobecně. Hlavně ho zajímalo, zda jste zámožný.“

	„A co jste mu odpověděl?“ opáčil královský prokurátor zvědavě a s rozkoší se napil ze své číše. Nebyl na víno zvyklý, a proto upíjel po malých doušcích. Zato komorník Pešík pil hltavě, jako by to ani nebylo víno. Oldřich z Chlumu ho chápal. Pití, které člověk neplatí, chutná vždycky lépe.

	„Nu,“ ošil se obtloustlý komorník, „kdybych věděl, že budete objednávat to nejdražší víno, asi bych o vás mluvil jinak.“

	„Chápu. Jen pijte, pokud vám chutná. Neptal se vás ještě na něco?“

	„Všichni tu mají nepřítele, tak to chodí na každém královském dvoře,“ důležitě rozkládal komorník Pešík. Vyslovoval trochu těžce, víno přece jen začalo působit. „Purkarta zajímalo, kdo o vás v poslední době nehovořil dobře. Zvláště před králem.“

	„A našel se někdo takový?“

	„Klevety mne nezajímají,“ důstojně zavrtěl královský komorník hlavou a vzápětí škytl. Chvíli civěl kamsi do rohu a pak bez souvislosti pokračoval: „V severních Čechách vás šlechta zrovna nemiluje. Jde jeden hlas, že by pro všechny bylo lepší, kdyby kraj spravoval někdo jiný.“

	„Kdo třeba?“ klidně nadhodil Oldřich z Chlumu. Tohle nebyla žádná novinka. Šlechtě byl trnem v oku od chvíle, kdy začal z příkazu krále stavět Bezděz.

	Komorník Pešík znovu škytl a pak těžce vstal. „Musím jít vyprázdnit měchýř,“ řekl. Na nejistých nohách se vydal ke dveřím na nádvoří. Ještě než za ním zapadly, odlepil se od zadní stěny šenkýř. Došel ke stolu, u něhož Oldřich z Chlumu seděl, a zdvořile se uklonil.

	„Odpusťte, urozený pane. Jste skutečně královský prokurátor Oldřich z Chlumu?“

	„Jsem, proč tě to zajímá?“

	„Musím vám poděkovat. Zachránil jste v Liberci rabína Daniela Solomona, když ho křivě nařkli z vraždy.“

	Oldřich z Chlumu na vteřinu přimhouřil oči a vzpomínal. Tvář starého rabína se mu vybavila skoro hned. „To je pravda. Ale ten případ určitě nebyl tak zajímavý, aby se o něm hovořilo na Pražském hradě. Jak ses o něm dozvěděl?“

	Šenkýř lehce pokrčil rameny. „V českém království žije hodně Židů. Často si o svém údělu vyprávíme. Rabín Daniel je mým vzdáleným příbuzným.“

	„Proto jsi nechtěl hovořit před panem Pešíkem?“

	„Ó, to ne,“ zavrtěl hlavou Žid. Naklonil se a ztišil hlas, jako by je v prázdném šenku mohl někdo poslouchat. „Slyšel jsem, o čem si vyprávíte. Purkart Škopek byl zmetek. Ale to jste jistě poznal sám. Kulhal nejen na těle, ale i na duši. Bůh ho potrestal spravedlivě. Vás by mohlo zajímat něco jiného. Několikrát se tady sešel s panem Vokem z Rožmberka. Svých hostů si samozřejmě nevšímám,“ řekl šenkýř ctnostně, „ale tohle mi neušlo. Jeden z nejbohatších šlechticů a Purkart! V tom něco muselo být. Zaslechl jsem, že hovořili také o vás.“

	„O co přesně šlo?“

	„Většinou šeptali, nerozuměl jsem jim všechno. Ale myslím, že šlo o to, jak dostat do zemských úřadů přátele pána z Rožmberka.“

	„To by rád každý mocný rod. Jakou roli v tom mohl hrát Purkart?“

	„Pokud jsem pochopil, byl to on, kdo pánu z Rožmberka nabízel své služby. Jasně jsem zaslechl, že ví o způsobu, jak dostat na Bezděz někoho jiného.“

	V tu chvíli vrzly dveře. Šenkýř Izák polekaně od stolu odskočil. Do krčmy však nevešel komorník Pešík, ale robustní voják s tmavou pletí a mohutným černým knírem. Na sobě měl nákladnou cizelovanou zbroj a na hlavě špičatou přilbu, jakou nosívali uherští jezdci. Špatnou češtinou křikl na šenkýře, ať si pospíší. Pak se posadil do rohu, aniž věnoval Oldřichovi z Chlumu nejmenší pozornost.

	Šenkýř Izák vojáka obsloužil, ale rychle se vrátil. „Podrobnosti nevím, víc o tom nepadlo ani slovo. Jen snad, že při poslední schůzce, to bylo asi před týdnem, dostal Purkart od pána z Rožmberka pěkně naditý měšec. Ale s vámi to nemuselo souviset. Mluvili spolu i o jiných úřednících. Často ještě hůře než o vás.“

	V tu chvíli se z rohu ozval hluk. Voják vztekle vyskočil a mrštil džbánkem o zem. „Ty špinavý Žide,“ křičel rudý hněvem. Teprve teď bylo znát, že přišel již notně opilý. „Jak ses mohl opovážit?“

	„Co se stalo, urozený pane?“ ukláněl se šenkýř vyděšeně.

	„Od kdy se do vína přidávají mouchy? Za to ti podříznu krk.“

	Izák nečekal, otočil se a chtěl vyběhnout ven. Ale voják byl i přes svou opilost rychlejší. Popadl ho za kaftan a tasil dýku.

	Oldřich z Chlumu je zachmuřeně pozoroval. Uvědomil si, že opilý voják nežertuje. Nechtělo se mu sice rvát se snědým hromotlukem, ale bylo zřejmé, že to jinak nepůjde. Vyskočil a zezadu ho pevně uchopil za ruku, v níž držel dýku. Obratně ji zkroutil za záda a zmáčkl, takže zbraň vyklouzla z dlaně a s tupým cinknutím dopadla na podlahu.

	„Nech toho,“ řekl přísně. „Neudělal to schválně. Kvůli takové věci se nevraždí.“

	Voják pustil židův kaftan a volnou rukou se ohnal. Oldřich z Chlumu se pružně přikrčil, takže rána šla mimo. Hned pak hromotluka pustil, sehnul se a zvedl dýku. Jenže opilý voják se nemínil vzdát. Otočil se a v zamračeném obličeji se dala číst zběsilá touha zabíjet. Popadl dřevěnou židli, která stála u nejbližšího stolu, a mrštil ji po Oldřichovi z Chlumu.

	Ten takový útok nečekal, a proto nestihl uskočit. Ucítil nepříjemnou bolest v boku. Snědý voják zatím popadl další. Ale Oldřich z Chlumu nebyl v boji začátečník. Rychle k němu přiskočil a kopl. Protože byl rozzuřený voják právě sehnutý, podařilo se mu zasáhnout ho škorní do obličeje. Protivník hekl a trhl hlavou tak prudce, že se mu uvolnila špičatá přilba, spadla na podlahu a pomalu se kutálela pod stůl.

	Oldřich z Chlumu nechtěl šarvátku zbytečně protahovat. Hromotluka by stejně uklidnit nedokázal, a pokud by mu dopřál trochu oddechu, kdo ví, jak by boj dopadl. Dýku si v ruce rychle přehodil, aby ji držel za špičku. Rukojetí udeřil vojáka do spánku. Ne příliš silně. Nechtěl mu ublížit. Ale stačilo to, aby ztratil vědomí a se žuchnutím se svalil na hliněnou udusanou podlahu.

	„Kdo to je?“ zadýchaně vrčel Oldřich z Chlumu a zamířil zpět ke svému stolu. Žíznivě vypil zbytek vína.

	„To je Arpád,“ bledý strachy koktal šenkýř Izák. „Velitel osobní stráže královny Kunhuty. Přišel s ní z Uher. Když je střízlivý, je to jeden z nejpříjemnějších hostů. Netuším, co do něho vjelo.“

	Oldřich z Chlumu hodil na stůl hrst stříbrňáků. Podnapilý komoří se stále nevracel a královský prokurátor neměl náladu čekat. Stejně by se od něho už moc nedozvěděl.

	Rozloučil se s Izákem a rukou zastavil příval díků. „Sežeň nějaké vojáky, aby Arpáda odnesli na ubytovnu,“ řekl ještě ve dveřích. Pak vyšel na nádvoří. Venku se zatím setmělo. „Vyvíjí se to čím dál lépe,“ zabručel pro sebe ironicky a zamířil k paláci, kde byl ubytovaný.



		VIII. KAPITOLA



	Záhy po obědě se velitel Diviš vrátil na Bezděz. K sedlu měl přivázanou dřevěnou poutnickou hůl mrtvého mnicha. Jindy by měl radost, že se ji podařilo nalézt. Jenže teď se cítil trochu rozpačitě. Královský prokurátor byl v Praze. Nebyl tu ani panoš Ota ze Zástřizlí. Diviš býval vždycky zvyklý chodit na poradu za nimi. Jenže teď bylo všechno na něm.

	Jestliže by bylo třeba, porval by se s tlupou po zuby ozbrojených lupičů. Ale na přemýšlení nebyl. Zlobíval se sice, když si z něj panoš Ota na tohle téma tropil blázny, ale v duchu mu dával za pravdu. Dobře věděl, jak to dopadlo, když se chtěl před Oldřichem z Chlumu blýsknout a tajně sám vyrazil po slibné stopě. Pokaždé pak zkroušeně sliboval, že se příště nejdříve poradí. Obvykle slib nedodržel. Jenže tady šlo o život krále!

	Seskočil před stájí, uzdu koně hodil zevlujícímu čeledínovi, uchopil do ruky nalezenou poutnickou hůl a povzdechl si. Pak zahlédl u vchodu do paláce paní Ludmilu. Nadšeně se rozběhl, ale teprve když stál proti ní, uvědomil si, že Oldřich z Chlumu přísně zakázal říci jí o případu. Ale panoš Ota zase radil, aby paní Ludmile poděkoval za pomoc. Zatracený život!

	„Nu, Diviši, co jsi našel?“ potěšené se usmála plavovláska. „Ota s tebou nepřijel?“

	„Vlastně jsem vás chtěl jenom pozdravit,“ zabručel neochotně zjizvený velitel. Poutnickou hůl si přitiskl na prsa, jako by se bál, že mu ji bude chtít vzít. Otočil se, aby zmizel. Jenže Ludmila nebyla hloupá. Přísně ho zarazila a rukou ukázala ke dveřím paláce, aby ji následoval.

	V přijímacím sále se posadila k oknu na kamenné sedátko, na němž ležela huňatá beraní kožešina. Rukou ukázala na druhé, které bylo ve výklenku proti ní. „Pokud si chceš se mnou popovídat jako přítel, můžeš se posadit. Ale pokud chceš zapírat, zůstaň raději stát. Protože v tom případě na tebe laskavá nebudu.“ Tím zmátla velitele Diviše definitivně.

	„Nehodí se sedět ve společnosti urozené dámy,“ zakoktal zmateně a odvrátil oči. Teprve pak si všiml Ludmiliny tváře. Neviděl v ní vztek, ale smutek. Lítost malé holčičky. Diviš snesl všechno, ale slzy v očích ženy ne. Cosi nesrozumitelného zabručel a pak se neohrabaně posadil na kamenné sedátko. Natáhl ruku a podal jí poutnickou hůl s rožmberským znakem. „Tohle jsem našel,“ řekl celkem zbytečně.

	„Pán ti zakázal o případu mluvit. Že je to tak?“

	„Nemá to lehké,“ pokrčil Diviš rozpačitě rameny, jako by chtěl královského prokurátora omluvit.

	„A já to lehké mám?“ skoro vykřikla Ludmila. Pak si uvědomila, že by bylo zbytečné vykládat urostlému vojákovi o svých problémech. Zavrtěla hlavou a rozpačitě se usmála. „To nic. Řekni mi alespoň, co můžeš.“

	„Nu, jak začít?“ drbal se Diviš ve svých tmavých vlasech a s nelibostí zjistil, že mu začínají padat. Nebyl už nejmladší. „Ten neznámý řekl něco, kvůli čemu musel královský prokurátor zpátky do Prahy. Musí jistého člověka varovat. Tu věc má spáchat někdo ze severních Čech. Proto bylo tak důležité najít poutnickou hůl. Zjistit, kam ten mnich vlastně šel. Vidíte, na holi je rožmberský znak!“ Když velitel Diviš skončil svou řeč, zhluboka si oddechl, jako by měl za sebou dlouhou jízdu na koni. Vymyslet vhodná slova ho unavilo mnohem víc.

	„Tak Rožmberkové?“ podivila se Ludmila. „Jenže ti v okolí žádný hrad nemají. Jenom pár vzdálených příbuzných. Až skončíme, zavolej kaplana. Sepíšu s ním seznam rodů, které připadají v úvahu. Třeba to bude k něčemu dobré.“

	Vstala ze sedátka a na chvíli vyhlédla ven. Odtud, z vršku kopce, vypadala krajina kolem tak krásně. Ale co nebezpečí v sobě skrývala! Občas chápala svého muže, když ji varoval před světem za hradbami. Zběžně si prohlédla poutnickou hůl a pak ji vrátila Divišovi. Nic zajímavého na ní kromě erbu nebylo.

	„Odpusťte, urozená paní,“ ošil se robustní velitel, „ale nemohla by zůstat u vás? Kam já s ní? V ubytovně ji nebudu mít na očích. Nikdy nevím, co si některý z vojáků vypůjčí. Do truhlice pod zámek se nevejde. Je moc veliká.“

	Ludmila přikývla a opřela dřevěnou hůl o kamennou stěnu vedle okna. Pochopila, že to Diviš řekl kvůli ní. Věděla dobře, že od svatby s Martou má vlastní komoru a ve vojenské ubytovně s družinou nebydlí. „Postarám se, žádný strach. Můžeš jít. Jsi správný velitel,“ usmála se. „Někdy dokonce i přítel. Když si zrovna moc nevymýšlíš.“

	Diviš vstal, uklonil se a zamířil ke dveřím. Ale Ludmila ho ještě zarazila, protože si všimla, že se vousatý voják tváří zmateně a obávala se, aby nezapomněl pozvat kaplana Dětmara.

	„Já vím, urozená paní. Hned jdu do kaple,“ opáčil Diviš a přitom se mu udělaly na čele nad obočím dvě vrásky.

	Ludmila se vrátila na sedátko ve výklenku u okna. Přemýšlela, kdo z okolních rodů provdal nebo oženil své dítě za člena rozvětveného a vlivného rodu Vítkovců, k němuž patřil i Vok z Rožmberka. Když je na prstech spočítala, překvapilo ji, kolik jich je. Ale ještě než byla s výčtem hotová, objevil se před ní hubený kaplan. Přes svůj nehezký obličej působil příjemně.

	„Co noha?“ optala se a pokynula mu, aby se postavil k písařskému pulpitu. Stál v opačném rohu sálu vedle dlouhého stolu, u něhož konal Oldřich z Chlumu zasedání královského soudu. U pulpitu byly připraveny ořezané husí brky, lahvice s inkoustem a také svitek nových pergamenů. Začala vyjmenovávat významné severočeské rody a u každého nechala zapsat, jak je s pánem z Rožmberka spřízněný. Alespoň pokud věděla. Dětmar byl platným pomocníkem a několikrát ji doplnil či opravil.

	Když Ludmila skončila, přečetl celý seznam, chvíli čekal a pak tiše dodal: „Omluvte mou troufalost, urozená paní. Ale chybí ještě Přiběna z Harasova.“

	„Ta…“ Ludmila se zarazila. Nechtěla ji před knězem nazvat courou. „Co ta má s Vítkovci společného?“ optala se chladně.

	„Její otec byl nevlastním synem Vítka z Prčic. A to byl děd Voka z Rožmberka, pokud mne neklame paměť.“

	„Odkud tohle víš?“ zvedla překvapeně oči a pátravě si prohlížela kaplanův obličej, podobaný od neštovic. Teď, když se zmínil o Přiběně, jí připadal krajně odpudivý. „Nikdy jsem o tom neslyšela.“

	„Nechtěl jsem vás pohněvat,“ rozpačitě krčil rameny kaplan. „Vím to náhodou. Kdysi jsem spravoval obročí v Práchni. Pan Vítek tam za časů krále Přemysla I. Otakara držel královský hrad. Tam se také narodil otec paní z Harasova. Já už ho nepoznal, ale tamní děkan křtil paní Přiběnu.“

	„Tak je to tedy,“ tiše přitakala Ludmila a sklopila oči. „Zapiš ji také.“

	„Odpusťte mou troufalost, urozená paní,“ řekl, když odložil brk. Do ruky uchopil pergamen a chvíli jím mával ve vzduchu, aby písmo rychleji uschlo. „Křesťan by neměl nenávidět své bližní. Má zmínka o paní Přiběně vás rozrušila. Pokud se něco stalo, nechcete se vyzpovídat? To vám přinese útěchu.“

	Ludmila sepjala ruce a přitiskla je na ústa. Hlavou se jí znovu začaly honit obavy, které ji poslední dobou tak často pronásledovaly. Věděla, jak jsou malicherné. Neměla důvod nevěřit Divišovi. Jenže co když ani jemu Oldřich z Chlumu neřekl pravdu?

	„Můžeme si o paní Přiběně jenom pohovořit,“ pokračoval kaplan Dětmar laskavě. „Pokud se ta věc netýká přímo našeho Pána, zpověď není nezbytná. I tak bych ale soukromý rozhovor považoval za zpovědní tajemství a nikomu bych o něm neřekl.“

	Ludmila neváhala dlouho. Panoši Otovi ani veliteli Divišovi by se nikdy nesvěřila. Ale kaplan, to bylo něco jiného. Bezmocně vychrlila, co ji trápilo. Když skončila, zvedla své veliké oči a prosebně se zadívala do tváře kněze.

	„Kdybychom byli u zpovědi, nařídil bych vám pokání, urozená paní. Abyste očistila duši modlitbou. Nechci se rouhat, ale mám dojem, že tahle rada by vám příliš nepomohla. I když je jistě Boží milost nekonečná.“

	„Modlím se stále. Pomůže to však jenom chvíli. Ale já potřebuji jistotu!“

	„Neměl bych to jako kněz říkat, protože Pán vše vidí a on řídí naše kroky. Těch, kteří ctí svátost manželskou, jako těch nevěrných. Neumím si představit, že by byl svět bez hříchu. Přesto si myslím, že Pán nedopustí, aby ho bylo příliš. Ale to není podstatné. Pokud pochybujete a víra v našeho Pána není dostatečně pevná, pak můžete udělat jedinou věc. Přesvědčit se sama!“

	„Přesvědčit se?“ vyhrkla překvapeně Ludmila.

	„Jistě! Zajeďte se podívat do Harasova. Proč byste nenavštívila urozenou sousedku? Zvláště když ona byla na Bezdězu při oslavách křtu. Alespoň se přesvědčíte, že pan královský prokurátor je čestný muž.“

	„To nemá se ctí nic společného,“ odsekla Ludmila. „Děkuji ti za radu. Promyslím si to.“

	„Jak si přejete. Ale pokud pojedete na Harasov, neříkejte o tom veliteli Divišovi. Posel s varováním by byl rychlejší než vy s družinou. Pokud chcete mít jistotu, pak takovou, abyste neměla sebemenší důvod pochybovat.“

	„Jsi dobrý kněz,“ usmála se. Cítila, že jí spadl kámen ze srdce. Bylo to vlastně strašně prosté. Byla si samozřejmě jistá, že na Harasově svého manžela nenajde. Přesto se chtěla přesvědčit.

	„Ještě něco,“ řekl kaplan Dětmar a rukou ukázal k oknu. „Ten soupis, který jsme dělali, souvisí nějak s tou poutnickou holí? Všiml jsem si, že je na ní rožmberská růže.“

	„Patřila tomu nebohému mnichovi, kterého jsi včera ukládal do krypty.“

	„Myslel jsem si to,“ přikývl nehezký kaplan. „Neměl bych ji odnést a vrátit mrtvému?“

	„V žádném případě,“ ostře vyjela Ludmila. „Nejdřív si ji musí prohlédnout pan královský prokurátor.“

	„Jistě, to musí,“ přikývl kaplan Dětmar chvatně. Uklonil se a tiše odešel. Ludmilu zanechal jejím zmateným úvahám. Jediné, čím si byla jistá, byl fakt, že zítra ráno za svítání vyrazí na Harasov. A že to udělá tajně.

	Odpoledne uběhlo rychle. Hůl s rožmberským znakem ukryla v ložnici pod postel. Pak si sama připravila oblečení pro jízdu na koni. S bratrem Markem z Vartemberka ještě za svobodna často jezdívala na hony a v sedle se cítila jako doma. Protože však musela předstírat, že jede na návštěvu, nemohla si vzít pohodlné kožené nohavice a obyčejnou kazajku. To by bylo po okolí řečí. Ludmila si byla jistá, že by paní z Harasova každičký prohřešek v jejím oblečení roznesla s největším potěšením mezi místní šlechtou. Po kratším váhání zvolila zelený šat s kratším pláštěm.

	Před soumrakem vyšla na nádvoří, aby zkontrolovala čeleď. Dělávala to každý den. Byla to lehká práce, protože služebnictvo bylo svědomité. První, čeho si všimla, byla spousta nových kamenných kvádrů, které během dne přivezly vozy z lomu. U hromady stál mistr kamenické hutě Pertlín a pod jeho dozorem se kameny třídily. Když zahlédl Ludmilu, uklonil se a rozmáchlým gestem ukazoval na nový stavební materiál, jako by chtěl říci, že teď se práce pohne.

	U špitálu Ludmila div nevrazila do velitele Diviše. Právě se dohadoval s jakýmsi hubeným mužem v rozedraném šatu. Neznala ho, ale všimla si, že má unavené oči, kolem úst vrásky a je příšerně špinavý.

	„Co se děje, Diviši?“ zasáhla přísně.

	„Vznešená paní, nechtě mne tu přespat,“ prosebně zvolal neznámý muž a padl na kolena. V rozporu se svým neupraveným zevnějškem hovořil kultivovaným hlasem. „Zabloudil jsem v těch strašných lesích a dva dny jsem neměl v ústech.“

	„Mně se nelíbí,“ zabručel velitel Diviš.

	„To není důvod vyhnat ho!“ napomenula ho Ludmila. „Špitál tu stojí proto, aby se staral o hladovějící poutníky.“

	„Ale ne o žebráky,“ oponoval zamračený velitel. „Po uzavření hradních bran tu nesmějí přes noc zůstávat lidé, kteří by nám mohli být nebezpeční.“

	Ludmila si rychle hubeného muže prohlédla a pak se ironicky usmála. „Tenhle nešťastník nám může být těžko nebezpečný.“

	„Budu se za vás modlit,“ vděčně přikývl pocestný a zvedl ruce dlaněmi vzhůru na znamení, že je zcela bezbranný.

	„Pro jistotu ho nechám hlídat,“ oznámil příkře velitel Diviš, nezdvořile se otočil a odcházel. Ludmila pootevřela ústa nad tou drzostí. O důvod více nesvěřovat se tomu zjizvenému bručounovi se svými plány.

	„Kam cestuješ?“ optala se špinavého muže. Podvědomě se snažila přejít trapný výstup.

	„Možná mi to nebudete věřit, urozená paní,“ povzdechl si hubený muž smutně. „Ale já nejsem žádný chudák. Mám v Olomouci dům a věnuji se obchodu. Byl jsem se zbožím u Teplic. Můj společník mne však podvedl a okradl. Nezbyl mi ani měďák. Teď se vracím domů. Pak na něj podám žalobu. Ještě existuje spravedlnost!“

	„Udělej to,“ souhlasila živě Ludmila. „Ve špitále ti dají najíst. Nezapomeň přijít večer na mši. Pomodli se za pomoc našeho Pána. Jistě všechno dopadne dobře.“

	„Bůh vám žehnej,“ opáčil poutník zdvořile, otočil se a celkem svižně sestoupil po třech schůdcích dolů ke dveřím do špitálního mázhauzu. Ludmila si ho dál nevšímala. Přemýšlela o veliteli Divišovi. Jako by se i on za poslední měsíce změnil. Když přišla na Bezděz, všichni ji jako novou paní hýčkali. Teď jí připadalo, jako by byla na obtíž. Nebylo to příjemné, ale nemínila se vzdát. Bude o své postavení bojovat. Proti všem Divišům. A když to bude nutné, tak i se svým manželem. Zahlédla Vencla.

	„Už je to s nohou lepší?“ optala se s účastí v hlase.

	Chlapec se zdvořile uklonil a překvapeně pokrčil rameny, jako by netušil, na co se ptá.

	„Myslím tvoje zranění. Kaplana jsi zachránil před divokým psem. Zachoval ses jako hrdina. Pokousal přece trochu i tebe.“

	„Ach to,“ mávl bezstarostně rukou. „Viděla jste kůži toho psa, když jsme ji stáhli? To byl kus!“

	„Mluvím o tvé ráně,“ namítla nespokojeně. Kůže z nějaké mršiny ji nezajímala.

	„Mám práci,“ zabručel kudrnatý hoch rozpačitě. Neměl rád, když s ním jednali jako s dítětem. Chtěl být mužem a nějaké zranění ho přece nemohlo rozházet. Uklonil se a odběhl.

	Ludmila mlčky přikývla a pokračovala v obchůzce po nádvoří. Ani pro toho hocha už příliš neznamenala. Kdepak, žena ve světě mužů mohla být sebeurozenější, stejně ji nikdo nebral vážně.



		IX. KAPITOLA



	Panoš Ota zůstal mezi policemi s léky a přemýšlel. U stolu před ním stála drobná plavovlasá dívka v chlapeckém oděvu a po tváři jí stékaly slzy. Přistihl se, že si spíše prohlíží její postavu, než by přemýšlel, jak jí pomoci. Zavrtěl hlavou, aby zahnal pokušení, a povzbudivě se usmál.

	„Sebe jsem už představil. Jak se jmenujete vy? A proč jste se převlékla za chlapce?“

	„Půjdeme do domu. Lékárnu zavřu. Stejně už dneska těžko někdo přijde. Určitě si dáte trochu vína.“

	Prošli mázhauzem a zamířili do dveří na protější straně chodby. Světnice, v níž dívka žila, byla zařízená stejně honosně jako lékárna. Nábytek byl z tmavého tvrdého dřeva. Nohy stolu a opěradla křesla zdobily řezby, znázorňující otce lékařů Hippokrata. Mezi okny visel vlámský goblén s výjevem z jakési bájné zahrady. Na stěně v polici stálo několik štíhlých vysokých číší z nazelenalého skla. Panoš Ota si nevzpomínal, že by se někdy setkal s drahým sklem v měšťanské domácnosti.

	Dívka elegantně pokynula mladíkovi, aby se posadil. Došla ke kachlové peci, která stála v rohu přímo proti dveřím. Ve stěně se nacházel výklenek. Otevřela malá dvířka a vyndala konvici. Sáhla na ni, aby zkontrolovala, zda je správně teplá. Spokojeně přikývla a odnesla ji na stůl. Před hosta postavila štíhlou číši a nalila mu.

	„Vy nebudete?“ podivil se panoš Ota.

	„Možná později. Teď nás čeká práce. Nejdřív k tomu, co byste měl vědět. Jmenuji se hrozně. Adalberta. Za chlapce se převlékám spoustu let, protože můj otec neměl nikdy na lékárnu moc času. Vlastnil šenk kousek za městem a většinou musel být tam. O lékárnu jsem se tedy starala já. Jenže cechovní předpisy nedovolují ženě, aby prodávala. Tak jsem se začala převlékat. Nejdřív rychtář protestoval, ale lidé léky potřebovali. Nikdo ve městě je neumí namíchat lépe než já. To neříkám, abych se vytahovala. Sousedé nakonec rychtáře Doušu donutili, aby nad tím přivřel oči. Tak se narodil lékárník Vojtěch.“

	Panoš Ota se vesele ušklíbl. „Jak vám tedy mám říkat? Ten Vojtěch by mi příliš z úst nešel.“

	„Já si zvykla,“ opáčila dívka upjatě.

	„Snoubenec vás také oslovoval jako Vojtěcha?“

	„Vy nejste můj Bartolomeo,“ odsekla zlostně. „Pokud si ze mne chcete utahovat, můžete zase jít. Náš vztah není a nebude důvěrný. Možná si navzájem pomůžeme, to je všechno. Ještě ani nevím, proč jste vlastně přišel.“

	Panoš Ota upil vlažného, příjemně vonícího vína a sáhl do váčku, který měl přivázaný k opasku. Rád by s tím děvčetem žertoval dál. Jenže měl práci. Takže ostatní muselo stranou.

	„Podívejte se na tuhle kytku,“ řekl a položil na stůl snítku, kterou našla paní Ludmila zachycenou za řemínkem střevíce mrtvého mnicha. „Kde tady v okolí roste?“

	Dívka se předklonila a uchopila snítku do ruky. Otovi to nedalo, aby očima nezabloudil do mezery, která se vytvořila mezi okrajem košile a jejím hrdlem. Na zlomek vteřiny zahlédl ne příliš velká, ale krásně souměrná ňadra.

	Lékárníkova dcera jeho pohled zachytila. Zrudla, prudce se narovnala, zvedla ruku a přitiskla si okraj košilky k tělu. Mlčky se zadívala do panošova obličeje. V jejím výrazu se dal číst výraz nejhlubšího opovržení.

	„Pokud byste si v životě všímal důležitějších věcí než toho, o co vám nejspíš opravdu jde, pak byste věděl, že tohle není květina,“ řekla s přemáhaným klidem v hlase. „Je to kapradí. Tady u nás je strašně vzácné. Roste na jediném místě. Vím to proto, že se sušené používá k hojení hnisavých ran. Ještě něco?“

	„Kde to místo přesně leží?“

	„Tím směrem, odkud jste přišel. V údolí Pšovky. Ale sám ho nenajdete. Není u cesty. Když mi pomůžete, ukážu vám to místo.“

	Panoš Ota přikývl a pak vyhrkl: „Promiňte, Adalberto. Já to tak nemyslel.“

	„Jindy bych takovou nestoudnost možná přehlédla,“ tiše opáčila dívka. „Ale zavraždili mi otce a můj snoubenec je v šatlavě. Zůstala jsem úplně sama. A vy mě klidně okukujete jako nějakou helmrechtnici.“

	„Povězte mi, co víte o smrti svého otce,“ rychle zamlouval svůj prohřešek panoš Ota. „Udělám pro vás opravdu, co jen půjde.“

	„Není toho moc. Matka mi zemřela, když jsem byla malá. Otec se jmenoval úplně obyčejně Janek. Přátelé ho však nazývali Fortunatus. Prý proto, že na co sáhl, to se mu povedlo. Měl prostě štěstí. Včera ráno jsem ho šla vzbudit, jako každý den, když spal náhodou doma. Našla jsem ho na zemi vedle lože. Měl podříznuté hrdlo. Kolem kaluž zaschlé krve.“

	„Kde spával váš otec?“ přerušil ji panoš Ota. „Nebylo by lepší podívat se tam?“

	„Až vám všechno povím. Jeho ložnice je v prvním patře. Vedle mám svou komůrku já. Můj snoubenec Bartolomeo je náš tovaryš. Spává venku na dvoře v čeledníku s Martinem. To je otcův pacholek. Vždycky ho doprovázel na cestách a pomáhal mu hlídat krčmu. Nebudu si hrát na světici. Když byl otec s Martinem pryč, bývala jsem v noci často se svým snoubencem. Ale nikdy, když byl otec doma.“

	„Takže netušíte, co Bartolomeo dělal tu noc, kdy zavraždili vašeho otce?“

	„Ne. Myslela jsem, že spal jako obvykle v čeledníku. Ale Martin tvrdí, že Bartolomeo v noci odešel a byl do rána pryč. Alespoň tohle mi řekl náš rychtář.“

	„Vysvětlil to Bartolomeo nějak?“

	„Já s ním nesměla po jeho zatčení vůbec promluvit.“

	„To ho rychtář Douša uvěznil v šatlavě jenom proto, že v noci opustil čeledník?“ vrtěl panoš Ota nedůvěřivě hlavou. Buď mu dívka něco tajila, nebo byl rychtář líný hlupák.

	„Ne. Rychtář tvrdí, že v čeledníku našel důkaz, že Bartolomeo mého otce zavraždil. Jaký, to odmítl říci. Prý až během soudu.“

	„To není obvyklé,“ bručel panoš a rukou si bezděčně hladil dlouhé vlnité vlasy. „Ví o tom něco váš pacholek?“

	„Martin mi řekl, že netuší, co mohl rychtář Douša najít. Ale potvrdil mi, že Bartolomeo byl skutečně v noci pryč. Pokud byste s ním chtěl mluvit, musíte za ním do naší krčmy. Včera odpoledne hned po Bartolomeově zatčení odjel. Někdo se musí o šenk postarat.“

	„To jistě. Zpátky k té noci. Vaše komůrka leží těsně vedle otcovy ložnice. To jste opravdu nic neslyšela? Vždyť mu vrah podřízl hrdlo. Třeba výkřik nebo pád těla.“

	„Dům má silné kamenné zdi. To není jako nějaká vesnická chalupa,“ bránila se dívka. „Kromě toho musel být otec okamžitě mrtvý. Zřejmě nestačil ani vykřiknout. Muselo se to stát někdy k ránu. Krev na zemi ještě nezaschla, když jsem ho našla. Lepila. Nezapomeňte, že jsem lékárnice. Tohle poznám.“

	„Takže vy o té vraždě vlastně nevíte vůbec nic. Kromě jistoty, že váš snoubenec to neudělal.“

	„Proč by vraždil mého otce? Výtečně spolu vycházeli a otec se na naši svatbu nesmírně těšil.“

	„To, jak váš otec zemřel, ovšem ukazuje, že to musel spáchat někdo, kdo mu byl velice blízký. Copak by si v noci pustil k sobě do ložnice někoho cizího?“

	„Můj otec byl velice uzavřený člověk,“ potvrdila dívka tiše. „Ani Martin k němu do ložnice nechodíval. Pokud vím, směla jsem tam jenom já. Uklízet, nebo když jsem mu něco nesla. Nepamatuji se, že by tam přijal nějakou návštěvu. Ale to nic neznamená. Vrah ho mohl v noci překvapit.“

	„Ukažte mi jeho ložnici,“ požádal ji panoš Ota a s labužnickým mlasknutím dopil víno. Opatrně postavil pohár zpátky do police na stěně.

	Prošli mázhauzem a po dřevěném schodišti v jeho zadní části vystoupili na malou pavlač, která se táhla podél zadní stěny domu. První vchod z dřevěné pavlače vedl do místnosti, kde spával zavražděný lékárník Fortunatus.

	Panoše Otu na první pohled překvapily dveře ložnice. Byly z masivního dřeva a ještě pobité železnými pláty. Zevnitř měly dvě tlusté závory. Okno zakrývala okenice, jež byla stejně pevná jako dveře. Byla zavřená na závoru. Dívka si všimla, jak si panoš Ota překvapeně prohlíží závory a zámky, a proto sama začala vysvětlovat. „Můj otec má v téhle místnosti truhlici s penězi. Nechtěl, aby nás někdo vykradl. Proto ty závory.“

	„Jak jste se sem vlastně včera dostala? Copak se na noc nezavíral?“

	„Zavíral. Protože se však těžko budil, dá se závora na dveřích otevřít i z mé ložnice. Podívejte,“ řekla a ukázala na provaz, který vedl od horní závory ke stropu a mizel v malinkém otvoru ve stěně do vedlejší místnosti. „Když jsem na otce tloukla a on mě neslyšel, mohla jsem od sebe zatáhnout za provaz a otevřít si.“

	„Kdo o tomhle zařízení věděl?“

	„Nikdo. Přísahám. Ani Bartolomeo ne.“

	„Že jste mu o tom neřekla, ovšem neznamená, že by si ho sám nevšiml. Říkala jste, že u vás ve světničce býval častým hostem,“ bručel panoš Ota nespokojeně. Ať se snažil sebevíc, nenacházel nic, co by svědčilo ve prospěch dívčina snoubence. Spíše naopak. Jediné, co mu nebylo jasné, byl důvod vraždy. Jenže co když vztahy jejího otce a tovaryše Bartolomea nebyly tak dobré, jak je dívka líčila?

	„Tak to ne,“ urazila se, popadla panoše za ruku, vláčela ho ven na pavlač a do vedlejších dveří k sobě do komůrky. „Podívejte!“ ukazovala zlostně. Na stěně, která sousedila s otcovou ložnicí, visel od stropu dlouhý úzký zelenavý gobelín, zobrazující biblický strom poznání s hadem, Adamem a Evou, která právě trhá zakázané jablko. Provaz byl ukrytý za gobelínem, a pokud ho chtěl někdo použít, musel sáhnout za látku. „Myslíte si, že by se v mé ložnici Bartolomeo díval za gobelín?“

	„Díval se tu určitě do příjemnějších míst,“ chtěl opáčit panoš, ale na poslední chvíli si to rozmyslel. Všiml si, že horní okraj těžké látky zakrýval i otvor ve stěně, kterým byl provaz protažený. Tlumil určitě stejně dobře jako masivní kamenné kvádry, ze kterých byly stěny domu postaveny. Přesto poslal dívku do otcovy ložnice, aby tam hlasitě vykřikla. Musel jí dát za pravdu. Slyšet nebylo nic.

	„Když jste ráno k otci přišla, byla okenice zavřená?“

	„Jistě. Otec by nikdy nedovolil otevřít ji na noc.“

	„A dveře?“

	„No,“ dívka zaváhala a pak pokrčila rameny. „Já nevím. V poslední době jsem se na otce nikdy nemohla dobouchat. Tak jsem prostě pokaždé zatáhla za provaz, než jsem k němu šla, abych se nemusela vracet.“

	„Po tom všem, co jste mi ukázala, mne chcete přesvědčit, že se k vašemu otci mohl vloupat někdo cizí? Někdo, kdo v ložnici vašeho otce nikdy nebyl?“

	„Já vás nechci o ničem přesvědčovat. Můj Bartolomeo v otcově ložnici také nikdy nebyl. Chci jen, abyste mu pomohl,“ opáčila důrazně. „Jste přece služebník královského prokurátora? Kdo jiný by měl hájit právo a spravedlnost?“

	„Poptám se ve městě a zajdu za rychtářem,“ slíbil panoš Ota. „Pokud bych to nestihl do soumraku, najdu si v nějakém šenku nocleh a ráno vám přijdu říci, jak to vypadá.“

	Dívka sklopila cudně oči a tiše řekla: „Nevykládejte si to prosím špatně. Pokud chcete, můžete přespat tady. Udělám vám večeři. Víte, já se tu po té vraždě sama trochu bojím.“ Pak zvedla oči a důrazně dodala: „Ale jen pod podmínkou, že se budete chovat jako rytíř. Nebo abych byla úplně přesná, že se nebudete pokoušet dostat mne k sobě do postele. Jasné?“

	„A když se pokoušet budu?“ nadhodil lehkovážně panoš.

	„Tak vám to stejně nebude nic platné. Tak chcete tady přespat?“

	„Rád, Vojtěchu,“ uklonil se panoš Ota plavovlasé dívce a vzápětí zmizel na ulici. Odvázal koně, vyšvihl se do sedla a zamířil přes náměstí k šenku U zlatého candáta. Byl zvědavý, zda tam na něj bude žebrák ještě čekat. V lékárně ztratil spoustu času.

	Rynek přejel rychle. Vedle krčmy se nacházel nevelký dvůr s maštalí, kam mu pacholek odvedl ustájit koně. Hostinec zvenku nevypadal zle. Přízemí domu tvořily veliké neomítnuté pískovcové kvádry, patro bylo sroubené z masivních trámů, zčernalých stářím. Když panoš Ota vstoupil dovnitř, šenkýř už na něho čekal. Zdvořile se ukláněl a rukou ukazoval k nejlepšímu stolu, který stál vedle krbu.

	Panoš Ota se zvědavě rozhlížel. V šenku stálo osm stolů a téměř polovina míst na lavicích byla obsazená. Vzadu vedle dveří ležely na trnožích dva sudy s pivem. U nich stály police se džbánky, číšemi a miskami. O výčep se starala zamračená černovláska v ne příliš čisté suknici. Strop místnosti tvořily masivní kmeny, v nichž byly v rohu nad sudy zaraženy železné háky. Na nich visely svazky cibule, slaniny a několik plátěných sáčků s kořením do piva. Žebráka, jemuž se přezdívalo Chromajzl, nikde neviděl. Došel pomalu ke svému stolu, posadil se a teprve pak s hranou povýšeností oslovil šenkýře.

	„Kde máš svého pohunka?“

	„Myslíte toho pacholka, který vám právě hřebelcuje koně?“

	„Ne. Myslím toho žebráka s jednou nohou. Copak ti sem neposílá pocestné, kteří přijdou do Mělníka?“

	„Můj šenk má tak výtečnou pověst, že nepotřebuje, aby sem nějaký žebrák posílal hosty. Sem si najde cestu každý sám a rád,“ pyšně odpověděl šenkýř a vypjal svůj nevalný hrudník.

	„Když tu tedy není, nedá se nic dělat,“ odpověděl chladně panoš Ota a zase vstal.

	„Počkejte, urozený pane,“ vyděsil se hospodský. „Třeba tu někde poblíž bude. Strpení.“ Otočil se a na svých krátkých křivých nohách proběhl kolem stolů a otevřel zadní dveře vedle sudů s pivem. Nemusel ani volat. Žebrák se v nich objevil sám.

	Panoš Ota se zase posadil a rukou mu přátelsky pokynul, aby si přisedl. Hospodský se zamračil. Tohle neměl rád. Pro chudinu tu byly výčepy na předměstí. Jenže mladík v plášti s erbem českého krále byl zámožný a o takového hosta by nerad přišel. Ztrápeně si povzdechl a v patách za jednonohým žebrákem se vrátil ke stolu u krbu.

	„Přines nám pivo a trochu sýra. Pro oba,“ poručil panoš Ota. Pak se usmál na žebráka a dodal: „Jsem rád, žes počkal. Sedni si. Rozhovor u kašny jsme přece nedokončili. I když jsem ti už jednou zaplatil, dostaneš něco navíc, pokud budou tvé informace stát za to.“

	Žebrák se s chutí napil hořkého ječného piva, z něhož voněl bobkový list, rukou si otřel rty a pak se spokojeně rozhlédl po místnosti. Hosté, kteří Otu od jeho příchodu zvědavě pozorovali, se pomalu vraceli ke své zábavě. Na tvářích většiny se dal číst nesouhlas, aby mezi poctivými sousedy seděl ošuntělý žebrák. Ale protestovat nahlas si netroufl nikdo.

	Chromajzl přikývl a tiše začal šeptat: „Ne kvůli těm pár měďákům, ale proto, že tu spolu sedíme u jednoho stolu, vám něco povím. Lékárník Fortunatus byl stejný jako tihle ctihodní měšťané kolem. Tvářil se poctivě, ale ve skutečnosti byl mnohem horší než většina chudáků z předměstí. My, když nám hrozí smrt hladem, občas ukradneme bochník chleba nebo slepici. Tihle kradou pořád, i když mají plná břicha.“

	„K věci,“ napomenul ho panoš Ota. Podobné výlevy slyšel mnohokrát. „Nejsem teolog, abych měnil Boží uspořádání světa. Jsem úředník soudu.“

	„Chápu,“ nevzrušeně souhlasil žebrák a znovu se lačně napil. „Kolik myslíte, že si mohl Fortunatus vydělat peněz prodejem bylinek a mastí?“

	Panoš Ota pokrčil rameny. Musel uznat, že přepychové zařízení lékárníkova domu se vymykalo tomu, co viděl jinde. Ani u kupců se suknem, kteří vydělávali určitě víc než lékárníci, se s něčím podobným nesetkal. „Měl přece ještě hospodu za městem,“ namítl po chvilce uvažování.

	„To jistě. Tohle je taky hospoda. Stojí na rynku a nemá špatnou pověst. Přesto žije hospodský akorát z ruky do huby. Proč vydělává ta druhá v lese víc?“

	„Neznám ji,“ namítl panoš Ota. „Třeba tudy jezdí kupci a nocují tam.“

	„Nebudu to protahovat,“ nadhodil chromý žebrák a se srkáním dopil pivo. Panoš objednal hned další.

	„Tak abyste věděl,“ šeptal Chromajzl tak tiše, že ho ani Ota skoro neslyšel. „Fortunatus ve své krčmě tajně pořádal kohoutí zápasy!“

	„Kohoutí zápasy?“ zklamaně vyhrkl panoš Ota. Věděl, že tuhle prastarou zábavu občas sedláci na venkově provozují. I když byla zakázaná a hrozil za ni trest pranýřování a bití. Jenže byla oblíbená a především kolem masopustu raději každý rozumný majitel panství přimhouřil oči. „Co by z toho Fortunatus měl?“ optal se zvědavě.

	„Co? Peníze! Sázky. V jeho krčmě se jednou měsíčně pořádaly kohoutí zápasy a sázelo se na vítěze. Za touhle kratochvílí k němu jezdívali urození páni z daleka. Nejen z Prahy. Točily se tam veliké peníze. Už chápete?“

	„Dobrá, peníze mohl mít ze sázek. Ale co z toho? Že by ho zabil ze msty někdo z těch, kteří prohráli větší obnos peněz?“ nedůvěřivě vrtěl hlavou panoš Ota.

	„Proslýchá se, že někdo místní prý začal nedávno pořádat rovněž kohoutí zápasy. Třeba se chtěl zbavit konkurenta.“

	„Kdo?“

	„To nevím,“ pokrčil rameny chromý žebrák. „Ale pokud si budete přát, myslím, že bych to dokázal zjistit!“

	„Předpokládám, že za takovou informaci se platí zvlášť?“ optal se panoš Ota. Jeho hlas nezněl ironicky. To, co se dozvěděl, ho neobyčejně zaujalo.

	„Řekněme pět stříbrňáků?“ optal se nedočkavě otrhaný žebrák. Byl to nehorázný požadavek a jindy by panoš na podobný nikdy nekývl. Jenže byl v duchu zaujatý drobnou lékárníkovou dcerou a strašně toužil ukázat jí, co umí.

	„Dobrá, dostaneš je,“ přikývl Ota. „Zítra musím něco zařídit, ale večer se sejdeme zase tady. Stačí ti den, abys to zjistil?“

	Žebrák přikývl, dopil druhý džbánek piva a zbytek sýra si strčil do mošny, kterou nosil přes rameno. Vstal, opřel se o berli a pomalu se belhal kolem stolů ke dveřím.

	Ještě než vyšel ven, přihrnul se k Otovi šenkýř a uctivě se ukláněl. „Chvála Bohu, už je pryč. Mohu vám teď nabídnout něco pořádného k večeři? Nechal jsem připravit nejlepší pokoj. Přespíte u nás?“

	„Ne, už mám nocleh zajištěný jinde,“ zavrtěl panoš Ota lhostejně hlavou. Zaplatil a odešel. Šenkýř si zlostně hryzal ret. Kdo ho mohl předběhnout? Že by hostinský od Zeleného věnce? A za tohle dal Chromajzlovi provizi! Za tři piva a půl bochníčku sýra. To byla celá útrata vznešeného hosta. Odplivl si a zamířil ke svým sudům s pivem.

	 



		X. KAPITOLA



	Ráno se vzbudil panoš Ota brzy, ještě se ani pořádně nerozednilo. Za oknem bylo ticho, jen odkudsi zaznělo kohoutí kokrhání. Zůstal ležet se zavřenýma očima a slastně se protahoval. Včerejší večer se nakonec skvěle vydařil, i když neskončil, jak by si přál. V loži spal sám. Netrápilo ho to však. Do Mělníka ho nikdo z družiny královského prokurátora nedoprovázel, proto se Diviš nemohl dozvědět, že Ota jako svůdce neuspěl. S pobaveným úsměvem vzpomínal na včerejší večer.

	Lékárníkova dcera se totiž ukázala jako skvělá hostitelka. Připravila výtečné jídlo, jehož chuť upravila spoustou bylin, které Ota ani neznal, ale skvostně dráždily chuť i čich. Problém, jak vlastně dívku oslovovat, vyřešil nakonec panoš Ota po svém. Začal jí říkat Vojtka. Lékárníkova dcera se chvíli se smíchem bránila, ale nakonec přikývla. Tohle oslovení nemělo ostatně daleko k Vojtěchovi a určitě znělo lépe než německý překlad Adalberta.

	Vojtka se během večera bavila s bezprostředností mládí, až Otu píchlo u srdce a zapochyboval, jak se to s ní vlastně má. Vždyť jí nedávno zavraždili otce. Snoubenec seděl ve vězení a vůbec nebylo jisté, zda vyvázne se zdravou kůží. Jak je možné, aby byla tak veselá? Co když o vraždě svého otce věděla víc, než řekla? Otcova smrt přece prospěla svým způsobem i jí. Zdědila obrovský majetek. Nejlepší herec se neumí přetvařovat tak dokonale, jako to umí žena, tvrdil často Oldřich z Chlumu.

	Když však přivedl Ota na zločin opatrně řeč, pohodila dívka hlavou, až se jí plavé vlasy rozlétly kolem štíhlé tváře. Ohrnula ret a tiše opáčila: „Díky své práci jsem viděla umírat spoustu lidí. Pokud tomu Bůh chtěl, odešli z tohoto světa, ať se celý život smáli, či neustále prolévali slzy. Až se našemu Pánu zlíbí, vezme si i mě. Ale tu krátkou chvíli, která mi ještě zbývá, tu bych si chtěla náležitě užít.“

	Panoš Ota měl pocit, že to je výzva, pro něj. Vstal, obešel stůl a pokusil se ji políbit. Ale Vojtka ho rychle odkázala do patřičných mezí. Ironicky vrtěla hlavou: „Proč si každý chlap myslí, že si žena nejvíce užije, když mu vleze do postele? Vždyť je na světě tolik jiných radostí. Proč ztrácet čas zrovna s vámi?“

	Vrátil se na své místo a bezstarostně pokrčil rameny. „Tohle ovšem říkají jenom ženy, které to nezkusily se mnou.“ Z mísy si vzal smažené kuřecí stehno, obalené v šalvěji, kmínu a ještě něčem, co ostře pálilo. Zakousl se do něho a sám změnil téma hovoru. Potřeboval co nejvíce informací o lidech ve městě. Neprozradil, co se dozvěděl o kohoutích zápasech. Bylo však jasné, že o tajných sázkách muselo vědět více lidí.

	Dívka upila vína a pečlivě se snažila vykreslit nejbohatší měšťany. Byla všímavá pozorovatelka a panoš Ota si překvapeně uvědomil, co všechno se může lékárník dozvědět. Když šlo o zdraví, ztráceli lidé ostražitost. Večeře se protáhla dlouho do noci, skoro až k půlnočnímu troubení.

	Teprve když dopili druhý džbán vína, vydali se spolu po schodech do patra. Vojtka ustlala Otovi v zadní komoře, která obvykle sloužila hostům. Rozloučili se před dveřmi její ložnice. Pootevřela dveře, ale na prahu se zastavila a s úsměvem si prohlížela urostlého panoše. Pak mu graciézně podala ruku, jako by byla tou nejvznešenější dámou. Ota ji zdrženlivě políbil, i když měl co dělat, aby půvabné tělo v šeru před sebou nestrhl do náruče. Dívčiny hnědé oči sice svítily vypitým vínem, přesto panoš vycítil, že mu Vojtka víc nedovolí. Teprve když za ní zapadly masivní dřevěné dveře, pokračoval dál. Vůbec neměl pocit, že by večer skončil hloupě. Div nedal za pravdu Oldřichovi z Chlumu, když ho jeho pán káral, že se lze s dívkou potěšit, aniž by člověk spáchal tělesný hřích.

	Rychle zahnal vzpomínky. Se zavřenýma očima uvažoval, co ho čeká. Nebylo toho málo. Věřil si, že by případ zavražděného lékárníka rozlouskl rychle, kdyby měl čas věnovat se mu. Ale pátrání po původu tajemného zemřelého mnicha mělo přednost. Vždyť šlo o život krále! Alespoň něco však podniknout musel, jedině za to mu byla Vojtka ochotná při vyšetřování pomáhat.

	Byl by ovšem zázrak, aby jediným výslechem usvědčil skutečného vraha. Bylo tedy jasné, že si snoubenec plavovlasé lékárnice nějaký čas v šatlavě pobude. I když panoš Bartolomea dosud nepoznal, cítil, že mu sympatický nebude. „Pokud si odsedí pár dní ve vězení, mě to trápit nebude,“ rozhodl Ota pomstychtivě.

	První věcí bylo najít vak zavražděného mnicha a hostinec, kde před svou smrtí přenocoval. Jakmile zjistí, odkud mnich přišel, musí se vrátit na Bezděz. Byl už druhý den pryč a to bylo na pováženou. Oldřich z Chlumu pobýval v Praze a tak měl Ota na starosti hrad. I když byl Diviš schopný voják, nebylo dobré nechávat ho dlouho bez dozoru. Možná se už vrátí i královský prokurátor. Oldřich z Chlumu Otovi často vyčítal, že vždy chodívá pozdě. Proto si mladík umiňoval, že alespoň dneska se nebude nikde zbytečně zdržovat.

	Vyskočil z lože, seběhl do mázhauzu, kde stála dřevěná káď s vodou. Odkryl dřevěné víko a položil ho na lavici u stěny. Opláchl se a pak si navlékl plátěnou halenu a nohavice. Slyšel, jak Vojtka připravuje snídani. Tiše prošel kolem pootevřených dveří kuchyně a nenápadně se vytratil z domu. Chtěl si promluvit s rychtářem Doušou.

	Přes všechno, čím ho Vojtka zaujala, se mu neodbytně znovu a znovu vracela otázka, zda si může být jistý, že v té vraždě nemá prsty. Lékárníka Fortunata musel zavraždit někdo blízký, někdo, koho lékárník dobře znal a věřil mu. Jedině Vojtka mohla otevřít závoru na dveřích otcovy ložnice provazem ze své komůrky, pokud by ji neotevřel noční návštěvě on sám.

	Ospalá děvečka, která pospíchala s putnami v ruce na rynek ke kašně pro vodu, mu ukázala cestu na rychtu. Tam bylo i přes časnou hodinu rušno. Ze dvora právě vyjížděli na koních dva biřicové.

	Mělnická rychta se nacházela ve starém kamenném domě. Do ulice měla pevnou zeď s několika malými otvory, které vypadaly spíše jako střílny než okna. Vchod ležel na opačné straně domu ukrytý ve dvoře. Tak se stavělo dříve všude. Než dostaly tržní osady právo chránit se pevnými hradbami, bývali měšťané opatrní a svá obydlí stavěli jako pevnosti. Za vlády krále Přemysla II. Otakara to však již nebylo nutné. Města chránily vysoké hradby a všude rostly podle německého vzoru nové domy s podloubím a vchodem přímo z ulice. Bylo to nejen pohodlnější, ale hlavně výhodnější pro obchod.

	Rychtář Douša byl středně vysoký podsaditý muž. Černé kudrnaté vlasy mu jako nepoddajné koňské žíně trčely zpod hnědého baretu, který měl nasazený na hlavě. Byl oblečený prostě do režné plátěné košile a soukenných nohavic. Stál pod dřevěným přístřeškem, rukou se opíral o masivní sloupek a zvědavě si panoše Otu prohlížel. Plášť s erbem českého krále ho viditelně zaujal.

	„Slyšel jsem, že jste v Mělníku,“ řekl a lehce kývl hlavou na znamení pozdravu. Ze svého místa pod přístřeškem se nehnul. Bylo zřejmé, že Ota není vítaným hostem. Z rychtářovy nehybné tváře se nedalo nic vyčíst. Ale panoš byl na podobné přijetí zvyklý. Královský prokurátor nebyl obvykle vítaným hostem v hradech severočeské šlechty.

	Povýšeným tónem se představil. Nezapomněl zdůraznit svůj urozený původ. Pak se otočil k rychtáři zády a bez vyzvání zamířil ke dveřím do domu. Přes rameno ještě lhostejně prohodil: „Dal bych si trochu piva. Nebudeme o záležitostech našeho vznešeného krále hovořit na dvoře vedle hnojiště.“

	Rychtář zbledl hněvem, rychle zastoupil panošovi cestu a přísně řekl: „Tady jste, mladíku, u rychtáře, který zastupuje královnu. Ne v hospodě, abyste si poroučel pití.“

	„Když jsi tak chudý, že už mě nemůžeš pohostit, nedá se nic dělat,“ zavrtěl panoš Ota hlavou. „Ale trvám na tom, že o úředních věcech budeme jednat až v domě.“ Pak rázně odstrčil rychtáře a pokračoval ke dveřím.

	Vstoupil do rozlehlé místnosti, která zabírala skoro celé přízemí. Strop uprostřed světnice podepíraly dva sloupy. Podlaha byla dlážděna ne příliš rovnými plochými kameny. Napravo ode dveří stál veliký krb, nad nímž se ve stropě černal dýmník zakouřený sazemi. Kolem stěn byly postaveny hrubé dřevěné lavice. Před krbem se nacházel masivní stůl s několika křesly. Místnost byla osvětlená třemi úzkými okénky, která propouštěla jen nepatrně slunečních paprsků. Na stěně sice visely v kovových držácích louče, ale všechny byly zhasnuté. V místnosti panovalo ticho a šero.

	„Snad vás omlouvá nezkušenost a mládí,“ chladně řekl rychtář, když vstoupil do světnice. Došel ke krbu a pohodlně se usadil do největšího křesla s vysokým opěradlem. Nenamáhal se nabídnout místo panošovi, ale ten stejně na něco podobného nečekal. Posadil se do křesla na opačné straně stolu.

	„Snad vás omlouvá neznalost zemského zákona a stáří,“ sladce opáčil panoš.

	„To by snad stačilo,“ vykřikl rychtář Douša a pěstí udeřil do stolu, až masivní dubové desky zapraštěly. „Pokud něco chcete, ven s tím. Už mám vašich drzostí dost. Bůh je mi svědkem, že si je budu pamatovat!“

	„Přicházím v důležité záležitosti, jež se týká našeho vznešeného krále. Nemám chuť vám něco vysvětlovat. Ale musím hovořit s jistým Bartolomeem. Prý jste ho uvěznil.“

	„Tak aby bylo jasno, tohle město nepodléhá královským úředníkům. Tedy ani Oldřichovi z Chlumu. Od dob kněžny Ludmily dědí Mělník královny. Podléhá pouze jim. Je to jasné?“

	„A které královně podléhá právě teď?“ ušklíbl se panoš Ota nezdvořile. „Markétě Babenberské, s níž se náš milostivý panovník rozvedl, nebo uherské princezně Kunhutě, s níž se dosud neoženil?“

	„Nikoli nezkušený a mladý,“ zabručel rychtář a zlostně si dlaní mnul masitou bradu. „Ale mladý a drzý.“

	„Nepopírám,“ shovívavě se usmál panoš. „To však neřeší náš problém. Podle mých chabých znalostí spadá Mělník do doby, než bude mít země novou královnu, pod královské úřady. Jako každá odúmrť.“ 

	„Přední mužové našeho města už byli složit přísahu věrnosti princezně Kunhutě,“ chladně zavrtěl rychtář hlavou, aby dal najevo, že nepřijímá panošův názor.

	„Odvedeš mě do šatlavy k Bartolomeovi, nebo se sem mám vrátit s vojáky? Já totiž spěchám.“

	„Co mu chceš?“

	„Prý se zapletl do vraždy místního lékárníka.“

	„Proč se o lékárníka zajímá královský prokurátor? Tohle není jeho věc. Stal se tu zločin, ale my pachatele máme a až ho odsoudíme, tak ho i spravedlivě potrestáme.“

	„Vyšetřuji jiný, mnohem závažnější zločin. Proto musím s Bartolomeem hovořit.“

	Rychtář Douša se lehce ušklíbl. „Slyšel jsem, žes strávil dnešní noc s Bartolomeovou snoubenkou. Nevím, co na to náš vězeň poví.“

	Panoš pokrčil rameny a v duchu se divil, jak přesné má rychtář informace. Když včera vjel do Mělníka městskou bránou, asi to hned strážný hlásil rychtářovi. Člověk v plášti s erbem českého krále pozornosti neunikne. Možná ho rychtář nechal tajně sledovat. Divné však Otovi bylo, že si ničeho nevšiml. Nebyl přece nezkušený zajíc.

	„Nejsem urozený jako vy, pane,“ pokračoval rychtář tvrdě. „Netuším proto, co si může šlechtic dovolit na Bezdězu. Ale v našem městě se smilstvo přísně trestá. S poctivými sousedy spravedlivě vyšetřím, co se v noci dělo. A pokud se ukáže, že se stal hřích, skončí Adalberta na pranýři, jak zaslouží.“

	Ota sebou trhl, ale pak přimhouřil oči a uvědomil si, že ho chce rychtář vydírat. Jenže proč? Došlo mu, že vlastně nabízí obchod. Když nechá panoš lékárníkovu vraždu na pokoji, nebude rychtář dělat potíže Vojtce. Usmál se proto přátelsky a smířlivě nadhodil: „Hříchu je na světě tolik, že se ho jedním pranýřem nezbavíte. Ani já si nemyslím, že bych spasil svět. Potřebuji, aby Bartolomeo potvrdil jedinou věc. V Praze byl uvězněn jakýsi saský kupec, který platil falešnými mincemi. Tvrdí, že je dostal od tovaryše ve vaší lékárně. Stačí, když Bartolomea vyslechnete vy a pak mi podáte zprávu. Ovšem…“

	„Penězokazectví je jistě těžký zločin,“ souhlasil rychtář Douša chápavě. „Před takovou věcí musejí stranou i malicherné pomluvy. Ostatně, sám bych rád věděl, která panna je v našem městě poctivá? Kdybych se měl zabývat všemi ženskými, co jich tady po nocích hřeší, musel bych se zbláznit. Dohodnuto, urozený pane! Kdy si přijdete pro protokol z výslechu?“

	„Zítra, nebo možná až pozítří. Ve vašem městě se mi líbí.“

	„Rád věřím,“ opáčil s neproniknutelným výrazem ve tváři rychtář Douša. „Budete spát v lékárníkově domě?“

	Panoš Ota se zatvářil jako ctnost sama. „Křivdíte mi. Adalberty jsem se ani nedotkl. Já na děvčata moc nejsem. Rozumíte mi?“

	Teprve teď se mu podařilo vyvést rychtáře z jeho hraného klidu. Překvapeně otevřel ústa, jako by se chtěl něco zeptat. Pak je zase zavřel, zamrkal očima a hlasitě se rozesmál.

	„Mělo mne to napadnout,“ vrtěl pobaveně hlavou. „Jste umytý a dokonce něčím voníte. A ty vaše nakadeřené vlasy! Děláte dobře. Ženské jsou jenom na obtíž.“

	„Neříkám to proto, abyste si ze mne tropil blázny,“ chladně odsekl panoš Ota. Byl si jistý, že mu rychtář věří. Ostatně, který muž by na sebe něco podobného prozradil, kdyby to nebyla pravda? „Mám tu nedaleko dobrého přítele. Zajedu k němu. Až se budu vracet do Prahy, zastavím se pro ten protokol.“

	Rychtář vstal a celkem přátelsky se usmíval. „Mohu pro vás ještě něco udělat, urozený pane?“

	„Celkem nic. Snad jen, ptám se čistě ze zvědavosti. Jak jste zjistil, že Bartolomeo lékárníka zavraždil?“

	Rychtář Douša se lehce zakabonil a na čele mu naskočila hluboká vráska. Chvíli přemýšlel a pak řekl: „Byl jste v tom domě také. Viděl jste totéž, co já. Měl byste si umět odpovědět. Lékárník byl velice opatrný muž. To ví ve městě každý. Závora na dveřích pokoje nebyla poškozená. Musel ji tedy v noci zvednout sám. Kromě své dcery a tovaryše by neotevřel nikomu.“

	„Ani vám?“

	„Mně zvláště ne,“ pokrčil rychtář rameny. „Sousedé vám potvrdí, že mne zrovna neměl v lásce. Ale on se vlastně nestýkal s nikým. Do šenku na rynku nechodil. Když jsem místo vraždy prohlédl, bylo zřejmé, že jako pachatelé připadají v úvahu dva lidé. Adalberta je šikovná a umí vařit skvělé léky. Mé ženě zachránila život. Proč bych jí měl ubližovat? Rozhodl jsem se, že naše lékárna může postrádat spíše tovaryše než ji. Navíc nebyl v noci v čeledníku, kde jinak spává. Je vám to už jasné?“

	„Co když to ten tovaryš přesto neudělal?“ oponoval panoš. Ještě se nesetkal s tak cynickým přístupem ke spravedlnosti.

	„Pak by měl smůlu. Ale jak jste sám řekl, tohle není váš problém, urozený pane.“

	„Jistě, to není,“ souhlasil panoš Ota živě. „Ale do doby, než bude vynesen rozsudek ve věci těch padělaných mincí, nesmíte Bartolomea popravit. Je to důležitý svědek.“

	„Popravíme ho, až k tomu bude vhodný čas,“ odpověděl neurčitě rychtář Douša a vyprovodil panoše ke dveřím.

	Když vyšel Ota před dům, všiml si, že o kus dále na kraji úzké uličky, která nelibě páchla, stál jeho známý jednonohý žebrák a opíral se o dřevěnou berli. Jenže když ho chtěl panoš pozdravit, lhostejně se otočil a zmizel v boční ulici. Ota nerozhodně přešlápl a přemýšlel. Žebrák Chromajzl si ho musel všimnout. Díval se, jako by měl něco na srdci. Ale zřejmě nechtěl, aby je viděli spolu. Proto se panoš Ota otočil a vydal se loudavě opačným směrem. Vyhledá ho později. Byl nejvyšší čas zastavit se pro Vojtku, aby mu ukázala místo, kde rostlo kapradí, jež se zachytilo na střevících mrtvého mnicha.

	 



		XI. KAPITOLA



	Oldřich z Chlumu se otráveně převaloval na loži a nakonec vstal. Hlava mu třeštila z toho rámusu. Jizba, kterou k přespání dostal, měla okno přímo na nádvoří za katedrálou. Od úsvitu povykovala venku čeleď a vojáci, kteří sedlali koně. K dovršení všeho si nějaká děvečka zpívala tak falešně, že to až bolelo. Král sídlil v paláci na opačné straně katedrály. Tam byl klid. Ale na nádvoří, kde stály hospodářské budovy a domy k ubytování služebníků a hostů, tam se to nedalo vydržet. Jak už se královský prokurátor těšil domů, na klid svého Bezdězu. Rychle si upravil oděv, přehodil přes ramena plášť s erbem českého krále a vyšel na chodbu. Div nevrazil do staršího podsaditého muže s černými vlasy a dlouhým hustým vousem, který právě pospíchal kolem. Zamračený velmož měl na sobě tmavý oděv a hnědý plášť, takže vypadal jako neohrabaný medvěd. Jakmile poznal Oldřicha z Chlumu, zastavil se. Zkoumavě po něm sjel pohledem. Lehce potřásl hlavou a zabručel: „Mohlo mě napadnout, že vás tu potkám.“

	„To mne by ani ve snu nenapadlo, že mě v Praze div nezašlápne pan Hynek Berka z Dubé,“ opáčil s lehkým úsměvem Oldřich z Chlumu. Pán z Dubé byl nejbohatší šlechtic v severních Čechách. Všichni věděli, že nikdy nehoroval pro krále Přemysla II. Otakara. Stejně jako dříve ani pro jeho otce Václava I. Hynek Berka z Dubé byl zvláštní člověk. Byl rytíř tělem i duší, a pokud dal slovo, bylo to víc než listina s deseti pečetěmi. Jinak však stále vyhledával záminky ke sporům se sousedy, aby rozšířil vlastní již tak obrovské panství, které se táhlo od Bezdězu až do sousední Lužice.

	Hynek Berka z Dubé byl dobrý spojenec, ale běda tomu, kdo by mu chtěl odporovat. Královský prokurátor musel neustále řešit jeho spory s okolní šlechtou. V tom se pán z Dubé nelišil od ostatních urozených rodů. Každý vyhledával šarvátky a plenil majetky sousedů. Takový už byl život. Rozpínavost pána z Dubé však nikterak neubírala na autoritě, kterou požíval v severních Čechách. Vlastně jediný, kdo se mu stavěl se střídavým úspěchem na odpor, byl Oldřich z Chlumu.

	„Nemyslím si, že se dáte zašlápnout,“ pobaveně se rozesmál urostlý velmož.

	„Považoval byste za neomalené, pokud by mne zajímalo, co vás přivádí do Prahy?“

	„Považoval,“ přikývl s úsměvem Hynek Berka z Dubé. „Ale tím se netrapte, pane královský prokurátore. Pokud se tu zdržíte déle, bude mi ctí pozvat vás na dobrou večeři. Našel jsem ve městě u řeky skvělý šenk. Vůbec nevím, koho napadlo přirovnání královská hostina. Pokud by si něco zasloužilo pochvalu, pak spíše kuchyně dole v podhradí. Víte, co mi tady včera dali do misky? Studenou rybu a kousek sýra. Mně!“

	„Na královském dvoře nejste častým hostem. Netuší, co máte rád,“ popichoval velmože Oldřich z Chlumu. I když si oba navzájem nikdy nic nedarovali, spojovaly je zvláštní sympatie. Nebylo v tom přátelství, spíše respekt.

	„Obávám se, že jim nedám moc času, aby se naučili vařit,“ zavrtěl Hynek Berka z Dubé pobaveně hlavou. „Až tu vyřídím svou věc, zmizím a příště pojedu raději do války, než si nechat zkazit žaludek na Pražském hradě.“

	„S kým byste chtěl válčit?“ nadhodil ostražitě Oldřich z Chlumu. „S naším králem kvůli tomu, že jste dostal studenou rybu?“

	„Válčilo se určitě pro větší hlouposti,“ odpověděl s neproniknutelným výrazem v očích velmož. Rukou si uhladil černé vousy a zdvořile se uklonil. „Teď mne omluvte. Mohu večer počítat s vaší společností?“

	„Nevím, zda nebudu muset ještě dneska odjet,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu. „Ale jinak přijímám samozřejmě rád. Dám vám vědět. Kde vás najdu?“

	Hynek Berka z Dubé přimhouřil oči a znovu se rozesmál. „Ani takhle se nedozvíte, co tu mám na práci. Ale určitě se ještě setkáme.“ Pak se otočil a chvatně pokračoval chodbou ke schodům.

	Oldřich z Chlumu se díval na jeho záda, která vyplňovala skoro celou šířku chodby. Mračil se a přemýšlel. Hynka Berky z Dubé si vždycky vážil, ale nikdy si nebyl jistý, kam až by dokázal tenhle ctižádostivý velmož v boji o moc zajít. Umírající mnich řekl, že někdo ze severních Čech připravuje vraždu krále Přemysla II. Otakara. Jen málo věcí se v severních Čechách stalo, v čem by neměl prsty pán z Dubé. Jenže Oldřich z Chlumu se zdráhal uvěřit, že by se právě on snížil k takové podlosti. Na druhou stranu byl jediný, kdo by se mohl něčeho podobného odvážit. I kdyby sám spiknutí nepřipravil, určitě by se o něm dozvěděl. Mohl do Prahy přijet, aby krále varoval. Nebo aby byl po ruce v případě královy smrti.

	Oldřich z Chlumu počkal, až na schodech dozněly kroky urostlého velmože. Teprve pak se loudavě vydal po jeho stopách. Vyšel na nádvoří a zvědavě zvedl hlavu k nebi. Obloha byla jasná a slibovala krásný, slunečný den. Protože nedával pozor na cestu, zakopl o kámen. Zaklel, zvedl nohu v kožené škorni a třel si naražený palec. V tu chvíli si uvědomil, že někde poblíž stále ještě zpívá žena, která ho ráno vyhnala z lože. Pocítil zlost na celý svět, sehnul se a zvedl kámen, o který zakopl. Rozhodl se, že ho po ní hodí. Jen aby ji postrašil. Za takhle falešný zpěv by se mělo upalovat. Rozhlédl se, odkud vlastně ty děsivé zvuky přicházejí. U zdi domu stála hrubá dřevěná lavice a na ní seděla špinavá děvečka. Vedle leželo dřevěné korýtko s několika zabitými slepicemi, které škubala a kuchala.

	Smečce hladově přihlížejících psů házela kusy vnitřností. Odložila nůž a zkrvavělé ruce chvatně namočila do štoudve s vodou, která stála vedle lavice. Pak si je pečlivě otřela o suknici a vstala. Teprve teď ji Oldřich z Chlumu poznal. Byla to Jadwiga, děvečka z kuchyně, kterou včera opil pivem. Měla na sobě stejnou fialovou suknici a široký kožený pás s měděnou přezkou. Od rudých vlasů se odráželo ranní slunce a v denním světle vypadal určitě lépe než včera.

	Oldřich z Chlumu se chtěl otočit, jenže bylo pozdě. Poznala ho, a i když šlo jenom o služebnou, nepovažoval za důstojné utéct. Povzdechl si a kámen, který držel v ruce, hodil za sebe.

	„Ještě jsem vám nepoděkovala,“ začala děvečka hovor.

	„Za tu trochu piva?“ překvapeně povytáhl Oldřich z Chlumu obočí.

	„Byl jste se mnou spokojený?“ optala se Jadwiga dychtivě a bezděčně si jazykem přejela po rtech. I když královský prokurátor netušil, o čem vlastně mluví, její tón se dal vyložit jediným způsobem.

	„Tvé informace mi pomohly,“ odpověděl upjatě a chtěl odejít. Ale děvečka ho chytila za ruku.

	„Tak líbilo se vám to?“

	„Co to plácáš?“ utrhl se na ni hrubě. Skoro litoval, že kámen zahodil. Teď by se mu možná hodil.

	„Škoda, že si z toho nic nepamatuju,“ povzdechla si Jadwiga.

	Oldřichovi z Chlumu samozřejmě došlo, že té špinavé holce vůbec nepřišlo na mysl, že by s ní nic neměl, když už ji opil. Možná toho využil někdo jiný, kdo ji našel v kuchyni. Dostal vztek, odplivl si a vytrhl se jí.

	„Slyšel jste to? Pana Purkarta včera někdo zavraždil,“ vyhrkla, ale v jejím hlase nebylo slyšet, že by se pro jeho hrubost urazila. „Ani už nevím, co jsem vám o něm napovídala.“

	Oldřich z Chlumu se k ní zase otočil. „Co se o jeho smrti povídá?“ nadhodil a snažil se, aby jeho hlas zněl laskavěji.

	„Už jsem vám to řekla včera,“ pokrčila Jadwiga lhostejně rameny. „Že si ten panchart nic lepšího nezasloužil. Prý to udělal nějaký venkovský lupič. Sice to není pravda, ale to máte jedno, stejně ho nechytnou.“

	„Proč myslíš, že to neudělal venkovský lupič? Vždyť to zjistil Hynek ze Švamberka. A to je purkrabí,“ nadhodil zvědavě. Sám pomalu zamířil k lavici, u níž před chvílí kuchala kuřata. Nechtěl s ní stát přímo před vchodem do domu pro hosty.

	„Kolik stříbra mohl mít Purkart u sebe? Ale v truhlici měl peněz, to byste nevěřil. Jak by se o nich obyčejný venkovský lotr dozvěděl?“

	„Nerozumím ti, Jadwigo,“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu a pomyslel si, že ta holka zřejmě ještě úplně nevystřízlivěla. Jenže šestý smysl mu napovídal, aby byl trpělivý.

	„To pivo včera mělo panečku sílu. Ale vy určitě taky,“ dodala zálibně. Když se královský prokurátor zamračil, honem začala vysvětlovat.

	„Usnula jsem jako špalek. Vzbudila jsem se až k večeru. Na zemi bylo chladno a mně se pořád zavíraly oči. Upravila jsem si suknici a vstala. Potřebovala jsem se dospat, tak jsem odešla do čeledníku. Spávám s ostatními na půdě. Právě přiváželi mrtvého Purkarta. Ale to mi bylo jedno, protože se mi motala hlava. Když jsem došla do čeledníku, všimla jsem si, že někdo je v Purkartově komoře. Víte, on a ještě pár důležitějších služebníků mají malinké komůrky v přízemí. Najednou někdo vyběhl z jeho dveří a zmizel ve druhém vchodu na opačné straně chodby. Protože se mi chtělo spát, zalezla jsem si do Purkartovy jizby. Znala jsem to tam. Neříkala jsem vám, že jsem se s ním několikrát milovala? Uvnitř bylo boží dopuštění. Věci rozházené a truhla vypáčená. No, a protože se mi chtělo opravdu moc spát, tak jsem tam zůstala. Zastrčila jsem závoru a usnula.“

	Oldřich z Chlumu neurčitě přikývl. Ihned celou věc pochopil, ale byl zvědavý, jak na to mohla přijít ona. „Proč si myslíš, že Purkarta nezabil nějaký venkovský lupič?“

	„Vyprávěla jsem o tom dneska ráno u studny. Vlastně to napadlo jednoho vojáka, který se tam v korytě myl. Jak prý by se ten lupič dostal po vraždě do hradu? A i kdyby, jak mohl vědět, kde hledat Purkartovu truhlici?“ Jadwiga svraštila čelo a usilovně přemýšlela. Teprve po chvíli pokračovala. „Ještě říkal, že ten chlap, kterého jsem zahlédla, musel do čeledníku přijít dřív, než Purkartovo tělo našli. Takže to musel udělat on. Kdyby totiž o Purkartově smrti nevěděl, nešel by tam přece krást.“

	Oldřich z Chlumu spokojeně přikývl. „Jsi chytrá, že si to všechno pamatuješ. Poslyš, poznala bys toho muže, kterého jsi zahlédla vycházet od Purkarta?“

	„Točila se mi hlava,“ bránila se děvečka. „Měl plášť a přes hlavu si přetáhl kápi. Byl ke mně otočený zády a neviděla jsem mu do obličeje. Ale takový chlap, jako jste vy, to teda určitě nebyl.“

	„Byl malý?“

	„To zrovna ne, ale vy jste urostlejší,“ řekla obdivně, přitiskla se k Oldřichovi z Chlumu a roztouženě si povzdechla.

	„Neměl na svém plášti nějaký erb?“ optal se chvatně a vstal. Nebyl na takové věci zvyklý a připadaly mu trapné.

	„Něco na tom plášti bylo, ale už se stmívalo. Nevšimla jsem si,“ opáčila lhostejně a sáhla pro další kuře, aby pokračovala v práci.

	Oldřich z Chlumu rychle uvažoval. Rád by se jí zbavil, ale na druhou stranu by mu mohla pomoci. Smysl pro povinnost nakonec zvítězil.

	„Nech těch kuřat,“ rozkázal. „Odveď mě do čeledníku, chci si prohlédnout Purkartovu jizbu.“

	„Ráda,“ vyskočila Jadwiga chvatně, až jí oškubané kuře spadlo z klína do štoudve s vodou vedle lavičky. Nevšímala si ho a zálibně podotkla: „Máte pravdu, urozený pane. Tam budeme mít víc klidu. Já to mám na loži také raději.“

	Mlčky se vydali přes nádvoří k veliké dřevěné stavbě, která stála u hradební zdi vedle stájí. Byla postavená z hrubě otesaných klád, měla vysokou špičatou střechu, krytou zašlými slaměnými došky. V delší stěně, obrácené do nádvoří, bylo asi deset malých okének. Vchod se nacházel v uličce, která odporně páchla močí a hnijícími odpadky.

	Vnitřkem domu se táhla úzká chodba s řadou dveří, které vedly do komor, oddělených příčkami z hrubých prken. Uprostřed stál žebřík, který mizel v otvoru ve stropě. Pod ním ležela na zemi trocha slámy, která sem z půdy spadla. Oldřich z Chlumu se otřásl odporem. I když čeleď na Bezdězu nespala zrovna v paláci, v tak odpudivém prostředí by ji neubytoval.

	„Tady bydlíš?“ optal se pro jistotu děvečky, která stála u stěny a rozpačitě klopila oči k zemi. Zřejmě jí došly jeho rozpaky.

	„Alespoň je tu teplo,“ řekla po chvíli. Pak sama přešla k protějším dveřím a otevřela je. „Tady bydlel Purkart Škopek,“ řekla a gestem ruky pozvala královského prokurátora, aby vstoupil. Ale ještě než stačil udělat jediný krok, zděšeně vykřikla: „Zase tu někdo byl.“

	Oldřich z Chlumu rychle popošel a zastavil se na prahu místnosti. Očima ji zvědavě přelétl. Komora nebyla veliká. U jedné stěny lůžko, u protější rozviklaný stůl s poměrně slušnou lavicí a pod oknem masivní okovaná truhlice. Nábytek byl odtažený od stěn, lavice měla všechny čtyři nohy uražené. Víko truhlice bylo otevřené a vedle ležel na zemi přelomený kovaný zámek. Po podlaze se válela změť roztrhaných šatů a pergamenů, mezi tím škorně, voskové svíce, hliněné střepy z pohárů a pár dalších drobností. Ten, kdo místnost prohlížel, udělal svou práci důkladně.

	„Ráno, když jsi odcházela, to tady vypadalo jinak?“ ujasňoval si.

	„To bylo ještě lůžko na svém místě a přikrývka i polštář byly celé. Vždyť jsem vám říkala, že jsem tady dneska v noci spala. Teď si není kam lehnout,“ řekla Jadwiga naštvaně.

	„Tvrdíš, že jsi včera toho neznámého vyrušila,“ bručel pro sebe Oldřich z Chlumu. „To znamená, že nestihl místnost prohledat celou. Proto se sem vrátil.“

	„Všechno převrátil vzhůru nohama. Není si ani kam lehnout. Budeme muset vylézt na půdu. Nebojte se, teď tam nikdo nebude,“ řekla s nadějí v hlase.

	„Tak podívej,“ utrhl se Oldřich z Chlumu. „Včera jsem s tebou nic neměl a nehodlám mít ani dneska, ani zítra. Prostě nikdy, Jadwigo. Ale jestli se mi budeš dál nabízet, nechám tě potrestat, jasné?“

	„Jak myslíte,“ lítostivě pokrčila rameny. Z jejího pohledu se dalo vyčíst, že mu nevěří. Všichni urození byli stejní. Když bylo po všem, dělali, jako by se nic nestalo. Povzdechla si. Ale to už byl úděl služebnic. Opatrně natáhla ruku, jemně se dotkla Oldřichovy ruky a chtěla něco dodat. Ale v tu chvíli padl do chodby stín. Ve vchodu z nádvoří stála robustní mužská postava. Velitel princezny Kunhuty Arpád s velikánskou modřinou pod okem měl ruku významně položenou na jílci meče. Ušklíbl se a spokojeně zabručel: „Konečně jsem vás našel, pane z Chlumu!“

	 



		XII. KAPITOLA



	„Co jsem potřeboval, to jsi mi ukázala,“ řekl Oldřich z Chlumu a trochu nervózně se usmál na špinavou děvečku, která stála zaraženě v chodbě. „Děkuji, Jadwigo. Můžeš jít.“

	Nepostřehl tiché zabručení, že mu ještě všechno neukázala.

	Nicméně dívka se poslušně otočila a zamířila ke vchodu, který byl zatarasený urostlou postavou uherského vojáka. Teprve na prahu si na něco vzpomněla. Zastavila se a otočila do šeré chodby. „Pokusím se najít toho muže, kterého jsem tu včera večer potkala,“ řekla Jadwiga provinile. Hned pak vyběhla ven.

	Velitel Arpád se stále mračil. Ani se po ní neohlédl. Stál s pootevřenými ústy, takže vypadal jako dítě, které se něčemu diví. Přes soukennou halenu měl navlečenou drátěnou košili, u opasku mu kromě meče visela ještě dýka. Ta, kterou mu včera v šenku při rvačce vytrhl z ruky Oldřich z Chlumu.

	„Zdá se, že si musíme spolu cosi vyřídit,“ zabručel královský prokurátor a položil ruku na jílec tesáku. Pak se pomalu vydal Uhrovi vstříc.

	Arpád jako by nevnímal, co řekl. Stál nehnutě u dveří a čekal. Jakmile se však Oldřich z Chlumu přiblížil, nepatrně se uklonil a rychle začal hovořit. „Hledám vás už od rána. Moje paní princezna Kunhuta chce s vámi hned hovořit. Jste královský prokurátor Oldřich z Chlumu?“

	„Na oficiální slyšení je ještě příliš brzy,“ opatrně oponoval královský prokurátor. Zůstával ve střehu.

	Laskavý tón v hlase hřmotného vojáka se mu pranic nelíbil.

	„Nejde také o slyšení před celým dvorem,“ vysvětloval velitel Arpád. Zdvořile uvolnil vchod, aby mohl Oldřich z Chlumu vyjít na nádvoří. Vzápětí ho dohnal a pokračoval: „Moje paní vás očekává ve své ložnici.“

	Oldřich z Chlumu zahlédl sedět na lavici u domu pro hosty rudovlasou Jadwigu, která už zase zručně škubala kuřata. Pobaveně se mu mihlo hlavou, co to všechny ženské mají. Že by už i královna?

	„Nemusím vám zdůrazňovat, že vaše návštěva u mé paní je tajná. Na stráž jsem postavil vojáka, kterému mohu důvěřovat. Aby bylo, pane z Chlumu, jasné, o téhle návštěvě se nesmí dozvědět ani král Přemysl. Chápete?“ řekl přísně. Teď vypadal jako zosobnění zla.

	„Co mi tvá paní chce?“ rozpačitě si Oldřich z Chlumu přitáhl plášť. Tohle se mu vůbec nelíbilo. Zvažoval, jaký uskok si na něj velitel Arpád vymyslel.

	„To nevím,“ zlostně odsekl voják a znovu vykročil ke katedrále, za níž se nacházel královský palác.

	„Když už, tak ať je to za námi. Proč chodit kolem horké kaše,“ poznamenal královský prokurátor. Rozhodl se, že to se zamračeným velitelem vyřídí hned na místě. „Nepopral jste se náhodou včera s někým?“

	Urostlý uherský velitel se opět zastavil, a protože byl o krok před Oldřichem z Chlumu, otočil se. Zkoumavě si ho chvíli měřil a pak zavrtěl hlavou. „Ne, ten chlap byl vyšší a silnější než vy. Moc si ovšem ze včerejška nepamatuju. Ale až toho lotra najdu, bude to jeho poslední den.“

	Královský prokurátor snad poprvé v životě ocenil blahodárnost opilectví. Arpád si zjevně na nic nevzpomínal. Ale aby si byl jistý, optal se ještě: „Divím se, že ještě vůbec chodí. Postavit se takovému silákovi, jako jste vy.“

	„Měl jsem v hlavě,“ dobromyslně pokrčil rameny hřmotný uherský velitel. „Proto mě dostal. Prý to byl někdo cizí. Ani šenkýř ho neznal. Hned ráno jsem se byl v hospodě optat, co se mi vlastně stalo. Izák říkal, že jsem se pohádal s jedním pocestným.“ Pak mávl rukou a snad poprvé se usmál. „Voják musí umět rány nejenom rozdávat, ale také přijímat. Nevídáno pro pár modřin. Po turnaji bývám otlučený mnohem víc. Víte ale, co mě štve? Že to tomu chlapovi nemohu oplatit.“

	„Třeba se ještě naskytne příležitost,“ usmál se ironicky Oldřich z Chlumu.

	Během hovoru obešli katedrálu a vstoupili do paláce. Prošli prázdným sálem v přízemí a po dřevěném schodišti se dostali do prvního patra. Velitel Arpád se zastavil a opatrně vyhlédl za roh, zda je chodba prázdná. Pak pokynul královskému prokurátorovi a rychle po špičkách doběhl ke dveřím komnaty, za nimiž spávala princezna Kunhuta. Voják, který tam stál, mu vzdal kopím hold. Sám otevřel dveře a počkal, až Oldřich z Chlumu vklouzne dovnitř. Hned pak je tiše zavřel.

	Královský prokurátor se rozhlédl. Kunhuta seděla na loži, zády opřená o pelest. Vůbec nebyla oblečená tak, jak by se na počestnou a téměř vdanou ženu slušelo. Přes nohy měla sice přehozenou přikrývku, ale to bylo vše. Vrchní část těla si zahalila pouze plachetkou z jemného tylu. Oldřich z Chlumu poklekl a sklopil oči k zemi.

	„Milý pane Oldřichu, nebudeme ztrácet čas formalitami,“ řekla Kunhuta svým trochu drsným přízvukem, který prozrazoval rodnou řeč. „Vstaň a pojď si sednout ke mně.“

	„Nevím, jestli se to hodí. Jste krásná žena a já jenom muž,“ bránil se Oldřich z Chlumu. Netušil, co po něm princezna chce, a dobře věděl, že galantností nikdy nic nezkazí.

	„Král Přemysl má pravdu, když tvrdí, že jsi mimořádný muž,“ opáčila s úsměvem. „Ale ani na lichotky nemáme čas. Nejsem oblečená, jak by se asi slušelo, protože naše setkání musí zůstat tajné. Proto jsem ještě nepozvala své dvorní dámy. A sama se obléknout nemohu, to by bylo podezřelé, nemyslíš?“

	„Jistě,“ zabručel Oldřich z Chlumu. Vstal a usedl na pelest lože tak, aby k ní byl natočený bokem. Díval se do rohu, kde stála nádherná truhlice, vykládaná perletí. Obával se, že vypadá jako nezkušený a stydlivý mladík, jenže když zpytoval své svědomí, věděl, že do něho nemá ve skutečnosti daleko. Zatraceně dobře věděl, že král Přemysl by mu odpustil snad všechno, ale nikoli to, kdyby ho přistihl, jak se očima pase po krásných křivkách vášnivé uherské princezny.

	Kunhuta ho s lehkým úsměvem pozorovala a pak začala hovořit. „Můžeš si myslet, co chceš. Dívej se do rohu, pokud ti má truhlice připadá zajímavější než já. Ale pořádně poslouchej! Nechtěla jsem, abys zůstal klečet u dveří, neboť by nebylo bezpečné křičet na tebe přes celou místnost. Je totiž pravda, že potřebuji tvou pomoc,“ řekla naléhavě, nepatrně se předklonila a uchopila Oldřicha za ruku. Dlaň měla vláčnou a její dotek byl velice příjemný.

	„Co se stalo?“ vyhrkl trochu překotně. Takhle důvěrně se k němu ještě nikdy nechovala, i když se potkávali často během let, které prožila v Praze.

	Kunhuta se již neusmívala. V očích se jí leskly slzy potlačovaného pláče. Její ruka se nepatrně chvěla.

	„Před několika dny jsem napsala list svému otci, uherskému králi Bélovi. Nemysli si o mně nic špatného, mým mužem je král Přemysl a pro zájmy českého království jsem ochotná položit svůj život. Ale pořád jsem ještě uherské krve. Jak určitě víš, můj otec již dlouho válčí s benátským dóžetem. Benátčani útočí na naše jižní hranice a zabrali několik přístavů na Jadranském pobřeží. Dozvěděla jsem se důležitou věc, která by mohla otci proti Benátčanům pomoci. Proto jsem mu psala. Je bohužel pravda, že český král stojí na straně benátského dóžete. Přemysl umí být pořádně vzteklý, pokud jde o jeho zájmy. Ke mně se dosud choval laskavě a často dá při jednání na moje rady. Kdyby se o listu dozvěděl, znamenalo by to konec. Pak už bych mu byla dobrá jenom do postele. Jenže mně by to bylo málo. Chci, aby mi věřil. Ta věc s benátským dóžetem nemá pro české království žádný význam. Já ho nezradila!“ řekla téměř prosebně.

	Oldřich pozorně poslouchal. Pochopil okamžitě, jaké nebezpečí by Kunhutě hrozilo, kdyby se tahle věc prozradila. Nevyznal se ve vysoké politice, ale tolik věděl, že od vítězství krále Přemysla nad uherským králem Bélou u Kressenbrunnu už uplynula spousta let. Z uherské strany teď žádné nebezpečí českým zemím nehrozilo. Nebyl tedy důvod podporovat benátského dóžete. Tím spíše, že ani rakouští páni ho zrovna nemilovali. Jenže Přemysl si umanul, že se jednou stane římským císařem. Proto se snažil získat na svou stranu vlivné křesťanské vládce.

	„Souhlasím, že by z té zprávy pravděpodobně žádná újma českým zemím nevznikla,“ přikývl bez úsměvu. „Nejsem zpovědník, abych vám dával rozhřešení. Kdyby mi ale něco podobného udělala moje Ludmila, bolelo by mě to hodně. Nicméně vám slibuji, že udělám všechno, abych vám pomohl.“

	„Neřekneš o tom Přemyslovi?“

	Oldřich poprvé odvrátil oči od perletí vykládané truhlice a zkoumavě se zahleděl do Kunhutina obličeje. Dlaní si uhladil tmavé vousy a lehce zavrtěl hlavou. „Neřekla jste mi všechno. Co je s tím listem?“

	„Kdosi ho ukradl. Nabídl vrátit mi ho za spoustu peněz. Chtěla jsem zaplatit. Nevím, kdo ho vzal. Jednal přes prostředníka. Toho včera zavraždili.“

	„Myslíte Purkarta Škopka?“ optal se věcně královský prokurátor. Vlastně ani nečekal na královnin souhlas. V duchu se divil, co všechno tenhle člověk dokázal stihnout. Kde vůbec bral čas na práci v kuchyni?

	„Doneslo se mi ještě, že prý se tahle listina mohla dostat do rukou Voka z Rožmberka. Kdyby to byla pravda, znamenalo by to můj konec. Stojí na straně rakouských pánů a ti mému Přemyslovi nemohou zapomenout, že vyhnal tu protivnou stařenu,“ řekla a v hlase bylo slyšet hluboké opovržení.

	„Právě díky Markétě Babenberské získal rakouské země,“ připomenul věcně Oldřich z Chlumu. „Ale to je teď stejně jedno. Vás miluje a to je hlavní. Odkud víte, že má pán z Rožmberka vaši listinu?“

	„Byly takové náznaky,“ opáčila neurčitě. „Jenže kdyby ji měl, mohl ji včera použít. Jak víš, jednala tu delegace rakouských pánů. Nebyla lepší příležitost vytasit se s ní. Ale on to neudělal. Tedy ji nemá. Musíte ji co nejrychleji najít!“

	„Vy jste dala zavraždit Purkarta Škopka?“ optal se Oldřich z Chlumu zvědavě.

	„Chtěla jsem. Ale ne dřív, dokud nebudu mít svou listinu. Co bych z jeho smrti měla teď?“ namítla a pokrčila lhostejně rameny. „Jeho vražda všechno jen komplikuje.“

	„Věřím,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „A co jeho komoru, tu jste dala prohledat?“

	„O Purkartově smrti jsem se dozvěděla dneska ráno,“ zavrtěla hlavou. „Vlastně mi o ní přišel říci Arpád. Protože mi bylo jasné, že už je stejně pozdě ji prohlížet, poslala jsem ho raději pro tebe.“

	„Je ještě něco, co bych měl vědět?“ řekl Oldřich z Chlumu a vstal z lože. Byl u Kunhuty již dost dlouho a podle hluku z chodby bylo jasné, že se palác probouzel.

	„Dneska měl Purkart dostat peníze a měl mi vrátit ten list. Pokud by se ozval někdo jiný, řeknu ti to. Bojím se však, že se vyděrač bude bát. Může si stejně jako ty myslet, že jsem Purkarta dala zabít já. Pak by se asi pokusil tu listinu prodat někomu jinému. Co já vím?“ vyhrkla nešťastně. „Počkej ještě! Pokud ji najdeš a vrátíš mi ji, dám ti, cokoli si řekneš.“ Zaváhala a pak lehce poodhrnula z ramen tylovou plachetku. „Říká se, že ti nezáleží na bohatství. Proto nemusíš chtít jenom peníze. Miluji Přemysla, a abych jeho lásku neztratila, udělám všechno. Opravdu všechno!“

	„Můj lovčí říká,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu, „že nemá cenu porcovat srnčí maso, dřív než lovec srnu skolí.“

	„Doufám, že ji skolíš rychle. A hlavně, že budeš první,“ opáčila a unaveně se usmála. Pak se zase zahalila a gestem ruky Oldřicha z Chlumu propustila.

	Královský prokurátor pootevřel dveře a naznačil vojákovi, který držel stráž, že chce odejít. Urostlý hubený strážný se ostražitě rozhlédl a pak kopím pokynul, že může vyjít. Jen se Oldřich z Chlumu ocitl na chodbě, uslyšel jakýsi hluk. Udělal rychle několik kroků ke schodišti. Vzápětí se objevil král Přemysl II. Otakar. Zvědavě se zastavil a pánovitým gestem si Oldřicha z Chlumu přivolal k sobě.

	„Co ty tu takhle brzy po ránu děláš?“

	„Hledám vašeho komorníka,“ rychle opáčil královský prokurátor. „V té věci, v níž jsem vás varoval, se zatím stala spousta divných událostí. Potřebuji se ho na něco optat.“

	„Jen aby! Nemám rád, pokud se moji služebníci motají příliš blízko Kunhutiny ložnice. Zvláště po ránu.“

	„Ale můj králi,“ udeřil se Oldřich z Chlumu pokrytecky pěstí do hrudi, „raději bych si nechal useknout ruku, než bych…“

	„Nech toho!“ řekl král a pobaveně ho odejmul kolem ramen. „Na žádného poddaného se král nemůže spolehnout. Ale přesto bych si byl spíše jistý věrností proradných Vítkovců než kterékoli ženy. Jako můj nejlepší prokurátor bys tohle měl vědět.“

	„Třeba to i vím,“ řekl Oldřich z Chlumu klidně. „Pro většinu žen to určitě platí. Ale královna Kunhuta není jako ostatní. Stejně jako moje Ludmila.“

	„Tvou Ludmilu jsem důvěrněji nepoznal,“ ušklíbl se král Přemysl. „Ale Kunhutu ano. Ani nevíš, jak strašně se pleteš, můj Oldřichu. Co tě znám, je to zatím tvůj největší omyl.“ Pak se otočil a vešel do ložnice uherské princezny.

	Oldřich z Chlumu si ulehčené oddechl. Vzápětí ucítil na čele pot. Kdyby se zdržel o minutu déle, kdo ví, co by s ním teď bylo. Král Přemysl měl v jedné věci pravdu. Ženy dělají jenom problémy.

	Na nádvoří před palácem čekal velitel Arpád. Když se královský prokurátor objevil ve vchodu, usmál se a řekl: „Má paní mi nařídila, abych vám pomáhal. A také vás hlídal. Nesmí se vám nic stát. Prý máte práci, která bude nebezpečná. Škoda, že o ní víc nevím. Jen mi řekla, že kdyby vás někdo přepadl, že jí ručím hlavou za to, že vás nezabije. Takže se držte poblíž mě.“

	„Myslíte, že vaši ochranu potřebuji?“ zavrtěl pobaveně hlavou Oldřich z Chlumu.

	Zamračený uherský velitel se na něj překvapeně zadíval a pak vyhrkl: „Jste jenom úředník. Co byste si počal, kdyby se na vás obořil nějaký voják? Neřkuli rytíř.“

	„Říkal jste, že vás včera přemohl jakýsi pocestný,“ neodpustil si rýpnout královský prokurátor.

	„Kdo ví, co byl zač? Ale určitě ne nějaký úředník, pane královský prokurátore, na to můžete vzít jed!“

	

	 



		XIII. KAPITOLA



	Vencl zůstal na hradním nádvoří i po večerních nešporách. Zalezl pod stříšku malého dřevníku za stájemi. Podlahu tady pokrývala spousta hoblin, v rohu ležela otep slámy. Za ní měl schovaný kus starého sukna, jímž se mohl v zimě přikrýt. I když měl lůžko v čeledníku, nejraději spával tady. Tohle místo bylo jeho království. Měl tu klid, a co bylo hlavní, skvělý přehled o všem, co se dělo na nádvoří.

	Pohodlně se zády opřel o prkennou stěnu a z kožené brašny, kterou si přinesl, vylovil slaný preclík. Od kuchařky se mu podařilo vyloudit jich půl tuctu. Už se těšil, jak si bude užívat. Strčil ho do úst a skousl. Tenhle okamžik, kdy preclík s křupnutím povolí, miloval nejvíce.

	Jenže dneska se mu nějak nedařilo soustředit se na jídlo. Pořád měl před očima paní Ludmilu, velitele Diviše a cizího poutníka, který odpoledne dorazil na Bezděz. Doslechl se, že to je kupec z Moravy, kterého lupiči okradli. Jenže Vencl měl pocit, že ho už někdy potkal. To ještě žil v Praze. Na tom by nebylo nic divného. Ale tehdy v Praze to nebyl kupec. A nebyl ani z Moravy. Jenže ať přemýšlel, jak chtěl, ne a ne si vzpomenout. Také proto si umínil, že bude dneska spát ve svém úkrytu. Nikomu o svých pochybnostech neřekl. Ale jestli ten chlap má něco za lubem, pak to bude Vencl, kdo ho odhalí.

	Pomalu žvýkal preclíky. I po setmění bylo na vchod do špitálu dobře vidět, protože u dveří visela malá lampa, která hořela celou noc. Vencl měl lehké spaní. Chvílemi dřímal, chvílemi hlídal, ale nestalo se nic. K ránu se ochladilo, a tak si přes sebe nahrnul slámu. Teplo ho ukolébalo a usnul tvrdě, ani nevěděl jak. Zdálo se mu o hampejzu v Praze, kde vyrostl.

	Ve snu slyšel hlasy, pak se otevřely dveře a vešel jakýsi cizí zeman. Měl stejný obličej jako okradený kupec, který spal ve špitálu. Vencl sebou prudce trhl a probudil se. Vzpomněl si. Ten muž nebyl kupec z Moravy. Jmenoval se Kryšpín a sloužil jednomu šlechtici. Jednou se v jejich hampejzu popral kvůli jakési couře. Dýkou zranil ševce od Špitální brány a musel před rychtářem utéct. Zmizel z Prahy a nikdy už se nevrátil. Bylo to sice už několik let, ale Vencl se zmýlit nemohl. Byl to určitě on.

	Uvědomil si však ještě něco, co ho okamžitě probudilo. I když se ještě úplně nerozednilo a hradní brána byla zavřená, Kryšpín právě vycházel ze dveří špitálu. Na sobě měl plášť a v ruce nesl poutnickou hůl. Vencl ze sebe shodil pokrývku i slámu a rychle vyskočil. Přitiskl se ke stěně stáje a opatrně vyhlédl na nádvoří. Kryšpín zatím došel k bráně a o čemsi se dohadoval se strážným. Voják nakonec otevřel boční branku vedle fortny a pustil ho ven.

	Vencl sáhl do své brašny a přesvědčil se, že mu ještě dva preclíky zbyly. To na snídani bude stačit. Pak si ještě pro jistotu sáhl na dýku, kterou měl pověšenou na opasku. Hned pak se rozběhl k bráně.

	„Proč jsi ho pustil?“ křičel na vojáka rozhořčeně.

	„A proč by ne?“ líně zabručel strážný. Do snídaně zbývalo ještě dost času. Mohl by si chvíli zdřímnout, pokud by ho tenhle kluk neotravoval.

	„Copak se smí z hradu odcházet, jak kdo chce? To se pak brána nemusí zavírat vůbec,“ rozčiloval se Vencl. „Otevři, musím za ním.“

	„Hrad není holubník. Sám jsi to před chvílí tvrdil,“ ironicky zabručel strážný, ale branku otevřel. Chtěl mít klid a nemělo cenu se s Venclem dohadovat. Věděl, jak je tenhle kluk umíněný. Když se ho rychle zbaví, snad se mu podaří ještě si zdřímnout.

	Vencl proběhl úzkou chodbičkou v masivní bráně a ocitl se na spuštěném padacím mostě. Po něm přešel přes příkop a zastavil se na kamenité cestě, která se od brány vinula po svahu podél hradních zdí dolů k nedaleké vesnici. Kryšpín nebyl daleko. Kráčel klidně, jako by byl na procházce. Pak se najednou otočil. Vencl se vrhl za trnkový keř. Bolestivě se udeřil do kolena, ale měl štěstí. Ukryl se včas. Rozhodl se, že nepůjde po cestě. Raději se prodíral křovím, které rostlo pod cestou na svahu.

	Muž došel do vesnice a zastavil se před šenkem. Protože byl po ránu zavřený, zabouchal pěstí na dřevěná vrata a rozkřikl se, aby vzbudil hospodského. Vzápětí se vjezd otevřel. Rozespalý vousatý šenkýř se ukláněl a cosi drmolil, ale Vencl byl příliš daleko a nerozuměl mu. Kryšpín vešel do dvora, ale nezůstal tam dlouho. Za chvíli se na ulici objevil znovu. Přes rameno měl přehozenou plátěnou brašnu, kterou si včera schoval u šenkýře. Ostražitě se rozhlédl a pak zamířil po cestě dolů ke křižovatce.

	Sledovat někoho v Praze byla hračka. Vencl vyrostl na ulici a znal každý výklenek, průjezd a podloubí. V městě mu nedokázal uniknout nikdo. Jakmile se někomu pověsil na paty, byl jeho. Jenže tady venku to bylo něco úplně jiného. Na Bezděz ho Oldřich z Chlumu přivedl loni na podzim. Zasněženou zimu prožil většinou na hradě a ven se často nedostal. Nebál se v lese sám, jenom měl pocit, že mezi stromy není doma. Rychle přemýšlel, jak to udělat, aby mohl Kryšpína sledovat.

	Jenže za chvilku zjistil, že to je mezi stromy vlastně mnohem snazší než na ulici. Úkrytů bylo tolik, že si mohl vybírat. A z cesty se nikam odbočit nedalo. Jedině do lesa, ale tam by se postupovalo mnohem pomaleji a sledování by bylo ještě snazší. Přesto si dával pozor. Farář od svatého Martina vždycky říkával, že opatrnost je matka moudrosti.

	Šli asi dvě hodiny. Kryšpín kráčel svižným tempem, ale ani jednou se neohlédl. Cítil se naprosto bezpečný. Když se k němu Vencl v nepřehledném houští přiblížil, zaslechl, jak si píská jakousi písničku, kterou neznal. Zatím se úplně rozednilo. Obloha byla jasná a slibovala pěkný den. Les omamně voněl a na travnatých mýtinách se mezi trsy trávy prodíraly vzhůru květy snad všech možných barev. Vencla překvapilo, že les nebyl vůbec němý. Nebyl to hluk, jaký znal z rušných městských ulic. Byla to zvláštní melodie, v níž se mísily hlasy větru a potoka s vrzáním stromů a zpěvem ptáků.

	Na rozcestí u vysoké pískovcové skály, která vypadala jako nakloněný stařec s kloboukem na hlavě, odbočil Kryšpín z hlavní cesty na úzkou stezku. Vedla mezi mladými břízami a bíle kvetoucími trnkovými keři z návrší dolů do mělkého údolí, v němž se rozprostírala nevelká osada. Vencl si našel na kraji lesa vysoký dub a vyšplhal do jeho koruny. Odsud měl přehled o celé vesnici. Nebylo to vůbec těžké.

	Osadu tvořilo asi deset chudičkých usedlostí s chatrnými přízemními chalupami, malými stodolami a neudržovanými chlévy. Jediným lepším stavením byla patrová fara s hospodářským dvorem a zahradou. Za vesnicí na nevysokém návrší stál stařičký kostel, obehnaný kamennou hradbou jako pevnost.

	Kryšpín zatím zamířil do farního dvora. Vencl vylezl ještě o několik stop výše. Na svůj věk byl urostlý a nemohl si dovolit šplhat po nejslabších větvích. Opatrně se posunul ke kraji koruny. Nakonec našel místo, odkud viděl poměrně dobře i do farního dvora.

	Kryšpín se zastavil u studny, uchopil provaz a vytáhl okov. Napil se, trochu vody si nalil na hlavu a opláchl si obličej. Ze dveří fary vyšel stařec v černém šatu. Zřejmě se znali, Venclovi se zdálo, že se na sebe dokonce usmívají. Pak farář cosi zavolal a ze stáje vyběhl pacholek, uctivě poslouchal, pak se otočil a vrátil se do stáje. V minutě vyvedl osedlaného koně. Kryšpín ještě něco říkal, pak uchopil koně za uzdu a obratně se vyšvihl do sedla. Stiskl lýtka a povolil uzdu. Kůň vyrazil vraty ze dvora a zamířil zpátky na rozcestí, odkud Kryšpín před chvílí přišel. Během minuty projel těsně pod dubem, v jehož koruně byl ukrytý Vencl.

	Chlapec zaklel a rychle se spustil do mechu na zem. Utíkat za Kryšpínem na koni nemělo cenu. Rozhodl se rychle. Vyrazil a běžel po cestě mezi vesnickými usedlostmi k faře. Stařičkého faráře zastihl ještě na dvoře u studny. Uklonil se a udýchaně požádal, zda by se mohl napít. Měl opravdu žízeň, navíc dobře věděl, že nemůže hned vyrukovat s otázkami. Musel dát starci čas, aby si na něj trochu zvykl.

	Starý farář měl obličej zbrázděný vráskami, nevýrazné bezzubé rty a klidné šedé oči. Stál trochu nahrbeně a jeho pohyby byly velice úsporné. Na Vencla udělal dojem laskavého muže.

	„Odpusťte,“ vyhrkl Vencl, když se rychle představil, „ale kdo byl ten muž, který právě odjel na koni?“

	„Myslíš pana Kryšpína?“ vrtěl stařec udiveně hlavou. „Proč tě to zajímá?“

	„Znám ho ještě z Prahy. Tehdy patřil k družině jednoho šlechtice. Jméno už jsem zapomněl,“ zkoušel to chlapec. Farář se usmál a souhlasně přikývl. Chlapcova odpověď ho zjevně uklidnila. Roztáhl bezzubá ústa do širokého úsměvu a začal vysvětlovat: „Teď slouží našemu pánovi.“

	„Odpusťte, neznám to tady dobře. Komu tahle vesnice patří?“

	„Panu Chvalovi. Jeho tvrz leží kousek odsud. Říká se jí Kokořín,“ vysvětloval stařec trpělivě a ukazoval rukou neurčitě přes hřeben nevysokého zalesněného návrší. „Pan Kryšpín jel domů do tvrze. Pokud bys ho chtěl pozdravit, najdeš ho tam. Ale cesta není jednoduchá,“ řekl a v jeho hlase byly slyšet obavy. „Kdybys měl křídla, budeš tam za chvilku. Není to daleko. Jenže mezi naší vesnicí a Kokořínem jsou neprostupné skalní rokle. Kdo je nezná, zabloudí, a pokud se za denního světla nedostane ven, roztrhají ho zlí démoni. Lepší je objet ta nebezpečná místa po kupecké cestě. Je to sice mnohem delší, ale duše křesťana má větší cenu než neuvážený spěch.“

	Vencl faráři poděkoval a rychle se rozloučil. I tak už ztratil spoustu času. Hlavou se mu sice mihl nápad vrátit se na Bezděz a říci o všem veliteli Divišovi, ale pak si řekl, že do večera má ještě spoustu času. Proč by se nepodíval ke kokořínské tvrzi?

	Nechtělo se mu zdlouhavě obcházet rokle po kupecké cestě. Kdyby to vzal zkratkou, třeba by Kryšpína ještě stihl. U jedné z chalup zahlédl špinavého kluka zhruba ve svém věku. Přátelsky na něho křikl, jestli by mu nepomohl. Přitom si vzpomněl, že mu v brašně zbyly dva, preclíky. Jeden vytáhl a ukázal mu ho. Obchod uzavřeli hned. Za chvíli se již prodírali úzkou stezkou, sevřenou mezi dvěma skálami, která je dovedla do vlhké a šeré rokle.

	„Prý tu jsou v noci démoni,“ nadhodil Vencl. Nebál se, ale rád měl v podobných věcech jasno.

	„Říkal farář?“ ušklíbl se kluk pohrdavě. „Můj táta tu v noci občas líčí pasti. Žádného démona do nich ještě nechytil.“ Zastavil a rozesmál se svému vtipu. Pobaveně kroutil hlavou, rukama se plácal do lýtek a opakoval si, co právě řekl, aby to nezapomněl.

	„Jak ti říkají?“ nadhodil Vencl. Zastavil se také a oddechoval. Stoupali příkrým svahem na zalesněný hřeben. Nohy se jim bořily do písku, který se drolil z okolních skal a pokrýval zem.

	„Plch,“ opáčil hoch, když se dosyta nasmál.

	„Teď by ses měl smát,“ pomyslel si Vencl. Nahlas ale neřekl nic, jen přikývl a hned zase začal stoupat do příkrého svahu. Místy si museli pomáhat rukama a na jednom místě dokonce lezli po čtyřech. Udýchaně se doškrábali na vršek hřebenu. Návrší se tu ostře lomilo a na opačnou stranu spadalo tak příkře, že sestoupit tudy bylo holé šílenství.

	„Jak to bude s tím preclíkem,“ nadhodil Plch a otřel si pot z čela. Posadil se na zvětralý balvan a bez zájmu se rozhlížel.

	„Dohodli jsme se, že ho dostaneš až u tvrze,“ zabručel Vencl. Znal takové obchody. Kluk ho mohl nalákat někam do lesa, teď sní preclík a uteče.

	„Vždyť ano. Kokořín leží přímo pod námi,“ opáčil a ukázal rukou před sebe. „Jenom seběhneš po svahu a jsi tam.“

	„Jenom seběhneš,“ opakoval zlostně Vencl. Pak vyskočil a popadl kluka za límec špinavé haleny. „Tak aby bylo jasno, buď mne doprovodíš dolů ke kokořínské tvrzi, nebo tě tam shodím.“

	„Nemohl bych dostat alespoň kousek?“ žebronil Plch. „Včera na mě večeře nezbyla a dneska jsem ještě nejedl.“

	Vencl po krátkém uvažování velkomyslně přikývl, jako by panovník uděloval věrnému velmoži hrad s několika vesnicemi. Sáhl do mošny, vylovil preclík a ulomil pořádný kus. Podal ho svému průvodci, který po něm chtivě chňapl. Zavýskl radostí a všechno si nacpal do pusy. Přitom dával pozor, aby na zem nespadl ani drobeček. S mlaskáním přežvykoval a v obličeji se dala číst vrcholná slast.

	S plnou pusou se vydal na další cestu. Šli po hřebenu a Plch si pozorně prohlížel příkrý svah. Všude spadaly dolů skoro kolmé skalní stěny. Mezi nimi byla občas široká puklina nebo strmý žlab, zarostlý trávou. Najednou se Plch spokojeně zastavil a ukázal na nevysokou skalku se třemi špičkami, která vybíhala z nízkého mlází. Vypadala jako vidle.

	Konečně polkl a mohl začít hovořit. „Vidíš ji? Podle ní poznáš, kde máš sestoupit. Kdybys tu šel někdy náhodou sám,“ vysvětloval. „Sem na hřeben od nás z vesnice vylezeš několika cestami, ale na druhou stranu k tvrzi to jde jenom tudy. Skalku musíme obejít zprava. Tady začíná stezka. Půjdu první.“

	Opatrně kráčeli po stezce, která se chvílemi ztrácela mezi kameny a pískem. Přidržovali se drsných výčnělků na zvětralé pískovcové skále, která svírala žlab z obou stran, aby neuklouzli. Čím níže sestupovali, tím byl žlab užší. Stěny se k sobě pomalu přibližovaly, až byly tak blízko, že mezera nebyla širší než rozpažené ruce. Tam žlab končil kolmým prahem. Zastavili se.

	Od konce žlabu dolů na louku, porostlou svěží zelenou trávou, to bylo pořádně vysoko. Dobrých dvacet loktů. „Nespletl ses? Vždyť to je, jako kdybych stál v Bezdězu na hradbách,“ bručel nespokojeně Vencl a nahlížel opatrně do stěny pod sebou.

	„Můžeme seskočit,“ navrhoval Plch potutelně a posadil se na jeden z mnoha volných kamenů, které tu ležely.

	Vencl se na něho obrátil a chvíli si ho prohlížel. Pak se usmál a optal se: „Kdybych vytáhl kus preclíku, šlo by to i jinak, než seskakovat? Nerad bych si zlámal všechny kosti.“

	„Jo, preclík, ten by určitě pomohl,“ souhlasil Plch a natáhl ruku. Hned jak kus preclíku dostal, rychle si ho nacpal do pusy. Teprve když polkl, vstal.

	„Nejdřív ti vysvětlím, kudy se leze dolů. Musíš se chytit za tenhle okraj skály. Přesně jak je ta červená skvrna. Je ohlazená od rukou, tudy lezou všichni. Spustíš nohy dolů, ničeho se neboj, je tam římsa. Odsud není vidět, ale je dost široká. Po ní půjdeme podél stěny doleva až na konec. Tam se zase musíme spustit dolů na další římsu a po ní půjdeme pro změnu doprava. Ta druhá římsa končí dole na louce pod skálou.“

	„Říkal jsi něco o cestě,“ trochu nervózně namítl Vencl.

	„No vždyť,“ zazubil se Plch. „Kdyby ses zřítil a nepřežil to, mohu sníst i ten druhý preclík?“ Sotva to dořekl, přehodil nohy přes okraj skály a rychle se začal spouštět dolů. Jeho střapatá hlava vzápětí zmizela. Vencl se dvakrát nadechl a pak se opatrně vydal za ním. Naštěstí se ukázalo, že sestup vypadal hrozivěji, než ve skutečnosti byl. Dole pod skálou stáli za chvilku.

	„Kdybys chtěl jít někdy nahoru z téhle strany, tak konec spodní římsy najdeš podle těchhle tří srostlých bříz. Ty se přehlédnout nedají. Dostanu zbytek odměny?“ usmíval se Plch.

	„A kde máš kokořínskou tvrz?“ věcně opáčil Vencl.

	„Je hned před námi. Jenže je schovaná. Přes louku a po cestě lesem. Tři minuty. Víc to určitě nebude.“

	„Tři minuty bez preclíku ještě vydržíš,“ rozhodl Vencl. „Jdeme. Nebo pospícháš domů?“

	„Nepospíchám. Ale můj hlad pospíchá,“ protestoval Plch. Nicméně poslušně vstal a zamířil přes louku k lesnímu průseku, kudy vedla cesta. Vencl se vydal za ním. Na kraji lesa se ještě otočil a podíval se zpátky na skály, po kterých sestoupili dolů. Odsud to vypadalo jako šílenství. Byl zpocený, spíše strachy než únavou. Přesto cítil uspokojení. Dokázal to.

	Prošli řídkým lesíkem, který tvořily duby, osiky, břízy a smrky. Všude mezi stromy rostlo na zemi borůvčí. Na kraji lesa sešli z cesty a ukryli se za hustým křovím. Před nimi leželo mělké údolí s kokořínskou tvrzí. Nebyla veliká, ale na první pohled výstavná. Byla obehnaná hliněným valem s pevnou dřevěnou palisádou, v rozích zpevněnou zastřešenými věžemi. Brána byla postavená tak, že měla dvoje vrata. Pokud by útočník prolomil první, ocitl by se před druhými v úzké uličce, kterou by mohli obránci snadno hájit. Obydlí pana Chvala bylo patrové a na rozdíl od ostatních staveb kamenné. V přízemí nemělo okna ani dveře, pouze několik úzkých střílen. Do paláce se dalo vcházet jen po dřevěném můstku z prvního patra. Dřevěný můstek se dal vytáhnout a kamenný palác se mohl proměnit ve skvělou pevnost.

	Aby Vencl předešel dalším prosbám svého průvodce, sáhl do brašny a vytáhl zbytek preclíku. Podal ho Plchovi, a protože zbytek nebyl veliký, okamžitě celý zmizel v jeho ústech. Vencl se usmál a pak vytáhl i druhý preclík.

	„Vezmi si i tenhle,“ řekl. „Já hlad nemám.“

	Chlapci se rozzářily oči. Popadl preclík a posadil se pod vzrostlou břízu. Chtěl si ho užít. Preclík byl tak veliký, že si ho nemohl nacpat do pusy celý. Nejdříve si přes kolena přetáhl spodní okraj haleny, aby do ní zachytil spadlé drobečky. Pak se do preclíku slastně zakousl.

	Vencl zatím stál ukrytý za křovím a rukou odhrnoval šlahouny stranou, aby viděl na cestu k bráně. „Nech toho,“ zahuhlal s plnou pusou Plch. „Na Kryšpína je ještě brzy. I když jedeš na koni, po cestě to trvá mnohem déle než přes skály. Klidně si pojď sednout. Máme čas.“

	„Já myslel, že pospícháš domů,“ nadhodil Vencl a posadil se do trávy. Nenápadně si prohlížel svého průvodce. Plch byl drobnější než on, ale šlachovitý. Kdyby se pustili do křížku, měl by Vencl co dělat, aby ho přemohl.

	„Počkám s tebou,“ odpověděl Plch a dlaní si slastně přejel po břiše. „Ty teda byly.“

	„Ale já už další preclíky nemám,“ nadhodil Vencl.

	„Stejně počkám,“ klidně odpověděl chlapec. Pak si začali vyprávět. Tak se do hovoru zabrali, že Kryšpína na koni skoro promeškali. Vencl si ho všiml, až když stál před bránou a křičel na strážného, aby mu otevřel.

	Vencl se zamračil, ale pak si řekl, že stejně víc zjistit nemůže. Potvrdil si, že poutník, který se na Bezdězu vydával za okradeného olomouckého kupce, je skutečně Kryšpín a že se vrátil do kokořínské tvrze. Ale zpátky domů se mu moc nechtělo. S Plchem byla legrace. Proto zůstali sedět na kraji lesa a dál si sdělovali chlapecká tajemství. Jenže klid netrval dlouho.

	„Podívej,“ nadhodil Plch zvědavě, „v tvrzi se něco děje. Řekl bych, že sedlají koně a připravují se do boje.“

	Vencl zahanbeně vyskočil a vrátil se na svou pozorovatelnu za křovím. Odsud viděl dobře. Několik mužů ve zbroji stálo v hloučku a Kryšpín jim cosi vysvětloval. Jiný čeledín zatím sedlal koně. Za chvilku všichni nasedli a vyrazili ven. Rychle se vraceli po stezce, která vedla k hlavní kupecké cestě. Malý oddíl čítal i s Kryšpínem čtyři muže.

	 



		XIV. KAPITOLA



	Panoš Ota vysadil lékárníkovu dceru na koně a za uzdu ho vyvedl z Mělníka bránou, která směřovala k rozcestí, kudy se šlo do Litoměřic a také na Bezděz. Teprve když byli z dohledu městských biřiců, vyskočil panoš Ota do sedla za Vojtku.

	„Alespoň nespadnete. A půjde to takhle rychleji,“ vysvětloval s úsměvem. Dívka pokrčila rameny a nepatrně se předklonila, aby se tolik netiskla k jeho tělu. Na koni uměla jezdit dobře, a proto se dokázala udržet na koňském hřbetu bez větších nesnází sama. Nepotřebovala, aby ji panoš Ota přidržoval.

	Chvíli potěšené sledovala mladíkovy pokusy nenápadně ji stisknout kolem pasu pevněji, než bylo nutné. Pak ho dlaní pleskla do ruky a s hranou nespokojeností napomenula, aby se choval zdrženlivěji. „Ostatně,“ řekla přísně, „za chvíli budeme muset stejně sesednout. Odbočíme z hlavní cesty do skal. Kůň by si tam mohl polámat nohy, takže půjdeme pěšky. Po kupecké cestě se dá jet na koni, ale jakmile z ní sejdeme, ocitneme se v bludišti. Můžeš tam chodit celé dny a východ neobjevíš.“ „Bojíte se o koně, nebo mi jenom nechcete dopřát ani trochu potěšení?“ optal se Ota, ale sevření povolil. Dívka se mu líbila, ale zase ne tolik, aby porušil své zásady. Jedna z nich zněla, že si nikdy násilím nevynucoval to, co mu dívky většinou nabízely samy. Když Vojtka nechtěla, její chyba. Ale občas se o něco pokusit musel. Nemohl přece přijít o svou pověst svůdce.

	Z hlavní cesty odbočili ještě před křižovatkou na Litoměřice po úzké stezce do lesa. Přejeli nevysoké návrší a ocitli se v mělkém údolí, zarostlém trnitými keři, mladými břízkami a smrky. Stezka se v podrostu chvílemi ztrácela, ale Vojtka znala cestu a postupovali bez potíží. Údolí se stále více zužovalo a svahy na obou stranách byly příkřejší a příkřejší. Pak se objevila vysoká pískovcová věž, která uzavírala údolí. U ní stezka končila.

	Dívka pružně seskočila s koně do mechu na zem. Protáhla se a ukázala na vzrostlý buk. „Tam můžete přivázat koně. Já ho tady také nechávám.“

	„Předpokládám, že se dá někudy jít dál.“

	Vojtka odhrnula větve hustého křoví, které rostlo těsně u skály. Za ním byl vidět tmavý otvor, dostatečně vysoký i pro urostlého muže. Dívka nečekala a vlezla dovnitř. Panoš Ota rychle uvázal koně na dlouhou oprať, aby se zatím mohl pást. Pak se vydal za ní.

	Chodba ve skále byla krátká. Po třech krocích se ostře lomila vlevo a hned za zatáčkou strop prudce klesal, takže Ota musel pokračovat po čtyřech. Urazil jen pár loktů a dostal se k východu. Proplazil se vlhkým pískem ven, očistil si kolena a vstal. Když se rozhlédl, připadalo mu, že se vrátil do údolí, odkud právě přišel. Tohle místo vypadlo stejně, jenom zde nerostl velký buk a nestál tu jeho kůň. Stezka před ním pokračovala dál údolím s příkrými stěnami, které se pomalu rozestupovaly.

	Vojtka se zády opírala o skálu, měla zavřené oči a nastavovala tvář slunci. Z profilu vypadala skvěle a ona to musela dobře vědět. Stejně tak věděla, že si ji panoš Ota zálibně prohlíží. Nicméně se nehnula ani o píď, pouze se zavřenýma očima řekla: „Pokud hledáte cestu, pane Oto, tak se díváte špatně. Cesta pokračuje tam před vámi.“

	„Vtipné,“ zabručel dobromyslně. „Jak víte, že chci jít zrovna tam? Třeba hledám jinou cestu.“

	„Vtipné,“ opáčila a otevřela oči. „Ale jsme tady kvůli kapradí. Roste hned za první zatáčkou. Je tam kamenitý svah a v údolí mokřina. Dá se najít jenom tam. Půjdeme?“

	Mlčky vyrazili dál. Rychle prošli mezi malými skalkami k vysoké stěně, kde se údolí stáčelo vpravo. Skalní stěna byla zvětralá a rozpadala se. Svah pod ní pokrývaly velké i malé kameny a spousta jemného písku. Do kamenitého svahu se opíralo slunce a panoš Ota si uvědomil, že musejí být opatrní. Někde tady had uštkl tajemného mnicha.

	Vojtka, jako by četla myšlenky, ukázala před sebe. „Vidíte tu ostře zelenou trávu? Tam končí mokřina. Až tam je to bezpečné. Ale ve svahu je mezi kameny spousta jedovatých hadů. Pokud se budete pohybovat v bahně, nemusíte se bát. Kapradí najdete jenom tady v mokřině. Podívejte, jeden trs je tamhle pod osikou.“

	„Znáte to tady zřejmě dobře, Vojtko. Kam byste si schovala vak, kdybyste si ho tu chtěla nechat?“

	„Určitě pod nějaký kámen. To znamená ve svahu. Tady dole je vlhko a občas tu chodí lidé. Ale kdo by se zbytečně motal mezi hady? Tam by byl vak v bezpečí.“

	„Vidím, že se mě snažíte zbavit za každou cenu. Posílat mě mezi hady,“ ušklíbl se panoš Ota a tasil meč. Nedočkavě překročil trs tmavé trávy, ohraničující mokřinu. Opatrně začal stoupat do kamenitého svahu. Hrotem meče obracel větší kameny a přitom pozorně sledoval, kam šlape. Najednou za sebou uslyšel jakési šustnutí. Bleskurychle se otočil. Těsně za ním stála Vojtka a v ruce držela klacek, který měl na konci malou vidlici.

	Ota se zamračil. On sám měl pevné kožené škorně a soukenné nohavice, navíc byl vyzbrojený mečem. Ale Vojtka měla pouze sandály, přivázané k nohám řemínky. Lýtka měla holá. Navíc ten směšný klacek v ruce. „Hned se vraťte,“ zamračil se panoš.

	„Žádný strach,“ řekla bezstarostně a mávla rukou, aby si nedělal zbytečné starosti. Pak jí zmizel úsměv z tváře. Tiše sykla, aby panoš zůstal stát a nehýbal se. Uskočila vlevo a klacek zarazila vidlicí do země za oblý kámen. Ota na to místo pořádně neviděl, ale podle syčivého zvuku poznal, že dívka zápasí s hadem. Bleskurychle přiskočil a mečem rozsekl zmítajícího se hada s klikatou čárou na hřbetě. Teprve teď si všiml, že Vojtka přimáčkla hadí hlavu klackem do písku tak pevně, že nemohl uniknout.

	„To bylo chytré,“ zabručel. Pak se zamračil a dodal: „Bál jsem se o vás.“

	„Nemusel jste. V lékárnictví pracujeme i s jedy. Umím hady chytat.“

	Trvalo ale ještě chvíli, než konečně našli pod velkým plochým balvanem kožený vak. Panoš ho opatrně zvedl a rychle odnesl do bezpečí. Oddechl si, teprve když pod nohama ucítil čvachtání bahna a jeho kyselou vůni.

	„Kam vede ta stezka dál?“ ukázal rukou do údolí.

	„Vrací se na hlavní cestu, jež vede z Mělníka na sever. Kromě jiného i k vám na Bezděz.“

	„Chodí se tímhle utajeným údolím často?“ nedůvěřivě vrtěl hlavou. Pak uchopil vak, otočil se a pomalu se vydal zpět k průchodu ve skále.

	Vojtka šla vedle něj a vysvětlovala. „Ti, kteří to tu znají, chodí jen tudy. Pokud samozřejmě nejedou na koni. Pěšky je to tímhle údolím mnohem kratší, než objíždět všechny ty skály.“

	„Kteří to tu znají,“ bručel si panoš Ota pro sebe. „Jak je možné, že tudy šel i ten cizí mnich? Copak znal krajinu kolem Mělníka? Najít tuhle zkratku přece není jednoduché.“

	„To není žádná záhada. V okolí vám v každém šenku tuhle cestu poradí,“ vysvětlovala Vojtka a rukou odhrnula křoví u skály. Přidržela ho, aby panoš Ota mohl vlézt do otvoru první. Nesl přece vak. Sama se nasoukala do průchodu za ním.

	Za chvíli byli zpátky na nevelké loučce na opačné straně skály. Otův kůň zvedl potěšeně hlavu, když se jeho pán objevil. Ale hned ji zase sklonil a věnoval se pastvě.

	Panoš Ota položil vak na zem a trochu rozpačitě se rozhlížel. Uvažoval, jak by se mohl Vojtky rychle zbavit. Neměl chuť prohledávat mnichovy věci před ní. Ale věděl, že ji nemůže poslat samotnou pěšky napřed. Sám se musel vrátit stejnou cestou a odehnat ji teď by bylo krajně nezdvořilé. Byl však zvědavý a nechtělo se mu čekat. Nakonec si řekl, že i kdyby něco objevil, dívka to určitě neprozradí. Rozvázal provaz, otevřel vak a zvědavě sáhl dovnitř.

	Vak byl po okraj plný věcí. Zmuchlaná halena, kožené škorně, nakrojený bochník chleba, kostěný hřeben. Panoš Ota vytahoval kus po kuse a mračil se. Copak se dá z takové veteše něco poznat? Teprve když vytáhl balíček zabalený do voskovaného plátna, spokojeně se usmál. Byl v něm pergamen s pečetí pána z Rožmberka, měšec se spoustou saských stříbrňáků, jakýsi náčrtek na kousku hedvábné látky a nádherný zlatý prsten s velikou perlou.

	Rozbalil pergamen, prstem si ukazoval na jednotlivá slova a pracně slabikoval text. Pak si všiml, že mu Vojtka zvědavě nakukuje přes rameno. Pootočil se, aby na listinu neviděla.

	„Obyčejný cestovní glejt,“ řekla trochu uraženě. „Není důvod, abyste ho přede mnou skrýval.“

	Panoš Ota nebyl se čtením ještě ani v polovině. Pochopil však, že dívka už listinu dočetla do konce. „Umíte číst?“ vyhrkl, aby zakryl svoje rozpaky. „Každý slušný lékárník umí číst,“ pokrčila lehce rameny. „Na rozdíl od většiny panošů.“ „Já náhodou číst umím,“ odsekl Ota. „Slyšela jsem. Slabikoval jste nahlas.“ Panoš Ota mávl rukou. Co by se s tou protivnou holkou hádal? Pak se podíval na náčrtek namalovaný červenou barvou na kusu jemné hedvábné látky. I když se ve spleti čar příliš nevyznal, body označené jako Praha a Bezděz hovořily výmluvně. Na okraji mapy bylo ještě cosi připsáno malými písmeny. Přiblížil látku k očím a nahlas přečetl: „Oldřich z Chlumu Ludmila“. To vypadalo vážně. Měl by co nejrychleji informovat královského prokurátora.

	Pro jistotu popadl kožený vak za dno, obrátil ho a zatřepal jím, že je prázdný. Sehnul se a nacpal zpátky všechny věci, které ležely kolem v mechu. Pouze listinu, mapu, peníze a prsten si uložil do vlastní brašny u sedla.

	Vyšvihl se na koně a podal ruku Vojtce, aby jí pomohl nasednout. Chvíli jeli mlčky. Pak se dívka zvědavě optala, komu patřil nalezený vak.

	„Jednomu pocestnému. Nedávno zemřel. Vlastně kvůli němu jsem tady,“ trochu neochotně opáčil panoš Ota. Ale dívka nedala pokoj. Vyptávala se dál. Jestli toho muže zabili a proč. Jak mohl panoš Ota vědět, že vak nalezne právě na místě, kde roste vzácné kapradí.

	Když jí ale mladík neodpověděl, vzdorovitě pohodila hlavou. Jenže nevydržela mlčet dlouho.

	„Pokud se pamatuji, uzavřeli jsme obchod,“ začala zase. „Já vám pomohu najít tenhle vak a vy osvobodíte mého snoubence. Já svoje splnila. Jak to uděláte vy?“

	„Slíbil jsem, že se pokusím zjistit pravdu. Pouze v případě, že to Bartolomeo neudělal, mu mohu pomoci. Najdu pravého vraha. Ale teprve jsem s vyšetřováním začal. Chce to čas. Ráno jsem byl u rychtáře Douši. Ten chlap se mi vůbec nelíbí.“

	„Kdy propustí mého Bartolomea?“ naléhala a neustále se otáčela na Otu. Přitom zapomněla na původní zdrženlivost. Při každém prudším pohybu koně se o Otu opřela celým tělem. Ten ji pevně svíral jednou rukou kolem pasu.

	„Doufám, že něco uděláte!“ pokračovala přísně.

	„Budu se snažit. Ale mám také svou práci. Nemohu se věnovat jenom vašemu Bartolomeovi,“ bránil se.

	„Vám se hodí, že je chudák v šatlavě,“ řekla vyčítavě a odtáhla se od Oty. „Jste jako ostatní. Naslibujete hory doly, a když vám holka vyjde vstříc, odkopnete ji.“

	„O čem to proboha mluvíte? V čem jste mi vyšla vstříc?“ odsekl popuzeně panoš Ota.

	„Našel jste ten vak? Našel. Jela jsem s vámi do skal? Jela. Tak vidíte. Ale stejně,“ řekla a zamyslela se. „Koho by napadlo, že se tomu mnichovi něco stane.“

	„Jak napadlo? Odkud víte, že patřil mnichovi?“

	„Pokud ten vak, který jsme našli, patří vašemu mrtvému pocestnému, pak dám ruku do ohně, že to byl mnich, který spal předevčírem v našem hostinci. Můj otec totiž přinesl večer před smrtí tržbu. Byly tam také dva saské stříbrné. Vzpomínám si, že mi je otec ukazoval. Prý je dostal od nějakého cizího opata.“

	„Proč jste mi o tom neřekla dřív?“ vyhrkl překvapeně.

	„Tak nevím, jestli jsem se obrátila se svou věcí na toho správného,“ zabručela. „Chudák Bartolomeo.“

	Otovi došlo, co právě řekl. Vždyť Vojtce dosud nic o svém vyšetřování neprozradil. „Promiňte,“ zabručel. Chvíli jeli tiše a pak vyhrkl: „Co kdybychom se zastavili ve vaší krčmě? Potřeboval bych se o tom mnichovi dozvědět co nejvíc.“

	„Na prvním rozcestí se dejte vlevo.“

	Ke krčmě dorazili za chvilku. Ležela stranou hlavní cesty na samotě při okraji hustého lesa. Byla však neobyčejně výstavná. Na první pohled připomínala tvrz. Byla obehnaná pevnou dřevěnou palisádou a vedle vrat stála dokonce nevysoká věž. Uvnitř se nacházelo několik hospodářských budov a na konci rozlehlého dvora patrové stavení.

	Jakýsi kulhavý čeledín dívku poznal. Přátelsky ji pozdravil a podal ruku, aby mohla sesednout. Pak uchopil koně za uzdu a odvedl ho do maštale.

	Panoš Ota vstoupil do šenkovní jizby první. Zvědavě se rozhlédl. Místnost byla prostorná, ale stoly s lavicemi stály jen podél stěn. Uprostřed se nacházel volný prostor. I když bylo celé stavení výstavné, podlahu tu tvořila jen udusaná hlína. Ideální místo pro kohoutí zápasy, uvědomil si panoš. Na podezření mělnického žebráka byl určitě kus pravdy.

	Otu překvapilo, že šenk byl úplně prázdný. Teprve pak si všiml, že za sloupem kdosi sedí. Ale ještě než si ho mohl prohlédnout, host se ozval sám.

	„Tak se opět potkáváme. Varoval jsem vás, ale asi jste mne nepochopil,“ řekl se zlým úšklebkem. Vstal a vydal se hostům vstříc. Teprve teď poznal rychtáře Doušu.

	Ještě než stačil panoš Ota odpovědět, nenávistně se ozvala Vojtka: „Tak vy už se sem nebojíte?“

	Mělnický rychtář měl ve tváři nehezký škleb a zlostně si odplivl na zem. „Ona tě tvá drzost přejde, Adalberto. Ještě se uvidíme,“ procedil mezi zuby a vyšel ven. Vztekle za sebou práskl dveřmi.

	Teprve hluk v šenku přivolal silného zamračeného muže, který se objevil ve dveřích v zadní části místnosti. Zvědavě se rozhlédl, jako by hledal rychtáře Doušu. Když ho nikde nenašel, trochu polekaně se uklonil Vojtce.

	„Co vás sem tak najednou přivádí, paní?“ drmolil.

	„To je otcův pacholek Martin,“ řekla dívka Otovi a rukou ukázala na zamračeného muže. Pak se přísně optala: „Co tu chtěl rychtář?“

	„Vyptával se na různé věci,“ opáčil robustní pacholek a uhnul očima. Otovi se na první pohled nelíbil.

	„Nemáme čas,“ oznámila Vojtka Martinovi a pánovitě se usadila na nejbližší lavici. Rukou pokynula, aby pacholek přistoupil blíž. „Tak znova, Martine. Co tu chtěl rychtář?“

	„Vlastně nic,“ bručel muž a nervózně si třel dlaně. „To máte těžké, paní. Stejně jako mi neřeknete vy, proč jste přijela, neřekl mi to ani rychtář. Ale vynadáno pak dostanu od všech.“

	„Jak dlouho tu byl?“ zeptal se panoš Ota, stojící stranou u sloupu, který podepíral masivní trámy stropu. Přešel k lavici a posadil se vedle Vojtky.

	„Chvilku, ani nevím,“ vysvětloval pacholek. „Dal si korbel piva a objednal si něco k jídlu. Byl jsem v kuchyni, když jste přišli. Protože se zdá, že musel odjet, mohu to jídlo nabídnout vám?“

	„Lepší, když ho sníme my, než aby ho zdlábl on,“ usmál se panoš Ota. Cestou do skal a při hledání mezi hady mu pořádně vyhládlo. Vojtka mlčky přikývla. Bylo na ní znát, že usilovně přemýšlí.

	Když se za pacholkem Martinem zavřely dveře, vyhrkla: „Nějak se mi to nelíbí. Je hloupost, že by sem rychtář jel jen proto, aby se najedl a napil. Co za tím vězí?“

	„To je asi na delší vyprávění,“ odpověděl panoš Ota. „Vyčítala jste mně, že vám o svém vyšetřování nechci nic povědět. I kdybych chtěl, nesmím. Ale o smrti vašeho otce vám řeknu vše, co jsem zatím zjistil. Teď jen rychle, než se ten chlap vrátí. Ale slibte mi, že se nebudete hněvat. Víte, váš otec zřejmě organizoval pokoutní sázky. A ve velkém. Vše se odehrávalo v této krčmě. Možná proto sem rychtář přišel. Já si navíc myslím, že právě tajné kohoutí zápasy byly důvodem, proč vašeho otce zabili.“

	Vojtka stiskla rty, až zbělely. Sklopila oči a několikrát se zhluboka nadechla, aby se uklidnila. Pak tiše špitla: „Je to jisté? To s těmi tajnými sázkami?“

	„Řekl bych, že je,“ přikývl panoš Ota. „Chápete, co to znamená?“

	Dívka zavrtěla hlavou a panoš si všiml, že má v očích slzy. Nedělal to rád, ale musel jí říci pravdu. „Pokud by mělnický rychtář poslal na popraviště Bartolomea, zřejmě by se nikdo o tajných sázkách nedozvěděl, protože váš snoubenec o nich nevěděl. Alespoň předpokládám. Stejně jako vy. Ale pokud Bartolomea osvobodím a najdu skutečného vraha, pak se samozřejmě začne vyšetřovat všechno. Váš otec byl zločinec. To by znamenalo, že veškerý majetek po něm nezdědíte vy, ale připadne králi. Nebo vlastně královně, protože té Mělník patří. Chápete, jak mi je? Buď osvobodím vašeho milého a vy skončíte se žebráckou holí, nebo vám zůstane majetek, ale přijdete o Bartolomea.“

	„Je to pravda?“ vykřikla a zděšené vyskočila. Ale hned si sedla zpátky a nesměle pohladila panoše po ruce. „Komu mohu na tomhle světě vůbec věřit?“

	Ale než stačil panoš Ota odpovědět, otevřely se dveře z kuchyně, vrátil se pacholek Martin. Nesl velikou mísu, z níž se ještě kouřilo. V husté omáčce plavalo zelí s kousky masa. Na ošatce, kterou držel v druhé ruce, byl nakrájený tmavý chléb. Vše postavil na stůl, neobratně se uklonil a chtěl odejít. Ale panoš Ota ho zarazil.

	„Pověz mi ještě něco. Před několika dny tady spal jakýsi mnich. Platil saskými stříbrňáky. Vzpomínáš si na něj?“

	„Aby ne,“ vyhrkl pacholek spokojeně. Bylo zjevné, že tohle téma mu nijak nevadilo. „Teď máme málo hostů, pamatuji si na něj.“

	„To tys mu poradil cestu údolím? Když odbočíš z hlavní cesty a pak musíš prolézt úzkou chodbou ve skále?“

	„Ne, o té mu řekl pán. To on se s ním celý večer bavil.“

	„O čem?“ vyhrkla Vojtka. Vzala do ruky dřevěnou lžíci a ochutnala jídlo. Přikývla na znamení, že je spokojená.

	„Já je neposlouchal,“ opáčil uraženě pacholek. Ale pak se usmál a dodal: „Ten mnich tvrdil, že se vrací domů. Do Saska. Proto měl u sebe ty saské stříbrňáky, to dá rozum.“

	„Odkud přišel?“ naléhal panoš Ota. Jídlo krásně vonělo po mase a koření, ale přesto lžíci odmítl. Nejdřív chtěl dokončit výslech.

	„Já nevím,“ drbal se pacholek na hlavě, porostlé špinavými krátkými vlasy neurčité barvy. „Říkal něco o Praze. Myslím, že se také zmiňoval o našem králi.“

	„Kdo mu zašíval šaty? Měl je přece roztržené?“ přísně se mračil panoš Ota.

	Pacholek se hrdě udeřil rukou do hrudi. „Já! Kdysi jsem se učil u krejčovského mistra. Umím toho víc než většina ženských v Mělníku.“

	„Zaplatil ti?“ přátelsky se usmál panoš Ota.

	„Jo,“ přikývl Martin. „Dostal jsem hrst měďáků. Byl štědrý, to se musí nechat.“

	„Ach tak,“ souhlasil panoš Ota. „Nu a co říkal, když jsi pracoval?“

	„Svlékl se, dal mi své roucho a řekl, až budu hotový, abych mu ho přinesl do komory, kde spal. Se mnou se bavit nechtěl.“

	„Můžeš jít. Už nemohu mluvit ani já, jak se mi sbíhají sliny,“ přikývl panoš Ota, chvatně sebral ze stolu lžíci a nabral si z mísy.
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	Před mělnickou bránou se panoš Ota s Vojtkou rozloučili. „Domů už dojdete pěšky sama,“ vysvětloval. „Já teď musím co nejrychleji za svým pánem na Pražský hrad. To, co jsem zjistil, může být důležité. Já vím, že vašemu Bartolomeovi není zrovna nejlépe. Ale já bych tu teď stejně nebyl nic platný. Soud ještě nebyl. Teprve pak se může do celé věci vložit královský prokurátor. Nemusíte mít strach, dopadne to dobře! Ta druhá věc, kterou tady vyšetřuji, je ale důležitější než sto Bartolomeů. Proto musím odjet!“

	Dívka nic neřekla. Sklouzla s koňského hřbetu na prašnou cestu a pomalu se vydala k bráně. Šla se sklopenou hlavou a se svěšenými rameny. Zezadu vypadala jako hromádka neštěstí.

	„Počkejte, Vojtko,“ vykřikl panoš Ota zoufale. „Já to opravdu jinak udělat nemohu.“

	Dívka zastavila a otočila se. V očích měla slzy. „Já se na vás nezlobím,“ řekla tiše. „Ale je toho na mě nějak moc. Promiňte. Dávejte na sebe pozor.“

	„Copak já,“ zabručel panoš. „Ale vy si dejte pozor. Rychtář mi kvůli vám vyhrožoval.“

	Dívka přikývla a pak pokračovala po cestě k městské bráně. Ota se za ní díval a na chvíli ho napadlo, že zatím nechá pátrání po tajemném mnichovi být, dožene ji a vydá se do Mělníka s ní. Král Přemysl měl kolem sebe spousty služebnictva, ale Vojtka zůstala sama. Smysl pro realitu však rychle zapudil podobné myšlenky. Kdyby se něco stalo Vojtce, svět půjde dál. Ale kdyby někdo zavraždil krále Přemysla II. Otakara, mohl by to být konec českého království.

	Panoš Ota si povzdechl, ještě jednou vrhl pohled na vzdalující se dívčí postavu, pak nasadil koni ostruhy a vyrazil po cestě do Prahy.

	Vojtka si osušila hřbetem ruky oči, a i když se už neohlédla, pozorně poslouchala, co se za ní děje. Stále doufala, že si třeba panoš Ota cestu do Prahy rozmyslí. Teprve po hodné chvíli uslyšela klapot koňských kopyt, který se rychle vzdaloval. Pochopila, že odjel. Vzpurně pohodila hlavou. Popotáhla nosem a zrychlila. Chtěla už být doma.

	Prošla městskou bránou a přes rynek ke svému domu. Zarazilo ji, když uviděla před vchodem biřice. Pak si ale řekla, že se třeba někdo roznemohl. Lékárna byla přece od rána zavřená.

	„Potřebujete něco?“ optala se ho laskavě, když došla do podloubí svého domu.

	Biřic ale neodpověděl. Hrubě ji popadl za ruku a vtáhl do mázhauzu. „Už ji mám, pane rychtáři,“ volal hlasitě. Vzápětí se otevřely dveře místnosti, kde se nacházela lékárna. Ven vyšel rychtář v doprovodu konšela Kříště.

	„Děvče, děvče,“ vrtěl hlavou stařičký konšel. Byl oblečený do staromódního černého šatu. Až na ramena mu spadaly dlouhé šedé vlasy. „Jak jsi to mohla udělat?“

	„Pusť ji,“ přísně nařídil rychtář. „Tady nám přece neuteče.“

	„Co se zase stalo?“ vykřikla Vojtka zděšeně. „Byla jsem celý den pryč.“

	Konšel Kříšť sestoupil po kamenných schůdcích do mázhauzu, jednou rukou obejmul Vojtku laskavě kolem ramen a konejšivě vysvětloval: „Já si lásky nesmírně vážím. Moje žena umřela už před mnoha lety. Udělal bych všechno, aby tu se mnou zůstala déle. Ale nikdy bych neporušil Boží desatero. Vraždit je smrtelný hřích. I kdyby to bylo z lásky.“

	„Ale já svého otce nezabila,“ vykřikla Vojtka a vytrhla se z jeho objetí. Zlostně ucouvla dozadu, ale nevšimla si biřice, který tam stál. Prudce do něho vrazila, až zakolísal. Podsaditý muž sprostě zaklel a udeřil Vojtku do zad.

	„To nemusíš,“ přísně ho napomenul rychtář. Pak i on sestoupil po schůdcích do mázhauzu. „Kde máš toho mladíka v plášti s královským erbem?“ I když hovořil tiše, Vojtka poznala, že se třese vzteky. „Přišla sama,“ hlásil biřic.

	„Co se tady stalo?“ nešťastně vyhrkla Vojtka. Točila se jí hlava a bála se, že každou chvíli omdlí.

	„Viním tě, Adalberto, že jsi zavraždila žebráka Josefa, jemuž se u nás ve městě přezdívá Chromajzl,“ řekl konšel Kříšť tónem, který nepřipouštěl odmluvy. „Bylo to hloupé a navíc zbytečné. Protože Bartolomeo stejně skončí na popravišti. Jeho jsi nezachránila a sama skončíš v pekle.“

	„Chromajzla…“ zajíkla se Vojtka. Nechápala, co po ní chtějí. Vždyť toho žebráka skoro neznala a nepotkala ho, už ani nepamatovala kdy.

	„Abychom zbytečně neztráceli čas,“ pokračoval šedovlasý konšel, „chci, aby věděla, že víme všechno. Nebylo chytré…“

	„Kde je ten panoš?“ skočil konšelovi do řeči rychtář Douša. Už to nevydržel. V obličeji byl rudý vztekem. Pak se chvatně obrátil na biřice a nedočkavě poručil: „Hned oběhni městské brány. Stráže ho nesmějí pustit ven z města.“ Potom se zlostně obrátil zpátky na Vojtku. „Doufám, že se vrátil s tebou do města. Jestli ne, bude to pro tebe ještě horší. Řekni pravdu. Kde je?“

	Vojtka se během výbuchu jeho hněvu trochu vzpamatovala. Došlo jí, že se tady hraje jakási nepoctivá hra. Stejně jako namočili do vraždy Bartolomea, chtějí teď svést vinu na ni. Nechápala sice proč, ale bylo jí jasné, že ve městě jí nepomůže nikdo. Jejího otce neměl v Mělníku rád vlastně nikdo ze sousedů. Záviděli mu jeho bohatství. Na Vojtku se sice vždycky přátelsky usmívali, když potřebovali nějaký lék, ale dívka si nedělala iluze, že by se jí někdo proti mocnému rychtářovi zastal. „Co může být ještě horší?“ opáčila ironicky. Rychtář se rozpřáhl a chtěl ji uhodit do tváře, ale konšel Kříšť byl přes své stáří ještě neobyčejně silný. Chytil rychtářovu ruku a strhl ji stranou.

	„To by snad stačilo, pane rychtáři,“ opáčil přísně.

	„Vy mi nebudete říkat, co smím a co ne,“ soptil rychtář Douša. „Já tady zastupuji královnu. Podle toho se budete ke mně chovat. Jdu se podívat po tom podezřelém mládenci. Vy ji zatím odveďte do šatlavy. Vyslechnu ji později.“ Otočil se a rázně vyšel na ulici.

	V mázhauzu chvíli panovalo ticho. Pak řekl šedovlasý konšel trochu rozpačitě: „Nebylo chytré, že ses chtěla zbavit svědka. Bylo zbytečné toho žebráka zabíjet. I žebrák je přece svým způsobem syn Boží. Ale když už jsi to udělala, proč jsi jeho tělo schovala ve svém domě? Tobě není pomoci, děvče nešťastné!“

	„Od rána jsem byla s tím panošem, kterého hledá náš rychtář. Dosvědčí, že jsem nemohla nic udělat,“ protestovala.

	„Zdá se, že ten mladík zmizel. Ale i kdyby se objevil, jeho svědectví žádnou cenu nemá. Protože pan rychtář si myslí, že ti s tím mordem pomáhal. Sama bys přece tělo zavražděného Chromajzla neutáhla. Ráno byl ten mladík u rychtáře Douši. Víš vůbec o tom?“

	Vojtka jen pokrčila rameny a rychle přemýšlela, co bude nejlepší udělat. Potřebovala získat trochu času. A potřebovala se dostat do truhlice ve své ložnici.

	„To je jedno,“ opáčil rozšafně konšel Kříšť. „Je na to spousta svědků. Ráno tomu mladíkovi pan rychtář řekl, že se mu žebrák Chromajzl přihlásil jako svědek. V noci šel náhodou po rynku a v okně tvého otce se ještě svítilo. Viděl, jak Bartolomeo tvého otce zabil. Proto musel chudák Chromajzl zemřít. Rychtář má i dalšího svědka, který viděl, jak ten tvůj mladík dneska ráno vlákal Chromajzla do tvého domu. U jeho těla se našel tvůj nůž. Všichni ho znají, krájíš s ním v lékárně sušené byliny. Myslíš, že má ještě cenu zapírat?“

	V tu chvíli se otevřely dveře a do mázhauzu se vrátil podsaditý biřic. Na neholené špinavé tváři se perlil pot, jak pospíchal. „Mám vám pomoci odvést ji do šatlavy,“ hlásil.

	„Ohlídat děvče bych snad ještě zvládl,“ uraženě zabručel konšel Kříšť. „Mám dost své práce. Za šatlavu jsi stejně zodpovědný ty. Postarej se o ni sám.“

	Biřic přikývl a popadl Vojtku za ruku. Hrubě s ní smýkl. „Jdeme!“

	„Jsem po cestě špinavá. Ráda bych se převlékla. V šatlavě bude určitě zima. Jako měšťanka mám přece právo vzít si na sebe, co uznám za vhodné,“ vykřikla poděšeně a vrhla se šedovlasému konšelovi do náruče. Byl skoro o hlavu vyšší než ona. Obrátila k němu tvář a prosebně špitla: „Prosím o ochranu.“

	Biřic cosi nesouhlasně zabručel, ale polichocený konšel ho pánovitě umlčel. „Má pravdu. Takový je u nás ve městě zvyk. Ještě nebyl soud. Má stále svá práva. Pojď, Adalberto,“ řekl měkce a uchopil ji za ruku. Společně se vydali po schodech do patra. Biřic s hlučným dupotem a funěním šel za nimi.

	Konšel Kříšť otevřel dveře ložnice a počkal, až vejde. Ale než je stačil zavřít, biřic se protáhl kolem něj a vrazil do dívčiny komnaty.

	„Snad se nebudu převlékat před tímhle špinavým čunětem?“ utrhla se Vojtka na biřice. „Jsem počestná panna.“

	„Prý panna, haha,“ zasmál se biřic a očka mu svítila lačnou touhu prohlédnout si ji blíže.

	Také konšel Kříšť vešel do ložnice, ale po pravdě nevěděl, jak se má zachovat. Před chvílí, když si Vojtku vedl za ruku a cítil jemnost dívčí dlaně a dráždivou vůni jejího škapulíře, napadly ho nejrůznější myšlenky. Skoro bezděčně se pokřižoval. I když měl svůj věk a byl vdovec, nebyl ještě bez mužské mízy. Najednou pocítil prudkou žárlivost. Proč by se měl na to děvče dívat zrovna tenhle špinavý a odporný chlap?

	„Vypadni!“ zasyčel na něj zlostně a tasil dýku.

	„Musím ji hlídat,“ bránil se biřic, ale přesto ustoupil o několik kroků. Věděl, že by v případě zápasu s šedovlasým konšelem padla vina na něj, i když by si začal starý Kříšť. Nebylo radno protivit se nejvlivnějším měšťanům. Na druhou stranu se ale bál rychtáře Douši. Řekl mu výslovně, že má tu děvku přivést.

	„Já ji ohlídám sám,“ řekl přísně konšel Kříšť. Biřic teprve teď pochopil, o co jde. Ne, nebylo třeba se bát, že by Adalberta utekla. Ale on z jejího převlékání potěšení mít nebude. Zatracený život! Pokrčil rameny, vyšel na chodbu a sám zavřel dveře. Pak se posadil na dřevěnou podlahu pavlače, opřel se zády o stěnu a okamžitě začal dřímat. Kdo ví, jak dlouho to bude trvat.

	Vojtka byla v obličeji rudá rozpaky. Ale konšel Kříšť se shovívavě usmál a řekl: „Pořád lepší, když tady budu s tebou já, nemyslíš?“

	„Strašně se stydím,“ přiznala se Vojtka. „Když to ale jinak nejde, snad to vydržím. Ale nesmíte se dívat! Možná bych si dala něco na kuráž.“ Otevřela truhlici, vytáhla dva měděné tepané poháry a hliněnou lahvici. Odzátkovala ji a nalila do obou trochu husté, příjemně hořce vonící medoviny. Pak vrátila lahvici do truhlice.

	Přitom tělem zakryla oba poháry a tak si konšel nevšiml, že do jednoho nasypala trochu prášku, který měla schovaný v sáčku na dně truhlice. I když jí to celé trvalo mnohem déle, než by vyžadovalo vrácení lahvice zpátky, šedovlasému konšelovi to bylo jedno. Pozoroval pozadí ohnuté dívky a spokojeně si měřil obliny jejích boků.

	Vojtka se narovnala a podala mu pohár. Pak se chopila svého. „Že se mi nic nestane?“ řekla mazlivě a hodila po starém konšelovi pohledem, jaký někdy vídala u prodejných holek v šenku na rynku.

	„Bůh se zastane nevinných,“ diplomaticky opáčil Kříšť a upil. „Dobrá medovina, cítím v ní spoustu bylin. Opravdu dobrá,“ řekl a vypil pohár jedním douškem až do dna. Vojtka zatím lehce upila ze svého, pak ukázala rukou, aby se konšel posadil do křesla. Pomalu si rozvazovala šněrování halenky a po očku ho sledovala. Oči se mu začaly klížit rychle.

	Teď už se nestyděla. Rychle si odložila a vytáhla z truhlice pohodlné cestovní šaty. Oblékla je, pak do brašny naskládala pár věcí na sebe a měšec s penězi, který měla ukrytý v tajné zásuvce své truhlice. Po špičkách došla ke dveřím a zevnitř zastrčila závoru.

	Pak opatrně přešla k oknu a otevřela ho. Dávala pozor, aby neskřípaly panty. Vyhlédla ven. Bylo po poledni a ulice byla prázdná. Vyhodila ven brašnu, pak se chytila spodního okraje okna a spustila se nohama dolů. Váhala jenom chvilku. Už jednou z prvního patra skákala. Tehdy si bolestivě narazila kotník. Od té doby věděla, že musí při skoku náraz o zem ztlumit. Nadechla se a skočila.

	Dopadla lépe, než očekávala. Bylo jí, jako by přeskočila jeden nebo dva schody. Kotníky to vydržely. Popadla brašnu a rychle zamířila podloubím do vedlejší uličky. Obešla rynek a za chvíli stála u městské brány. Věděla, že musí riskovat. Rychtář Douša nařídil strážným, že nesmějí pustit ven panoše Otu. Ale o ní jim určitě neřekl ještě nic. Po městě se zatím nerozneslo, že má být uvězněná. A protože si nedělala iluze o chytrosti strážných, byla si jistá, že by měla projít.

	Strážný jen líně zvedl oči, a když uviděl známou tvář, bezmyšlenkovitě pokynul kopím, že může pokračovat. Za chvíli stála na cestě před městskými hradbami. Zamířila k rozcestí, kudy se šlo směrem na Bezděz a Lípu. Ale hned jak zmizela z dohledu strážného, odbočila do lesa a ukrytá mezi stromy obešla město, aby se dostala na opačnou stranu, na cestu, která vedla do Prahy.

	Byla si jistá, že ji bude rychtář Douša pronásledovat. A protože si bude myslet, že se panoš Ota vrátil na Bezděz, bude předpokládat, že utekla za ním. Biřice pošle určitě jenom tím směrem. Získá tak dostatečný náskok. V nejbližším zájezdním šenku si najme koně a bude na Pražském hradě dřív, než rychtář pozná svůj omyl. I když ji panoš Ota nazlobil, byl v tuto chvíli jediným člověkem, který jí mohl pomoci.

	K Poříčskému brodu přes Vltavu dorazil panoš Ota pozdě v noci. Byla hluboká tma a kolem ticho, které rušilo jen občasné zaštěkání psa a zpěv nějakého opilce z druhého břehu řeky. Chvíli váhal, zda si nemá raději najít nocleh v některém zájezdním hostinci na předměstí, ale pak si řekl, že by se neměl zbytečně zdržovat. Oldřich z Chlumu bude tak mít alespoň čas si všechno v klidu rozmyslet. Nasadil koni ostruhy a pomalu se vydal po Opyši vzhůru k Pražskému hradu.

	Brána byla zavřená. Cestu před ní osvětlovalo několik loučí, zasazených do železných držáků ve zdi u vjezdu. Panoš Ota zastavil a několikrát hlasitě zakřičel své jméno. Teprve po hodné chvíli se v okénku v patře objevila zamračená tvář vojáka, který držel noční stráž.

	„Co tady řveš?“ bručel naštvaně. „Je noc.“

	„Já vím. Ale musím nutně hovořit se svým pánem. Nesu zprávy, které se týkají přímo našeho krále.“

	„Jsi tuhle noc už čtvrtý, kdo nese zprávy, které nesnesou do rána odklad. Vypadni! Kam bych přišel, kdybych běhal dolů otevírat každému, kdo se zdrží v hospodě. Nejsem padlý na hlavu.“

	„Ale já nebyl v žádné hospodě. Přijíždím z Mělníka…“

	Panoš Ota nedomluvil. Voják ho stejně neposlouchal. Zavřel okénko a zmizel. Mladík ještě několikrát naštvaně křikl, že musí do hradu, ale pak to vzdal. Obrátil koně a pomalu sjížděl dolů.

	Pod Opyší uviděl ve tmě před sebou jezdce, který mířil pomalu k němu. Když ho střetl, zastavil se, a zabručel: „Pokud jedete na hrad, je to zbytečné. Nepustí tam nikoho.“

	„To jste vy, pane ze Zástřizlí? Já už myslela, že budu spát v nějaké hospodě,“ uslyšel unavený dívčí hlas.

	„Vojtko, co tady děláš?“ vyhrkl překvapeně.

	„Musela jsem utéct. Rychtář nás obvinil z vraždy. Oba. Pak vám všechno povím. Ale teď už neudržím oči. Musím se vyspat.“ Pobídla koně a vydala se cestou do kopce po Opyši zpátky k bráně, odkud právě panoš Ota přijížděl.

	„Nejezdi tam, Vojtko,“ volal za ní. „Strážný ji do rána neotevře. Je to blbec.“

	„Dělá jen svou práci,“ uslyšel dívčin hlas, do kterého se přes zjevnou únavu vloudil veselý tón. „Pojeďte, já to zkusím.“

	Za chvíli stáli zase před bránou. Vojtka nařídila panošovi stoupnout si ke zdi, aby nebyl ze strážnice vidět. Pak hlasitě křikla na strážného. Otevřelo se okénko v patře brány. Vyhlédl hubený zamračený voják. Když uviděl dívku, zašklebil se.

	„Snad nechceš dovnitř?“

	„Jak jste to poznal?“ odsekla ironicky.

	„Jestli budeš drzá, tak tě nechám venku,“ opáčil dobromyslně voják.

	„A když drzá nebudu?“ pokorně špitla dívka. „Jsem hrozně unavená. Otevřete mi?“

	„Jsem možná unavený víc než ty. Víš, co to je, pořád běhat po schodech nahoru a dolů a otevírat a zavírat bránu?“

	„Unavení by si měli pomáhat,“ usmála se Vojtka.

	„Hned tam budu,“ smířlivě přikývl strážný.

	Bylo slyšet dupání po schodech a pak se s vrzáním pootevřela brána. Voják škvírou vyhlédl ven, hned u vchodu stála Vojtka a držela za uzdu koně. Hubený strážný spokojeně přikývl a otevřel. Vzápětí se k Vojtce připojil panoš Ota a než stačil voják bránu přibouchnout, vjel spolu s ní na nádvoří.

	Hubený strážný zůstal stát s otevřenou pusou u zdi, pak si odplivl a křikl na panoše Otu. „Já si tě zítra najdu. Tohle si vyřídíme jinak.“

	„Nezapomeň si vzít meč,“ doporučil mu panoš Ota.

	 



		XVI. KAPITOLA



	Oldřich z Chlumu zamířil do hradního šenku za svatojiřským klášterem. Nebylo ještě poledne, a tak doufal, že bude výčep prázdný. Chtěl si chvíli v klidu odpočinout a promyslet poslední události. Žádost princezny Kunhuty ho zaskočila. Znal ji a věděl, že její svět je strašně jednoduchý. Moc a láska. To byly jediné věci, které ji zajímaly a které si od života brala. Proto ho ani nepřekvapila nabídka, jakou odměnu byla ochotná za listinu dát. Prostě taková Kunhuta byla a nemělo cenu se nad tím pohoršovat. Spíše bylo třeba se mít na pozoru.

	Hněv podvedeného krále by nemusel být ničím ve srovnání s odmítnutou Kunhutou. Oldřich si nebyl jistý, kdo z těch dvou by mohl být nebezpečnější. Dokonce se mu hlavou mihla pochybnost, zda listina, o níž Kunhuta hovořila, skutečně existuje. Co když jen využila smrti Purkarta Škopka a chce královského prokurátora zatáhnout do nějaké své hry? Vyloučit se samozřejmě nedalo ani to, že by za spiknutím proti Přemyslu II. Otakarovi stála právě ona a její uherští přátelé. Bitva u Kressenbrunnu se sice odehrála již dávno, ale touha po odvetě musela být na uherském královském dvoře stále živá.

	„Rád vás vidím, pane,“ ukláněl se šenkýř Izák, když Oldřich z Chlumu vstoupil do jeho šenku. Královský prokurátor se na něho přátelsky usmál, ale hned na prahu se nespokojeně zastavil. Dokonce uvažoval, že se otočí a odejde. Přes časnou dobu byl šenk nejméně z poloviny plný. U stolů seděli na lavicích vojáci z hradní posádky, několik panošů a dalších členů družin velmožů, kteří právě na hradě dleli. Letmo zahlédl i panoše Hynka Berky z Dubé v přátelském hovoru se dvěma hromotluky, kteří měli na pláštích erb s rožmberskou růží.

	„Račte dál,“ nedal se šenkýř. Měl na sobě těžký židovský kaftan a šířil kolem sebe vůni cibule, piva a nemytého těla. Po straně obličeje s vráskami a skobovitě zahnutým nosem visely dlouhé pejzy, které vypadaly jako mastné provázky. Na hlavě měl svůj plochý černý klobouk se širokým okrajem. Důvěrně chytil Oldřicha z Chlumu za ruku, naklonil se k němu a tiše pokračoval: „Mám pro vás klidné místo na lavici vedle mých sudů. Tam vás nebude nikdo rušit. Hned jak to půjde, musím vám něco povědět.“

	Oldřich z Chlumu si nebyl jistý, zda ho šenkýř láká kvůli důvěrné informaci, nebo ho chce pouze udržet jako hosta, ale poslechl. Posadil se na hrubou lavici ke stěně a pravou rukou se opřel o malý soudek s vínem, který spočíval na masivní dřevěné trnoži. Šenkýř Izák chvatně načepoval do zeleně glazovaného džbánu máz vína a postavil ho spolu s číší na stůl. Protože si zrovna nikdo z hostů nic nepřál, začal rychle drmolit.

	„Už kvůli svému příbuznému bych vám rád pomohl. Přemýšlel jsem skoro celou noc. To víte, starý člověk toho moc nenaspí. A vzpomněl jsem si, že tehdy, když dával pan Vok z Rožmberka peníze Purkartu Škopkovi, byl u toho ještě nějaký mnich.“

	„Obyčejný mnich?“ zavrtěl nedůvěřivě hlavou Oldřich z Chlumu.

	„To ne. V mnišském životě se příliš nevyznám. My Židé kláštery nemáme,“ pokorně se omlouval šenkýř Izák. „Ale zjistil jsem, že to byl opat z nějakého rakouského kláštera. Loni založil pan Vok cisterciácký klášter ve Vyšším Brodě a tenhle mnich ho prý vede.“

	„Nebyl ten opat náhodou robustní muž s kulatým dobromyslným obličejem a modrýma očima?“ zeptal se dychtivě Oldřich z Chlumu. Před očima se mu mihl obraz tajemného umírajícího, který vlastně mohl za to, že královský prokurátor vyšetřoval na Pražském hradě.

	„Určitě ne,“ vrtěl hlavou hubený Žid. „Pokud si vzpomínám, byl vychrtlý, vysoký, měl zrzavé vlasy a šedé oči. Takové chladné, bezcitné. Špatně hovořil česky a pil jenom vodu.“

	Oldřich z Chlumu pocítil nepatrné zklamání. Ale pak si uvědomil, že by to byla příliš veliká náhoda. Cesta k cíli nebyla při vyšetřování nikdy přímočará, aby tak snadno objevil důležitou stopu. Natáhl se pro pohár s vínem a přiložil ho ke rtům. Sotva však ucítil příjemně trpkou chuť vína na jazyku, šenkýř ještě dodal: „Ale robustní mnich s modrýma očima tu byl nedávno také. Vyptával se právě na toho opata. A také ho zajímal Purkart Škopek.“

	Oldřich z Chlumu se zakuckal, a když už se skoro dusil, vyplivl zbytek vína na hliněnou podlahu pod stůl. „Proč jsi mi to neřekl hned?“ zadýchaně se rozčiloval. „Neptal jste se,“ pokrčil lhostejně rameny šenkýř Izák. Pak odběhl obsloužit dva vojáky, kteří se dožadovali dalších džbánků. Ale hned se vrátil. „Ráno jsem poslal za přáteli do města svého pomocníka. Je to takový rozjívený kluk. Nic neumí, jenom rychle běhat. Alespoň na něco mi občas je. Před chvílí se vrátil. Mí přátelé v Židovském městě mají zase své přátele. Většinou křesťanské víry. Někteří slouží u arcibiskupa, jiní třeba u rychtáře. Jak vidíte, hovořím s vámi otevřeně. My jim dáváme z přátelství peníze a oni nám říkají, co se kde děje. Musíme včas vědět, kdyby nám hrozilo nebezpečí. Kolik pogromů už zažil náš nebohý národ? Nu a tihle naši přátelé zjistili, že prý pan Vok už několik dní shání svého vyšebrodského opata. Jmenuje se Wilhering. Divně, jako ostatně většina Němců.“

	„A ten druhý, který se tě vyptával na Purkarta. Jak ten se jmenoval?“

	„To nevím. Navštívil mě jenom jednou. Dal si džbánek nejlevnějšího vína, ale vyptával se mě skoro hodinu. Na všechno možné.“

	„Cos mu řekl o Purkartovi?“

	„Totéž co vám. Že to je lotr. Ten mnich chtěl vědět, kde Purkart spává. Tak jsem mu popsal, jak se dostane do čeledníku. Představte si, zajímalo ho dokonce, kde spává pan Vok z Rožmberka. Jako by ložnice byly jeho vášeň.“

	„O sobě ti neřekl nic? Třeba proč ho to zajímá?“

	„Říkal něco o tom, že sbírá milodary pro svůj klášter. Ale to víte, musel jsem také obsluhovat jiné hosty, neptal jsem se dál,“ omlouval se šenkýř a vzápětí odběhl obsloužit jiné nedočkavé hosty.

	Oldřich z Chlumu ho s úsměvem pozoroval. Uměl si to představit. Jakmile stočil neznámý mnich řeč na milodary, šenkýř ho pod nějakou záminkou opustil. Ještě by třeba mohl chtít peníze po něm. Natáhl se, aby si dolil prázdný pohár, když se rozletěly dveře a dovnitř vrazil hradní strážný.

	„Hledá se pan Oldřich z Chlumu,“ křičel. „Není to někdo z vás?“

	„Co se děje,“ řekl královský prokurátor. V rychlosti se ještě napil a vstal.

	„Pan purkrabí s vámi musí hned hovořit. Jde o tu včerejší vraždu pana Purkarta,“ zdvořile vysvětloval voják. „Doprovodím vás, abyste zbytečně nebloudil.“

	Oldřich z Chlumu hodil na stůl stříbrný denár a zamračeně vyšel z šenku ven. Tohle purkrabímu Hynkovi ze Švamberka nedaruje. Za zdánlivě zdvořilou nabídkou se skrývalo jediné. Purkrabí chtěl, aby voják Oldřicha z Chlumu hlídal. Bylo přece naivní se domnívat, že Oldřich z Chlumu potřebuje doprovod, aby trefil do purkrabského domu.

	Hynek ze Švamberka seděl ve své kanceláři za stolem, na němž měl hromadu pergamenových listin, misku s prosnou kaší, kalamář s několika ořezanými husími brky a měšec. Jakmile Oldřich z Chlumu vešel, vstal a přátelsky mu šel vstříc, aby ho uvítal. Počkal, až se královský prokurátor usadí do masivního křesla, jehož opěradlo zdobily měděné hřeby, natlučené do řad vedle sebe tak, že vytvářely podivný ornament. Oldřich z Chlumu ale nepoznal, co by měl představovat.

	Purkrabí počkal, až voják zmizí, pak se vrátil ke stolu a podal Oldřichovi z Chlumu měšec, který ležel mezi pergameny.

	„Podívejte se na něj,“ řekl s přemýšlivým výrazem ve tváři. „Tu značku, která je na kůži, znát nemůžete. Patřila Purkartovi. Je to jeho měšec. Vidíte, řemínky, které z něho visí, jsou uřezané. Přesně tak, jak vrah odřízl měšec z Purkartova opasku.“

	„Předpokládám, že jste ho u někoho našel,“ zvědavě opáčil Oldřich z Chlumu a v prstech obracel prázdný měšec.

	„Samozřejmě. Mám toho chlapa ve vězení. Dneska ráno ho chytili vojáci kousek odsud. Seděl v zájezdní hospodě v Břevnově. V měšci bylo asi deset stříbrňáků.“

	„Takže případ Purkartovy smrti je vyřešený?“ spokojeně opáčil královský prokurátor a vrátil prázdný měšec na stůl.

	„Ten člověk přísahá, že Purkarta Škopka nezabil. Měšec prý našel dneska ráno na cestě pod hradbami za svatojiřským klášterem. Včera po té cestě muselo projít několik desítek lidí. Jak je možné, že si toho váčku nevšimli?“

	„Ten muž jistě lže,“ nadhodil Oldřich z Chlumu. Bylo jasné, že se mu purkrabí chce s něčím pochlubit. Nerad by mu pokazil radost. Proto ke všem jeho vývodům horlivě přikyvoval.

	„Mohlo by být, kdyby měl obě ruce. Ale on má jen jednu,“ zvolal Hynek ze Švamberka vítězoslavně. „Neumím si představit, že by jednoruký mrzák dokázal pana Purkarta zavraždit způsobem, jakým se to stalo. I když jsem podezřelého vsadil do vězení, mám pocit, že ten měšec mohl opravdu najít.“

	Oldřich z Chlumu si pomyslel, že jednoruký mrzák mohl mít pomocníka. Stopy na místě vraždy byly tak poničené, že útočníci mohli být klidně dva. Přesto se obdivně usmál a řekl: „Sám ale říkáte, že by si toho váčku včera na cestě někdo všiml.“ Téměř s jistotou věděl, co purkrabí odpoví.

	Hynek ze Švamberka přikývl. „Odpověď znáte jistě také, pane královský prokurátore. Jste mnohem zkušenější při pátrání, než jsem já. Určitě vás napadlo, že měšec tam mohl dneska ráno skutečný vrah pohodit, aby zmátl vyšetřování. Ta cesta vede těsně kolem hradeb. Váček s několika stříbrňáky mohl prostě hodit dolů z hradebního ochozu. Což by ovšem znamenalo, že Purkartův vrah je někdo z lidí tady na hradě.“

	„Podezříváte někoho?“ opáčil s hraným překvapením Oldřich z Chlumu.

	„Někdo potřeboval odvést pozornost. Proč by jinak házel na cestu peníze? Pro obyčejného sloužícího je deset stříbrňáků slušná částka. Tolik si tu žádný z nich nevydělá ani za rok. Takže si myslím, že Purkarta musel zavraždit někdo zámožný a urozený.“

	„Vrah měl smůlu. Kdyby ten váček nesebral mrzák, mohl jste případ klidně uzavřít,“ potvrdil Oldřich z Chlumu.

	„To jistě. Mne ale v té souvislosti trápí ještě jedna věc. Včera se totiž muselo stát něco, co zřejmě skutečného vraha postrašilo. Proto nastražil tu lest s váčkem. Pokusil se od sebe odvést pozornost. Slíbil jste, že mi řeknete o všem, co zjistíte. Co jste dělal v čeledníku?“ řekl přísně purkrabí. Vstal a netvářil se už tak přátelsky.

	Oldřich z Chlumu pokrčil lhostejně rameny. „Nic, co by vás mohlo zajímat. Šlo o pouhou náhodu. Byl jsem tam za jednou děvečkou. Řekla mi, že v tom čeledníku měl prý svou komůrku i Purkart Škopek.“

	„Co když právě tohle vraha vyděsilo?“

	„Nemyslím,“ vrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. „Řekl jste, že se váček na cestě našel dneska ráno. Já byl v čeledníku rovněž až ráno. Sice záhy po rozednění, ale určitě ne tak brzy, aby trik s váčkem zločinec tak rychle vymyslel a udělal. Když už hovoříme o Purkartově vraždě a zdá se, že vrahova stopa vede na Pražský hrad, pak se samozřejmě nabízí otázka, proč by ho chtěl někdo zabít? Peníze v tom zřejmě nehrály žádnou roli.“

	„O tom později. Co vám chtěl Arpád?“ přísně pokračoval purkrabí a ukázal baculatým prstem na královského prokurátora, jako by ho z něčeho obviňoval.

	„Purkrabí mne dal hlídat. Ale proč?“ uvědomil si Oldřich z Chlumu překvapeně. Nahlas klidně odpověděl: „Když už mne necháváte sledovat, víte jistě o malém nedorozumění včera večer v šenku u Žida Izáka. Museli jsme si s Arpádem něco vysvětlit.“

	„Proto jste šli do královského paláce?“

	„Tam byl po ránu největší klid,“ usmál se s převahou Oldřich z Chlumu. „Mám však dojem, že jste se chtěl optat na mé mínění ve věci včerejší vraždy. S tím, co jsem dělal dneska ráno, to nijak nesouvisí. Či snad ano? Jak mám vašim otázkám rozumět?“ přešel do přísného tónu a vstal z křesla.

	„Nerad bych bránil důležitému vyšetřování,“ ušklíbl se purkrabí Hynek ze Švamberka. „Včera jste mi řekl, že se ptáte na Purkarta Škopka z jiného důvodu, než je jeho vražda. Jenže teď se ukazuje, že by mne ten důvod měl zajímat. Co když s Purkartovou vraždou souvisí? Ať se vám to líbí či nikoli, jedině já jsem zodpovědný králi za vše, co se stane na Pražském hradě. Vražda na cestě před hradbami, Bůh s ní. Ale jestli chodí vrah v těchto zdech, pak nemohu klidně spát. To jistě chápete?“

	„I já jsem králi zodpovědný za svou práci,“ opáčil Oldřich z Chlumu. „Nebudeme se však přít, protože máme společný zájem. Oba přece věrně sloužíme našemu Přemyslu II. Otakarovi. Purkart donášel na spoustu lidí, některé možná vydíral. Právě to je předmětem mého vyšetřování. Nejde mi však o něho. Proto vám víc zatím neřeknu. Ocenil bych však, pokud byste mi odpověděl vy na několik otázek. Znáte život na hradě lépe než já. Vždyť vy jste purkrabí.“

	Hynek ze Švamberka se nadechl, zrudl a chtěl vybuchnout, ale pak si to rozmyslel. Pochopil, že z Oldřicha z Chlumu by stejně nic víc nedostal. Pokud má královský prokurátor pravdu a pátrá po něčem důvěrném, čím ho pověřil král, pak by nebylo dobré příliš odporovat. Kdo ví, co za tím vším může vězet? Trocha opatrnosti nikdy neškodila. Smířlivě přikývl a rukou ukázal na křeslo, aby si jeho host zase sedl. Sám se posadil první, dolil poháry a napil se.

	„Oceňuji vaši pomoc,“ přikývl Oldřich z Chlumu a klidně si měřil trochu otylý obličej pražského purkrabího. „Purkart Škopek měl na starosti především zásoby pro kuchyni. Podléhal tedy zřejmě přímo vám.“

	„Jako spousta dalších,“ trochu rozpačitě přikývl Hynek ze Švamberka. „To nic neznamená.“

	„Jistě, o tom není sporu. Ale abych si to uměl představit. Úkoly, co má zařídit, dostával přímo od vás? Předpokládám, že většinou tady ve vaší kanceláři nebo někde na nádvoří, pokud jste ho potkal. Do královského paláce zřejmě nechodil.“

	„Nikdy. Čeleď a jiní neurození služebníci jsou rozděleni do dvou skupin. Jen několik patří mezi palácové. Ti slouží přímo králi. Ostatní se starají o hospodářství na hradě, ale mají přísný zákaz překročit práh paláce. Jak by to vypadalo, kdyby se každý zahnojený pacholek motal kolem krále? To byl i případ Purkarta Škopka.“

	„Přesto dokázal získat spoustu informací o urozených velmožích. Jak to asi dělával?“

	„Co já vím,“ rozpačitě bručel purkrabí. „Ode mne se nedozvěděl nikdy nic. Ale znáte to. U piva se semele věcí. Purkart Škopek uměl pít, to ano. Nevzpomínám si, že bych ho někdy viděl opilého, i když vysedával u džbánku každý večer. Patřil mezi mladíky, na které si představený svatovítské kapituly neustále stěžoval, že zanedbávají večerní mše.“

	„To ho muselo něco stát. Kde vlastně bral tolik peněz? Deset stříbrňáků, to je slušná částka,“ nadhodil Oldřich z Chlumu a dopil číši. Přikryl ji dlaní na znamení, že už nechce dolít.

	„Nemohu hlídat všechny,“ bručel purkrabí rozmrzele. „Něco si mohl našetřit při své práci. Každý kupec mu určitě rád pár měďáků přidal, pokud od něj nakupoval zboží pro Pražský hrad. Tohle dělají všichni, a pokud bych za to někoho vyhodil, jsem si jistý, že nový to bude za chvíli dělat také. Ale jestli ještě donášel… Jistě, i takoví se na hradě najdou. Dá se na té špíně zbohatnout, ale je to mimořádně nebezpečné. Ostatně pan Purkart je toho důkazem. A víte vlastně, že to by mohl být motiv?“

	„Já si to myslím také,“ přikývl Oldřich z Chlumu a vstal. „Možná se ještě večer zastavím.“ Kývl na pozdrav, otočil se a vyšel ven.



		XVII. KAPITOLA



	„Tady jste,“ řekl spokojeně svým drsným uherským přízvukem Arpád, když na nádvoří zahlédl Oldřicha z Chlumu. „Jdu od své paní. Ptala se, zda jste už něco zjistil.“

	„O svých starostech mi řekla dneska ráno,“ usmál se ironicky královský prokurátor. „Za chvíli už bude poledne. Měl jsem tedy spoustu času, nemyslíte?“

	„No právě,“ opáčil bez úsměvu robustní voják. „Co mám vyřídit princezně Kunhutě?“

	„Především, že bych s ní potřeboval mluvit. Ale zdůrazněte, že to musí být někde, kde budeme mít dost času a přitom se nestane nic, pokud by nás během hovoru kdokoli vyrušil,“ řekl důrazně. Přitom si pozorně prohlížel Arpádovy oči, aby se ubezpečil, že mu rozumí. Tohle však velitel princezniny družiny pochopil dobře. Souhlasně přikývl a opáčil: „Spolehněte se. Co dál?“

	„Ještě jednu věc mám. I ta je velice důležitá. Vzpomínáte si na děvečku, s kterou jste mne ráno našel v čeledníku?“

	„V družině mé paní najdete hezčí. Pokud vám jde o tohle, snadno to zařídím. Chcete štíhlou nebo spíše při těle?“

	„Poslyšte, Arpáde, jsem ženatý muž. Navíc vyšetřuji zločin. Nemám moc času a ten, který mi zbývá, nehodlám zbytečně promarnit. Velice bych se urazil, pokud byste mi podobné služby ještě někdy nabízel! Rozumíte?“

	Zamračený uherský velitel se zahleděl na královského prokurátora s netajeným zájmem. Oldřich z Chlumu si nebyl jistý, co si o něm právě v tuhle chvíli myslí. Div dokonce nevyhrkl něco na svou omluvu. Pak ale pohodil hlavou a chladně řekl: „Pokud chci, umím si ženu sehnat sám. Ale k věci. Ta děvečka se jmenuje Jadwiga a je pro nás důležitá. Viděla jistého muže. A onen muž o tom už ví. Obávám se, že ji bude chtít umlčet. Tedy přesně řečeno, bude ji chtít zabít. Udělejte všechno, aby se mu ta věc nepovedla.“

	„Souvisí její svědectví nějak s přáním mé paní?“ opáčil opatrně zamračený velitel a rukou pozdravil několik, rytířů, kteří právě spěchali kolem nich ke stájím.

	„Jak jinak,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Je v tuto chvíli jediným člověkem, který může pomoci rozplést celé to tajemné klubko.“

	„Pak bude bezpečnější než vy nebo já,“ přikývl Arpád. „Půjdu to zařídit.“

	Oldřich z Chlumu zůstal stát před purkrabským palácem a líně se rozhlížel. Snažil se odhadnout, kdo z mužů, kteří postávali kolem, ho sleduje. Nenašel nikoho, koho by mohl podezřívat. Ale purkrabí měl spoustu možností, jak se dozvědět o pohybu lidí po Pražském hradě.

	Teprve když zašel Arpád za roh katedrály, vydal se loudavě přes nádvoří k domu, v němž byl ubytován. Potřeboval chvíli klidu, aby si mohl srovnat myšlenky. Chtěl si také sepsat některé postřehy. Náznaků měl spoustu, ale nic, co by vypadalo důležitě. Jenže tak to bylo pokaždé. Zdánlivé drobnosti se nakonec vždycky spojily v jeden řetěz, který s neúprosnou logikou ukazoval na zločince. On vlastně nedělal nic jiného, než že události řadil za sebe. V tomhle případu ovšem nic zatím nesouviselo s ničím. Každá věc, kterou zjistil, jako by patřila k jinému případu.

	Vešel do své komory a hned na prahu strnul. V místnosti to vypadalo stejně jako ráno u Purkarta Škopka. Všechny věci byly rozházené, slamník pohozený vedle lůžka, truhlice otevřená a brašny vysypané na podlahu. Vůbec nepochyboval, že to má na svědomí stejný člověk jako tam v čeledníku. Rychle si prohlížel své věci. Z oblečení a osobních drobností se neztratilo vůbec nic. Byly tu i všechny listiny a pod truhlicí objevil svoje úřední pečetidlo. Většinu peněz nosíval obvykle ve váčku, přivázaném k opasku. Jen pro jistotu si nechával něco stříbrňáků v brašně. Jedině tyhle peníze zmizely. Že by ovšem pár stříbrňáků bylo důvodem k zevrubné prohlídce komnaty bylo nepravděpodobné.

	Oldřich z Chlumu seběhl po schodech do přízemí a u vchodu našel strážného, který měl palác hlídat. Voják byl opřený o stěnu a ospale se rozhlížel po nádvoří.

	„Kdo všechno tu od rána byl?“ vyjel na něj přísně.

	„Spousta lidí,“ pokrčil širokolící usměvavý voják rameny. „Bydlí tu víc pánů, než je prstů na obou rukách. Kromě nich návštěvy, pár úředníků, jejich sloužící a panoši. Kdo by je všechny spočítal?“

	„Jména, pověz mi jejich jména,“ naléhal královský prokurátor, i když už pochopil, že to bude asi zbytečné.

	„Většinu neznám. Zahlédl jsem dokonce několik velmožů, jejichž erb jsem v životě neviděl,“ klidně vysvětloval voják a spokojeně se protáhl, neboť ho začala brnět noha.

	„Takže ty dovnitř pustíš úplně každého?“

	„Každého ne,“ bránil se strážný v plášti s erbem českého krále. „Pouze urozené pány a jejich služebníky. Jinak nikoho.“

	„Pověz mi tedy,“ zlostně se mračil Oldřich z Chlumu, „na co tady vlastně jsi?“

	„Velitel to nařídil,“ odpověděl důležitě širokolící voják a usmál se. Královský prokurátor mu chtěl něco ostrého říci, ale pak mávl rukou a zamyšleně se vracel do své komnaty. Proč se zbytečně rozčilovat?

	Právě když otvíral dveře, objevil se za ním Hynek Berka z Dubé. Stačil mu krátký pohled do místnosti, aby pochopil, co se stalo. Přísně zvedl prst a řekl: „Jak může náš král chtít udržet pořádek v českém království, když ho nemá ani na Pražském hradě?“

	„Král neodpovídá za každého zloděje,“ trochu popuzeně opáčil Oldřich z Chlumu. Neměl rád, když se velmožové otírali o Přemysla II. Otakara. A zvláště mu vadilo, pokud to slyšel z úst Hynka Berky z Dubé.

	„Jste královský prokurátor,“ pokrčil robustní šlechtic rameny. „Je tedy nesporně vaší povinností stát na jeho straně. Ale být okraden a ještě Přemysla hájit, s takovou věrností jsem se už dlouho nesetkal.“

	„Ráno jste říkal, že máte během dne důležité jednání,“ chladně opáčil Oldřich z Chlumu. „Neměl bych vás asi zdržovat svými starostmi. Máte určitě vlastní.“

	Hynek Berka z Dubé si založil ruce na prsou a hlasitě se rozesmál. „Divím se, že si vás náš panovník ještě nezasadil do své královské koruny, protože vy jste opravdu nad všechny klenoty. Ale moje pozvání dneska večer platí. Už se těším. To myslím vážně.“

	S menšími obtížemi se protáhl na úzké chodbě kolem královského prokurátora a pokračoval dál do své komnaty. Oldřich z Chlumu ještě chvíli otálel před vlastními dveřmi. Zajímalo ho, zda neznámý zloděj prohledal i komnatu pána z Dubé. Ale bylo to, jak předpokládal. Neznámého zajímaly jedině věci Oldřicha z Chlumu. Těch pár stříbrňáků vzal spíše proto, aby to celé nevypadalo tak hloupě. Ve skutečnosti mu šlo o něco jiného. Kdyby Oldřich z Chlumu věděl, co neznámý hledal, možná by byl s vyšetřováním mnohem dále.

	Vešel do jizby, pečlivě za sebou zavřel a dal se do uklízení. Nedalo mu to moc práce. Vlastních věcí měl jen pár a vybavení komory pro hosty bylo více než skromné. Všiml si přitom zajímavé věci. I když bylo všechno rozházené po podlaze, nebylo nic zničené. Dokonce i hliněná lahvice s inkoustem byla celá. Ten, kdo místnost prohlížel, musel vědět, na co inkoust je, protože se ani nepokoušel lahvici otevřít. Neznámý zloděj musel být ve skutečnosti člověk z vyšších kruhů, zřejmě i vzdělaný. Žádný primitivní lotr. Jenže právě takoví bývali nejnebezpečnější. To Oldřich z Chlumu věděl dobře.

	Posadil se do křesla, pečlivě seřízl špičku husího brku, na stůl rozložil prázdný pergamen a rychle si sepsal průběh dosavadního pátrání. Počkal, až inkoust zaschne, pak pergamen svinul a uložil do menší brašny k ostatním listinám. Potom se pohodlně opřel v křesle, natáhl nohy a zavřel oči. Ale nespal, pouze přemýšlel. V životě slyšel už o spoustě spiknutí. Kolikrát již nespokojená šlechta nebo některý ctižádostivý příbuzný svrhli panovníka. Ale nic z toho, co znal, se nepodobalo jeho případu.

	Vrtěl pochybovačně hlavou. Čím více o věci přemýšlel, tím mu připadala divnější. Něco v té záležitosti nehrálo. Jenže nemohl přijít na to, co. Kdyby nebyl u toho, jak neznámý mnich zemřel, skoro by se zdráhal jeho informacím uvěřit. Kdo by ale ve chvíli své smrti lhal? Ne, mnichova zpověď byla určitě pravdivá. Dál však Oldřich z Chlumu tápal.

	Ztráta dopisu, o němž mu řekla princezna Kunhuta, byla záležitost ještě podivnější. Pokud pominul fakt, že napsat něco takového bylo od Kunhuty vysloveně hloupé, neboť existovala spousta jiných možností, jak uherského krále informovat, bylo vůbec zvláštní, že list mohl zmizet. Do královského paláce se dostalo jen málo lidí. To mu potvrdil i purkrabí. Ukradnout takový list nebyla maličkost. A jak se potom dostal do rukou Purkarta Škopka? Když ho on sám vzít nemohl, protože neměl do paláce přístup. V úvahu přicházely dvě možnosti. Buď ho Purkart někomu sám ukradl, nebo pro někoho mocnějšího pracoval. Ať tak či onak, zaplatil za to životem.

	Oldřich z Chlumu vůbec nepochyboval, že právě tohle bylo důvodem jeho zabití. Vrahem byl určitě někdo z Pražského hradu. Hned po zločinu onen neznámý prohledal Purkartovu jizbu. Hledal zřejmě Kunhutin list, ale protože ho Jadwiga vyrušila, nenašel ho. Vrátil se tam ráno a prohlídku dokončil. Teď si mohl být Oldřich z Chlumu jistý, že vrah neuspěl. Nějak se ale dozvěděl, že s Jadwigou hovořil, a proto hned při první příležitosti prohledal i komnatu Oldřicha z Chlumu.

	„Co z toho vyplývá?“ bručel si pro sebe Oldřich z Chlumu a dlaní si několikrát přejel po hustých černých vousech, aby se mu lépe přemýšlelo. „Vrah si musel být jistý, že Kunhutin dopis má Purkart Škopek u sebe. Snad dokonce předpokládal, že ho má u sebe tam venku před hradem, kde ho zabil. Když listinu neobjevil, prohledal komoru v čeledníku. Nakonec došel k závěru, že listinu má Jadwiga a že ji dala mně. Jenže tady ji nenašel. Co udělá dál?“

	Odpovídat si ani nemusel. Bylo to zřejmé. Pokusí se zabít Jadwigu, a když u ní listinu nenajde, bude hledat u Oldřicha z Chlumu znovu. Tak cennou listinu by královský prokurátor stejně nenechal povalovat v komnatě. Pokud by ji měl, nosil by ji u sebe. Proto ho bude chtít zločinec možná přepadnout. Oldřich z Chlumu se uměl mečem skvěle ohánět. Jenže ani nejstatečnější rytíř nezabrání zákeřné ráně dýkou do zad.

	O tom, že byl Oldřich s Jadwigou v Purkartově komoře, věděl purkrabí Hynek ze Švamberka. Sám se na to ptal. Hynek Berka z Dubé zase až podezřele přátelsky zval Oldřicha z Chlumu večer do jakési krčmy dole ve městě. Když o tom Oldřich z Chlumu přemýšlel, uvědomil si, že během dne potkal několikrát muže v pláštích s erbem pana Voka z Rožmberka. Byli ráno na nádvoří, když hovořil s Jadwigou, zahlédl je v šenku u Žida Izáka a měl dojem, že jednoho zahlédl zevlovat i před palácem pražského purkrabího. A nemohl zcela pominout fakt, že o většině jeho dnešních kroků věděl královnin velitel Arpád. Ne, všechny podezřívat nemělo smysl.

	Vstal a šel k oknu, aby se podíval na nádvoří. Chtěl si jen ověřit, kdo se pohybuje kolem. Ale ještě než pootevřel okenici, uslyšel za sebou tiché vrznutí dveří. Bleskurychle se obrátil a uchopil svůj tesák. Ve dveřích stál jakýsi polekaný mladý voják. Na hlavě měl přilbu s protáhlou špicí, jakou nosívali uherští jezdci. Trhl sebou a div nevyběhl ven. Teprve na poslední chvíli si to rozmyslel. Uctivě se uklonil a lámanou češtinou vysvětloval, že ho posílá velitel Arpád. Nutně prý potřebuje mluvit s panem královským prokurátorem.

	Oldřich z Chlumu trochu rozpačitě zastrčil tesák do pochvy a cosi neurčitého zabručel. Ale mladý voják si toho příliš nevšímal. Své vyřídil a teď čekal, aby mohl královského prokurátora doprovodit.

	„Kam půjdeme?“ optal se Oldřich z Chlumu, aby zakryl rozpaky. Přes ramena si přehodil plášť s erbem českého krále a u krku ho sepnul nádhernou stříbrnou přezkou. Z truhlice vytáhl meč a připnul si ho k boku. Normálně chodíval po hradě jen s dýkou nebo tesákem, ale teď měl pocit, že pořádná zbraň nemůže škodit.

	„Velitel Arpád na vás čeká v čeledníku.“

	Oldřich z Chlumu povytáhl nedůvěřivě obočí. „Proč zrovna tam?“

	„Říkal, že musí vyslechnout nějakou děvečku. Až vás přivedu, předá mi ji a budu ji prý hlídat já.“

	Královský prokurátor přikývl. V duchu si říkal, že uherský velitel je důsledný. Navíc je určitě zvědavý, co vlastně princezna Kunhuta po Oldřichovi chce. A tak pátrá na vlastní pěst. Ale zmýlil se. Jadwiga nemá s věcmi princezny nic společného.

	Vešli do chodby v čeledníku. Mladý voják zamířil ke dveřím do Purkartovy komory a uctivě je otevřel. Oldřich z Chlumu vstoupil, ale zarazil se hned na prahu. V šeru uviděl na loži dvě nahá těla. Urostlé snědé Arpádovo, pod kterým se skoro úplně ztrácela dívka s rudými vlasy.

	„Já myslel, že v družině princezny Kunhuty se najdou mnohem lepší. Štíhlé i při těle,“ řekl ironicky.

	Uherský velitel se nedal vůbec vyvést z klidu. Usmál se a do šera zasvítily jeho bílé zuby. „Jenže ty už všechny znám.“ Posadil se a zvedl z podlahy nohavice. Chvatně si je oblékl a pak vstal. Otočil se na Jadwigu, která si zatím přetáhla přes tělo chatrnou pokrývku. Dívala se přitom na Oldřicha z Chlumu a v jejích očích se zračila výčitka. Jako by chtěla říci, že k tomu ji dohnal svou netečností on.

	Arpád chvíli šátral pod stolem, až našel svou halenu a plášť. Rychle se upravil a nakonec si připnul opasek s mečem. Obrátil se na Jadwigu a spokojeně přikývl. Hned pak věnoval pozornost Oldřichovi z Chlumu. „Půjdeme ven. Tam vám všechno povím,“ řekl. Potom vyštěkl na mladého vojáka. „Počkej venku, než se oblékne. A ne abys ji očumoval. Tohle není holka pro tebe. Je to holka tvého velitele. Je ti to jasné?“

	Oldřich z Chlumu si pobaveně všiml hrdého záblesku v dívčině obličeji, když ji uherský velitel tak vyznamenal. Potom vyšel do smradlavé chodby a zamířil k východu z čeledníku. Prošel úzkou uličkou, zastavil se na nádvoří a čekal na Arpáda. Když se uherský velitel objevil, vyzval ho kývnutím hlavy, aby řekl, co má na srdci.

	„Zařídil jsem všechno, jak jste si přál,“ začal klidně snědý velitel. „Princezna Kunhuta bude dnes večer slavit výročí nějakého maďarského svatého. Ani nevím jakého, ale to nevadí. Bude se konat menší hostina. Jste také pozván. Princezna slíbila, že si na vás najde čas. Můžete ji zpovídat, jak je vám libo. Spokojen?“

	Oldřich z Chlumu se nehnutě zadíval do tmavého Arpádova obličeje, v němž se ještě zračilo chlapské uspokojení z předchozích minut. Pak opáčil: „Ano, spokojen. I když určitě ne tolik jako vy.“

	Arpád samolibě přikývl a už otvíral ústa, aby mu navrhl hned několik jmen Kunhutiných dvorních dam, o nichž byl přesvědčený, že by mínění královského prokurátora rychle změnily. Ale na poslední chvíli si vzpomněl, co mu před hodinou Oldřich z Chlumu v té věci nařídil. Proto jen hekl, rychle polkl a ústa zase zavřel.

	„Uvidíme se večer,“ přikývl Oldřich z Chlumu s úsměvem a zamířil k domu, kde byli ubytovaní vojáci, kteří ho sem doprovázeli. Nebylo dobré, pokud je nechával dlouho bez práce.



		XVIII. KAPITOLA



	Hostina v královském paláci byla skvělá, i když hostů byla jen hrstka. Chyběl král Přemysl II. Otakar, který odmítal účastnit se čehokoli, co by připomínalo uherského rivala. Ale protože na pražském dvoře žilo v družině princezny několik vlivných uherských velmožů, toleroval Kunhutiny rozmary.

	Kromě uherských pánů tu bylo jen několik moravských velmožů, jimž samozřejmě záleželo na udržování dobrých vztahů s mocným východním sousedem. Z českých šlechticů byl pozván jen Oldřich z Chlumu.

	Když se odpoledne omlouval Hynku Berkovi z Dubé, že musí odložit společnou večeři, zavrtěl velmož udiveně hlavou. „Že dáte přednost krásné ženě před starým šlechticem, tomu rozumím. Ale nechápu, proč si chcete pohněvat krále? Myslel jsem, že patříte mezi jeho nejvěrnější úředníky. Že by změna?“

	Oldřich z Chlumu věděl, že ho zamračený šlechtic provokuje, aby se podřekl. Ve skutečnosti pána z Dubé to pozvání nevýslovně zajímalo, to dokázal Oldřich z Chlumu vyčíst z jeho soustředěného výrazu. Proto se zatvářil co nejhloupěji a dobromyslně opáčil: „Dobrý úředník musí umět vyhovět nejen králi, ale i jeho ženě. Sloužím přece oběma!“

	„Vy určitě dobře víte, co děláte,“ přikývl trochu zklamaně Hynek Berka z Dubé. „Ale mé pozvání stále platí. Určitě se najde příležitost jindy. Ještě neodjíždím.“

	Oldřich z Chlumu vzpomínal na ten rozhovor a vrtalo mu hlavou, proč Hynek Berka z Dubé zůstává v Praze. Pak si řekl, že se nenápadně optá purkrabího a možná i královského komorníka Přibíka. Ti dva by něco mohli vědět.

	Když vstoupil do hodovní síně, všichni hosté ztichli a překvapeně si ho prohlíželi. Ve snu by je nenapadlo, že se objeví vysoký královský úředník. Rozpaky rozptýlila až princezna Kunhuta. Vstala a vyšla Oldřichovi z Chlumu vstříc. Takové pocty se nedostalo nikomu z nich. To ještě zvýšilo všeobecný zájem o královského prokurátora. Každému bylo jasné, že má princezna Kunhuta vážný důvod, proč se k Oldřichovi z Chlumu tak chová. I když jim do toho samozřejmě nic nebylo, většina ho pokradmu pozorovala dál.

	Princezna Kunhuta se zářivým úsměvem posadila Oldřicha z Chlumu na čestné místo po své pravici a sama mu nalila do nádherného skleněného poháru rudé uherské víno. „Jsem ráda, že jsi přijal mé pozvání,“ řekla svým měkkým přízvukem.

	„I já jsem rád, že si můžeme o všem pohovořit,“ řekl polohlasně královský prokurátor. „Jen jsem doufal, že při tom nebudeme tak na očích.“

	„Já se ti asi nezavděčím,“ opáčila škádlivě Kunhuta. „Výslovně jsi Arpádovi řekl, že bys nerad, aby to vypadalo jako dneska ráno. Prý bys nerad, abychom byli sami.“

	„Sice jsem to přesně takhle neřekl,“ zabručel rozpačitě Oldřich z Chlumu. „I když ten smysl to zhruba mělo. Jde jen o to, že musíme hovořit o důvěrných věcech a kolem je spousta nepovolaných uší.“

	„Vydrž, večer teprve začíná. Uherské víno je silné. Za chvíli bude mým hostům všechno jedno. Když se budeš chovat střídmě, budeme mít pak spoustu času jenom pro sebe.“

	Princezna Kunhuta tleskla a vzápětí se objevilo několik kuchařů s podnosy, na nichž byla pečená zvěřina, masové paštiky, pražená zelenina, misky s hustými omáčkami a ošatky s kmínovými plackami. Za nimi vstoupilo několik hudebníků, doprovázených čtyřmi tanečnicemi. Všechny byly snědé, černovlasé a neobyčejně mladé. Oblečené byly velice skromně. Kolem ňader měly ovázané průhledné barevné šátky z hedvábí. Boky halily plátěné suknice, které sice nebyly průhledné, ale byly tak krátké, že stejně odhalovaly při prudších pohybech skoro vše.

	Oldřich z Chlumu si vzal něco pečeného masa a misku se šípkovou omáčkou, aby si do ní mohl namáčet kmínovou placku. Ale jedl stále pomaleji, i když měl vlastně veliký hlad. Divoký tanec černovlasých dívek, plný nepokryté vášně, ho uchvátil. Něco takového v životě neviděl. Hudebníci zrychlovali rytmus, nakonec utichly píšťaly i fidule a sálem rytmicky duněly pouze bubínky a tamburíny. Dívky kroužily volným prostorem mezi stoly, na jejich snědé pleti se leskly kapky potu, těžce oddechovaly, ale v obličeji zářila sebevědomá pýcha mládí. Při prudké otočce se jedné z nich uvolnil šátek na těle a spadl na zem. Dívka si toho nevšímala a o to více se prohýbala, aby všem ukázala svá pevná ňadra. Bezděčně si je občas pohladila dlaněmi a v pootevřených rtech se kmital jazyk. Byla vzrušená a dávala to každým pohybem znát.

	„Já myslela, že tě ženy nezajímají,“ zašeptala tiše princezna Kunhuta Oldřichovi do ucha. V jejím hlase byla slyšet uražená ješitnost. Královský prokurátor si nebyl jistý, zda to nehraje, či zda to myslí vážně. Kdo by se vyznal v ženách? To tvrdil i panoš Ota ze Zástřizlí. A to byl znalec.

	„Obdivuji jejich tanec,“ trochu toporně odpověděl. „A co se týká žen, moje královno, není nic tak jednoduché, jak se může na první pohled zdát. Vy jste krásná, to přece víte. Jenže krásu vám nedal Bůh proto, abych se z ní těšil já.“

	„Já dělím ty kolem sebe na muže a mnichy. Mluvíš, jako bys byl obojí. Jenže to nejde, milý Oldřichu. Musíš si vybrat.“

	„Proč bych musel?“ zabručel královský prokurátor. Už se těšil, až budou hosté dostatečně opilí, aby se mohl věnovat případu. Jenže zatím byli ještě při smyslech. Tloukli dlaněmi do rytmu bubínků, pokřikovali na dívky oplzlé poznámky a chladili rozpálenou krev těžkým rudým vínem.

	„Proč,“ opáčila pomalu Kunhuta, jako by přemýšlela. „Co třeba, když jsi se svojí Ludmilou? Je to půvabná mladá žena. Ta si vedle sebe mnicha určitě nezaslouží.“

	Oldřich z Chlumu chtěl odseknout, že s jeho manželkou je to něco jiného. Ale najednou si uvědomil, že princezna Kunhuta má tak trochu pravdu. Pokud měl být k sobě upřímný, věděl, že ji v poslední době trochu zanedbával. Určitě by se k ní měl chovat nejen jako k manželce, ale především jako ke krásné a vzrušující milence. I kdyby měl sebevíc práce. Tohle ženy chtějí. Tím spíše, že Ludmilu miloval.

	„Proč mlčíš?“ řekla znepokojeně. „Protože máte pravdu,“ opáčil a sklopil hlavu. Předpokládal, že trocha pokory a lítosti vezme princezně Kunhutě vítr z plachet. Frivolní témata neměl rád nikdy. Zvláště pokud mluvil s ní. Překvapilo ho, že se od rána chovala k němu tak vyzývavě. Ale byla konec konců jen rozmarná žena a možná právě to považovala za pojistku, aby jí pomohl. Protože nic jiného než vypočítavost v tom nebylo.

	Vlastně ji chápal. Nebyla v jednoduché situaci. Po letech, kdy byla jen královou milenkou, jí konečně svitla naděje řádně se provdat a být korunována. Jenže to všechno bylo ohroženo. Kunhuta byla sice rozmarná a měla spoustu ženských nectností, ale byla dcerou krále. Dokázala být cílevědomá a tvrdá. Jestliže se rozhodla, že Oldřich z Chlumu je její jedinou nadějí, pak byla svolná ke všemu.

	Princezna si královského prokurátora mlčky prohlížela a pak řekla konejšivě: „Nechtěla jsem tě rozladit. Ale žádná manželka nemůže být šťastná, pokud ji muž přestane dobývat. I kdyby byl manžel sebectnostnější, neměl by své ctnosti přenášet do vlastního lože.“

	„Asi máte pravdu, má paní,“ zabručel Oldřich z Chlumu, natáhl ruku a vypil pohár do dna. „Ale pokud se neurazíte, nemohli bychom hovořit raději o něčem jiném?“

	„Už dlouho jsem tě neviděla tak rozpačitého. Tebe, nejchytřejšího muže království,“ dobírala si ho princezna Kunhuta dobromyslně. Pak zvedla ruku a pokynula hudebníkům, kteří před chvílí skončili a odpočívali, aby se zase dali do hry. Před stoly se vrátily dívky. Zatím se převlékly do dlouhých splývavých šatů z jemného tylu. Pod nimi neměly nic jiného a všichni hosté na nich mohli oči nechat. Hudebníci začali hrát jakousi tklivou uherskou baladu a černovlasé dívky se vláčně vlnily do pomalého rytmu hudby.

	„Máš jistě pravdu,“ usmála se princezna Kunhuta a v očích jí hrály škodolibé ohníčky. „Měli bychom se věnovat práci. Ostatně proto jsi chtěl se mnou hovořit.“ Vstala a ukázala k oknu, kde byla ve výklenku proti sobě dvě kamenná sedátka, pokrytá huňatými ovčími kožešinami. „Tam budeme mít určitě klid.“

	Sama si vybrala místo tak, aby Oldřich z Chlumu neviděl ke stolům na snědé tanečnice. Ale královský prokurátor k jejímu zklamání nehnul ani brvou, dokonce se zdálo, že je mu to příjemné. S překvapením si uvědomila, že tenhle muž se opravdu dá jen těžko zařadit mezi ostatní služebníky, kteří se pohybovali na Pražském hradě. O to byl pro ni zajímavější, i když se dal určitě hůře ovládat. Opakovala si, že si to musí pamatovat.

	Oldřich z Chlumu se rozhlédl a s uspokojením si všiml, že všichni hosté jsou již notně opilí a věnují se jedině dívkám a svým číším. Nikdo ani nezaregistroval, že odešli od stolu. „Tak tedy, má paní,“ začal se soustředěným výrazem ve tváři, „přemýšlel jsem o vaší záležitosti. Jenže toho vlastně vím strašně málo. Potřebuji vědět řadu podrobností. Ale musíte mi odpovědět pravdivě.“

	„Proč bych ti lhala?“ trochu uraženě se ošila princezna Kunhuta.

	„To neříkám. Ale mohla byste třeba přejít některé podrobnosti, které by vám připadaly důvěrné. Přitom by mohly být důležité. Komu jste ten list diktovala?“

	„Svému zpovědníkovi. Přišel se mnou z Uher. Je to jediný člověk, kterému mohu věřit úplně ve všem.“

	„Dobrá. Je to sice hloupá otázka, ale přece jen. Nemohl vás někdo při diktování slyšet?“

	„Listinu psal v kapitulním skriptoriu večer po klekání. Byli jsme sami. Ne, slyšet nás nemohl nikdo.“

	„Když byla listina hotová, co jste s ní udělala?“

	„Vzala jsem si ji a odnesla. Ukryla jsem ji a chtěla ji poslat po jednom důvěryhodném muži.“ Kunhuta se zarazila, chvíli váhala a pak pokračovala: „Jsem stejně ve vašich rukách, tak co? Doufám, že budete po mém zpovědníkovi druhým člověkem, o kterém budu moci říci to samé, co o něm. Pochopil jste určitě, že onen posel je placeným člověkem mého otce a pravidelně mi přináší zprávy. Nic politického, ale otec nechce, aby můj Přemysl věděl o našich rodinných starostech.“

	Oldřich z Chlumu přikývl. Nemínil se po podobných tajnostech pídit. „Kam jste tu listinu ukryla? Mohl ji někdo najít?“

	„To je mi právě divné,“ vrtěla princezna hlavou. „Mám ve své ložnici tajnou skrýš. Tam schovávám podobné věci. Neví o ní nikdo.“

	„A měla jste v ní kromě té listiny ještě něco?“ „Pár osobních drobností. Ale ty tam zůstaly. Ztratil se jenom ten pergamen.“

	„Takže podle vás listinu napsal váš zpovědník, který to nikomu neřekl. Vy jste listinu ukryla, nikdo vás neviděl a nikomu jste o ní neřekla. A pak se ztratila. Je to tak?“ „Zní to divně, ale je,“ přikývla princezna Kunhuta. Její bezstarostná veselost byla pryč. Oldřichovi z Chlumu opět připomínala malou holčičku, která má pláč na krajíčku. V její tváři bylo znát, jak ji usilovné přemýšlení vyčerpává.

	Královský prokurátor se opřel o stěnu za sebou, dlaní si uhlazoval černé vousy a hleděl oknem ven do tmy. Přemýšlel, kde se stala chyba. Že si princezna Kunhuta něčeho nevšimla, bylo jisté, protože na zázraky a jasnovidectví nevěřil. Někdo se musel o skrýši dozvědět. Pergamen musel ukrást někdo z lidí, kteří se mohli volně pohybovat po královském paláci. Jako třeba purkrabí Hynek ze Švamberka, velitel družiny Arpád, královský komorník Pešík a spousta dalších. Ale určitě mezi ně nepatřili urození hosté, dokonce ani Hynek Berka z Dubé a Vok z Rožmberka. A samozřejmě ani obyčejný sluha, jako byl Purkart Škopek.

	„Řeknete mi, kde máte svou skrýš?“ opatrně se zeptal Oldřich z Chlumu. Princezna Kunhuta stiskla rty a zavrtěla hlavou. Teprve po chvilce dodala provinile: „Za kobercem vedle okna.“

	„To není příliš bezpečné,“ zabručel Oldřich z Chlumu. „Co když se uklízí? Stačí gobelín sundat.“

	„Je tam takový výklenek,“ vrtěla snaživě hlavou, jako by se chtěla pochlubit. „Když se má uklízet, tak do toho otvoru zasunu kamenný kvádr. Zapadne přesně a nikdo si ničeho nevšimne. Ale jinak výklenek samozřejmě zakrývám jenom kobercem. Ten kámen je strašně těžký a nemohu ho pořád vyndávat a vracet.“

	„Co vám přesně řekl Purkart Škopek, když vám nabídl, že listinu za peníze vrátí?“

	„Nic,“ odpověděla trochu povýšeně. „Nedostal by se ke mně. S ním bych mezi čtyřma očima nemluvila jako třeba s tebou. Poslal mi lístek. Přečetl mi ho můj zpovědník a on mu napsal odpověď.“

	„Jak jinak. Udivuje mne jiná věc. Pokusím se to nějak zjistit. Copak Purkart Škopek uměl psát?“ vrtěl hlavou nedůvěřivě Oldřich z Chlumu. Vzápětí si uvědomil, že to není nemožné. Purkart měl na starosti zásobování. Přicházel do styku s účty a dalšími písemnostmi. Mohl je vyřizovat sám. Pak by se nemusel zodpovídat v kanceláři. To by vysvětlovalo jeho zvláštní postavení. „Schovala jste si, má paní, jeho vzkaz?“

	„Můj zpovědník by ho mohl mít,“ přikývla princezna Kunhuta. „Byl dost dlouhý. Na začátku bylo opsáno několik vět z mého pergamenu. Zpovědník tvrdí, že to Purkart udělal, abych věřila, že list skutečně má. Pak bylo ještě připsáno, že požaduje padesát hřiven stříbra.“

	„Slušná suma,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Jak jste přišla na to, že Purkart jednal jako prostředník? Bylo o tom něco v jeho listu?“

	„Já vlastně nevím,“ zarazila se princezna Kunhuta a usilovně přemýšlela. „Nepamatuji se přesně. Je možné, že ten názor vyslovil můj zpovědník. Ale bylo to pravděpodobné. Purkart by se k listině sám nedostal. Nebo ano?“ zaváhala nešťastně.

	„Spíše ne,“ souhlasil Oldřich z Chlumu a odmlčel se. Rozhovor s princeznou Kunhutou byl zbytečný, protože se nedozvěděl vůbec nic, kromě toho, že zanedbává svou Ludmilu. Ale nakonec i tahle informace byla cenná. Možná dokonce cennější než cokoli jiného.

	„Najdeš ten list?“ vyhrkla princezna a uchopila Oldřicha za ruku.

	„Ten pergamen musí být někde tady, na Pražském hradě. A nejste sama, kdo po něm pátrá. Hledá ho ještě někdo. Ten, kdo Purkarta zavraždil a kdo ten pergamen možná opravdu ukradl. Ale vím určitě, že ho ještě nenašel. To mi dává veliké šance. Pokud si s tím zločinec neporadil dosud, neporadí si ani později. Myslí si, že ho mám já.“

	„Ty?“ vyhrkla princezna Kunhuta a pustila jeho ruku. „Tomu nerozumím.“

	„Z nějakých náznaků vyvodil, že jsem pergamen buď objevil, nebo jsem mu na stopě. Zřejmě mne podezírá, že chci ten list využít ve svůj prospěch. Chybná úvaha, ale pokud se jí bude držet, pergamen určitě nenajde. Proto se pokusím chovat tak, abych ho v tom omylu utvrdil.“

	„Jak můžeš tohle vědět?“ namítla nedůvěřivě a rukou přivolala děvečku, aby přinesla dvě číše s vínem.

	„Kdosi mi prohledal věci. Ukradl mi sice pár stříbrňáků, ale to nebyl ten pravý důvod. Zloděje mnohem více zajímaly moje listiny. No řekněte, který lupič by rozbaloval pergameny a studoval, co je v nich?“

	„Dejme tomu,“ přikývla roztržitě. Na podobně složité uvažování opravdu nebyla. Ale v duchu pocítila veliký respekt k Oldřichovi z Chlumu. Muž, který dokáže takhle uvažovat, jí imponoval. Dostala lepší náladu. Vstala a usmála se: „Ráda bych tančila.“

	Oldřich z Chlumu podobný druh zábavy na rozdíl od svého panoše Oty nenáviděl. Ohlédl se, ukázal na uherské tanečnice a ironicky podotkl: „Na to jsme příliš oblečení.“

	„Není nic snazšího,“ pobaveně opáčila Kunhuta a začala si rozvazovat šněrování u krku. Oldřich z Chlumu se na ni překvapeně podíval. Rozpustile se rozesmála a pokračovala dál. Oldřich na chvíli propadl pokušení nechat ji, protože nepochyboval, že jen žertuje. Ale když se rozhlédl po ostatních hostech, kteří buď usnuli opilostí, nebo objímali děvečky, které na začátku hostiny roznášely jídlo a pití, znejistěl. Ostatně sám cítil v hlavě příjemnou opilost ze silného uherského vína. Kunhutě svítily oči, protože pokud si stihl všimnout, vypila toho ještě více než on.

	Každá zábava měla své hranice.

	Vstal a podal princezně ruku. „Když už musím tancovat, tak raději v šatech.“

	Kunhuta se znovu rozesmála, nechala volně viset uvolněné šněrování a trochu lítostivě řekla: „To neznělo příliš zdvořile. Ale oceňuji upřímnost. Můžeš jít, já jsem ostatně také unavená. Dobrou noc.“

	Oldřich z Chlumu doprovodil Kunhutu až ke dveřím její ložnice. Pak se rychle vydal do paláce, v němž byli ubytováni hosté. Oči se mu zavíraly únavou. Ve své komoře nezapálil ani louč. Svlékl se ve tmě a s úlevou padl do lůžka. Právě když začal dřímat, otevřely se dveře.

	Královský prokurátor se vymrštil z lůžka a po paměti sáhl po svém meči. Vzápětí se uklidnil. V osvětleném vchodu uviděl Otu ze Zástřizlí s nějakou dívkou, jež měla přes ramena přehozen panošův plášť s erbem českého krále.

	„Tos ty?“ zabručel překvapeně. „To je ti podobné. Neumíš přijít jindy, než o půlnoci?“

	Panoš Ota se zatvářil zkroušeně a několika větami rychle vysvětlil, co vše důležité zjistil. Pak představil Vojtku. „S ní je to ještě zamotanější. Mělnický rychtář ji chce dostat na popraviště. I když nic neudělala.“

	„To je zajímavé,“ ožil Oldřich z Chlumu. „Ale do rána to asi počká. Jak tvá Vojtka, tak onen mrtvý mnich. Předpokládám, že teď už stejně nikde volné místo ke spaní nenajdeš. Můžeš přespat tady. Sežeň si nějaký slamník a dobrou noc.“

	„Dva slamníky,“ odpověděl panoš Ota. „Vojtka by tu asi měla zůstat s námi.“

	„Já myslel, když spíš s dívkou, bude ti jako obvykle jeden slamník stačit,“ odpověděl ospale Oldřich z Chlumu a lehl si zpátky do lůžka.

	Vojtka vrhla na panoše vyčítavý pohled, který byl více než výmluvný.

	Ota pokrčil bezmocně rameny a tiše jí špitl do ucha: „Můj pán toho dneska zřejmě hodně vypil. Neví, co mluví.“

	„Umím si představit,“ řekla plavovláska. „Když mi ale slíbíte, že se budete chovat slušně, můžeme spát i na jednom. Stejně bychom takhle pozdě v noci dva slamníky nesehnali. Budeme rádi, pokud vůbec najdeme jeden.“

	

	 



		XIX. KAPITOLA



	Velitel Diviš chodil od rána po Bezdězu pořádně naštvaný. Vojáka, který držel stráž u brány, nechal okamžitě vsadit do vězení. Jenže to mu v tuto chvíli příliš nepomohlo. Paní Ludmila odjela. Nikdo netušil proč a hlavně kam. Neřekla o tom ani jeho ženě Martě. A to byl div, protože Martu paní Ludmila vlastně nepovažovala ani za služebnou. Byla její nejbližší důvěrnicí. Neuklidnil ho ani fakt, že s urozenou paní jeli dva vojáci. Pokud by se totiž něco stalo, bylo to žalostně málo. Navíc si vybrala dva nezkušené mladíky.

	Ještě více ho ale naštvalo, že zmizel poutník, který spal ve špitálu. Už včera se mu nelíbil, a kdyby ho paní Ludmila nedonutila, určitě by ho vyhnal. Křesťanské milosrdenství muselo mít své hranice. Velitel Diviš odpovídal Oldřichovi z Chlumu za bezpečnost hradu. S touhle povinností se pohostinství neslučovalo. Nakonec se ukázalo, že Diviš měl zřejmě pravdu. Jinak by ten cizinec tak chvatně za svítání nezmizel. Ještě že nic neukradl.

	Jak velitel družiny Diviš pochopil při výslechu uvězněného vojáka, toho podivného cizího kupce sledoval Vencl. To jediné mu trochu zlepšilo náladu. Chlapec měl oči a už mnohokrát prokázal, že z něj jednou bude skvělý pomocník. Ale někdy zapomínal, že je skoro ještě dítě. Diviš měl chlapce rád a bál se, aby si někdy svou zbrklostí neublížil. Pokud neměl ten cizinec poctivé úmysly a zjistil by, že ho Vencl sleduje, kdo ví, co by mohl udělat. Prostě samé starosti.

	„Paní Ludmila měla včera špatný den,“ rozkládala při obědě Marta. „Od rána byla naštvaná. Tolik se na pana Oldřicha těšila.“

	„On za to nemohl, že se musel vrátit ke králi,“ odpověděl s plnými ústy zamračený Diviš. „Jeho práce je důležitější než rozmary naší paní. Ale to ti snad vysvětlovat nemusím.“

	Drobná černovláska odložila lžíci na stůl a přísně se na svého muže zadívala. Mohutný Diviš se přikrčil. Před ostatními se s ním Marta nedohadovala nikdy. Ale pokud byli sami, jako třeba právě teď při jídle, uměla být pěkně protivná. Diviš ji velice miloval. Byla o tolik let mladší, a přesto si ho vybrala za muže. Byla něžná a chytrá. V duchu navíc uznával, že má v mnohém pravdu.

	„Vlastně ne,“ chvatně se opravil. „Paní Ludmila měla důvod být rozladěná.“

	„My ženy musíme celý život čekat na své muže. A třást se, jestli budete mít dobrou náladu,“ řekla Marta přísně. „Jako by důležité bylo jen to, co děláte vy. Proto tě mám, Diviši, ráda. Protože ty jsi jiný. Alespoň občas.“ Vstala od stolu, obešla ho a přitiskla se k Divišovým zádům. Rukou něžně pohladila jeho zjizvenou tvář a pak řekla: „Víš, co mě napadlo? Paní Ludmile bylo smutno. To mi řekla. Co když odjela za svým bratrem Markem? Na Vartemberk to přece není tak daleko. Na koni umí jezdit dobře. Cestu zná a je poměrně bezpečná. Netrap se, snad se nastalo nic tak strašného.“

	Diviš vyskočil, popadl Martu kolem pasu, zvedl ji a chvatně políbil. „Kdyby nešlo o naši paní, chtěl bych určitě mnohem víc,“ řekl tiše, i když je nikdo nemohl poslouchat. Pak vyběhl ven. Na nádvoří chytil prvního vojáka, který mu přišel pod ruku.

	Za chvíli už bránou hradu vyjížděl posel na koni. Pár hodin měl Diviš klid. Dokonce si prozpěvoval a těšil se na noc v náruči své Marty. Jenže záhy odpoledne se vrátil posel na zpěněném koni. Celý zaprášený a zpocený.

	„Paní Ludmila tam není. Na Vartemberk určitě nejela. Ptal jsem se po cestě v šenku. Kdyby jela do Stráže, musela by projet přes Doksy. Nikdo ji nepotkal.“

	„To je pěkné,“ rozčiloval se velitel Diviš. „Na Vartemberk nejela, za chvíli bude noc a ona nikde. Co ji to sakra napadlo?“

	„Mohla jet do Prahy,“ nadhodil jeden z vojáků, který se chystal do stráže. „Za panem královským prokurátorem. To přece dává smysl?“

	„To tedy zatraceně dává,“ přikývl Diviš a pochvalně se na něj usmál. „Že mne to nenapadlo dřív?“ podivil se. Chtěl ještě dodat, že byl hlupák, ale zarazil se. Nebylo dobré, aby o sobě tak hovořil před podřízenými.

	I když do soumraku mnoho času nezbývalo, vypravil tři vojáky do Mělníka. Po cestě se měli zastavovat ve všech zájezdních šencích, na farách a v tvrzích. Dostali za úkol vyptávat se, zda někdo paní Ludmilu nepotkal. Pokud by žádnou stopu nenašli, měli pokračovat až do Prahy za Oldřichem z Chlumu. Ženu doprovázenou dvěma vojáky mohli lidé přehlédnout, zvláště pokud pospíchala a nikde se nezastavila. Diviš nechtěl vyvolat zbytečnou paniku, chtěl mít jenom jistotu. Ani se neodvážil domyslet, co by se stalo, kdyby vojáci Ludmilu v Praze nenašli.

	Od královského prokurátora dostal pokyny snad pro všechny případy. Od napadení nepřítelem až po požár a morovou ránu. Jediné, co mezi radami chybělo, byl případ, že by paní Ludmila o své vůli odjela a ztratila se. Diviš trochu rozmrzele přemýšlel, zda by se to stalo, kdyby na Bezdězu velel panoš Ota. Trochu se uklidnil, když dospěl k přesvědčení, že by nedopadl lépe než on.

	„Co asi mají za lubem?“ vrtěl hlavou Vencl ukrytý za křovím a ukazoval na malý oddíl, který odjížděl z kokořínské tvrze.

	„Pokud je vede Kryšpín, tak určitě nic dobrého,“ opáčil bez zájmu Plch. Seděl ve stínu stromů, pohodlně se opíral o povalený kmen a hrál si s několika kamínky. Několik jich vyhodil a pak se vždycky snažil pochytat jich co nejvíce.

	„Nech toho,“ zlobil se Vencl. „Proto jsme se sem neharcovali. Rád bych věděl, co bude teď. Přece Kryšpín neslídil na Bezdězu jen tak z dlouhé chvíle.“

	„Co když chce hrad přepadnout,“ navrhl Plch a zatřásl svou střapatou hlavou.

	„Koho?“ nechápal rychle Vencl.

	„Přece Bezděz,“ znejistěl chlapec a vstal.

	„Hlupáku,“ utrhl se Vencl. „Viděl jsi někdy Bezděz? Víš kolik je tam vojáků.“

	Plch sklopil oči a zavrtěl hlavou. „Znám to jenom tady. Ale myslel jsem, že Bezděz musí být něco jako hrad našeho pána.“ Zvedl ruku a ukázal na kokořínskou tvrz.

	„Někdy ti Bezděz ukážu,“ slíbil Vencl. „Naše maštale pro koně jsou větší než ten váš hrad, abys věděl. Ale ztrácíme zbytečně čas. Jediná možnost, jak se dozvědět o Kryšpínovi víc, je vydat se po jeho stopách. Neříkej, že jel daleko.“

	„To asi ne,“ přikývl chlapec. „Nikdo z družiny si nebral žádné zásoby.“

	„Tak jdeme. Ale opatrně,“ souhlasil Vencl.

	Vydali se po okraji lesa. Dávali pozor, aby je nebylo vidět z hrádku ani z prašné stezky. Prošli úzkou soutěskou mezi pískovcovými skálami. Za ní stezka prudce klesala dolů z kopce. Tam někde křížila hlavní cestu do Mělníka.

	Když se přiblížili ke křižovatce, uslyšeli zvláštní hluk. Ne, to nebyl zvuk kupeckého povozu. Jako by někdo naříkal. Pak zazněl poděšený ženský výkřik. Teď už nečekali. Rozběhli se dolů z kopce, co jim nohy stačily. Přeskakovali kořeny a vývraty.

	„Ale žádnou zbrklost,“ prudce oddechoval Vencl. „Jenom se podíváme, co se děje!“

	Zastavili u vysokého buku. Kolem mohutného stromu rostla spousta menších smrčků, jejich propletené větve tvořily zelenou hradbu. Tady se dalo skvěle schovat. Přímo před sebou měli křižovatku.

	Vencl opatrně vyhlédl a div nevykřikl hrůzou. Na zemi leželi dva vojáci v pláštích s erbem českého krále. Oba zkrvavělí. Jeden ještě těžce dýchal, ale pomoci už mu nebylo. Druhý byl mrtvý. Na cestě stál Kryšpín a jeho dva pomocníci s meči v rukou kolem koně, na němž seděla paní Ludmila. Měla meč v ruce a oháněla se jím jako rytíř. Drobný, skoro ještě dívčí obličej měla zrudlý námahou. Protože neměla s bojem zkušenosti, dávala do každé rány co největší sílu a po každém švihnutí mečem zakolísala v sedle. Kdyby nebyla tak dobrá jezdkyně, možná by už dávno sama spadla. Útočníci stáli v bezpečné vzdálenosti a pouze uskakovali před ostřím meče. Čekali, až se trochu unaví. Kromě Kryšpína měli oba čeledíni jen sekery a s těmi se meči postavit nemohli.

	„Musíme jí pomoci. To je moje paní,“ chvatně vysvětloval Vencl. „Manželka královského prokurátora.“ „Blázníš? Co zmůžeme proti třem chlapům. Kde je vlastně ten čtvrtý?“

	„A kde má vůbec Kryšpín koně?“ nadhodil Vencl a zvedl hlavu nad špičky smrčků. Rychle se rozhlédl a pak ukázal rukou vlevo. Tam menší Plch přes stromky vidět nemohl. Proto mu řekl: „Koně jsou tamhle a ten čtvrtý je hlídá. Řekl bych, že je zraněný.“

	„Skončete to, sakra,“ uslyšeli z cesty vzteklý Kryšpínův hlas. „Ale ne abyste jí ublížili.“ Jeho pomocníci cosi vzteklého odpověděli a společně se z obou stran vrhli k Ludmile. Ta se ale s koněm pootočila a znovu se jí podařilo odrazit je do bezpečné vzdálenosti.

	„Už dlouho to nevydrží,“ věcně poznamenal Vencl. „Ale chvilku času ještě máme. Nejdřív musíme zabít toho u koní.“

	„Zabít?“ vyděsil se Plch. „Je to čeleď mého pána. Zabít je smrtelný hřích.“

	„Krást také,“ opáčil netrpělivě Vencl. „Kradeš skoro každý den a stalo se něco?“

	„Každý den ne,“ bránil se chlapec. Pak vyhrkl: „Co za to, když ti pomůžu?“

	„Pokud paní Ludmilu zachráníme, tak ti slibuji plnou nůši preclíků a ještě něco navíc.“

	„A kde je vezmeš?“ vrtěl nedůvěřivě střapatou hlavou chlapec.

	„Dá ti je královský prokurátor. Na mou čest.“ „Jen aby,“ pochybovačně zabručel Plch. „Tak dobře. Jak to uděláme?“

	„Připlížíme se nejdřív k tomu u koní. Čučí na ty ostatní jako vejr. Toho vyřídíme snadno,“ řekl chladně Vencl a tasil dýku. Prstem přejel po jejím ostří. „Pak uvolníme podpinky u sedel. Chápeš? Kdyby nás chtěli pronásledovat, hned jak se vyšvihnou na koně, sletí na zem i se sedly.“

	„To je všechno?“

	„Pak už jenom maličkost. Zahnat ty tři ostatní, aby mohla paní Ludmila ujet.“

	„Opravdu maličkost,“ zabručel Plch a vytáhl prak. „S tímhle by to šlo, co myslíš?“

	„Skvělé,“ zaradoval se Vencl. „Ale počkej ještě,“ zarazil chlapce. „U jednoho koně sedlo neuvolníme. Na tom ujedeme.“

	„Ty umíš jezdit na koni?“ obdivně vydechl Plch. Vencl suverénně přikývl, jako by se na koňském hřbetu narodil. Pravda, občas mu Diviš koně půjčil, ale v sedle si ve skutečnosti příliš jistý nebyl. Zatím jezdíval jen klusem po nádvoří a na pohodlných cestách. Tryskem po lese to ještě nezkoušel.

	Se zraněným vojákem u koní to šlo snáze, než předpokládali. Plch mu zezadu zacpal ústa a Vencl ho několikrát bodl do krku a hrudi. Muž byl tak překvapený, že se ani nebránil. Pouze bolestně vydechl a pak mu hlava spadla do strany.

	„To bychom měli,“ poznamenal Vencl věcně. „Rychle, nemáme už moc času. Paní Ludmila se dlouho neudrží.“

	Po čtyřech se doplazili skrytí mezi trávou ke koním. Protáhli se pod jejich břichy a uvolnili přezky řemenů, které držely sedla. Pak se vrátili k cestě. Plížili se mezi stromky a keři, aby se dostali co nejblíže ke koni paní Ludmily.

	Čeledíni se na Kryšpínův příkaz znovu vrhli se sekerami proti Ludmile. Ale znovu obratně uhnula. Přitom ťala po jednom z útočníků a podařilo se jí rozseknout mu rameno. Chlap vykřikl bolestí a svalil se do mechu. Jenže Ludmile se meč vysmekl z ruky a odletěl stranou. Teď byla bezmocná.

	Druhý z pacholků, oblečený do modrého šatu, zlostně vykřikl a vrhl se proti ní, ale Ludmila trhla uzdou a zvedla koně na zadní. Obrátila ho proti útočníkovi, který rychle uskočil před koňskými kopyty, bijícími do vzduchu. V tu chvíli přiskočil k Ludmile z boku Kryšpín a popadl ji kolem pasu. Trhl a svalil ji na zem.

	Najednou zasvištěly vzduchem dva kameny. Jeden prudce udeřil do hlavy muže v modrém. Rána byla tak prudká, že se chlap posadil do mechu. Vzápětí Vencl a Plch vystřelili ze svých praků znovu. Muže v modrém zasáhly další dva kameny. Bolestivě vykřikl a pak se poroučel na záda.

	„Teď ještě toho zraněného,“ volal Vencl, rozvášněný bojem.

	Muž s krvácejícím ramenem právě zvedal Ludmilin meč. Rána, kterou utržil, nebyla ani hluboká, ani nebezpečná. Šlo jen o povrchové škrábnutí. Právě když potěžkával spokojeně meč v ruce, zasáhl ho kámen do břicha. Zaklel a pak se nesmyslně vrhl do křoví na druhé straně, jako by tam byl ukrytý nepřítel.

	Kryšpín zatím přemohl paní Ludmilu a právě jí poutal ruce provazem. Drobná plavovláska kousala a škrábala, takže s ní měl Kryšpín plné ruce práce. Nepředpokládal, že by hrozilo jiné nebezpečí. Proto nesledoval, co dělají jeho muži.

	Vencl popadl silný klacek a vyrazil ze svého úkrytu. Doběhl zezadu ke Kryšpínovi a vší silou ho praštil do hlavy. Ten se bez hlesu sesunul k zemi. Pak tasil Vencl dýku a bleskurychle přeřízl řemen, kterým měla Ludmila spoutané ruce.

	„Rychle pryč,“ křičel na svou paní. Žena byla sice v šoku, ale poslechla. Plch už přiváděl koně. Ludmila se vyšvihla do sedla a vyrazila po cestě pryč. Vencl zatím chytil koně Ludmilina, nejdřív pomohl do sedla Plchovi a pak se vyškrábal nahoru sám. Vyrazili za Ludmilou. V tu chvíli ucítil Vencl v rameni palčivou bolest. Masem mu projel hrot šípu. Ohlédl se a uviděl vojáka v modrém, kterému stékal po čele slabý pramínek krve. V ruce držel luk a na tětivu nasazoval další šíp.

	Vencl trhl uzdou a kůň poslušně odbočil do lesa. Ludmila, která měla několik sáhů náskok, zrovna odbočovala z hlavní cesty na jakousi stezku. Jak se ukázalo, zranění útočníků nebyla veliká. Vencl litoval, že neviděl, jak vyskočili na své koně a vzápětí se i se sedly svalili na zem. Ale rychle si zřejmě dali vše do pořádku, protože za chvíli je už slyšeli za sebou. Měli před nimi sice dostatečný náskok, ale vyhráno ještě zdaleka neměli. Ludmila jezdila skvěle. Vencl nebyl zdaleka tak zkušený, ale jeho kůň nesl menší váhu. Zraněné rameno sice bolelo, ale dalo se to vydržet. Hrot šípu ho naštěstí jen škrábl, vytrhl trochu masa, ale nezůstal v těle. „Kam jedeme?“ křičel na svou paní. „Copak já vím?“ odpověděla přes rameno Ludmila. „Ale je tu slušná cesta. Někam nás určitě dovede.“

	„Tady už to neznám,“ vrtěl hlavou Plch.

	Jeli skoro hodinu. Udržovali si malý náskok, ale jejich koně už začínali být unavení. Najeli toho za celý den po cestě z Bezdězu přece jen mnohem více než koně z kokořínské tvrze. Pronásledovatelé, Kryšpín a dva zranění pacholci, kteří se zlostně mračili, se postupně blížili.

	Když už se zdálo, že je doženou, odbočovala z cesty, po níž cválali, stezka do kopce. Ludmila si od toho příliš neslibovala, ale trhla uzdou a odbočila. Chlapci za ní. Uvažovala, co budou dělat. Věděla, že jí bezprostřední nebezpečí nehrozí. Velitel lupičů přece při přepadení volal, aby jí neublížili. Ale s oběma chlapci by se asi nemazlili. Když bude nejhůře, zastaví a poskytne hochům náskok, aby utekli do lesa. Mezi stromy měli šanci uniknout.

	V tu chvíli se stezka rozšířila. Vedla k bráně nevelkého hradu s vysokou dřevěnou palisádou. „Pomozte nám,“ křikla zoufale. Vzápětí se brána otevřela. Ludmila a chlapci projeli do hradu. Hned za nimi se křídla brány zavřela.

	„Vítejte na Harasově,“ řekla paní Přiběna, která stála na nádvoří u brány. „Co se stalo?“

	 



		XX. KAPITOLA



	Chval, majitel kokořínské tvrze, křičel zlostí tak hlasitě, že se i čeleď na dvoře krčila strachy. V jizbě před robustním zemanem klečel na zemi Kryšpín, byl špinavý, na krku měl krvavý šrám a pod okem velikou modřinu. Hlavu měl sklopenou k zemi a koktavě vysvětloval, proč se mu nepodařilo manželku královského prokurátora zajmout.

	„Dva kluci, malí chlapci, a vy jste byli čtyři silní muži. Přesto vás přemohli,“ hřímal pan Chval. I když byl klidný, měl obličej prokvetlý červenými žilkami od častého pití, ale teď vypadal, že ho sklátí mrtvice. Potil se a z koutku jeho širokých úst vytékala slina. Do příjemného společníka měl momentálně hodně daleko. Zvedl ruku a udeřil Kryšpína pěstí. Ta rána ho neuklidnila, právě naopak. Rozzuřil se a začal bít svého sluhu, jako by zešílel. Ještě když se Kryšpín svalil na zem, několikrát do něho kopl.

	Teprve když se vyzuřil, nechal ho být. Stál nad jeho tělem na rozkročených nohách a těžce oddechoval. Pak se beze slova otočil, došel ke stolu a jedním douškem vypil plný pohár piva. Otočil se a pohodlně se opřel o stůl. Rukávem setřel pot z čela a celkem klidně řekl: „Nechápu, že vás dva kluci přemohli. Měli vás zabít všechny, nic lepšího si stejně nezasloužíte. Ale když už osvobodili Ludmilu, jak je možné, že jste je pak nedostihli?“ 

	„Paní Ludmila jezdí na koni skvěle. Na rozdíl od naší čeledi. Odpusťte, urozený pane, ale já navrhoval, abych mohl s sebou vzít nějaké vojáky. Chlapi z naší tvrze jezdí na koních příšerně, to přece víte.“

	„A kde jsem je měl podle tebe vzít?“ rozmrzele bručel zeman Chval. Uklidnil se a přemýšlel. „Doufám, že jste ty dva zabité královské vojáky odklidili? Ještě aby je tak někdo našel. Nechtěl bych, aby se sem přijeli z Bezdězu vyptávat.“

	„To je přece samozřejmé,“ odpověděl Kryšpín, a protože pochopil, že nejhorší má za sebou, opatrně se zvedl ze země. „Odtáhli jsme je do jedné rokle a pohřbili.“

	„Říkáš, že se Ludmila ukryla na Harasově?“ řekl robustní zeman. Pak se usmál. „Možná se ještě dá tvoje hloupost zachránit. Stačí, když se nikdo nedozví, že tam je. Chápeš, co chci říci?“

	„Moc ne,“ zavrtěl hlavou Kryšpín a přikrčil se. Ale jeho pán se již vyzuřil. Jen si vztekle odplivl a klidně pokračoval: „Ludmila, stejně jako vůbec nikdo z hradní posádky nesmí Harasov opustit. To znamená, že hrad obklíčíte. S těmi pár chlapy, co tu mám, bychom ho stejně nedobyli. Ale o to nejde. Stačí, aby se hradní posádka domnívala, že hrozí nebezpečí a musí se bránit. Pak samozřejmě zůstane brána zavřená a nikdo neopustí hrad. Tím pádem také nikdo nevyžvaní, že paní Ludmila je na Harasově. Chápeš? Pro Oldřicha z Chlumu zmizí. Bude to stejné, jako bychom ji opravdu unesli.“

	„Mám jen tři nebo čtyři chlapy, kteří se mohou obléhání zúčastnit,“ namítl Kryšpín věcně. I když byl Ludmilin útěk jeho chybou, měl ve vojenských záležitostech více zkušeností, než zeman Chval. „Až tohle na Harasově zjistí, snadno někdo vyklouzne ven.“

	„Zajedu za bratrancem Doušou do Mělníka,“ povzdechl si zeman. „Bude to sice stát nějaké peníze, ale určitě nám rychtář pár biřiců půjčí. To by ti při obléhání mělo stačit.“

	„Co když na nás pan Pešek zaútočí? Až zjistí, že ho obléhá hlouček čeledínů a biřiců, může vyrazit z brány a probít se ven.“

	„Tak za prvé, Pešek z Harasova je hlupák s vodnatou hlavou a já neznám většího zbabělce, než je on. I kdyby měl na hradě strávit zbytek svého stáří, nechopí se meče a nezaútočí. A za druhé, nikdo z posádky nesmí poznat, že Harasov obléhá jenom tlupa neschopných pohunků. Musíte dělat všechno, jako by tam leželo řádné vojsko. Vyvěsíte vojenské zástavy, budete bubnovat a troubit v noci zapálíte spoustu ohňů a budete křičet, aby to vypadalo, že je vás několik desítek. Vezměte si dost šípů a během dne co nejvíce střílejte. Pokaždé z jiného místa. Jasné?“

	„Dejme tomu. Jaké zástavy máme použít?“ 

	„Hrajeme o všechno,“ řekl pomalu zeman Chval a rozčilením si hryzal spodní ret. „Vyvěs klidně mou. Pokud to všechno dopadne dobře, nemůže se mi nic stát. A pokud se to nepovede, pak už to bude stejně jedno.“ 

	„Odpusťte, urozený pane, ale kdybychom vyvěsili vaši, mohlo by to být panu Peškovi podezřelé. Ví přece, že nemáte tolik vojáků,“ namítl Kryšpín.

	„To máš pravdu,“ zachmuřil se zeman Chval a na čele mu naskočila vráska. „Tak kromě mé vyvěs ještě nějakou. Třeba pana Hynka Berky z Dubé. Slyšel jsem, že se nedávno s panem z Harasova nepohodl. Nebo raději ne. Zbyla nám tu jedna taková divná po komediantech, které jsme loni přepadli. Vezmi si tu.“

	„Jak poroučíte,“ uklonil se Kryšpín. „Hned to půjdu zařídit.“

	„A já vyrazím za naším ochráncem na Pražský hrad,“ povzdechl si zeman Chval. „Řeknu mu, že jsme paní Ludmilu zajali. Pravdu se nesmí dozvědět! Odehrajeme poslední dějství. A pak bude všechno naše.“

	„Ještě něco,“ řekl Kryšpín a odvázal od svého opasku kožený váček. Otevřel ho a vytáhl stříbrný náhrdelník s velikými acháty. „Ztratila ho paní Ludmila, když se mnou zápasila v lese. Myslel jsem, že byste si ho měl vzít a ukázat královskému prokurátorovi. Spíše uvěří, že skutečně držíme paní Ludmilu. Tenhle náhrdelník měla, pokud vím, na své svatbě. Možná si ho tam váš přítel z Prahy také všiml?“

	„První dobrá zpráva,“ přikývl spokojeně zeman Chval a natáhl ruku. Pak se ale zamračil a dodal přísně: „Ale co se týká mého přítele v Praze, jeho jméno se dozvíš, až bude třeba. Já vím, že ti vrtá hlavou, kdo to je. Ale mě chytrými otázkami nenachytáš. Možná na svatbě paní Ludmily byl, možná nebyl. To ale není tvoje věc!

	Raději se starej, aby z Harasova nevyklouzla ani myš, protože pak by bylo všechno ztracené. Pokud padnu já, je konec i s tebou. Udělal jsem určitá opatření, kdybych to nepřežil. To jen, pokud by tě napadlo zradit mne. Tak a teď můžeš jít. Do večera ti přijdou posily od mého bratrance z Mělníka.“

	„Doprovázej vás Bůh,“ vyhrkl Kryšpín upřímně. Uklonil se a vyšel na nádvoří tvrze.

	Paní z Harasova si překvapeně měřila Ludmilu a dva chlapce, kteří ji doprovázeli. Pak křikla na zrzavého čeledína, stojícího na ochozu palisády vedle brány: „Podívej se, Pavle, co dělají ti lotři. Nerada bych, aby nás překvapili. I když to asi moc pravděpodobné není. Na hrad si zaútočit netroufnou.“

	„To nebyli obyčejní lupiči,“ vyhrkl Vencl a seskočil s koně. Když dopadl na zem, slabostí se mu podlomily nohy a svalil se do bláta. Teprve teď cítil, že mu rána na rameni stále krvácí. Zatočila se mu hlava a div neomdlel. Jen s největším úsilím se postavil zpátky na nohy. Musel se rukou opřít o bok koně. Zvíře po dlouhém cvalu prudce oddechovalo a bylo zbrocené potem. „Plchu, hned seskoč a pořádně ho vyhřebelcuj,“ nařídil mdlým hlasem.

	„Měl bys raději myslet na sebe,“ řekla starostlivě paní Přiběna. Opatrně ho uchopila za rameno a prohlížela ránu po šípu. „Naštěstí je to jenom škrábnutí na kůži,“ řekla spokojeně. „Za chvilku ti ji vymyji a přiložím nějaké byliny, aby se nezanítila. To bude dobré. Ale nejdřív se musím postarat o naše bezpečí.“

	Také Ludmila unaveně seskočila ze sedla na zem a trochu upjatě se pozdravila s Přiběnou. Ale pak si uvědomila, že by jí měla být především vděčná. Trochu křečovitě se usmála a rychle poděkovala za záchranu.

	„Možná by se o naše bezpečí mohl postarat tvůj muž,“ řekla Ludmila. „My dvě si zatím můžeme chvíli pohovořit.“

	„To půjde asi těžko,“ pokrčila kyprá šlechtična rameny a pohodila hlavou, až se jí bohaté zrzavé vlasy uvolnily zpod čepce. „Můj muž tu není. Odjel s celou družinou do Míšně. Má tam příbuzného a zavázal se mu pomoci v nějakém hloupém sporu. Vrátí se za dva nebo tři týdny. Protože mě tu musel nechat samotnou, po okolí to tajil. Prý aby někoho ze sousedů nenapadlo něco nekalého.“

	„Takže vy tu jste sama?“ vyhrkla poděšeně Ludmila „Kolik je na hradě mužů?“

	„Kromě mne,“ opáčila ironicky paní Přiběna, „jenom Pavel, to je ten zrzavý čeledín, a starý Mojžíš. Pak tu mám ještě pět děveček. To je všechno.“

	„No pozdrav Bůh,“ pokřižoval se Vencl, který stál stranou a natahoval uši, aby mu nic neušlo. „Jak jste na tom, urozená paní, s Chvalem z Kokořína?“

	„Nijak,“ opáčila Přiběna chladně. „Nestýkáme se.“ „Já to myslel jinak,“ vyhrkl chlapec, ale než mohl pokračovat, paní Přiběna zrudla a zlostně ho okřikla. „S takovou drzostí jsem se ještě nesetkala. Co si o sobě vůbec myslíš?“

	„Promiňte,“ rychle se omlouval Vencl a pohledem hledal pomoc u své paní. „Abyste věděla, paní Ludmilu přepadli právě služebníci pana Chvala.“

	„Chvala z Kokořína?“ nedůvěřivě opáčila paní Přiběna. „Proč by to dělali?“

	„Netuším, ale jistě vím jedno. Přepadení bylo předem připravené. Poznala jste jejich velitele?“ obrátil se Vencl na paní Ludmilu.

	„Nejsem si jistá. Ale mám dojem, že by to mohl být ten okradený olomoucký kupec, který včera prosil o nocleh v našem špitále. Jenom mi bylo divné, jak by se sem tak rychle dostal. Při útoku šlo všechno ráz na ráz. Neměla jsem čas si ho prohlížet. Možná jsem se spletla,“ nejistě uvažovala paní Ludmila.

	„Nespletla jste se, urozená paní,“ vysvětloval rychle Vencl. „Byl to on. Ale není to žádný kupec. Jmenuje se Kryšpín a je služebníkem Chvala z Kokořína. Sledoval jsem ho a mohu všechno odpřísáhnout.“

	„Pokud to ale nebyli obyčejní lapkové, pak mi není jasné, o co jim vlastně šlo,“ znepokojeně zasáhla do hovoru paní Přiběna. „Copak jste měla s sebou, paní Ludmilo, něco, co by se dalo uloupit?“

	„Chtěli zajmout paní Ludmilu,“ odpověděl Vencl a snažil se tvářit co nejzdvořileji. „Jasně jsem slyšel, jak se na tom domlouvali.“

	„Že by chtěli žádat výkupné?“ vrtěla nedůvěřivě hlavou paní Přiběna. „Po královském prokurátorovi? Tak pošetilí snad nejsou. Ne, v tom muselo být něco jiného. Ale ať je to, jak chce, je možné, že se svého záměru tak snadno nevzdají. Pavle,“ křikla na zrzavého čeledína, který stál na ochozu a sledoval cestu před hradem. „Vidíš něco?“

	„Nejsem si jistý, ale mám dojem, že jsem před chvílí zahlédl nějakého cizího chlapa na kraji v lese. Zdálo se mi, že si prohlíží náš hrad.“

	„Zůstali tu,“ zabručela paní Přiběna. „Pokud budou jen tři, nehrozí nám nic. Do hradu se nedostanou a zásob máme dost, abychom nemuseli několik týdnů ven.“

	„A když si přivedou posily?“ se strachem v hlase nadhodila Ludmila a v duchu si spílala, že žárlila na svého muže. Kdyby mu víc věřila, nemusela by se dostat do takové šlamastyky.

	„Pokud nás oblehnou a zaútočí, nebudou to mít snadné. Harasov je pevný hrad a výtečně postavený,“ řekla rozhodně paní Přiběna. „Budeme se samozřejmě bránit. Máme šanci vydržet. Zbraní máme dost. Hned zařídím, abychom se připravili na boj.“

	„Co zmůžeme s jedním čeledínem a nějakým starcem?“ tiše zapochybovala paní Ludmila.

	„Nejsou tu jen ti dva. I já se umím mečem ohánět. Ženy, které tady slouží, také něco zmohou. Tihle dva chlapci už také nejsou děti. Pokud umějí víc, než jen plácat nevychované poznámky, bude to dobré,“ řekla Přiběna a přísně se znovu podívala na Vencla. Ale v jejím pohledu nebyla zloba, spíše shovívavost. „Nu a kromě toho, jak jsem pochopila, ani vy, paní Ludmilo, jste před přesilou neustoupila. Tak čeho bychom se měly bát? Celkem jedenáct obránců, spousta zbraní a pevné hradby. Co můžeme chtít víc?“

	„Já tu jsem jenom omylem,“ ozval se Plch, který vyděšeně sledoval jejich plány. „Co řekne otec, když večer nepřijdu domů?“

	„Pokud tě dá hledat, bude to dobré,“ řekla paní Přiběna. „Alespoň se někdo dozví, co se tady děje.“

	„Já si myslím, že tě hledat nepůjde,“ opáčil Vencl klidně. „Nebylo by lepší, kdybys vstoupil do našeho vojska jako žoldnéř? Budeš dostávat plat tři preclíky denně. Co ty na to?“

	„Zabít se kvůli pár preclíkům nenechám,“ umíněně odpověděl chlapec.

	„Jak chceš,“ řekla paní Přiběna lhostejně. „Držet tě tady nebudu. Pavel ti otevře bránu a můžeš jít. Otázka je, co na to řeknou ti venku. Viděl jsi toho příliš. Jsi nepohodlný svědek. Radila bych ti, abys začal co nejrychleji utíkat. Pokud se jim dostaneš do rukou, moc bych za tvou hlavu nedala.“

	Plch ji překvapeně poslouchal a pak se bezradně obrátil na Vencla: „Udělal jsem to přece kvůli tobě. Proč by mi ubližovali? Poraď, co mám dělat?“

	„Ber ty preclíky,“ usmál se Vencl.

	„Tak jo,“ přikývl Plch po chvilce uvažování.

	„Za chvíli bude tma,“ upozornila paní Přiběna. „Teď se běžte najíst a pak si rozdělíme úkoly. Budeme držet stráž celou noc.“



		XXI. KAPITOLA



	I když šel Oldřich z Chlumu spát kvůli pozdnímu příchodu svého panoše až kolem půlnoci, probudil se po ránu záhy. Trochu ho bolela hlava po vínu, které vypil s princeznou Kunhutou. Cítil hořké sucho v ústech. Ale především byl zvědavý, co vlastně jeho panoš zjistil. Doufal, že se konečně vyšetřování pohne dál. Celou dobu vlastně jako by přešlapoval na místě. Nebýt Purkartovy vraždy, byl by tu úplně zbytečný. A to ještě tenhle zločin nesouvisel s podezřením, kvůli kterému vlastně na Pražský hrad přijel.

	Otočil se na lůžku a rozhlédl se po komoře, do níž malým okénkem pronikalo mdlé ranní světlo. V nejzazším rohu u stěny ležel pod hustou vlněnou přikrývkou Ota ze Zástřizlí. K němu se tulila štíhlá dívka, hlavu měla položenou na jeho rameni a tiše oddechovala. Měla zavřené oči a ve spánku se nepatrně usmívala. Oldřich z Chlumu musel uznat, že jí to velice slušelo. Včera v noci, když se tak nečekaně objevila vedle jeho panoše, neměl ve špatném světle loučí čas si ji prohlédnout.

	„Je to stejně zajímavé,“ říkal si královský prokurátor, „ale spící žena vypadá po ránu nejkrásněji. Noc jako by z její tváře smazala starosti, vášeň a zlost. Za svítání je ženská tvář čistá a nevinná, jako mívají andělé na oltářích.“ Usmál se, protože půvab cizí plavovlásky pohladil i jeho duši. Pak si všiml, že i panoš Ota má otevřené oči. Také si dívku prohlížel. Oldřich z Chlumu se opřel o loket a vztyčil se na lůžku. Položil prst na rty, aby naznačil Otovi, že není třeba odpovídat. Rukou ukázal ke dveřím a pak ve vzduchu zakomíhal dvěma prsty, otočenými k podlaze, aby naznačil pár kráčejících nohou. Chtěl s Otou mluvit hned, ale bylo zbytečné dívku budit. Panoš přikývl a velice opatrně vysunul ruku zpod jejího těla. Vojtka polohlasně zaprotestovala, ale oči neotevřela.

	Oldřich z Chlumu vzal do ruky šaty, plášť i škorně a vyšel na chodbu. Teprve tam se rychle začal oblékat. Panoš Ota se objevil vzápětí. Protože spal oblečený, měl to jednodušší. „To bylo řečí o dvou slamnících,“ neodpustil si Oldřich z Chlumu jízlivou poznámku.

	„Byl jsem rád, že jsem sehnal alespoň jeden. A to jsem ho ještě musel ukrást ve fortně, když si šel strážný vyprázdnit měchýř,“ odpověděl polohlasně panoš Ota. „Ale je to stejně jedno. Ta dívka má snoubence a miluje ho tolik, že mu chce zůstat věrná.“ Říkal to tak zklamaně, jako by vyprávěl o městě, které do posledního člověka vymřelo na mor.

	„Jenom aby jí to vydrželo,“ skepticky poznamenal královský prokurátor. „Půjdeme někam, kde budeme mít klid. Řekneš mi, co jsi zatím zjistil.“

	„Možná by nebylo od věci najít místo, kde se dá posnídat,“ nadhodil panoš Ota. „Včera jsem strávil celý den v sedle a vlastně jsem se ani pořádně nenajedl. Tady na Pražském hradě mne také nikdo nepohostil…“

	„Víš dobře, co říkává náš velitel Diviš,“ usmál se dobromyslně Oldřich z Chlumu. „Pozdní host, zvláště když člověka v noci vzbudí, si místo večeře zaslouží ránu sekerou.“

	„Nejsem host, ale váš nejvěrnější služebník,“ bránil se panoš Ota. Přesně v tu chvíli mu zakručelo v žaludku hladem tak, že to ani královský prokurátor nemohl přeslechnout. Oldřich z Chlumu povytáhl významně obočí a dodal: „Já bych ještě to, co říká Diviš, upravil. Panoš, který neumí přijít domů před půlnocí, a ještě si přivede děvče, nejen že nemá nárok na večeři, ale navíc za trest zaplatí svému pánovi snídani.“

	„Pokud by ten pán platil dobře, proč ne?“ opáčil panoš Ota vesele. „To ale není naštěstí náš případ.“

	Zatím došli k šenku Žida Izáka. Byl po ránu zavřený, Oldřich z Chlumu pěstí několikrát zabušil na dřevěné dveře. Údery se dutě rozléhaly tichým ránem, jako by tloukl na buben. Pak se zevnitř ozvaly šouravé kroky a hlasité zívání. Zaskřípěla závora a dveře se otevřely.

	„To jste vy, urozený pane?“ ukláněl se šenkýř. Ve tváři měl profesionální úsměv, jakým vítal každého hosta, ale v očích se dalo číst, že by mu v tuhle chvíli mohli být ukradeni všichni návštěvníci, byť sebevznešenější.

	„Dej nám něco k jídlu,“ poručil Oldřich z Chlumu a zamířil ke stolu vedle soudků s vínem, který už tak trochu považoval za svůj.

	„Právě jsem vstal,“ omlouval se Izák. „Nemám nic teplého. Ani polévku, ani kaši. Snad bych mohl nabídnout trochu chleba, nějaké studené maso, sýr. Možná mi od včerejška zbylo pár zázvorových koláčků.“

	„To máš jedno,“ přerušil ho panoš Ota. „Není důležité, co přineseš. Hlavně ať je toho hodně.“

	Tohle prohlášení šenkýře trochu smířilo s tím, že musel tak brzy vstát. Rychle si spočítal, že za slušné peníze prodá všechny zbytky. Spokojeně se usmál a odběhl do kuchyně.

	Ještě než za ním zapadly dveře, začal panoš Ota rychle vyprávět o svém vyšetřování. Neopomněl zdůraznit, jak velice mu pomohla dcera mělnického lékárníka.

	„Bez ní bych vak toho mrtvého mnicha nenašel,“ poznamenal a rozložil na stůl pergameny a prsten, které objevil. „Jak už jsem řekl, na jeho poutní holi byla vyřezána rožmberská růže. Ve vaku jsem našel cestovní glejt s erbem pana Voka. Myslím, že spojitost mezi spiknutím proti králi a Vítkovci je zřejmá. Ostatně, kdo jiný než oni by si na něco podobného troufl?“

	Oldřich z Chlumu uchopil obě listiny a pozorně si je prohlížel. Žid Izák zatím přinesl jídlo, ale zůstal u stolu a zvědavě natahoval krk.

	„Nemáš nejlepší vychování, pokud vezmu do úvahy, že obsluhuješ na královském hradě,“ zabručel královský prokurátor. „Nech nás o samotě.“

	„Jak si přejete,“ uklonil se šenkýř zdvořile. „Ale až budete chtít něco vědět o tom Vokově glejtu, jsem vám k dispozici.“ Otočil se a zamířil ke dveřím do kuchyně.

	„Stůj, vrať se,“ přísně poručil Oldřich z Chlumu. „Co o téhle listině víš? Ale rychle, nemám čas.“

	„Viděl jsem ji,“ oznámil Žid Izák a znovu se zdvořile uklonil. „Tamhle u toho stolu ji pan Vok asi před dvěma týdny dal Wilheringovi. To je opat cisterciáckého kláštera ve Vyšším Brodě. Říkal jsem vám, že se ztratil. Vzpomínáte?“

	„Vzpomínám,“ přikývl Oldřich z Chlumu a posunul se na lavici ke kraji. Rukou ukázal šenkýřovi, aby se k němu posadil. Přitom rychle Otovi vysvětloval, že opat Wilhering nemohl být podle popisu oním neznámým mnichem, kterého uštkl had, neboť opat vypadá úplně jinak.

	Žid Izák téměř zrudl rozpaky. Najednou nevěděl, co s rukama. Třel si dlaně, jako by se popálil o okraj kotle s vařící vodou. Pak se nešikovně posadil tak těsně na kraj lavice, že div nespadl.

	„Nemohl ses splést?“ řekl Oldřich z Chlumu a usmál se na šenkýře. Netušil, že svým přátelským gestem vyvede starého Žida tak z míry. Sáhl pro džbánek s pivem a nalil do prázdného poháru. Podal ho šenkýřovi, který trochu upil. Teprve pak se uklidnil a zabručel: „U jednoho stolu jsem s křesťanem neseděl už spoustu let.“

	„Jaké to je?“ ironicky opáčil královský prokurátor.

	Žid Izák bez úsměvu pokrčil rameny, ale neřekl nic.

	„Včera jsi mi říkal, že tě nedávno navštívil jakýsi cizí mnich s dobromyslným obličejem a modrýma očima. Utekl jsi před ním, když začal vybírat milodary, vzpomínáš?“ řekl po chvilce mlčení Oldřich z Chlumu.

	„O žádném útěku jsem nehovořil. Musel jsem jít obsluhovat své hosty. Ale i kdyby, proč bych měl přispívat na papeže? Podívejte,“ řekl Žid Izák trochu popuzeně, rychle si stáhl kaftan a odhalil ramena. Ukázal na několik zarudlých jizev, které měl na prsou a také pod krkem. „Kdysi mě mučili. Prý jsem zabil jakousi křesťanskou pannu a její krev jsem přidával do těsta. Taková hloupost. Naštěstí našli jejího vraha dřív, než mne popravili. Král Václav blahé paměti mi pak věnoval právo používat tenhle šenk. To byl skvělý král.“

	„Nechtěl jsem jitřit staré rány,“ řekl smířlivě královský prokurátor. „Jde mi o to, že tuhle listinu našel můj panoš ve vaku, který patřil právě tomu cizímu mnichovi, jenž tu vybíral milodary. Ty ale říkáš, že jsi viděl, jak ten glejt dal pan Vok svému opatu Wilheringovi. Bylo to tak?“

	Žid Izák vyhrnul kaftan zpět a rychle si ho upravoval. Měl na sebe trochu vztek, že se dal tak unést. O královském prokurátorovi slyšel od svých souvěrců to nejlepší, ale i tak ho mohlo napadnout, že ho jeho dávné utrpení nechá lhostejným. Přesto horlivě přikývl a věcně dodal: „Vím to jistě. Stál jsem těsně za jejich stolem a tuhle listinu si dobře pamatuji.“

	„Minule jsi tvrdil, že své hosty neposloucháš. Pokud jsi ale stál tak blízko, musel jsi něco zaslechnout. Co říkal Vok z Rožmberka?“

	„Pokud jsem ho pochopil, měl opat Wilhering důležitý úkol. Měl cosi odnést na Rožmberk. Pan Vok mu dal pro větší bezpečí na cestu glejt a nařídil, aby byl připravený vyrazit, hned jak tu věc získá. Ale o co přesně šlo, to opravdu netuším.“

	„Řekni mi,“ nadhodil Oldřich z Chlumu a pohodlně se opřel o stěnu za sebou. „Proč by pan Vok tak důležitou záležitost vyřizoval se svým opatem zrovna tady? V takovém, neuraz se, obyčejném šenku.“

	„Proč jste tady vy?“ opáčil nevzrušeně šenkýř Izák.

	„Protože tu máme klid,“ odpověděl po chvíli uvažování královský prokurátor.

	„Jistě,“ přikývl šenkýř. „Je to jediné místo, kde nemá své zvědy purkrabí a kde je klid. Tady nemají stěny uši jako všude jinde na Pražském hradě. Mnozí to vědí, a proto sem tak rádi chodí i ve dne, kdy je tu prázdno. Já jsem už starý, co bych od života chtěl? Nechodím nikam a jsem k službám od východu slunce až do pozdní noci. Třeba i před druhou noční hlídkou. Rád každému vyhovím. Tady se projednávají často i nejtajnější záležitosti. A já umím mlčet!“

	„Jistě,“ souhlasil Oldřich z Chlumu a v duchu uvažoval, komu vlastně šenkýř Izák prodává své zprávy. Protože starý Žid požíval na hradě spoustu neobvyklých výsad, nedivil by se, kdyby sloužil přímo králi Přemyslovi. Dokonce to bylo skoro jisté.

	„Když tu jednal pán z Rožmberka s Purkartem Škopkem, tvrdil jsi mi, že jsi neslyšel nic,“ připomenul Oldřich z Chlumu.

	„To je pravda,“ přikývl šenkýř. „Purkart mi nedůvěřoval a dával pozor, aby s panem z Rožmberka hovořil, jen když jsem byl dostatečně daleko.“

	„Měl důvod, aby ti nedůvěřoval?“ optal se královský prokurátor a napil se piva. Neměl velký hlad, ale stále měl žízeň.

	„Nevím o žádném. Neznali jsme se nijak blíže. Já se nezajímal o něho a on o mě. Ale to, jak byl opatrný, muselo vzejít z jeho hlavy. Když tu pak byl Vok z Rožmberka později s opatem Wilheringem, choval se bezstarostně. Proto jsem ho mohl vyslechnout.“

	„Nu dobrá,“ přikývl Oldřich z Chlumu opatrně. I když mu Žid Izák dával okatě najevo své přátelství, neodvážil se zeptat na nic, co by se třeba jen vzdáleně týkalo ztraceného dopisu princezny Kunhuty. Pokud šenkýř pracoval přímo pro krále Přemysla, byla by to hloupá chyba. Původně chtěl právě tady v ústraní probrat vše se svým panošem. Ale teď mu bylo jasné, že by ani tady nebylo vhodné o některých věcech hovořit. V hlavě se mu mihla otázka, kam vlastně jít, aby měl jistotu, že to neuslyší nepovolané uši. Na Pražském hradě se těžko vybíralo.

	Rukou si otřel ústa a šenkýřovi poděkoval za snídani. Hodil na stůl stříbrňák a nařídil, aby Izák zbytek jídla zabalil do košíku. „Myslím, že hradní brány už jsou otevřené. Půjdu se podívat se svým panošem na místo, kde zabili Purkarta Škopka. Až se budeme vracet, vyzvedneme si ten košík.“ Protože chtěl panoš Ota protestovat, že ještě nedojedl a má hlad, šlehl po něm přísně očima a dodal: „Zbytek je pro tu dívku. Musí přece něco jíst.“

	Teprve když vyšli ven, vysvětlil Otovi, proč ten náhlý odchod. „Jak to vypadá, jediné bezpečné místo, kde si budeme moci nerušené promluvit, bude někde pod keřem v příkopě za hradbami,“ dodal unaveně.

	„Tak to jsme si mohli košík vzít s sebou,“ namítl mladík. „Já jím venku rád.“

	„Nech si zajít chuť. Já to myslím vážně, že jídlo je pro ni. Nezapomeň, že vás teď musím živit oba.“

	Prošli hradní bránou a pokračovali po cestě dolů k Dejvicím. Oldřich z Chlumu se zastavoval a rozhlížel, až spokojeně přikývl. Někde tady muselo dojít k vraždě Purkarta Škopka. Cesta se zatáčela a kolem rostlo několik vysokých lip, které zakrývaly výhled k bráně. Ke spáchání mordu ideální místo. Za předpokladu, že si vrah svůj zločin předem naplánoval a připravil.

	Tohle Oldřich z Chlumu tušil už včera. Nemusel si to vlastně ani ověřovat. Posadil se na velký plochý kámen a Otovi ze Zástřizlí ukázal na druhý, o něco menší, který ležel naproti.

	„Ukaž mi ještě jednou ty pergameny,“ nařídil. „Nechtěl jsem je před tím šenkýřem studovat. Hlavně ta mapa mne zajímá.“

	Uchopil listinu do rukou a zvědavě si prohlížel změť čar a koleček. Luštil jednotlivé názvy. Teprve po chvíli si všiml trochu setřené poznámky na okraji. S údivem přečetl: „Oldřich z Chlumu  Ludmila“.

	„Co to má být?“ vyhrkl překvapeně a zvedl oči.

	„To je vlastně to, proč jsem pospíchal za vámi,“ vysvětloval panoš Ota. „Celou cestu jsem přemýšlel. Co je na mapě především? Město Praha a hrad Bezděz. A je tam připsáno vaše jméno. Já si myslím, že náš podivný mnich hledal v severních Čechách právě vás.“

	„To přece nedává smysl,“ vrtěl hlavou královský prokurátor. „Ledaže by…“ vyhrkl překvapeně a zarazil se. Chvíli přemýšlel a pak přikývl. „Jenže to by byla neuvěřitelná náhoda.“

	„Život se skládá ze samých náhod,“ řekl Ota ze Zástřizlí filozoficky. „Ještě k tomu nálezu. Abych byl spravedlivý, hlavní zásluha na objevení listin patří paní Ludmile. Kdyby se náhodou nezachytlo jakési vzácné kapradí na sandálech toho zemřelého mnicha, a ona si toho nevšimla, asi bychom nic nenašli.“ Pak rychle pověděl, co hledání vaku předcházelo.

	„Zlatá Ludmila,“ zasnil se Oldřich z Chlumu. Už se mu po jeho zlatovlasé ženě neuvěřitelně stýskalo. O to víc, když si vybavil včerejší rozhovor s princeznou Kunhutou. Ano, měl co napravovat.

	„Ten mrtvý mnich vás šel možná varovat,“ vracel se k případu panoš Ota. „Proto měl mapu, jak se dostat na Bezděz. Aby se mu lépe hledalo, poznamenal si vaše jméno.“

	„Proberme si to,“ zabručel královský prokurátor nerudně. Obraz plavovlasé ženy zmizel. „Proč šel na sever, není vůbec jasné. Je jisté jen to, že se ten člověk dostal nějakým způsobem k věcem opata Wilheringa. Vyšebrodský opat totiž zmizel. Mnišská kutna byla tomu zemřelému těsná, odpovídala spíše hubenějšímu člověku. A to Wilhering byl. Navíc říkáš, že na poutnické holi s rožmberským erbem byla písmena F. W. Tedy fratrus Wilhering  bratr Wilhering. Ten člověk, jehož jsme našli umírat, možná ani mnichem nebyl, jen se za něho převlékl. Ale dál už tápeme. Zabil Wilheringa? Nebo objevil jeho mrtvé tělo a oloupil ho? Opata však vůbec nemusel zabít on. Mohl poutnickou hůl a listinu koupit od někoho, kdo opata Wilheringa zabil. Je však také možné, že opat Wilhering žije. Jeho věci mu jen ukradl či je opat ztratil. Teď se skrývá, protože se bojí hněvu svého pána. Možností je spousta.“

	„Ten mnich se přece potuloval po Pražském hradě. To měl ještě své šaty. Také mnišské. A vyptával se na nejrůznější věci,“ připomněl panoš Ota. „Mohl se nějakým způsobem dozvědět, co se chystá proti králi Přemyslovi. Aby usvědčil rod Vítkovců, sebral opatovi hůl a glejt. Potom se vydal za vámi, aby…“

	„Nesmysl,“ přerušil ho Oldřich z Chlumu zamračeně. „Měl měšec plný saských stříbrňáků. V českém království je mohl dostat těžko. Měl je zřejmě od svého pána. Já bych spíše soudil, že sbíral informace pro míšeňského arcibiskupa nebo saského kurfiřta. Proto šel na sever. Nikoli na Bezděz, ale do Saska.“

	„Nám však přesto posloužil,“ namítl panoš Ota. „Díky jemu můžeme Vítkovce z toho úkladu usvědčit.“ 

	„Podle téhle listiny neusvědčíš nikoho. Copak se v ní hovoří o chystaném zločinu? A poutnická hůl? Víš, kolik podobných s erbem růže najdeš v jižních Čechách?“

	„Dobrá, a co mapa?“ optal se s nadějí v hlase panoš Ota. „Třeba ty čáry představují nějakou šifru?“

	„Nefantazíruj! Když už mluvíme o mapě, zaráží mne něco jiného. I kdyby mne chtěl někdo vyhledat, proč si poznamenal Ludmilino jméno? Pokud by mířil na Bezděz, vyptával by se na mě. V ničem by mu přece její jméno nepomohlo.“

	„Třeba to jméno někdo před ním náhodou vyslovil a on si ho poznamenal vedle vašeho. Jen tak, pro jistotu. Možná tím ani nic nemyslel,“ navrhl panoš Ota nepřesvědčivě. Sám tušil, že to tak jednoduché nebude. 

	„Kdepak,“ vrtěl ustaraně hlavou královský prokurátor. Dlaní si uhlazoval černé vousy na bradě a na čele mu naskočila vráska. Snažil se přijít té záhadě na kloub, ale nic rozumného ho nenapadalo. Nakonec řekl: „Je zbytečné se tím trápit. Zatím je to záhada. Snad najdeme časem rozumné vysvětlení. Objevil jsi ještě něco, co bych měl vědět?“

	„Pak je tu ještě záležitost té dívky, kterou jsem přivedl,“ začal horlivě vykládat panoš Ota. Ale Oldřich z Chlumu ho zarazil. 

	„Souvisí nějak s naším případem?“ řekl přísně.

	„Jak se to vezme,“ zabručel neurčitě mladík a uhnul pohledem.

	„Tedy nesouvisí,“ rozhodl Oldřich z Chlumu a odmlčel se. Když však slyšel srdceryvné mladíkovy vzdechy, rezignoval. Vyzval ho, aby mu rychle pověděl, co se vlastně v Mělníku přihodilo. Měli stejně spoustu času. Již mnohokrát se ostatně stalo, že zdánlivě různé zločiny spolu souvisely a odhalit zločince se dalo jedině tak, že se případy spojily v jeden. Teprve pak dávaly smysl.

	Ale jen začal panoš Ota vyprávět, přerušil ho zvědavě. „Říkáš, že se mělnický rychtář pokouší křivě obvinit tu dívku? To je zajímavé. Já se s ním asi před půl rokem setkal. Náš hovor byl dost neobvyklý, proto si ho pamatuji. Dokonce si ještě vzpomínám, že se mělnický rychtář jmenuje Douša. Tehdy mi nabízel jisté informace a jako odměnu požadoval, abych přimhouřil oči nad jakýmsi nekalým obchůdkem. Nevyjádřil se úplně přesně, a když zjistil, že mu nevyhovím, sám odvedl řeč. Neměl jsem z něho dobrý pocit. Ale pak jsem to pustil z hlavy. Mělník nespadá pod mou pravomoc. Jenže teď, když jsi vzpomenul ty kohoutí zápasy, mám dojem, že mu mohlo jít právě o ně. Nevěřil bys, kolik peněz se na ta nebohá zvířata sází.“

	„Věřil,“ přikývl mladík a rychle dokončil zprávu dosavadním průběhu vyšetřování vraždy lékárníka Fortunata. „Tím, že mě a Vojtku obvinil z Chromajzlovy vraždy, udělal velikou chybu,“ připomněl na závěr. „Je to totéž, jako by se vlastně sám přiznal. Když jsem ho totiž včera ráno navštívil, ten žebrák ještě žil. Sám jsem ho viděl. Hned pak jsme s Vojtkou odjeli z města a byli jsme celé dopoledne pryč. Pokud tedy rychtář má nějakého svědka, je to všechno podvod.“

	„To jistě,“ souhlasil královský prokurátor. „Potíž je v tom, že jsi můj panoš. Tím se věrohodnost tvého svědectví před mým soudem snižuje. Já přece nemohu odmítnout svědka bez dalších důkazů jenom proto, že ty tvrdíš něco jiného. Stojí slovo proti slovu. A svědectví rychtáře má svou váhu. Všichni by si hned řekli, že nadržuji svým lidem. Umíš si představit, jak by toho proti mně využili moji nepřátelé? Třeba takový Hynek Berka z Dubé?“

	„To je dobré,“ protestoval panoš Ota. „Nějaký lotr mě lživě obviní a já, jenom proto, že vám sloužím, skončím v rukách kata.“

	„Nerozčiluj se,“ klidnil ho Oldřich z Chlumu. „Já vím, že jsi to neudělal. Chtěl jsem ti jen říci, že tvoje svědectví nestačí. Ale to přece neznamená, že tím je případ uzavřen. Hned jak to půjde, podívám se na tu vraždu a určitě najdu důkazy proti rychtáři Doušovi. Každý zločinec vždycky udělá spoustu chyb. Je jenom potřeba hledat na správném místě.“

	„Jenom aby to netrvalo dlouho,“ zabručel trochu neuctivě panoš Ota. „Snoubenec té dívky je v šatlavě. Kdo ví, co s ním může rychtář Douša provést.“

	„To tě trápí? Já myslel, že ti ten chlapík brání ve štěstí?“ ironicky opáčil královský prokurátor. Vzápětí zvážněl a pokračoval. „Ať se o něj Vojtka nebojí. Rychtář Douša chce zřejmě zničit ji. Její snoubenec mu slouží jen jako prostředek. Rychtáři jde určitě o její majetek. Dokud bude Vojtka unikat, nemyslím, že by Bartolomea popravil. Možná ho bude mučit, ale určitě ne tak krutě, aby ho zmrzačil. Potřebuje ho jako svědka při soudu s Vojtkou. Bartolomea nečekají lehké dny, ale v nebezpečí života není.“

	„Pokud se bude Vojtka ptát, mohu jí tohle říci?“ 

	„Proč by ne?“ usmál se Oldřich z Chlumu. „I když si myslím, že ti nebude moc věřit. Ví, že ti Bartolomeo vadí a těžko ji přesvědčíš, že to s jejím snoubencem myslíš upřímně.“

	„Tvrdíte, že se v ženách moc nevyznáte,“ zabručel panoš Ota. „Ale jak vidím, učíte se.“

	„Vedle tebe to ani jinak nejde,“ opáčil královský prokurátor. „Nicméně dost hloupostí. Teď ti povím zase já, co jsem zjistil. Musím se přiznat, že o spiknutí proti králi nevím vlastně o nic víc, než když jsme našli toho umírajícího. Ale během pátrání se stal jiný zločin. Rád bych ho také objasnil. Už kvůli princezně Kunhutě.“

	Pak v krátkosti pověděl svému panošovi o ztracené listině, vraždě Purkarta Škopka a neznámém zločinci, který mu obrátil ložnici vzhůru nohama. „O téhle věci ale nesmíš říci nic živé duši. Ani té dívce!“ připomněl přísně.

	Pak se zvedli a pomalu se vydali zpět k hradní bráně. „Ty se, Oto, zastav v šenku pro košík s jídlem a odnes ho své dívce. Já se zatím půjdu podívat za panem Vokem z Rožmberka. Myslím, že nazrála doba, abych si s ním otevřeně promluvil.“

	Rozloučili se před svatojiřským klášterem. Oldřich z Chlumu věděl, že pan Vok z Rožmberka býval obvykle ubytován v biskupském paláci. Obešel klášter a zamířil k nevelké, ale honosné kamenné stavbě. Strážnému u vchodu řekl své jméno a byl bez problémů vpuštěn dovnitř.

	Komnata pana Voka se nacházela v prvním patře. Když dorazil k jejím dveřím, našel je otevřené. Uvnitř místnosti stál Vok z Rožmberka ve tvářích brunátný vzteky. Skoro nepříčetně křičel na velitele své družiny. Místnost byla obrácená vzhůru nohama. Někdo ji důkladně prohledal. Neznámý byl tak svědomitý, že rozřezal i červené polštáře, položené na stolicích.

	„Nemám čas,“ utrhl se Vok z Rožmberka na královského prokurátora. Pak zase začal křičet na svého muže. „Ihned mi přiveď purkrabího. Tohle někdo odskáče vlastním hrdlem.“

	„Mně se včera stalo totéž,“ řekl Oldřich z Chlumu a klidně vstoupil do místnosti. „Nemá cenu se hněvat. Tohle neudělal obyčejný zloděj. Moji i vaši komnatu prohledal někdo, kdo hledal cosi, co nebylo ani moje, ani vaše.“

	„Co to tady plácáte?“ rozmrzele vyhrkl Vok z Rožmberka. „Už jednou jsem vám řekl, že na vás nemám čas, to vám nestačilo?“ 

	„Asi tomu člověku jde o jistou listinu. Souvisí s vraždou Purkarta Škopka. A možná i s vaším opatem Wilheringem“ začal klidně vypočítávat na prstech Oldřich z Chlumu. Ale nestihl dokončit, Vok se chvěl hněvem, tasil dýku.

	K tomu nebylo co dodat. Královský prokurátor pokrčil rameny, otočil se a pomalu odcházel na nádvoří a uvažoval, nakolik využil pán z Rožmberka situace, aby mohl teatrálně odmítnout výslech, a nakolik byl opravdu bez sebe vztekem.

	 



		XXII. KAPITOLA



	Panoše Otu zastihl Oldřich z Chlumu ve své komoře samotného. Seděl na slamníku, zády se opíral o stěnu a dřímal. „Kde máš tu dívku?“ optal se zvědavě. 

	„To už jsi ji omrzel?“ 

	„Šla pro vodu ke studni, zabručel neochotně“. Ospale mžoural na svého pána. Pěstmi si chvíli mnul oči a pak se vymrštil na nohy. Konečně se vzbudil. Omluvně se uklonil a rozpačitě začal dlaní uhlazovat přikrývku na loži, které stálo u stěny. „Co vám řekl pán z Rožmberka?“ odváděl rychle řeč.

	„Nic,“ zavrtěl hlavou královský prokurátor a usadil se do křesla. Rukou ukázal na lože, aby se panoš Ota posadil proti němu. „Někdo mu převrátil jeho ložnici vzhůru nohama. Dám ruku do ohně, že to byl tentýž člověk, který to už zkoušel u mě. Myslím, že hledá Kunhutin dopis.“

	„To by ovšem znamenalo, že Vok z Rožmberka s tím nemá nic společného,“ odpověděl panoš Ota.

	„Ale vůbec ne,“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. „Právě naopak. Dokazuje to, že se nějak dohodl s Purkartem Škopkem. Zatím ovšem netuším, proč potom Purkart nabídl vrátit tu listinu princezně Kunhutě. Třeba si myslel, že dostane více peněz. Ale člověk, který Purkarta zavraždil, musel vědět, že se pán z Rožmberka o listinu zajímá. Možná dokonce něco tušil o jejich jednání. Proto si mohl myslet, že listina skončila u pána z Rožmberka. Jinak by přece jeho ložnici neprohledával.“

	„To je pravda,“ přikývl panoš Ota. „Stejně tak ale mohla dát ložnici pána z Rožmberka prohledat princezna Kunhuta. Má na to svého člověka. Říkal jste, že bezmezně oddaného. Jak že se jmenuje ten uherský velitel?“

	„Arpád,“ opáčil královský prokurátor. „Až ho potkáš, poznáš ho na první pohled. Typický snědý urostlý Kumán. Ale to, co říkáš, se mi nezdá. Kdyby to chtěla princezna Kunhuta udělat, mohla dát rožmberkovu ložnici prohledat mnohem dříve. Třeba před jednáním krále Přemysla s rakouskými pány. Tehdy jí přece z jeho strany hrozilo mnohem větší nebezpečí. Když to neudělala tehdy, nemyslím, že by v tom měla prsty teď.“

	„Třeba dříve o jednáních mezi Purkartem Škopkem a panem Vokem z Rožmberka nevěděla?“ bránil panoš Ota svůj nápad.

	„Sama mi řekla, že by ta listina mohla být v rukách pána z Rožmberka,“ zavrtěl královský prokurátor hlavou. „Ne, princezna Kunhuta je ochotná udělat spoustu věcí, ani bys netušil jakých, ale tohle ne,“ opáčil Oldřich z Chlumu a podvědomě se usmál, když si vzpomněl na její návrh.

	Panoš Ota zachytil ješitný výraz, který se usadil v očích jeho pána. Okamžitě pochopil, o čem je řeč. I princezna byla konec konců jenom žena. V duchu láteřil, jak je možné, že se jeho pánovi tak daří, i když je v milostných záležitostech tak nemožně neobratný. A on Vojtku ne a ne dostat.

	„Zaráží mě jiná věc, Oto,“ pokračoval Oldřich z Chlumu zamyšleně. „Někdo připravuje spiknutí proti králi. Chce ho nechat zavraždit. Dokonce si už našel vraha. Shodou okolností v mých severních Čechách. Dobrá. Ale zabít krále není maličkost. To nezvládnou dva tři lidé.“

	„Proč ne? Vrazit nečekaně dýku do zad není tak složité. I když jde o krále,“ pochyboval panoš.

	„O to by nešlo. Vykonat vraždu může nějaký šílenec sám. Ale tuhle věc zřejmě nepřipravuje šílenec. A teď jsme u jádra problému. Pokud by měl mít někdo z královy smrti prospěch, musí mezi sebou spiklenci tajně dohodnout, co bude dál. Nejde jen o to krále zavraždit, ale po jeho smrti si pak rozdělit moc a majetek. A tohle nemůže připravovat jedinec. Chápeš? Spiknutí předpokládá, že se ho účastní více lidí. Tak mocných, aby mohli po vraždě převzít osudy země do svých rukou.“

	„Takových najdete spoustu,“ namítl panoš Ota. „Vítkovci, Šternberkové, páni z Dubé, klidně i váš švagr Marek z Vartemberka. Ctižádostivých velmožů má tahle země tolik, že by je mohla vyvážet.“

	„Nesporně máš pravdu. Ale podle mých zkušeností by se něco takového dlouho neutajilo. Nechci přeceňovat své schopnosti. Myslím tím jako soudce, ne jako svůdce,“ řekl Oldřich z Chlumu a přísně se podíval na svého panoše. 

	Ota uhnul pohledem, v duchu se ptal: „Copak umí číst myšlenky?“ Ale hned si musel odpovědět, že asi ano. Nebylo to poprvé, kdy královský prokurátor uhodl, na co myslel.

	„Neumím číst myšlenky, milý Oto,“ řekl k panošovu zděšení Oldřich z Chlumu s úsměvem. „Ale ve tvé tváři se dá číst jako v knize. Neměl bys dovolit, aby za tebe hovořil obličej. Kroť své pocity. Takže zpátky k našemu případu. Jsem si jistý, že vraždu krále připravuje více lidí. Nikoli osamělý šílenec. Jenže kromě zpovědi umírajícího mnicha nemáme vůbec nic. Sebenepatrnější náznak, který by jeho slova potvrzoval. Přitom mám v severních Čechách spoustu přátel, kteří mě informují o všem podezřelém. Nikdo o ničem neslyšel. Ani tady na Pražském hradě jsem nic nezaslechl. Skoro bych si myslel, že ten umírající mnich fantazíroval. Jestliže připravuje spiknutí více lidí, těžko své plány udrží déle v tajnosti. Dříve nebo později se něco dostane ven. Ale v tomhle případě nic.“

	„Třeba je tohle výjimka. Učil jste mě, že nemáme uvažovat jenom podle vlastních zkušeností, protože se může kdykoli stát něco, co se zkušenosti vymyká,“ nadhodil filozoficky panoš Ota. Nechtěl vypadat před svým pánem jako naivní kluk. Dával si pozor, aby jeho tvář působila neproniknutelným dojmem.

	„Jistě,“ vážně přikývl Oldřich z Chlumu na znamení souhlasu. „V případě tak vážném by vyšetřovatel neměl zanedbat nic. Ale musím se přiznat, nevím si rady. Rozum ukazuje na to, že zpráva umírajícího mnicha je falešná. Jenže cosi mi říká, že rozumu něco stále uniká.“

	„Nemohl by s hrozbou vraždy souviset ukradený dopis princezny Kunhuty?“

	„Uvažoval jsem o tom. Je to vlastně zatím jediná hmatatelná stopa, že se něco děje. Jenže nenapadá mne žádná spojitost s chystanou vraždou,“ bručel nespokojeně královský prokurátor. „Purkart Škopek byl krysa, která se živila udáváním a špehováním. Ale že by si troufl na tak vysokou hru? O tom velice pochybuji. A kdo z velmožů by se s ním při jeho nevalné pověsti spojil?“

	„Třeba se mu Kunhutina listina dostala do rukou náhodou? Možná neměl se spiknutím nic společného, a proto musel zemřít.“

	„To jsou jen spekulace,“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. „Když někdo něco spáchá, dá se vždycky usvědčit. Ale ještě jsem neřešil případ, abych musel odhalit zločin, který se ještě nestal.“

	Za zády královského prokurátora zavrzaly dveře. Výraz panoše Oty zjihl. Oldřich z Chlumu, aniž otočil hlavu, mu řekl přátelsky: „Už zase za tebe hovoří obličej. Že přišla ta půvabná dívka?“ Pak se ale zarazil a zamyšleně si polohlasně opakoval: „Někdy řekne obličej více než ústa. Především tehdy, když má člověk pocit, že je v bezpečí a nepřetvařuje se.“ Vybavil se mu jeden nedávný rozhovor. Byl to jen nápad, ale určitě stál za to, aby za ním šel. Stejně toho víc po ruce neměl.

	Po včerejší dlouhé jízdě z Mělníka měla Vojtka ráno tváře špinavé od prachu a vlasy slepené potem. Proto se byla venku umýt a kdesi dokonce sehnala čistou lněnou halenu. Teď zářila svěžestí a dobrou náladou. Došla ke stolu a půvabně se uklonila. Zdvořile čekala, až ji Oldřich z Chlumu osloví.

	Královský prokurátor si jí však příliš nevšímal. Zaujal ho jeho nápad. Vstal a trochu nepřítomně pronesl pár zdvořilých slov, jak jí to sluší. Ale Vojtka dobře věděla, že myslí na něco úplně jiného. Trochu rozpačitě vrhla pohled na panoše Otu. Ten jen lehce zavrtěl hlavou, aby si toho nevšímala, že se neděje nic špatného.

	„Půjdu si něco ověřit,“ řekl Oldřich z Chlumu a připjal si k opasku meč. „Pro vás dva mám úkol. Na nádvoří se zeptáte, kde je tady kuchyně a čeledník. Na jednom z těch dvou míst by měla být jistá služebná. Jmenuje se Jadwiga a nedá se přehlédnout, protože vypadá docela pěkně a má zrzavé vlasy. Někde poblíž bude i Arpád, uherský velitel družiny princezny Kunhuty. Také se kolem ní stále točí.“

	„Také?“ optala se nevinně Vojtka. „A kolem koho ještě, urozený pane?“

	„Kdyby se měla zřítit nebeská klenba, ženám jako ty to bude jedno,“ opáčil přísně královský prokurátor. „Zajímá vás jenom, abyste měly kolem sebe dost obdivovatelů. A abyste mohly cudně klopit oči, upejpat se a dělat, že vy za to přece nemůžete. Přitom se celé třesete, aby každý věděl, že o vás muži stojí. Ale co se rozčiluji,“ mávl rukou.

	Vojtka se poděšeně schoulila. Nechápala, co se stalo. Tohle byl úplně jiný člověk než ten, který tu před hodinou žertoval se svým panošem a s ní.

	„Poslouchej alespoň ty, Oto,“ pokračoval Oldřich z Chlumu přísně. „Přiveď mi Arpáda sem. Musím s ním hovořit, ale nechci, aby se o tom na hradě vědělo. Mohlo by být podezřelé, co má královský prokurátor s tím zamračeným Uhrem. A ty, Vojtko, zatím zůstaneš s Jadwigou. Nemyslím, že by to byla zábavná společnice. Myslí také jenom na muže,“ řekl ironicky. „Ale musím mít jistotu, že se jí nic nestane. Dokud se nevrátí Arpád, hlídej ji. Jasné?“ Pak se otočil a vyšel ven.

	„Toho si nevšímej,“ vyhrkl panoš Ota, ještě než zapadly za jeho pánem dveře. „Když chytne stopu, je jako ohař. To jdou všechny žerty stranou. On takový ve skutečnosti není. Ale teď má starosti. Kdybys jenom věděla…“

	„Kvůli tomu mne nemusí urážet,“ tiše špitla dívka a v očích měla slzy. „Co si vůbec o sobě myslí? Není moje vrchnost, aby mi poroučel, co mám a nemám dělat.“

	„Zapomeň na to,“ radil panoš Ota. „Jestli chceš, tak to udělej kvůli mně. Protože i když jsi teď na něj naštvaná, já ho mám rád. Je to nejpoctivější chlap, jakého jsem kdy poznal.“

	„Poctivější než ty?“ opáčila Vojtka se zájmem a dlaní si setřela slzy z očí.

	„Jsi chytrá dívka,“ usmál se panoš Ota. „Takže si určitě nemůžeš myslet, že bych zrovna já byl vzorem ctností. Ale můj pán je.“

	„Když jsem byla dítě, vždycky jsem snila o muži, který bude věrný a spolehlivý. A vidíš, jaký je svět? Můj otec zřejmě vydělával peníze nečestným způsobem, i když to byl nejlepší táta, jaký vůbec mohl být. Tvůj pán je sice poctivý chlap, ale ženským nerozumí ani za mák. Ty mi určitě rozumíš lépe, jenže jsi zase mizera. Kolik dívek už jsi podvedl?“

	„Nějaké se najdou,“ ušklíbl se panoš Ota. „Ale určitě je více těch, které jsem potěšil. No nic, půjdeme. Víš, v něčem se svému pánovi přece jen trochu podobám? Když dostanu úkol, tak všechno ostatní musí stranou.“

	„Opravdu všechno?“ optala se Vojtka trochu nedůvěřivě.

	„Bez výjimky,“ přikývl vážně panoš Ota. „Půjdeme?“
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	Oldřich z Chlumu kráčel po nádvoří Pražského hradu. Do oběda zbývalo ještě dost času a všude panoval klid. Měl na sebe vztek, že se tak zbytečně utrhl na Vojtku. Někdy měl pocit, že mu není třicet, ale o mnoho let víc. Své podráždění mohl přičítat na vrub nervozitě. Ale věděl, že jenom tím to není. Vojtka byla mladá a chtěla se bavit. Prožila dost ošklivé věci, ale mládí se vždy dívá raději dopředu, než by se trápilo tím, co se stalo.

	Se svým panošem Otou žertoval Oldřich z Chlumu často na téma žen. Byla to vlastně jediná věc, která v tom divném světě stála za úsměv. Alespoň občas. O mužích kolem sebe to s klidným svědomím říci nemohl. Jako královský prokurátor se setkával především s krutostí, bezcitností, násilím, lží a sobectvím. A to nejen u těch, které vyšetřoval. Přitom měl pocit, že ani tohle není celá pravda, proč se na Vojtku utrhl. Ač nerad, musel si přiznat, že v tom byl i maličký kus žárlivosti. Podvědomé, ne že by o tu dívku usiloval. Ale každý muž touží po pozornosti.

	„Stává se ze mě protivný jezevec,“ zhodnotil sám sebe. To mu trochu zvedlo náladu. Jakmile uměl problém pojmenovat, věděl, že se s ním dá bojovat. Bylo to stejné jako při pátrání. Jeho nervozita pramenila právě z toho, že si nedokázal pojmenovat to hlavní, co s hrozbou zavraždění krále Přemysla souviselo. Povzdechl si, obešel kaluž špinavé vody a pokračoval dál kolem hlavního vchodu katedrály k purkrabství.

	Pan Hynek ze Švamberka seděl ve své kanceláři a diktoval písaři dopis. Měl na stole ještě větší nepořádek než předešlého dne. K hromadě pergamenů a misce se zbytky kaše přibyla krabička se sladkými oplatkami, dýka v ozdobném pouzdře a džbán. Když královský prokurátor vstoupil, zvedl purkrabí překvapeně hlavu, rychle vstal a vyšel mu s otevřenou náručí vstříc, jako by spatřil nejlepšího přítele. „Co vás ke mně přivádí, pane královský prokurátore?“ řekl zvědavě a rukou písaři naznačil, že má odejít. 

	„Chtěl jsem se podle svého slibu včera večer u vás zastavit, ale nepodařilo se mi to,“ začal Oldřich z Chlumu. „Jistě víte, že jsem se musel zúčastnit hostiny.“

	„Slyšel jsem,“ přikývl pán ze Švamberka. Nabídl svému hostu křeslo, sám se posadil ke stolu a ze džbánu nalil do dvou číší hořce vonící medovinu. Přes klidné pohyby měl v očích ostražitost.

	„Vrátil bych se ještě k našemu rozhovoru o Purkartu Škopkovi,“ usmál se Oldřich z Chlumu a usrkl z číše. Medovina nebyla silná, ale chutnala výtečně. Hynek ze Švamberka mlčky přikývl na znamení, že je k dispozici.

	„Budu k vám upřímný, pane purkrabí,“ pokračoval královský prokurátor. „Při našem včerejším rozhovoru jsem si všiml, že byste mi možná chtěl říci víc, než jste řekl. Měl jsem takový pocit, že váháte. Já vám samozřejmě rozumím. Vyšetřování vedete vy. Mně by také nebylo příjemné, aby mi do práce zasahoval jiný soudce. Jenže tenhle případ je trochu jiný. Tady jde o příliš vážné věci, než abychom se my dva řídili spíše ješitností než rozumem.“

	„Něco podobného jsem se vám snažil naznačit již včera,“ přikývl pražský purkrabí. „Já toho od vás vím mnohem méně, než jste se dozvěděl vy ode mne.“

	„Je to možná tím, že toho na rozdíl od vás vím tak málo,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu. Když si všiml nesouhlasného gesta svého hostitele, dodal rychle: „Snažně vás prosím, věřte mi. O Purkartu Škopkovi mám snad jedinou informaci, kterou ještě nevíte. Získal jakousi listinu, která by kompromitovala vysoce postavenou osobu, a tu nabízel panu Vokovi z Rožmberka. Bohužel nevím, o jakou osobu jde. Nevím ani, zda ji pánu z Rožmberka opravdu prodal.“

	„Říkáte listinu?“ opáčil trochu ochraptělým hlasem pražský purkrabí. Zdálo se, jako by pobledl a nepatrně se mu chvěl spodní ret. Jeho sebejistota byla ta tam. „Tak panu Vokovi ji nabízel? Prý jste dnes pána z Rožmberka hledal.“

	„Vaši špehové pracují skvěle,“ přikývl uznale Oldřich z Chlumu. „Já ho nejen hledal. Dokonce jsem s ním hovořil.“

	„A… a co vám řekl?“ zakoktal se Hynek ze Švamberka.

	Oldřich z Chlumu se pohodlněji opřel v křesle a chvilku si prohlížel purkrabího. Jeho dojem byl zřejmě správný. Když včera hovořili, že Purkart vydíral různé lidi, mihl se v obličeji pána ze Švamberka jakýsi divný stín. Královský prokurátor si toho sice všiml, ale nepřikládal mu podstatný význam. Teprve dneska ráno si na tuhle drobnost při rozhovoru se svým panošem vzpomněl. Nyní si byl jistý, že ho intuice nezklamala.

	„Purkart Škopek vás rovněž vydíral,“ začal přísně. „Nebo se o to alespoň snažil. Jenže vy jste mu nezaplatil. Proč?“

	„Vaše tvrzení je odvážné, ale lživé,“ odsekl hněvivě pražský purkrabí. Původní úlek byl pryč. V obličeji se mu opět usadila neproniknutelná maska vysokého dvorského úředníka.

	„To teď stejně není podstatné,“ pokračoval s převahou královský prokurátor. „Proto Purkart nabídl tu zprávu Vokovi z Rožmberka. Pokud mne paměť neklame, má s vaším bratrem nějaké spory o půdu u sebe na jihu. Mít kompromitující zprávy na vás by se mu určitě hodilo.“ 

	„Jenom výmysly,“ vyhrkl Hynek ze Švamberka. „Žádný úředník tady na Pražském hradě není tak svědomitý, jako jsem já. Své věci mám v pořádku.“

	„Když se podíváte na chod našeho světa, máte pocit, že by Pán nejvyšší měl všechno v pořádku? A vy jste jenom člověk,“ ironiky opáčil Oldřich z Chlumu.

	Purkrabí se rychle pokřižoval a vztekle se rozkřikl: „Rouháte se! Budu si muset o pevnosti vaší víry pohovořit s naším biskupem.“

	„Tím se králi nezavděčíte,“ usmál se Oldřich z Chlumu. „Zvláště až se dozví o té listině. Protože se spolu zřejmě nedohodneme, požádám krále, aby předvolal pana Voka z Rožmberka, abychom si před ním celou věc vyjasnili.“

	„To neuděláte,“ zbledl purkrabí. „Mezi urozenými lidmi se takto věci neřeší. Šlechtic má jednat čestně! Jinak se stanete podlým udavačem, jako byl Purkart Škopek. Králi se nežaluje!“

	„Já mám to, čemu vy říkáte udavačství, tak říkajíc v popisu práce,“ usmál se ironicky Oldřich z Chlumu. „Zapomněl jste, že jsem královský prokurátor? Ale i kdybych nebyl, všichni lidé, urození i ti neurození, jsou poddanými našeho krále. To platí o mně, o vás, i o pánovi z Rožmberka. Je logické, pokud se na něčem nemůžeme shodnout, obracíme se k nejvyšší autoritě.“

	„Ano, vy jste mimořádně nebezpečný muž. Možná nebezpečnější, než byl nebohý Purkart,“ tiše bručel se sklopenýma očima Hynek ze Švamberka. Snažil se získat čas a horečně přemýšlel. Dostal se do pěkné šlamastyky. Kdyby jen tušil, co královský prokurátor ví. Jenže stejně neměl moc možností na výběr.

	„Tak tedy poslyšte, jak to celé bylo,“ řekl po chvíli a skousl spodní ret tak silně, až se na něm objevila kapka krve. Dlaní si přejel po obličeji a pomalu začal vyprávět: „Když se loni stavěla nová hradba od brány na Opyši ke královskému paláci, pověřil jsem tím jistého německého stavitele z Ungeltu. Za to, že jsem mu dal svou důvěru, věnoval mi z vděčnosti malý dárek.“

	„Kolik?“ věcně ho přerušil Oldřich z Chlumu.

	„Pět hřiven stříbra,“ ztišil hlas purkrabí, jako by se bál, že by je mohl někdo slyšet.

	„To je dar více než královský. Předpokládám, že se o něj zvýšila cena stavby.“

	„Víte, jak to chodí,“ zabručel neochotně pražský purkrabí. „Jenže během prací ten stavitel zemřel a já dokončení zadal jinému. Jednoho dne za mnou přišel syn toho zemřelého stavitele a chtěl tři hřivny stříbra zpátky. Dílo prý jeho otec nemohl dokončit, a proto on jako dědic dostal zaplaceno méně. Má odměna prý musí být nižší. Vyhodil jsem ho.“

	„Mohl jste mu přece zaplatit z toho, co jste dostal od svého stavitele,“ trochu chladně upozornil královský kurátor, „předpokládám, že i on se vám odvděčil podobným malým dárkem.“

	„Vdával jsem dceru a všechny moje peníze padly na věno. I kdybych chtěl to stříbro vrátit, neměl jsem na hotovosti vůbec nic. To byl důvod, proč jsem nemohl zaplatit Purkartu Škopkovi za jeho mlčení. Ale slíbil mi, že s celou věcí počká pár měsíců, než něco seženu.“ 

	„Předpokládám, že ona listina, o které hovoříme, je stvrzenka, kterou jste tehdy tomu zemřelému německému staviteli z Ungeltu podepsal, a ta se přes jeho syna dostala k Purkartovi.“

	„Jak jinak. Moji lidé mi zjistili, že by ji mohl mít pan Vok z Rožmberka,“ přikývl purkrabí.

	„Proto jste mu prohledal jeho komnatu?“ nadhodil přísně Oldřich z Chlumu.

	„Tak i to už víte?“ podivil se Hynek ze Švamberka. „Jenže tu listinu jsem nenašel. Jíst mi nechutná, v noci se probouzím a už několik dní chodívám dokonce spát sám. Vy vůbec netušíte, co to je, když se vám před očima bortí to, oč jste se celý život snažil.“

	„To vám tolik záleží na úřadu purkrabího?“

	„Co jiného by mi mělo zajistit obživu? Bratr je starší a zdědil panství a hrady. Mne sice před lety vyplatil, ale to už je dávno pryč. Rodina stojí hrozně peněz.“

	Oldřich z Chlumu si dlaní hladil vousy a vážně si prohlížel purkrabího. Věděl dobře, že to na Pražském hradě bylo vždycky stejné a jiný úředník by poctivější nebyl. Potrestáni byli jenom ti, kteří měli smůlu a byli chyceni. To ale zbytek nijak neodradilo. Spíše naopak. Když měl smůlu jeden, je logické, že druhý bude mít štěstí.

	„Je ještě něco, co jste mi zatajil?“ řekl přísně. „Předpokládám, že s vraždou Purkarta Škopka nemáte nic společného?“

	„Co bych z ní měl?“ zabručel hněvivě. „Slíbil mi vrátit listinu, až seženu peníze. Jeho smrtí by se mi všechno jenom zkomplikovalo. Že ji asi prodal Vokovi z Rožmberka, jsem se dozvěděl teprve předevčírem. To už byl Purkart mrtvý. Kdosi mi totiž přinesl zprávu, že jste v šenku zmlátil Arpáda. Šel jsem se tam podívat a při tom jsem se dozvěděl tuhle nepříjemnou věc.“

	„To jste tu listinu nehledal hned po Purkartově smrti?“ nadhodil zvědavě Oldřich z Chlumu. Vzpomněl si co mu říkala Jadwiga.

	„Samozřejmě ano. V noci po vraždě jsem chtěl prohledat jeho komoru. Ale spala tam nějaká ožralá holka a já se bál, aby neztropila povyk. Teprve ráno, když vypadla, jsem to zkusil. Ale někdo mne musel předběhnout. Věci tam byly vyházené na podlahu. Rychle jsem prohledal, co se dalo, ale jak jsem předpokládal, listina tam nebyla. Od té doby mám strach, kde se objeví. Pokud ji opravdu získal pán z Rožmberka, je to pro mne nakonec ještě nejlepší řešení. Bratr mu určitě ustoupí, protože ví, že mne tady na hradě potřebuje. Jestliže se ovšem do té záležitosti nebudete míchat vy.“

	„Jak už jsem řekl, jsem královský prokurátor,“ připomněl mu ostře Oldřich z Chlumu. „Ale já odpovídám za severní Cechy, nikoli za Pražský hrad. Nedomnívám se, že bych musel tuhle záležitost řešit cestou oficiálního soudního jednání. Mohu dokonce přimhouřit oči. Ovšem to bych si musel být jistý, že se mi odvděčíte.“

	„Řekl jsem vám už, že momentálně nemám peněz nazbyt,“ zabručel Hynek ze Švamberka. „Ale pokud byste byl ochotný chvíli počkat, určitě se s vámi vyrovnám. Považoval byste za přiměřené, abych se za vaše mlčení odvděčil hřivnou stříbra?“ Zdál se být mnohem klidnější než na začátku rozhovoru. Jakmile si Oldřich z Chlumu řekl o úplatek, bylo jasné, že s celou věcí nepůjde ke králi. A to bylo hlavní.

	„Já jsem na rozdíl od vás čestný člověk,“ řekl chladně královský prokurátor. „Nechci peníze a uráží mne, pokud mi nabízíte stříbro. Já chci něco jiného. Potřebuji pomoc. Řeším tady na Pražském hradě složitý případ. Už jsem vám to naznačil. I když jste mi zřejmě příliš nevěřil, je to pravda. Je možné, že budu dokonce potřebovat něco hodně nebezpečného či delikátního. Až to přijde, obrátím se na vás. Pokud mi vyhovíte, jsem ochoten zapomenout, jasné?“

	Hynek ze Švamberka sice cítil uspokojení nad tím, že nebude muset platit, ale zkušenosti dvorského úředníka mu říkaly, že by se mohl namočit do něčeho, co bylo ve výsledku ještě horší, než sehnat hřivnu stříbra. Věděl však, že nemá na vybranou, a proto přikývl.

	„Dobře,“ souhlasil Oldřich z Chlumu a vstal. „Ještě se vám ozvu. Nezkoušejte se jakkoli tomuto závazku vyhnout. A ještě něco. Okamžitě přestanete sledovat moje kroky po Pražském hradě!“

	„Těžko nařídím svým lidem, aby si nevšímali, když projdete kolem,“ zabručel purkrabí. „Ale slibuji, že se jich nebudu na vás vyptávat.“

	„Dobrá,“ řekl přátelsky. „Jen pro úplnost. Mou komnatu jste nechal prohledat vy?“

	„Proč bych to dělal?“ podivil se purkrabí. „Do této chvíle jsem netušil, že máte s tou listinou něco společného.“

	Oldřich z Chlumu přikývl a vyšel ven. Zamířil přes nádvoří zpátky do své komnaty v paláci pro hosty. Konečně začaly věci dávat alespoň trochu smysl. Náhodou se ve hře ocitly dvě různé listiny, a proto to usilovné hledání. Vyšel po schodech do patra a chodbou zamířil ke svým dveřím. Otevřel je a vstoupil. V tu chvíli ho kdosi stojící za nimi chytil jednou rukou kolem těla a ke krku mu přiložil ostří dýky.
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	Ludmilu i oba chlapce poslala paní Přiběna hned po jídle spát. „Vezmu si noční hlídku,“ oznámila hlasem, který nepřipouštěl námitek. „Válím se na Harasově spoustu dní a vy máte za sebou těžký den. Musíte si odpočinout. Kdo ví, co nás čeká zítra? S čeledí hradby ohlídám. Stejně se v noci obvykle neútočí.“

	Ale kolem půlnoci zatřásla jedna z hradních děveček ramenem spící Ludmily a trochu ostýchavě vyřídila vzkaz své paní, aby ihned přišla na hradby.

	„Zaútočili na nás?“ optala se polekaně Ludmila a vyskočila. Rychle si přes šaty přetáhla drátěnou košili a na hlavu nasadila přilbici. Pak ještě uchopila do ruky meč a trochu klopýtavě vyběhla ven. Zbroj byla těžká a Ludmila měla co dělat, aby neupadla. A to si ve zbrojnici vybrala to nejmenší, co našla. Neuměla si představit, jak v tomhle mohou vojáci chodit celý den.

	Přiběna čekala na ochozu u brány. Měla na sobě drátěnou košili, v ruce držela štít a na opasku se jí houpal meč. Na hlavě měla špičatou přilbu, která však nedokázala zakrýt bohaté zrzavé kadeře, padající až na ramena. Protože byla urostlejší, zbroj jí seděla jako ulitá. Ludmila musela uznat, že to paní Přiběně ve vojenském velice slušelo. Přiběna z Harasova byla na pohled unavená a zjevně si dělala starosti. „Velice se omlouvám, že jsem vás nechala vzbudit,“ začala polohlasně. „Zatím nic nehrozí. Ale zdá se, že ti venku dostali posily. Před chvílí mu dorazit celý oddíl. Odhaduji to na několik desítek mužů. Podívejte se přes hradby sama.“

	Ludmila se opřela o špičaté konce kůlů, tvořící vršek palisády. Opatrně se vyklonila. Měla pocit, že přepadne a těžká zbroj ji stáhne do hlubiny pod ní. Před sebou měla tmavou hradbu lesa. Mezi stromy prosvítaly ohně. Slyšela rámus, občas zazněl hrubý mužský hlas. Neměla žádné vojenské zkušenosti, ale tolik jí bylo jasné, že v lese táboří celé vojsko.

	„Je to zlé,“ řekla tiše paní Přiběna. Snažila se, aby ji slyšela jen Ludmila. „Bandě otrapů bychom se ubránili, ale vojsku? Tam v lese musejí být desítky mužů. Když to spočítáme, znamená to nejméně tři chlapy proti jednomu obránci. Máme jen ženské a děti.“

	„Co kdybych se jim…“

	Přiběna Ludmilu gestem ruky rázně umlčela. „Nepřipadá do úvahy, abyste se jim vydala do rukou! Za žádnou cenu. Ještě pořád držíme hrad. Může se stát spousta věcí. Kdyby se nám tak podařilo poslat na Bezděz zprávu, že jste tady. Ale ven by těžko někdo proklouzl. Je ovšem také možné, že někdo z mých známých pojede kolem a všimne si, co se tady děje. Občas se tu někdo zastaví. Zvláště když je můj manžel pryč, jako třeba teď. Nejsme bez šancí.“

	„Můj manžel by se měl teď někdy vracet z Prahy. Třeba ho napadne zajet sem. To by nás zachránilo.“

	„Pana královského prokurátora jsem nemyslela,“ řekla Přiběna a Ludmila postřehla v jejím obličeji lehký ironický úsměv. „Když už nás osud svedl dohromady, musíme mít v téhle věci jasno,“ pokračovala harasovská paní. „Oldřich z Chlumu je hezký chlap, ale nikdy tu za mnou nebyl a nepředpokládám, že by se někdy v budoucnosti zastavil. Myslím tím neoficiálně, když je manžel pryč. Oldřich z Chlumu nám v tuto chvíli určitě nepomůže.“

	Ludmile se v duchu mihla zvláštní otázka. Proč musí mít zrovna ona tak věrného a slušného manžela? Kdyby si chtěl po cestě domů zašpásovat s Přiběnou, mohl by Ludmile zachránit život. Jenže to on ne! Raději pojede přímo na Bezděz. A mezitím se nepřátelé zmocní Harasova a je pobijou.

	„Když je to tak, jak říkáte, urozená paní, musíme oddálit jejich útok,“ ozval se ze tmy chlapecký hlas. Vzápětí se objevil Vencl. Měl na hlavě přilbu, nejmenší, jakou našel. Ale stejně mu padala přes oči. V ruce držel veliké kopí a snažil se mračit, aby vypadal bojovně.

	„Proč raději nespíš?“ řekla přísně paní Přiběna. „Už jednou jsem ti řekla, že tady na Harasově budeš poslouchat mě. Já jsem tady paní, rozumíš?“

	„Nebudeme se teď přít o malichernosti,“ opáčil Vencl vážně. „Mluvme o obraně.“

	„Co se tady dá vymyslet?“ nešťastně vyhrkla Ludmila a ukázala na ohně za hradbami. „Je nás na ně málo.“

	„Tak musíme udělat něco, aby nás bylo víc,“ řekl Vencl a opřel těžké kopí o palisádu.

	„Posily odnikud nedostaneme. To bychom museli poslat zprávu o obléhání ven,“ zabručela paní z Harasova a rovněž se zahleděla do tmy. Zdálo se jí, že viděla jakýsi podezřelý pohyb. Ale určitě se jí to jen zdálo. Na planině před hradem bylo pusto. Nepřátelé tábořili ve skrytu lesa.

	„Když nemáme opravdových vojáků dostatek, musíme si nějaké udělat,“ skoro vesele opáčil Vencl. „Abyste rozuměla, urozená paní, narodil jsem se v Praze. Bydlel jsem v jednom šenku. Když je hospoda prázdná, lidé ji obvykle minou. Ale když je uvnitř veselo, každý se rád zastaví. Naše šenkýřka byla chytrá. Jakmile nebyli hosté, musely holky, které tam pracovaly, zpívat, braly si pláště a sedávaly u okna, aby to vypadalo, že je obsazeno. Pomohlo to vždycky.“

	„Mluvíš o šenku nebo o hampejzu?“ optala se zvědavě paní Přiběna.

	„No, tedy spíše o tom druhém. Moje matka byla nevěstka. Ale otec byl z dobré krve. Farář od svatého Martina v Újezdu,“ opáčil Vencl a podrbal se s hranou lítostí na hlavě. „Člověk si dneska moc vybírat nemůže.“

	„Někdy mi o sobě musíš povědět víc,“ přikývla paní Přiběna. „Jestli ti dobře rozumím, navrhuješ ty venku trochu postrašit. Aby nezaútočili hned. Vždyť oni nemusí vědět, že je můj manžel pryč.“

	„Přesně tak. Uděláme ze slámy figuríny, oblečeme je do vojenského a postavíme na hradby. Vaši čeledíni musí na sebe co nejvíc pokřikovat. Dobré by bylo občas zařinčet železem. Čas od času vystřelíme naslepo pár šípů. Ty oblečené figuríny musíme samozřejmě během dne nenápadně přemísťovat. Vaše děvečky se musí samozřejmě také převléknout do mužského. Která si nedokáže schovat pod přilbici vlasy, tu ostříháme. Na dálku musejí vypadat jako skuteční vojáci. Po dvou hodinách budeme na hradbách provádět výměnu stráží. Naučím je to. Pěkně s troubením a bubnováním.“

	„To nezní vůbec špatně,“ usmála se Přiběna a zvedla ruku. Chtěla Vencla pohladit, ale na poslední chvíli si to rozmyslela. Chlapsky ho poplácala po ramenou. „Jmenuji tě svým pobočníkem.“

	„Ale nebudeme jenom hrát komedii,“ připomněl chlapec vážně. „Dříve nebo později mohou lest prohlédnout. Je také možné, že si troufnou zaútočit, i když budou předpokládat přítomnost celé posádky. Musíme vynosit na ochozy co nejvíce kamenů, trámů a vůbec všeho, co by se jim dalo házet z hradeb na hlavy. Pak potřebujeme dlouhá bidla, abychom mohli srážet žebříky. Pokud to s dobýváním myslí vážně, hned ráno je začnou dělat.“

	„Jak tě tak poslouchám, měl bys být spíš velitel než můj pobočník. Věřím, že s tebou se ubráníme i velké přesile. Ale teď hajdy spát. Nechám tě vzbudit za svítání. Nejdřív připravíš ty strašáky a postavíš je na hradby. Pak se ujmeš velení nad děvečkami a naučíš je vojenskému řemeslu.“

	Vencl se uklonil jako rozený rytíř, pak se otočil a začal po žebříku sestupovat z ochozu dolů na nádvoří. Ludmila se vydala za ním. Hned jak zmizeli, paní Přiběna se přestala usmívat. Zažila již obléhání a věděla, že proti zkušeným vojákům nemají nejmenší naději. Ale proč by kazila radost těm dvěma? I když to jinak nedělávala často, poklekla, sepjala ruce a vroucně se začala modlit.

	Následující den proběhl celkem v klidu. V lese před hradbami probíhaly zřejmě horečnaté přípravy na útok, kromě občasné střelby z luků se nedělo nic. Proto se u večeře sešla Přiběna s Ludmilou a Venclem. Nepředpokládala, že by obléhatelé za soumraku udeřili. Přesto nechala pro jistotu zbytek hradní posádky na hradbách, opatrnosti nebylo nikdy dost.

	Paní Přiběna byla za celý den neustálého pobíhání pořádně unavená. Mnohokrát musela vylézt po žebříku na hradební ochoz a pak zase slézt dolů. Necítila nohy a s rozkoší padla do křesla. Na stole byl připraven chléb, sýr, kus uzeného masa a miska se zeleninou. S vařením nemělo cenu se zdržovat. Uchopila nůž a chléb rozkrájela na silné krajíce. Pak podala ošatku Venclovi, aby si vzal. Přitom se usmála a řekla: „Jen se neostýchej. Máš právo začít. Jsi tady u stolu jediný muž.“

	Vencl vstal, dvorně se uklonil a opáčil, jak ho mrzí, že není ve skutečnosti o pár let starší. Ludmila je se zájmem pozorovala a v duchu si překvapeně uvědomila, jak moc se musí od této ženy učit.

	Paní Přiběně vždy záviděla její ženskost, její vyzývavá ňadra a kulaté boky. Jenže tady u stolu najednou pochopila, že v proporcích její úspěchy nejsou. Přiběna každým gestem dávala mužům kolem sebe pocit, jací jsou skvělí a výjimeční. Tohle Ludmila neuměla. V klášteře žila mezi jeptiškami a záhy poté se vdala. Aby byla žena pro muže zajímavá, musela s nimi umět jako s muži jednat. To platilo i v manželství. Snad poprvé Ludmilu napadlo, zda není tak trochu chyba na její straně, když si jí Oldřich z Chlumu nevšímá tolik, kolik by si přála. Pokud mu nebude lichotit, nebude ho provokovat, svádět, nadbíhat mu, pak se nemůže divit. Přiběna to trochu přeháněla, protože se vyzývavě chovala ke všem, ale přesto jí byla vděčná, že tohle tajemství pochopila.

	Všichni tři se hltavě dali do jídla. Celý den neměli v ústech nic kromě několika suchých placek. Rychle žvýkali a nikomu se nechtělo do hovoru. Teprve po chvilce nadhodila paní Přiběna ještě s plnými ústy: „Všimli jste si těch praporců?“

	„Ten modrý s červenou hvězdou patří myslím panu Chvalovi z Kokořína,“ odpověděla paní Ludmila, i když si příliš jistá nebyla. „Ale ten druhý neznám.“

	„Ani já podobný erb nikdy neviděla,“ vrtěla hlavou paní Přiběna a přitom si krájela další plátek sýra. „Tři stříbrné pruhy a zlaté slunce v červeném poli. Vsadím se, že ze severních Čech není. Podobný erb nemá ani žádný rod ve východních Čechách.“

	„To se tak dobře vyznáte v heraldice?“ překvapeně zvedla hlavu Ludmila.

	„To ne, ale narodila jsem se nedaleko Pardubic,“ vysvětlovala polichoceně paní Přiběna.

	„Vy jste z východních Čech?“ vyhrkla Ludmila. „Já slyšela, že pocházíte odněkud z jihu. Náš kaplan mi říkal, že prý vás křtili v Práchni. Ještě za časů pana Vítka.“

	„To si mě musel s někým splést,“ zavrtěla paní Přiběna rezolutně hlavou, až jí dlouhé zrzavé kadeře spadly do obličeje. Rychle si je rukou začala upravovat. „Můj otec vlastnil tvrz v Bohdanči. Tam jsem také poznala svého manžela. Teprve později postavil za mé věno tenhle hrad a přestěhovali jsme se sem.“

	Ludmila přikývla. Bylo jí divné, jak se mohl kaplan Dětmar tak splést, ale nakonec abatyše vždycky říkala, že mýlit se je lidské. Hlouběji o tom neuvažovala, jen si říkala, že musí paní Přiběnu vyškrtnout ze seznamu lidí, kteří by mohli mít něco do činění s rodem Rožmberků. Dostala se do soupisu omylem. U srdce ji znovu píchlo při představě, že by Harasov neubránili a seznam, který tak pečlivě připravovala, by už nikdy nemohla předat svému Oldřichovi.

	„Také v našem pražském šenku jsem nikdy podobný neviděl,“ vyhrkl Vencl. Ale protože měl plná ústa, zakuckal se. Teprve po chvíli pokračoval. „A že naším hampejzem prošel výkvět české šlechty.“

	„Nechme ten cizí erb být. Snad se časem dozvíme, čí vlastně je,“ řekla paní Přiběna, odložila nůž a odstrčila ošatku s chlebem. Ne že by ještě něco nesnědla, ale věděla, že se musí hlídat. Jak strašně záviděla paní Ludmile její štíhlou, skoro ještě dívčí postavu, co by za ni dala. Rychle pokračovala: „Mne spíše překvapila zástava pana Chvala z Kokořína.“

	„Co může člověk čekat dobrého od sousedů,“ odpověděla klidně paní Ludmila. „Kolik by dal můj bratr Marek za to, kdyby nesousedil s Hynkem Berkou z Dubé.“

	„Pán z Dubé je mocný a každý o něm ví, že vede šarvátky se svými sousedy. Ale pan Chval v životě s nikým spor neměl. Můj manžel o něm říká, že by klidně vyměnil tvrz za sklep s dobrým vínem. Proč by měl najednou napadnout Harasov? Navíc nám vůbec neopověděl nepřátelství.“

	„Nenapadl Harasov,“ namítla paní Ludmila. „Pouze pronásleduje mne. Kdybych se neuchýlila sem, vás by si ani nevšiml.“

	„To je pravda,“ souhlasila paní Přiběna. „Tím spíše se ale nabízí otázka, proč vyvěsil svou zástavu? Pokud chce zajmout vás, nejedná se přece o rytířskou válku. Únos je podle zemského práva zločin. Chová se jako lapka, tak proč ten praporec? Zbytečně na sebe upozorňuje.“

	„O to podivnější je pak ten druhý praporec,“ nadhodil Vencl. Dlaní si několikrát důležitě přejel po bradě. Tenhle pohyb se naučil od Oldřicha z Chlumu. Královský prokurátor si často při přemýšlení uhlazoval černé vousy.

	Paní Přiběně zacukalo vesele v koutcích úst, ale nijak to nekomentovala. „Proč myslíš?“

	„Zeman Chval se dá na dráhu lapky. Z neznámého důvodu přepadne naši paní Ludmilu. Ta mu uteče na Harasov. S tím přece nemohl nikdo počítat. Chval musí hrad obklíčit a dobýt. Hned během první noci sem přesune silný vojenský oddíl. Část se skládá z jeho mužů. Podle Plcha jich však na Kokoříně slouží i se starým ovčáckým mistrem jen deset. Zbytek oddílu tedy tvoří vojáci jeho neznámého spojence. Proto ta druhá zástava. Podle erbu není ten oddíl ze severních Čech, musí být tedy zdaleka. Jenže jak sem mohl Chvalův spojenec tak rychle přesunout své muže?“

	„Máš pravdu,“ vyhrkla zaujatě paní Ludmila. „Pokud ovšem nebyli ti muži někde poblíž. Třeba zrovna jeli navštívit Kokořín.“

	„Dost zvláštní náhoda. Nicméně ji připusťme,“ souhlasil Vencl. „Ale proč ta druhá zástava? Paní Ludmilu se pokusil zákeřně zajmout pan Chval. Jeho lidé zabili dva královské vojáky. Tohle mu král Přemysl nikdy neodpustí. Proč by si Chvalův spojenec pálil prsty v tak ožehavé záležitosti?“

	„Třeba měl Chval zajmout paní Ludmilu a pak ji předat právě tomu druhému, pro nás zatím neznámému, “ nadhodila paní Přiběna. „Proto tu byl někde poblíž se svými vojáky.“

	„Ale proč vyvěšuje svou zástavu?“ umíněně opakoval chlapec. „Viděl jsem už spoustu špatností. Ale žádný zločinec nikdy nevykřikoval své jméno, pokud zrovna páchal nějakou nepravost.“

	V tu chvíli se rozletěly dveře a dovnitř vběhl udýchaný Plch. „Mám vám vyřídit, že je v lese nějaký podezřelý ruch. Jako by se chystal útok.“

	Paní Přiběna drsně zaklela a vyskočila od stolu. Přilbici měla položenou na zemi vedle křesla. Rychle si ji nasadila, pak popadla meč a vyběhla ven. Ludmila i Vencl v patách za ní. Naštěstí se ukázalo, že to byl planý poplach. Přesto nešel raději nikdo z nich spát. Zůstali na hradbách. Zahalili se do plášťů, neboť se nepříjemně ochladilo. Každý si našel pohodlné místo, odkud bylo vidět k táboru nepřítele. Se zbraněmi v rukách podřimovali, ale většinou pozorně hlídali až do úsvitu.

	 



		XXV. KAPITOLA



	Oldřich z Chlumu neměl strach. Cítil jenom strašný vztek sám na sebe. Takhle hloupě se nechat chytit. Snažil se útočníkovi vytrhnout, ale muž s dýkou měl sílu a nebyl to žádný začátečník. Důrazně přitiskl ostří zbraně k Oldřichovu hrdlu a sykl: „Pomalu, jinak poteče krev!“

	Za jiných okolností by se královský prokurátor pokusil i v beznadějné situaci bojovat. Jenže z těch několika slov pochopil, že ho neznámý nepřišel zabít. Jinak by do něj už dýku vrazil. Něco od něho chtěl. Kdo ví, k čemu to může být nakonec dobré? Pokud má ten muž s dýkou něco společného se spiknutím proti králi, alespoň se vyloží karty.

	„Kdo jste?“ opáčil Oldřich z Chlumu trochu přidušeným hlasem.

	„To teď není důležité,“ odpověděl muž. Bylo jasné, že se pokouší měnit hlas, ale i tak byl královskému prokurátorovi povědomý. Bohužel však neviděl za sebe. „Chce s vámi hovořit můj pán. Půjdete se mnou a vyslechnete ho.“

	„Copak vy si vážně myslíte, že s vámi klidně vyjdu na nádvoří a budu se tvářit, jako by bylo všechno v pořádku?“ trochu udiveně opáčil Oldřich z Chlumu. Teď už vůbec nechápal, co po něm muž s dýkou opravdu chce. Tohle přece nedávalo žádný smysl.

	„Budete se tak tvářit,“ řekl muž přísně. „Měl byste totiž vědět jednu důležitou věc. Zajali jsme vaši manželku. Můj pán vám předloží důkaz. Pokud mi nevěříte, pošlete si klidně někoho na Bezděz, aby vám to potvrdil. Paní Ludmila je v našich rukách.“

	Oldřich z Chlumu cítil, jako by mu srdce sevřela ledová ruka. Pak nohou kopl nazdařbůh za sebe, ohnal se loktem a vyrazil vpřed. Ostří dýky ho sice bolestivě škráblo do krku, ale nebylo to nic vážného. Potěšilo ho, že za sebou uslyšel bolestivé heknutí.

	Sehnul se, popadl do ruky dřevěnou stolici, stojící vedle stolu, a bleskurychle se otočil. Právě včas, protože muž se hnal za ním. Odrazil ruku s dýkou a kopl ho do břicha. Stále netušil, s kým vlastně zápasí. Neznámý měl přes hlavu přetaženou černou kápi se dvěma vystřiženými otvory pro oči.

	Útočník po úderu odklopýtal a zády dopadl na stěnu vedle dveří. Dýku však z ruky nepustil. Hněvivě se rozkřikl: „To by snad stačilo! Myslel jsem, že máte svou ženu raději.“

	„Co vlastně chcete?“ rozpačitě řekl královský prokurátor. Byl v nezvyklé situaci. Normálně by tomu neznámému rozbil hlavu. Těžkou stolici stále držel v ruce. Výhoda byla momentálně na jeho straně. Jenže to právě udělat nemohl. Ještě se nesetkal s něčím tak podlým, aby si s ním zločinci vyřizovali účty přes jeho Ludmilu. Bylo to zbabělé a nerytířské. Ač nerad však musel přiznat, že účinné.

	„Co chci? Pořád to samé,“ řekl neznámý a rukou si třel podbřišek, kam ho zasáhlo Oldřichovo kopnutí. „Buď uděláte, co vám řeknu, nebo vaše žena zemře. Nemám čas čekat, až se uráčíte rozmyslet. Teď vyjdu ven. Půjdete pět kroků za mnou. Pokud zůstanete tady, následky si přičtěte sám. Jestliže se mne pokusíte dohnat, přibrzdí vás šipka z kuše. Jeden náš přítel je skvělý střelec.“ Aniž čekal na cokoli dalšího, otočil se a vyšel ven.

	Oldřich z Chlumu otevřel truhlici, popadl šátek a ovázal si ránu na krku. Pak vyběhl na chodbu. Zahlédl už jen záda muže, sestupujícího po schodišti do přízemí. Rozhodl se, že nebude pospíchat. Nemělo cenu dělat cokoli ukvapeně. Teď už nešlo jenom o něho a krále, ale také o Ludmilu.

	Na nádvoří Pražského hradu panoval ospalý klid, král ráno odjel a kdo mohl, zalezl a spal, či se jinak bavil po svém. Neznámý kráčel pomalu napříč nádvořím směrem k horní bráně. U východu z paláce si sundal z hlavy černou kápi, protože v ní by byl podezřelý. Nasadil si místo ní staromódní přilbici, jež měla v týlu široký kryt spletený z drátěných kroužků, spadající až na záda. Přes ramena si přehodil široký tmavě fialový plášť s červeným lemem. Šel vzpřímeně a neohlížel se vpravo ani vlevo. Bylo znát, že to je urostlý člověk se sebevědomým chováním. Ze vzdálenosti několika kroků neměl však Oldřich z Chlumu šanci ho zezadu poznat.

	Došli k nízkým kamenným stavením za stájemi. Pokud Oldřich z Chlumu věděl, byly tu především sklady potravin. Muž ukázal na otevřené dveře jednoho ze sklepů a odstoupil stranou. Vypadal, jako by ho vůbec nezajímalo, co královský prokurátor udělá. Odvrátil se, aby mu nebylo vidět do tváře.

	Oldřich z Chlumu ve vchodu chvíli zaváhal, ale pak si všiml slabé záře, která vycházela zdola. Někdo na něho ve sklepení čekal a svítil si loučí. Překročil práh a začal opatrně sestupovat po ošlapaných a vlhkých schodech dolů. Chodba byla velice nízká, takže musel sklonit hlavu.

	Dole se nacházel úzký, ale dlouhý sklep se zdmi z plochých opukových kamenů a s klenutým stropem. Prostor u schodů byl ozářený loučí, upevněnou v rezavém držáku na stěně. Pod ní stál prázdný sud dnem vzhůru. Asi v polovině sklepa visel závěs ze starého sukna, prožraného místy od molů. Za ním byla tma. Oldřich se zvědavě rozhlédl, ale skoro ihned se zpoza závěsu ozval nepřirozeně zabarvený hlas: „Sedněte si! Na ten sud prosím.“

	Královský prokurátor poslechl. Nechtěl zbytečně zdržovat. Věděl, že ptát se, s kým mluví, je naprosto marné. Trumfy drželi v rukách ti druzí a on musel zatím poslouchat.

	„Podívejte se do výklenku po levé ruce,“ nařídil neznámý. Jeho hlas byl kovově zabarvený a zněl jako ozvěna z veliké dálky. Oldřicha z Chlumu napadlo, že muž za závěsem hovoří do velkého kovového kotle, který jeho hlas mění.

	Zvědavě sáhl do výklenku a nahmatal plátěný sáček. Otevřel ho a vytáhl stříbrný náhrdelník s velikými fialovými acháty. Poznal ho ihned. Byl to Ludmilin svatební šperk.

	„Už jste se přesvědčil, že máme vaši ženu?“ ozvalo se za závěsem.

	„Mohli jste ho jenom ukrást,“ namítl klidně královský prokurátor. Musel z toho druhého dostat co nejvíce.

	Za závěsem se ozval zvuk, který se dal těžko určit. Ale určitě nevyjadřoval spokojenost. „Tak vy chcete dělat potíže?“

	„To v žádném případě,“ namítl klidně Oldřich z Chlumu. „Chci mít pouze jistotu. Podle způsobu, jakým jste si se mnou tuhle schůzku dojednal, soudím, že mi dáte za pravdu. Svět je plný podvodníků.“

	„Pane z Chlumu,“ ozvalo se po krátké odmlce, „my nežertujeme. Pokud vám to připadá jako důvod ke vtipné rozpravě, může se stát, že vás přestanu poslouchat.“

	„To by znamenalo co?“

	„Že paní Ludmila zemře. Možné dokonce dosti bolestivě. To záleží jen na vás.“

	„Dejme tomu, že jste ji opravdu zajali. I když netuším, jak byste to udělali. Neříkejte, že jste dobyli Bezděz?“

	„To ani nebylo potřeba. Vyjela si v doprovodu dvou vojáků. Oba jsou mrtví. Váš velitel Diviš teď paní Ludmilu hledá po celém okolí. Ale zbytečně, za to vám ručím.“

	„Chcete výkupné?“

	„Proč bych měl riskovat pro trochu stříbra nebo zlata? Já vaši ženu neunesl kvůli penězům. Mám jich dost.“

	„Jeden francouzský teolog napsal traktát o lidské hamižnosti. Píše v něm, že člověk, který tvrdí, že má dost peněz, je buď lhář, nebo hlupák.“

	„Nikdy jsem se za hlupáka nepovažoval. Ano, souhlasím, že peněz není nikdy dost. Od vás však nechci ani měďák. Chci něco jiného. Jistou službu.“

	„Co by to mělo být?“ řekl Oldřich z Chlumu opatrně a v duchu rychle vzpomínal, jaké neuzavřené případy má a koho z významných mužů v poslední době postavu před soud. Nenapadlo ho jediné jméno, kvůli kterému by se mohlo celé tohle divadlo konat.

	„Ač nerad, musím vás postavit před těžkou volbu,“ pokračoval neznámý. „Protože ať uděláte cokoli, vždycky jeden člověk zemře. Ale jako královský prokurátor jste zvyklý posílat lidi na popraviště. Berte to prosím stejně. Protože vlastně nejde o nic jiného. Buď zabijete krále Přemysla II. Otakara, nebo my vaši Ludmilu.“

	„Zabít krále?“ vykřikl Oldřich z Chlumu hněvivě a vyskočil. Chtěl se vrhnout k závěsu, ale z mezery mezi staženými látkami se hrozivě vysunul hrot kopí. Královský prokurátor si uvědomil, že za závěsem se nemusí ukrývat jen jeden člověk. I když jím lomcoval hněv, posadil se zpět na sud. V téhle hře šlo o život a ti, kteří se skrývali za závěsem, by určitě utratili každého, kdo by se jim postavil do cesty. Hráli velmi vysoko.

	„To svou ženu milujete tak málo?“ ozval se ironický hlas ze tmy. „Bez přemýšlení jste řekl, že se bojíte o krále. Proč se raději nestrachujete o Ludmilu?“

	Kdyby nešlo o tak vážnou věc, Oldřich z Chlumu by se zastyděl. Vybavila se mu včerejší hostina s princeznou Kunhutou. I ona mu vyčetla, že se svému úřadu věnuje svědomitěji než své mladé ženě. Včera si dal předsevzetí, že to změní. Netušil ovšem, že jeho slib bude tak záhy podroben děsivé zkoušce.

	„Mlčíte? To je dobré znamení,“ pokračoval muž za závěsem. „Dobré pro vaši ženu. Pokud se všechno povede, určitě rovněž pro vás. Až převezmeme vládu v zemi, čeká vás nejvyšší možné uznání.“

	„Vy blázni,“ vyhrkl královský prokurátor. „Co myslíte, že by se po smrti krále stalo? Vždyť je to dneska jediný muž přemyslovského rodu!“

	„Vymřely slavnější panovnické rody. A svět se nezastavil. Naši předkové sloužili Přemyslovcům. Kde je ale řečeno, že to budou dělat i jejich děti?“

	„V zemi vypukne válka. Přinese spoustu mrtvých, vypálené vesnice a hlad. Stojí ambice několika velmožů za všechny ty hrůzy?“

	„Přijde nový král z ciziny. Tahle země potřebuje mladou krev. Zdravou a silnou. Přemysl chce zatáhnout tuhle zemi do války o císařský titul. Co z toho budeme mít my? Když nic neuděláme, válka přijde stejně. Spousty mrtvých, vypálené vesnice a hlad. Jenom proto, aby si Přemysl nasadil v Římě na hlavu ještě jednu korunu. Ne, pane Oldřichu z Chlumu, my to neděláme kvůli sobě, ale kvůli téhle zemi. Vím, že vás nepřesvědčím argumenty, jste zaslepený a nevidíte, co dneska chápe všechen český lid.“

	„Když jsem tak naivní, proč jste si pro vraždu našeho krále vybrali zrovna mne? Vždyť je celý lid proti němu. Snadno byste našli jiného,“ řekl královský prokurátor. Snažil se, aby jeho hlas zněl uraženě.

	„Král a jeho strážci většině velmožů nedůvěřují. Není mnoho lidí, kteří se k němu dostanou tak blízko, aby to mohli provést. Vás nikdo podezřívat nebude. Jste tím nejvhodnějším mužem. Kromě toho víme, že milujete Ludmilu. Je málo šlechticů, kteří by byli ochotni pro svou ženu riskovat. Myslíme si, že vy toho schopný jste.“

	Oldřich z Chlumu si unaveně přejel dlaní po obličeji. Ve spáncích cítil tepat krev. Čím déle hovor vedl, tím více se zaplétal do sítě. Vždycky ctil odpovědnost a snad poprvé v životě byl postaven před volbu mezi svou zemí a rodinou. Jenže tohle dilema teď stejně nevyřeší. Musí si to v klidu promyslet.

	„Mám dvě otázky,“ řekl unaveně. „Pak vám odpovím. Za prvé, jaké mám záruky, že se mé Ludmile opravdu nic nestane?“

	„Nemáme nic proti vám ani paní Ludmile. Pokud se povede odstranit krále, budeme mít svých starostí dost. Proč bychom si přidělávali další? I kdybyste tu věc náhodou nepřežil, její bratr by chtěl Ludmilu určitě pomstít. Tohle bychom neměli zapotřebí. Ne, paní Ludmile se nic nestane. Pokud nám vyhovíte.“

	„Dejme tomu. Tedy za druhé. Kdy a jak to mám provést? Já bych totiž celou věc rád přežil, chápete?“

	„Jak asi víte, král ráno odjel na důležité jednání. Zítra svolá všechny významné velmože, kteří jsou tady na Pražském hradě. Musíte si najít důvod ke krátkému rozhovoru s králem. Zařídíme, aby vás pozval ještě před zahájením slyšení k důvěrnému rozhovoru k trůnu. Dojdete těsně k němu, ukloníte se, ale místo abyste poklekl, tasíte dýku a zabijete Přemysla. Okamžitě vypukne vřava. Našich spojenců nebude v sále málo, to mi věřte. Zařídíme, aby ostatní rychle uklidnili. Přiznávám ovšem, že to pro vás bez nebezpečí není. Jste však rytíř, bránit se umíte a zranění patří k životu bojovníka.“

	„Co si může rytíř přát více, než prolít krev pro ženu svého srdce?“ ironicky zabručel Oldřich z Chlumu

	„My nežertujeme,“ chladně opakoval hlas z trůnu „Přísahejte na svou rytířskou čest, že zabijete krále!“

	„Mám jinou možnost? Pokud to neudělám, předpokládám, že živý z tohoto sklepení neodejdu,“ řekl královský prokurátor a rozhodil v hrané beznaději rukama.

	„Odpověděl jste si sám. Nuže?“

	„Přísahám na svou rytířskou čest, že udělám všechno tak, jak jste mi právě nařídili. Zabiju krále. Dozvím se konečně, kdo vlastně jste?“

	„To má čas. Teď vyjdete na nádvoří a půjdete se pomodlit do katedrály. Nebudete se nikde zastavovat, nebudete s nikým hovořit. Náš střelec s kuší počká, až zmizíte v chrámu. Pak už budete mít od nás pokoj. Až do zítra! Svatební náhrdelník své ženy si vezměte, abyste nezapomněl.“



		XXVI. KAPITOLA



	„Tady je,“ zadýchaně vyhrkl panoš Ota, když zahlédl Oldřicha z Chlumu klečet před oltářem v katedrále. Bylo mu jedno, že je ve stánku Páně. Už od vchodu křičel, že nese důležitou zprávu. Ostatní věřící, rozjímající v chrámu, se na něho pohoršené obraceli, jakási starší žena po něm dokonce zlostně plivla.

	„Urozený pane,“ zajíkal se mladík, „unesli Ludmilu!“

	„Já vím,“ opáčil klidně královský prokurátor a vstal. Pokřižoval se a rukou si oprášil kolena. Skoro jako by zapomněl na čas. Nikdy nepropadal zbožné extázi, ale dneska mu chvíle klidu v šeru chrámu vrátila ztracenou rozvahu.

	„Jak byste to mohl vědět?“ rozčileně oponoval panoš Ota. Kdyby mohl, chytil by královského prokurátora za ruku a odtáhl ho pryč od oltáře. Venku na nádvoří čekal Divišův posel, který právě přijel z Bezdězu.

	„Vidíš, milý Oto, ty lidi?“ řekl unaveně Oldřich Chlumu a ukázal rukou kolem sebe. „Umíš si představit jejich úlevu, pokud věří, že stačí vroucí modlitba a Bůh jim pomůže?“

	„Vy jste se tu modlil za záchranu naší paní Ludmily?“ trochu udiveně vrtěl hlavou panoš Ota. Znal svého pána a jeho lhostejný vztah k víře, hraničící někdy až s kacířstvím.

	„Zpytoval jsem vlastní svědomí,“ svěřoval se královský prokurátor. „Trápím se otázkou, kam až smí člověk zajít, aby zachránil jiného blízkého člověka. Je totiž pravda, že nikdo se nemůže spoléhat na našeho Pána ve všem. Spoustu maličkostí si musíme umět každý vyřešit sám. Jenže jak poznat hranici, kdy už je naše snažení marné a my se musíme odevzdat do rukou božích?“ 

	„Já vám vůbec nerozumím,“ trochu poděšeně se omlouval panoš Ota a sklopil hlavu k zemi. Rozpačitě se díval na špičky škorní a hnědé ošlapané dlaždice chrámové podlahy. Takového Oldřicha z Chlumu neznal. Královský prokurátor se nikdy nevzdával. Jenže teď hovořil jako obstarožní kanovník, který od pozemského života neočekává již nic, než cestu k vlastnímu spasení. Ota si řekl, že takhle to přece nemůže nechat. Povzbudivě se usmál a svému pánovi připomněl: „Mně a Divišovi říkáte, že na světě je spousta špatnosti. Proto nemůže Bůh stihnout potrestat všechny hříšníky. My sami mu musíme čas od času pomoci. Zatím jsme se nesetkali s případem, abychom pochybovali o úspěchu. Proto jsme vždycky uspěli. Čeho se bojíte? Paní Ludmilu samozřejmě zachráníme. Víte dobře, že bych za vás dal život. A velitel Diviš rovněž.“

	„To jistě,“ přikývl Oldřich z Chlumu vděčně. „Nepochybuji, že Ludmilu zachráníme. Ale je to mnohem složitější, než si myslíš.“ Ještě jednou vrhl pohled k oltáři a pak zamířil středem chrámu k východu.

	Jakmile vyšel ven, vrhl se k němu špinavý a zaprášený voják v plášti s erbem českého krále. Zdvořile se v chvatu uklonil a chtěl začít hovořit. Ale ještě než otevřel ústa, Oldřich z Chlumu ho zarazil gestem ruky. „Tady ne! Půjdeme na zadní nádvoří ke stájím. Tam nás snad nebude nikdo poslouchat.“ Bezděčně vrhl pohled ke vchodu do sklepa, kde měl před chvílí tu podivnou schůzku. Dveře byly zavřené a kolem nebylo nikoho vidět. Pouze starý sklepník seděl na hromadě složených prken u rohu domu, zády se opíral o kamennou stěnu a dřímal.

	„Jděte pomalu napřed,“ nařídil. Sám se rychle vydal ke sklepníkovi. „Hej, ty,“ oslovil ho laskavě, „musím se tě na něco zeptat.“

	Starý muž s tváří vrásčitou jako okoralý chléb vyskočil, ale když zjistil, že to není nikdo z hradních úředníků ale cizí člověk, zase unaveně klesl zpět hromadu prken. „Co chcete?“ zabručel. 

	„Jak dlouho už jsi tady?“

	„Dost,“ opáčil stařec rozšafně. 

	„Je to moje práce, já před chvílí navštívil jeden z těch sklepů, které hlídáš. Všiml sis mne?“

	„To jsem musel být zrovna pryč. Měl jsem něco na práci dole ve městě,“ ochotně odpovídal sklepník. Chtěl se cizince co nejrychleji zbavit, aby mohl dřímat dál.

	„A někoho jiného, kdo by sklep navštívil, sis nevšiml?“

	„Všechny vchody zamykám. Jak by se do nich někdo dostal? Je v nich pivo a víno, hlídám je.“

	Oldřich z Chlumu došel beze slova ke dveřím do sklepa, kde před chvíli hovořil s neznámým. Odsunul závoru a dveře bez námahy otevřel. Starý sklepník vstal a loudavě k němu došel.

	„Tak vida,“ podivil se upřímně. „Já zapomněl zamknout. Ale počkat,“ zarazil se a jako by chtěl žalovat, rukou ukázal na vylomený zámek. „Byl tu zloděj. Zavolám pana purkrabího. Musím zjistit, co se ztratilo.“

	„Tady byl někdo mnohem horší než zloděj,“ opáčil Oldřich z Chlumu. „Řekl bych, že se neztratilo nic. Ale pro jistotu sklep pořádně prohlédni. Ještě se tu zastavím. Kdybys něco podezřelého našel, schovej mi to. Dostaneš jeden stříbrňák.“ Pak se otočil a rychle zamířil k horní bráně.

	Obešel prastarou rotundu, za níž se nacházelo malé prostranství a hradba. Rostla tu lebeda a povalovaly se nejrůznější odpadky. Dva psi, kteří usilovně čenichali a hledali kosti, zvedli hlavy, ale když zjistili, že to jsou jen lidé, spokojeně se vrátili ke své práci.

	Panoš Ota našel dva veliké kameny a přes ně položil prkno, které se povalovalo pod palisádou. Na provizorní lavici ještě složil svůj plášť. Když se objevil Oldřich z Chlumu, ukázal na sedátko hrdě, jako by ho vybízel usednout na honosný trůn. Voják, který přinesl zprávy z Bezdězu, stál zatím trochu stranou a unaveně se opíral o své kopí.

	Královský prokurátor se posadil a rukou si vojáka přivolal blíže. „Nejdřív vyslechnu tebe, pak si můžeš jít odpočinout. S tebou, Oto, proberu ostatní až pak. Nuže kdo a jak unesl paní Ludmilu?“

	„To nikdo neví,“ zavrtěl posel hlavou. „Předevčírem ráno se někam vypravila. Vzala si s sebou dva vojáky. Nikomu nic neřekla, z Bezdězu odjela hned za svítání, nevrátila se.“

	„Přece se nesebrala a neodjela jen tak?“ zlobil se Oldřich z Chlumu.

	„Velitel Diviš si myslí, že možná chtěla jet za vámi. Prý se jí po vás velice stýskalo,“ řekl voják opatrně. Divišova žena Marta mu důrazně kladla na srdce, aby právě tohle řekl královskému prokurátorovi. Ale voják si nebyl jistý, zda si může něco tak důvěrného dovolit. Potěšilo ho, že se Oldřich z Chlumu usmál a cosi přátelského zabručel.

	„Mám ještě vyřídit,“ pokračoval voják, „že si nečekaného odjezdu paní Ludmily všiml Vencl. Vyrazil za ní, ale ztratil se rovněž. Je možné, že její cesta mohla nějak souviset s jedním poutníkem. Jakýsi okradený kupec spal noc před jejím odjezdem ve špitálu. Ale ráno za svítání zmizel dříve, než ho mohl pan Diviš vyslechnout.“

	„To jste nechali bránu přes noc otevřenou?“ trochu zlostně se utrhl královský prokurátor.

	„Strážný už je ve vězení,“ odpověděl voják a znovu dostal trochu strach. Věděl, kdyby tu noc hlídal on, mohl teď na potrestání čekat sám. Protože pokud bylo třeba, brána se vždycky po ránu otevírala. Copak by se někdo odvážil odmítnout pustit ven paní Ludmilu?

	„Jak vůbec víte, že paní Ludmilu někdo unesl?“ napadlo Oldřicha z Chlumu. „Třeba se stalo nějaké neštěstí. Nebo ji nějací lapkové přepadli a oloupili.“

	„Byli s ní dva vojáci a možná i Vencl. Co by se muselo stát, aby zmizeli všichni čtyři? A kdyby je přepadli a zamordovali lupiči, nechali by jejich těla ležet na cestě. Projeli jsme všechny stezky široko daleko kolem Bezdězu, ale nikde jsme nenarazili na žádné stopy. Ptali jsme se snad v každé hospodě, ve vesnicích i v Mělníku. Pokud by se stalo neštěstí či je přepadli lupiči, dozvěděli bychom se to. Pan Diviš si je skoro jistý, že ji museli unést.“

	„Dobrá, můžeš jít,“ přikývl zamyšleně Oldřich Chlumu. Jakmile voják zmizel na cestě za rotundou, ukázal svému Otovi, aby se posadil vedle něho. Pak tiše oznámil: „Už jsem s únosci hovořil.“

	„To je dobře,“ vyhrkl mladík. „Kolik chtějí?“ 

	Oldřich z Chlumu si dlaní začal pomalu uhlazovat černé vousy. „Nebudu před tebou tajit vůbec nic. Určitě nemusím zdůrazňovat, že nesmíš prozradit ani slovo. Ani té dívce,“ řekl a trochu neochotně začal vyprávět všem, co se ve sklepení událo.

	Když skončil, rozhostilo se ticho. Teprve po značné době se panoš Ota tiše zeptal: „Poslechnete je?“

	„To je právě, co nevím, milý Oto,“ řekl tiše Oldřich z Chlumu.

	Na smetišti za rotundou seděli mlčky ještě hodně dlouho. Teprve když uslyšeli od horní brány troubení rohů, které oznamovaly, že se král vrací, vstal Oldřich z Chlumu. „Nebudeme tu přece sedět až do večera. Půjdeme se najíst.“

	Obešli po úzké prašné cestě rotundu a pokračovali přes hospodářský dvůr k velkému nádvoří, kde stála katedrála a paláce. U kašny si Ota všiml Vojtky. Seděla na kamenném sloupku a se smíchem si cosi vyprávěla s několika vojáky. U srdce ho bodl osten žárlivosti. Nepatřila mu, ale přesto ji jaksi považoval tak trochu za svou. Vadilo mu, jak se na ni ti špinaví chlapi dívali a jak se ona smála tomu, co vyprávěli. Odvrátil se a chtěl pokračovat dál. Ale Vojtka ho zahlédla. Zamávala mu, pak vstala, rukou si upravila suknici a rozběhla se k nim.

	Panoš Ota se zastavil a chvíli počkal. Přivedl ji s sebou na Pražský hrad a považoval by za nezdvořilé si jí nevšímat. Ale ve skutečnosti na ni moc nálady neměl. Jak rád by královskému prokurátorovi pomohl. V jiných případech to vždycky dokázal. Ale tady byl bez šance. Dokázal pátrat mezi obyčejnými lidmi, zvládl to v hradech a klášterech. Na královském dvoře to nešlo. Nikdo z vysokých úředníků by se s ním ani nebavil, do královského paláce by ho nepustili a kde jinde hledat než tam?

	„Myslím, že jsem něco objevila,“ zadýchaně volala Vojtka, ještě než dorazila k Otovi. Ve tváři byla rudá vzrušením a oči jí svítily nadšením. I když nebyl panoš Ota o mnoho let starší než ona, shovívavě se usmál nad horlivostí jejího mládí. Asi býval stejný, ale měl pocit jako by to už bylo strašně dávno.

	„Co když toho Purkarta zabili z jiného důvodu, než jsme si dosud mysleli?“ optala se a významně se odmlčela.

	Oldřich z Chlumu byl o několik kroků napřed, ale zastavil se a ohlédl. Zamračil se a chtěl ji napomenout, aby neplácala hlouposti. Co mu ostatně bylo v tuhle chvíli do nějakého Purkarta Škopka? Ale zarazil se. Byl stále ještě královský prokurátor a zemskému právu bylo jedno, jaké má starosti. Ukládalo mu hledat pravdu za všech okolností.

	„Pojď ke mně blíž a nekřič na celé nádvoří,“ řekl se shovívavým povzdechem. „Vidím, Oto, že vychováváš dalšího vyšetřovatele. Tak kdo Purkarta zabil?“

	„Vlastně mne to napadlo hned ráno,“ horlivě chrlila Vojtka. „Vzpomínáte, jak vám Jadwiga vyprávěla, že se opilá vracela do čeledníku a zahlédla nějakého cizího člověka prohledávat Purkartovu komoru? Pak v ní usnula. Dneska ráno jsme ji našli zase tam. S Arpádem.“

	Panoš Ota se zamračil, neboť neměl rád, pokud si dívky hrály na chytřejší, než byl on sám. Zatím nechápal, kam Vojtka míří, a trochu se bál, aby si neudělala před Oldřichem z Chlumu ostudu. Na ženský rozum se moc spoléhat nedalo. Ale královský prokurátor ji zvědavě vybídl: „A dál?“

	„Mužský, když je unavený, usne klidně kdekoli. My ženy jsme trochu jiné. Podobáme se plaché zvěři. Ta musí být pořád ostražitá a odpočine si opravdu jenom ve svém doupěti. Jadwiga šla spát do komory po Purkartovi proto, že je na ni zvyklá. Když byla opilá ten den, co ho zavraždili, šla tam, jako by šla domů. Nebyla to náhoda. Lhala, když vám tvrdila, že jí Purkart občas vyhrnul suknici. Bylo to často a zdá se, že sama hlídala, aby ji v téhle věci nezanedbával. Víte, urozený pane, ona je přesně ten typ ženské, která si už po třech dnech bez chlapa myslí, že pro ni život nemá žádnou cenu. Jsou takové a nám ostatním dělají jenom ostudu,“ řekla ctnostně a sklopila oči k zemi. Jazykem si půvabně přejela po plných rtech a pokračovala: „Proto také Jadwiga tak rychle svedla Arpáda. Prostě nemůže bez chlapa být. Trochu jsem se na ni poptávala mezi místními muži, potvrdili to.“

	„Viděl jsem,“ zabručel se špatně skrývanou ironií panoš Ota. Ale Oldřich z Chlumu po něm přísně šlehl pohledem, aby nerušil. Poslouchal Vojtku velice pozorně.

	„Dozvěděla jsem se, že Purkart Škopek na ni velice žárlil. A protože se říká, že ani deset beranů nedokáže pořádně uspokojit jednu ovci, tak ani on sám jí prý nestačil. Den před svou smrtí ji přistihl s kuchařem. Poprali se a Purkart rudý vzteky křičel, že toho kuchaře zničí. A protože to byl pěkný všivák, asi by to udělal. Proto si všichni myslí, že Purkarta možná zabil právě kuchař. Bál se ho.“

	Oldřich z Chlumu přimhouřil oči a lehce začal kývat hlavou. Pak si rukou uhladil vousy. V duchu se mu vybavil obraz Jadwigy. A pak si uvědomil, co přehlédl.

	„Jsi skvělá,“ vykřikl. „Hned najděte Jadwigu a přiveďte mi ji. Počkám ve své komnatě.“

	„Opravdu jsem vám pomohla?“ zapýřila se Vojtka. Panoš Ota si s nelibostí všiml, že se na královského prokurátora usmívala mnohem důvěrněji, než považoval za vhodné. „Takže Purkarta zabil opravdu ten kuchař?“

	„Vůbec ne. Ten s jeho vraždou nemá samozřejmě nic společného,“ zchladil její nadšení Oldřich z Chlumu. Pak se otočil a rychlými kroky zamířil do paláce pro hosty.

	 



		XXVII. KAPITOLA



	Královský prokurátor nemusel čekat dlouho. Ještě ani nedopil číši medoviny, kterou si po příchodu do své komnaty nalil, a už panoš Ota strkal do dveří Jadwigu. Měla na sobě stejně jako předchozí dny fialovou sukni, špinavou bílou halenu a široký kožený pás. To ostatně Oldřich z Chlumu předpokládal. Čeleď mívala zřídka více šatů na převlečení.

	Doprovázela je Vojtka. I když byla mladší a oblečená určitě čistěji a lépe než hradní děvečka, musel Oldřich z Chlumu v duchu připustit, že Jadwiga měla v sobě zvláštní primitivní půvab, který dokázal přitáhnout mužskou pozornost.

	„Co si přejete, urozený pane?“ ukláněla se děvečka zvědavě. Přitom si rukou uhlazovala rozcuchané vlasy. Oldřich z Chlumu se obrátil na Vojtku a s omluvným výrazem ve tváři ji požádal, aby je zatím nechala samotné. Když si všiml uraženého záblesku v jejích očích, řekl přísně: „Budu projednávat státní záležitosti!“

	Vojtka našpulila rty a pohodila hlavou. „To tak,“ dalo se číst z její tváře. Oldřich z Chlumu s lhostejným výrazem počkal, až zavře dveře. Věděl, že je mladá a otec ji rozmazloval. Tím spíše nesmí dovolit, aby mu přerostla přes hlavu. Jako pomocnice se ukázala mimořádně užitečná. Proto stálo za to zkrotit ji.

	Dívčin odchod zjevně navodil u Jadwigy pocit nadřazenosti. Nenápadně se ohlížela po panoši Otovi a čekala, kdy Oldřich z Chlumu vyžene ven i jeho. Nebyla si jistá, co královský prokurátor může chtít, ale v duchu doufala, že konečně dojde k tomu, co od začátku navrhovala. Její očekávání ještě zesílilo, když se Oldřich z Chlumu usmál a řekl: „Máš krásný pás. To je dárek?“

	Jadwiga přikývla a čekala, co bude.

	„Sundej si ho,“ nařídil královský prokurátor. Jadwiga začala pomalu rozepínat přezky. Když zbývala poslední, tiše špitla: „Váš panoš tu zůstane s námi?“

	„Máš něco proti tomu?“ odpověděl s nehnutým výrazem ve tváři Oldřich z Chlumu.

	Jadwiga se zarazila, ale jen na chviličku. Pak rozepla poslední přezku. Nakonec silný a mladý panoš nevypadal vůbec špatně. Pás pečlivě složila na stolici, která stála u stěny, a začala si rozvazovat tkanice u suknice.

	„To prozatím stačí,“ zastavil ji Oldřich z Chlumu.

	„Stačí?“ nechápavě pokrčila dívka rameny. „Tak si alespoň sundám halenu.“

	„Zůstaneš oblečená. Teď na chvíli odejdeš na chodbu a tam počkáš, dokud tě můj panoš nezavolá zpět. Pás tu samozřejmě necháš.“

	Jadwiga zlostně loupla po Oldřichovi z Chlumu očima. Zažila už nejrůznější milence, některé i urozené, a mnozí měli hodně divné choutky. Ale s něčím podobným se ještě nesetkala. „Co z toho nakonec vyleze?“ ptala se v duchu a snad poprvé dostala strach.

	Ještě za ní ani nezapadly dveře, když Oldřich z Chlumu tasil dýku a vzal do ruky odložený kožený pás. Zvedl ho a obrátil rubem k sobě. Spodní část pásu byla podšitá šedým suknem. Královský prokurátor opatrně zasunul do švu látky špičku dýky a pak ji začal párat. Když byl asi v půlce, vytáhl dýku a vsunul do otvoru mezi látkou a kůží ruku. Spokojeně se usmál a vzápětí vytáhl přeložený pergamen. Rozbalil ho a zběžně ho prohlédl. Ale bylo to skoro zbytečné, protože věděl, co v něm najde.

	Zvedl pergamen nad hlavu a ke zkoprnělému Otovi řekl: „Ukradená listina princezny Kunhuty. Zavolej zpátky Jadwigu.“

	Pergamen rychle ukryl do truhlice a vytáhl z měšce tři stříbrňáky. Když dívka vešla, podal jí poničený pás. „Tady máš peníze,“ řekl laskavě. „Za ně ti ho ve městě každý šikovný koželuh opraví a ještě ti zbyde.“

	Jadwiga nechápavě natáhla ruku a zmateně se optala: „A tohle vám stačilo?“

	„Stačilo,“ přikývl Oldřich z Chlumu.

	Když dívka zmizela, vyhrkl panoš Ota zvědavě: „Copak jste jasnovidec? Jak jste na to mohl přijít?“

	„Vlastně to bylo úplně prosté,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu, zvedl číši s medovinou a dopil ji. „Jak jsem ti vyprávěl, získal Purkart Škopek nějakým záhadným způsobem tuhle listinu. Od koho, to zatím nevím. Ale přijdu na to. Potřeboval ji ukrýt. U sebe ji mít nechtěl. Bál se, kdyby ho přepadli, aby o ni nepřišel. To se mu vlastně stalo osudným. Nechat ji ve své komoře se rovněž obával. Během dne by ji mohl kdokoli ukrást. Proto zvolil tuhle neobvyklou skrýš. Nikdo by ji tam nehledal a on ji měl stále po ruce. Že Jadwiga dostala opasek od Purkarta, jsem si uvědomil hned, jak Vojtka zjistila, že byla jeho milenkou.“

	„Měla přece spoustu jiných chlapů,“ vrtěl hlavou panoš Ota. „Proč ho nemohla dostat od někoho jiného?“

	„Purkart byl jaksi oficiálním milencem a na Jadwigu žárlil. Copak by mohla ten pás nosit, kdyby jí ho nedal on sám? Přitom Jadwiga si ho koupit nemohla, tolik peněz by nikdy neušetřila. Musela ho dostat od Purkarta. Přitom všichni tvrdili, že Purkart Škopek byl lakomec. A určitě nebyl sentimentální. Proč by tedy dával své milence drahý dar, pokud by neměl něco za lubem? Došlo mi, že listina musí být zašitá právě v tom pásu.“

	„Kdyby tak šlo tuhle listinu vyměnit za paní Ludmilu,“ povzdechl si panoš Ota. 

	Oldřich z Chlumu měl stále ještě v očích výraz nejistoty, ale přesto se usmál. „I na to dojde, Oto. Ludmilu zachráníme. Máme do zítra spoustu času. Teď zajdu za princeznou Kunhutou, abych uzavřel tu věc s pergamenem. Hned pak se budeme věnovat tomu hlavnímu.“

	„Chápu, že musíte zůstat na Pražském hradě. Ale neměli bychom přesto poslat oddíl vojáků tam k nám a pořádně prohledat lesy kolem Bezdězu?“

	„To spíše najdeš pověstnou jehlu v kupce sena. Víš, kolik je v okolí údolí, skalních rozsedlin a jeskyní? Klíč k celé záhadě leží tady. Ta hádanka je stejná jako v případě téhle listiny. Jsem si jistý, že už vím určitě dost, jenže se v tom zatím nevyznám. Chce to nápad. Ale poradili jsme si už s horšími věcmi.“

	Když za královským prokurátorem zapadly dveře, panoš Ota se spokojeně usmál. To byl opět starý Oldřich z Chlumu. Úspěch s listinou mu vrátil rozvahu. Vstal a došel pro Vojtku, která zatím trucovala na chodbě.

	Královský prokurátor nemusel hledat dlouho. Hřmotného Arpáda si na nádvoří všiml hned. Stál v hloučku vojáků a cosi vysvětloval. Oldřich z Chlumu zamířil k němu a rukou pokynul, aby šel někam stranou. Tiše ho požádal, aby mu okamžitě zajistil důvěrný rozhovor s Kunhutou. Uherský velitel se zbytečně nevyptával. Přikývl a šel slyšení zařídit.

	Za chvíli už Oldřich z Chlumu čekal v Kunhutině ložnici, kam ho přivedla po zadním schodišti jedna z dvorních dam. Sedl si do křesla a zamyšleně si prohlížel ustlané princeznino lože. Před očima se mu vybavilo její tělo v lehkém nočním úboru. Ano, princezna Kunhuta byla krásná žena. Jenže Oldřich z Chlumu toužil po své Ludmile. Měl právo zabít Kunhutě muže, kterého tak milovala, aby zachránil ženu, kterou pro změnu miloval on?

	„Stalo se něco?“ ozvala se ode dveří znepokojeně princezna. Vešla dovnitř a rychle za sebou zavřela. Došla ke křeslu, kde odpočíval Oldřich z Chlumu. Rukou mu pokynula, aby zůstal sedět. Přisunula si nízkou stolici a posadila se proti němu. Zvedla oči a trochu polekaně si ho prohlížela. „Říkal Arpád, že prý to hrozně spěchá. Hrozí nějaké nebezpečí?“

	„Už ne, má paní,“ usmál se Oldřich z Chlumu, sáhl do záňadří a vylovil pergamen stočený do ruličky. Podal jí ho, pak se v křesle pohodlněji opřel a spokojeně si prohlížel princeznin obličej.

	Kunhuta pergamen nedočkavě popadla a rozbalila no. Přelétla listinu očima. Číst neuměla, ale na první pohled poznala, že to je její ztracený dopis. Rychle pergamen stočila a ukryla ve výstřihu.

	„Kde jsi ho našel?“ 

	„Můžete být klidná. Purkart ho před smrtí ukryl velice chytře. I když po něm vrah slídil, nenašel ho. Neviděl ho ani pán z Rožmberka.“

	„Kdo Purkarta zabil?“

	„To zatím nevím,“ pokrčil rameny Oldřich z Chlumu „Časem na to určitě přijdu. I když teď mám jiné starosti“

	„Mohu ti být v té věci nějak prospěšná?“

	„Možná, ještě nevím,“ odpověděl Oldřich z Chlumu a uhnul pohledem. Kdyby tak princezna věděla, o co se jedná.

	„Svou část slibu jsi splnil,“ řekla princezna Kunhuta věcně. „Teď je na mně, abych platila. Když jsme hovořili o odměně, citoval jsi svého lovčího. Nemá cenu porcovat srnčí dříve, než lovec srnku uloví. Zasáhl jsi, srnka je tvá. Co hodláš udělat teď?“

	„Rád bych vás, má paní, požádal o dvě věci. Ta první je listina, jíž mi na jeden měsíc svěříte veškerou soudní pravomoc ve svém městě Mělníku.“

	„Udělám to. Mohu vědět proč?“

	„Řeším jeden případ a zdá se, že mělnický rychtář nejedná podle práva. Musím zachránit jednoho mladíka, kterého křivě obvinil a teď ho vězní v šatlavě. Rád bych tu věc vyšetřil sám a našel pravdu.“

	„Trochu zvláštní odměna, přidělávat si zbytečně starosti,“ vrtěla hlavou princezna Kunhuta. „Doufám, že alespoň tvoje druhé přání bude něco, co ti přinese více radosti a méně práce.“

	„Zachránit nevinného není nikdy zbytečná práce, má paní. Mám z ní stejnou radost, jako bych dostal vzácný dar. Řekl jsem už, že mám starosti. Je možné, že budu potřebovat hovořit s králem Přemyslem mezi čtyřma očima. Ale tak, aby o tom nikdo nevěděl. Nikdo znamená, skutečně nikdo. Žádný úředník, žádný sluha, žádný čeledín. Jen já a vy. Pokud se to stane, musíte vše zařídit osobně, aby se nikdo nedovtípil, že jsem se s králem setkal. To je mé druhé přání.“

	„Jsi opravdu zvláštní muž,“ řekla trochu překvapeně princezna Kunhuta. „Mohl jsi chtít majetek, postavení u dvora, nebo…“ konec věty polkla. Lehce přikývla, pak vstala a trochu chvatně řekla: „Jsme dohodnuti. Slyšení je skončeno.“

	Oldřich z Chlumu rovněž vstal, uklonil se a zamířil ke dveřím. Ale princezna Kunhuta ho zastavila. Došla těsně k němu a obejmula ho. Přisála se horkými rty na jeho ústa a dlouze ho líbala. „Teď můžeš jít,“ řekla s úsměvem a uvolnila vášnivé sevření. „Dám ti na rozloučenou ještě radu. Na to, že jsem tvá budoucí královna, bude znít asi divně. Ale mysli občas také trochu na sebe.“

	Oldřich z Chlumu otevřel dveře a ostražitě se rozhlédl po chodbě. U schodiště stál Arpád a rukou dával znamení, že vzduch je čistý. Ještě naposledy se ohlédl na princeznu Kunhutu a pak dveře zavřel.

	Asi za hodinu mu kanovník svatovítské kapituly doručil listinu, potvrzující plnou moc královského prokurátora ve městě Mělníku. Oldřich z Chlumu nechal rychle pořídit opis dokumentu, který si uschoval. S pergamenovou listinou, na níž byla přivěšena princeznina pečeť, vyrazil okamžitě na cestu do Mělníka justiciár, patřící k princeznině kanceláři, aby odevzdání pravomocí zařídil a ohlídal ve městě vše do příchodu královského prokurátora.

	Když Oldřich z Chlumu hrdě oznamoval Vojtce, že rychtář Douša je dočasně zbaven soudních pravomocí a hned jak na Pražském hradě skončí, ujme se případu jejího zavražděného otce a uvězněného snoubence, dostal toho dne už druhý vášnivý polibek.

	 



		XXVIII. KAPITOLA



	„Půjdeme se najíst do města,“ řekl Oldřich z Chlumu svému panošovi. „Musíme spolu probrat pár věcí, ale hlavně, chtěl bych si trochu odpočinout.“

	„Ty víš, že si nevybírám, ale mám už plné zuby kaší a vůbec všeho, co se tady na hradě vaří. Vlastně mám už dost celého královského dvora.“

	„Jedeme do města jenom kvůli vašemu jazyku?“ nadhodil zvědavě panoš Ota. „To se mi nějak nezdá, urozený pane.“

	„Mám sice chuť na kus masa v dobré omáčce, ale asi bych se překonal,“ usmál se královský prokurátor. „Jsem ale strašně zvědavý, jestli nás bude někdo sledovat. A hlavně, kdo to bude.“

	„Myslíte, že by se spiklenci mohli obávat, abyste jim neutekl pryč z Prahy?“

	„Ti lidé mne musí dobře znát. Takže vědí, jak moc mi na Ludmile záleží. Mého útěku se samozřejmě bát nemusí. Jejich problém zní jinak. Já jsem teď pro ně strašně vzácné zboží. Se mnou stojí a padá jejich plán. Když už zašli tak daleko, nemohou couvnout. Jen si představ, kdyby se mi ve městě něco stalo? Na hradě mne určitě sledují, abych nějakým způsobem nevaroval krále. Ale co kdybych se ve městě s někým tajně sešel a plán vyzradil? Jde zřejmě o rozsáhlé spiknutí a všechno, co zatím tihle lidé udělali, bylo skvěle připraveno a naplánováno. Nemyslím, že by teď nechali něco náhodě.“

	„Takže stačí, když toho člověka, který nás bude do města sledovat, chytíme a přinutíme mluvit,“ zaradoval se panoš.

	„Milý Oto, pokud vyšetřujeme obyčejnou vraždu, podobný prostý trik samozřejmě stačí. Ale odstranění krále je něco úplně jiného. Chytří spiklenci se nemusí ani znát navzájem. Alespoň ti méně významní. Co když nás bude sledovat někdo, kdo není do plánu vůbec zasvěcený? Ale současně bude jeho i nás sledovat ještě někdo další. Nakonec by mohli toho člověka, který by mě na oko sledoval, jenom nastrčit, aby si ověřili, nakolik jsem ochotný spolupracovat. Ne, zatím si nemohu dovolit vůbec nic. Mohu podniknout jen takové kroky, které jim nebudou podezřelé.“

	„Jasně“ přikývl panoš. „Bude to stejné, jako když čihař láká orla, aby si ho mohl pořádně prohlédnout, dřív než ho zastřelí. Mohu se vás optat ještě na něco?“

	„Proč bys nemohl?“ udiveně opáčil Oldřich z Chlumu.

	„Vojtka nám dneska hodně pomohla. Vlastně díky ní jste našel ten ukradený pergamen. Tedy díky ní vás napadlo, že…“ zakoktal se v rozpacích panoš Ota.

	„Chceš říci, že ani Vojtce už nechutná, co se tady na Pražském hradě vaří?“ usmál se ironicky královský prokurátor.

	„Přibližně ten smysl to mělo mít,“ kroutil se mladík rozpačitě. „Ona je velice citlivá a některé věci si bere až moc k srdci. Nerad bych ji tu nechával samotnou. Může jít s námi?“

	„Tak poslouchej,“ řekl přísně Oldřich z Chlumu. „Ve všem musíš umět najít míru. Většinou si s dívkami pohráváš tak nezodpovědně, že bys zasloužil nařezat. Ale občas tě to popadne a pak se chováš, jako by to byla tvoje první. Řeším snad nejsložitější případ svého života. Jde o Ludmilu a krále. A ty se staráš, aby se neurazila nějaká holka z Mělníka?“

	Panoš Ota sklonil hlavu a tiše přikývl. V duchu uvažoval, jak jí oznámit odmítnutí královského prokurátora. S pravdou se mu samozřejmě ven nechtělo. Jediné, co ho napadlo, bylo vymyslet si nějaký úkol. To by neměl být problém a Vojtka bude spokojená.

	Za chvíli již Oldřich s Chlumu, doprovázený panošem Otou, sjížděl cestou po Opyši dolů k brodu přes Vltavu. Znal dobrý šenk na druhém břehu před Poříčskou bránou. Ležel na předměstí a cesta k němu byla přehledná. Ale ať se rozhlíželi jakkoli, nezahlédli nikoho, kdo by je mohl sledovat.

	„Není to divné?“ optal se panoš Ota.

	„Hlavně se nerozhlížej tak okatě,“ zabručel Oldřich z Chlumu. „Až budeme na druhé straně řeky, ukryješ se někde a chvíli počkáš. Pokud někdo za námi jede, jinou cestou než přes brod se k Poříčské bráně nedostane.“

	Zájezdní šenk U zlatého kola byl výstavný. Dvůr byl ohrazený vysokým plotem, vedle stavení, v jehož přízemí byl zřízen šenk a v podstřeší se nacházely místnosti pro hosty, stály stáje pro koně a dva přístřešky, kam mohli formani ukrýt na noc vozy. Teď však byly prázdné. Ve městě se nekonal žádný trh.

	Oldřich z Chlumu seskočil s koně a uzdu hodil obtloustlému čeledínovi. Vzápětí se ve dveřích hostince objevil hubený vysoký šenkýř v kožené zástěře. Uctivě se ukláněl a nataženou rukou ho srdečně zval dál. „Už dlouho jsem vás neviděl, urozený pane,“ usmíval se hostinský. „Přijel jste sám?“

	„Můj panoš se někde zdržel, ale měl by tu být každou chvíli. Až se objeví, ať přijde za mnou,“ opáčil Oldřich z Chlumu. Pak se usmál a ukázal na obtloustlého čeledína: „Tak se mi zdá, že se tvé čeledi daří lépe než tobě.“

	Ale hubený šenkýř neměl příliš chuť do žertování. Trochu rozpačitě pokrčil rameny a rychle odváděl řeč jinam: „Myslím, že se tu dneska budete cítit dobře. Budete mít tu nejlepší společnost. Nevěřil byste, kdo mne dneska poctil svou návštěvou.“

	„Někdo z královské družiny?“ optal se zvědavě Oldřich z Chlumu. Zůstal stát, protože zaslechl klapot koňských kopyt.

	„Ještě mnohem výše,“ mnul si spokojeně ruce hubený šenkýř. „Uvidíte sám.“

	V tu chvíli se ve vratech objevil panoš Ota. Beze slova zavrtěl hlavou na znamení, že nikoho u brodu nezahlédl. Oldřich z Chlumu si dlaní přejel po vousech a přemýšlel. Byl si skoro jistý, že by je měl někdo sledovat.

	Netušil, proč se nikdo neobjevil. Kývl na Otu a vydal se do šenku.

	Šenkýř mu úslužně otevřel dveře a poodstoupil stranou, aby mohl vejít. Počkal, až vstoupí i jeho panoš, pak dveře zavřel. I když venku nebyla zima, bylo zbytečné větrat.

	Oldřich z Chlumu se zastavil a rozhlédl. Byl zvědavý, koho šenk U zlatého kola hostí. Nejlepší stůl byl až vzadu vedle krbu. Královský prokurátor překvapením polkl. Proti sobě tam seděli Hynek Berka z Dubé a Vok z Rožmberka. Dva nejmocnější velmožové země, oba odpůrci krále, ale také nesmiřitelní nepřátelé. Jenže teď se tvářili přátelsky a zrovna si připíjeli.

	„Kam si sednete?“ optal se zdvořile šenkýř a rukou opsal oblouk, aby naznačil, že na výběr je míst dost. Kromě stolu vedle vchodu do kuchyně, kde popíjeli tři měšťané, byly všechny volné.

	Hynek Berka z Dubé se ohlédl a všiml si Oldřicha z Chlumu. Zamračil se a jen těžko potlačoval rozmrzelost. Zato Vok z Rožmberka se usmál, vstal a sám se vydal královskému prokurátorovi vstříc, aby ho uvítal. To byla od tak mocného velmože nebývalá pocta.

	„Včera jsem měl vztek. Proto jsem se k vám choval tak nezdvořile,“ vysvětloval pán z Rožmberka. „Jsem však rád, že jsme se potkali. Doufám, že si s námi vypijete číši vína na usmířenou.“

	„Vy dva máte určitě spolu o čem hovořit,“ rozpačitě se bránil Oldřich z Chlumu. „Nerad bych překážel.“

	„Co bylo třeba, to už jsme si řekli,“ opáčil Vok z Rožmberka, uchopil Oldřicha z Chlumu kolem ramenou a odváděl ho ke svému stolu. Panoš Ota si povzdechl a šel si sednout stranou. Věděl, že nebude smět zbytečně utrácet, pokud bude jíst sám. To jeho pán neměl rád.

	Hynek Berka z Dubé vstal, kývl hlavou a trochu křečovitě se usmál. Ale jinak neřekl nic. Šenkýř rychle donesl ještě jednu číši a ze džbánu ji naplnil hustým rudým vínem. Protože byl džbán prázdný, nevrátil ho na stůl, ale než se stačil optat, poručil pán z Rožmberka přinést nový.

	Všichni tři si připili a pak začal Vok hovořit. Jeho tvář byla stále přátelská, ale v očích postřehl Oldřich z Chlumu ostražitou opatrnost. Jihočeský velmož by byl jistě mnohem nebezpečnějším nepřítelem než Hynek Berka z Dubé.

	„Nevím, jaké náhodě vděčím za naše setkání, pane královský prokurátore. Ale využiji toho. Vím, že pátráte po vrahovi Purkarta Škopka. Včera jste naznačil jistou spojitost mezi ním a zmizením mého opata Wilheringa. Také jste hovořil o jakési listině. Nerozuměl jsem vám přesně, ale rád si poslechnu, o co vlastně jde.“

	„Byl jste velice rozčilený, proto jste mne neposlouchal. Ani se vám nedivím,“ začal vysvětlovat Oldřich z Chlumu. Rukou se opřel o stůl a trochu se předklonil. „Já vlastně žádné souvislosti nenaznačoval. Spíše jsem se vás ptal, zda o tom něco nevíte vy sám.“

	„To máte zbytečné,“ ušklíbl se Hynek Berka z Dubé. Měl jazyk trochu ztěžklý vypitým vínem. „Pan královský prokurátor je mazanější než liška. Nejen že vám nic neřekne, ale naopak z vás vytáhne, co sám potřebuje vědět.“

	„Však já ho znám dobře,“ usmál se Vok z Rožmberka přátelsky. „Je pravda, že mi toho nikdy příliš neřekl. Ale je také pravda, že je na něj větší spolehnutí než na jiné, kteří jsou mnohem sdílnější. Já nezapomněl, že jste mi jednou velice pomohl, pane z Chlumu. Jednal jste čestně a řídil jste se zemským zákonem, nikoli tím, co chtěl slyšet náš král Přemysl II. Otakar. Takže byste si asi zasloužil, abychom vám řekli, proč jsme se tady my dva sešli.“

	„Stejně by se to dozvěděl,“ mávl rukou Hynek Berka z Dubé po krátkém uvažování.

	„Když už jsem vás tady našel, není těžké uhodnout, že jste se usmířili,“ řekl klidně Oldřich z Chlumu. „Což je ovšem jen polovina celé pravdy, je to tak?“

	Hynek Berka z Dubé povytáhl významně obočí, ukázal rukou na královského prokurátora a zabručel: „Co jsem říkal, pane z Rožmberka?“

	„Vaše usmíření totiž znamená, že by náš panovník mohl mít v budoucnosti s některými nespokojenými šlechtici mnohem více starostí, než má dosud, pokud to mám vyjádřit uhlazeným jazykem,“ pokračoval přísně Oldřich z Chlumu. „Za předpokladu, že vaše spojenectví vydrží.“

	„Samozřejmě, pokud vydrží,“ souhlasně přikyvoval Vok z Rožmberka. „Ale to je naše věc. Ocenil bych však, pokud byste o tomhle setkání zatím pomlčel. Za to vám nabízím pár informací.“

	„O vraždě Purkarta Škopka?“

	„Třeba vám to pomůže najít jeho vraha. Purkart mi totiž za spoustu stříbra opatřil jistou listinu, která dokazovala nekalé praktiky pražského purkrabího,“ začal vysvětlovat Vok z Rožmberka.

	Královský prokurátor ho však přerušil a s úsměvem řekl: „Chcete říci, že jste získal důkaz o penězích, které dostal Hynek ze Švamberka za to, že zadal jednomu Němci z Ungeltu předraženou zakázku na výstavbu hradeb.“

	„Má cenu vám vůbec něco vysvětlovat?“ zavrtěl překvapeně hlavou Vok z Rožmberka. „Co ještě víte?“

	„Vlastně už nic,“ bránil se královský prokurátor. „Snad by vás však mohlo zajímat ještě toto,“ řekl, sáhl do váčku u opasku a vytáhl složený glejt, na němž byla Rožmberkova pečeť.

	„Tak vy jste našel Wilheringa?“ zabručel Vok překvapeně.

	„Bohužel ne,“ řekl Oldřich z Chlumu. Přitom si pozorně prohlížel obličej mocného velmože. „Ale nabízel jste mi nějaké informace za moje mlčení. Nuže, poslouchám.“

	„Vy jste dobrý,“ rozpačitě se bránil pán z Rožmberka. „Vždyť stejně všechno víte.“

	„Pokud mám mlčet o tomto setkání, měli byste mi něčím zaplatit. Nenašly by se informace, které ještě neznám?“ klidně navrhl královský prokurátor a dopil víno ze své číše.

	„Záleží na tom, co vás zajímá,“ pokrčil rameny s hranou lhostejností Vok z Rožmberka. „Ptejte se.“

	Oldřich z Chlumu se pozorně zahleděl do tváří obou velmožů a polohlasně se optal: „Co se má stát zítra během slyšení u krále?“

	Vok z Rožmberka se překvapeně obrátil na Hynka Berku z Dubé a nechápavě zavrtěl hlavou. „Já o ničem nevím. Co by se mělo stát?“ 

	Rovněž pán z Dubé pokrčil rameny a pak řekl: „Slyšel jsem, že některým severočeským rodům překážíte. Prý by se vás rády zbavily. Pokud by na to zítra přišla řeč, budu stát na vaší straně I přes naše vzájemné neshody. Protože ty nic nemění na tom, že vás považuji za spravedlivého muže.“

	„Lichocení bylo už dost,“ zarazil ho Oldřich z Chlumu. „Pane z Rožmberka, kde máte tu listinu, kterou jste koupil od Purkarta?“

	„Opat Wilhering, ji měl tajně odnést na Rožmberk, mít ji u sebe na Pražském hradě jsem nepovažoval za moudré. Hynek ze Švamberka je mnohem nebezpečnější, než by se na pohled zdálo. Jenže to byla asi chyba. Opat zmizel a s ním i ta listina.“

	„Mohl se pán ze Švamberka nějak dozvědět, že jste listinu od Purkarta koupil? A mohl vědět o opatově cestě do jižních Čech?“

	„Velice pochybuji,“ vrtěl hlavou Vok z Rožmberka. „Purkart se nikdy nechlubil se svými špinavostmi. A opat Wilhering nebyl nezkušený mladíček. Uměl mlčet.“

	„Purkrabí tedy mohl předpokládat, že listina je stále u Purkarta Škopka,“ uvažoval Oldřich z Chlumu zamyšleně. „Řekl jste, že mi nabídnete motiv vraždy. Myslel jste tento?“

	„Jak jinak,“ překvapeně pokrčil rameny Vok z Rožmberka. „Napadá vás jiné vysvětlení?“

	„V zájmu spravedlnosti musím říci, že pražský purkrabí je nevinný,“ zabručel Hynek Berka z Dubé. „To odpoledne, kdy se vražda stala, jsem s ním měl dlouhé jednání. Přerušil nás až strážný, který přišel oznámit nález mrtvoly.“

	„Proč jste mi to neřekl?“ naštvaně vyhrkl Vok z Rožmberka.

	„Nemluvili jsme o Purkartovi. Nebyl důvod,“ trochu lhostejně opáčil Hynek Berka z Dubé. Vypadal jako medvěd, který dřímá, ale byla to jeho obvyklá maska.

	„Také si myslím, že Hynek ze Švamberka Purkarta nezabil,“ souhlasně přikývl Oldřich z Chlumu. „Jeho vražda s finančními machinacemi pražského purkrabího nesouvisela.“

	Prohodili ještě několik vět o nedávném zločinu, ale k ničemu podstatnému nedošli. V příjemné atmosféře dopili džbánek vína. Pak oba velmožové vstali a přátelsky se s Oldřichem z Chlumu rozloučili. Teprve když odcházeli, přitočil se Hynek Berka z Dubé ke královskému prokurátorovi a tiše pošeptal: „Škoda, že jsme neměli čas spolu povečeřet. Chtěl jsem vám totiž říci, že proti vám jsou nejen některé severočeské rody, ale zřejmě i někdo vlivný z Pražského hradu. Jenže kdo, to bohužel zatím nevím.“

	Oldřich z Chlumu ani nestačil poděkovat. Hynek Berka z Dubé se otočil a rychle vyběhl za Vokem z Rožmberka na nádvoří. Jakmile za nimi zapadly dveře, přesedl si panoš Ota ke svému pánovi a s nadějí v hlase se optal: „Budeme konečně večeřet?“

	Oldřich z Chlumu nepřítomně zavrtěl hlavou. „Řekni šenkýři, ať nám zabalí něco k jídlu do košíku. Vrátíme se na hrad.“

	 



		XXIX. KAPITOLA



	„Purkrabí Hynek ze Švamberka se ani nehnul ze svého paláce,“ hlásila zadýchaně Vojtka, hned jak se Oldřich z Chlumu se svým panošem vrátili na Pražský hrad. „Neměl ani žádnou návštěvu. Ale v jeho kanceláři se celý večer svítilo. Asi pracoval.“

	Královský prokurátor trhl trochu překvapeně hlavou, ale než se stačil dívky zeptat, proč vůbec purkrabího hlídala, všiml si prosebného výrazu ve tváři panoše Oty. Okamžitě všechno pochopil. Nasadil si proto úřední masku a Vojtce s odpovídající mírou srdečnosti poděkoval. Ale dívka se nechtěla dát odbýt.

	„To není všechno. Náhodou jsem zahlédla Chvala z Kokořína,“ hlásila. „Měl na sobě plášť s kápí přetaženou přes hlavu, ale já ho poznala. Prošel těsně kolem mě.“

	„Chval je na hradě?“ překvapeně se usmál panoš Ota. V duchu si říkal, že až půjde jeho pán spát, najde ho. S kokořínským zemanem byla vždycky legrace. Byl to dobrý společník a uměl pít. Ota sice pitky příliš nemiloval, dával přednost jiným rozkoším, ale protože dvoření Vojtce byl stejně ztracený čas, pobaví se alespoň takhle.

	„Také vás to znepokojuje?“ optala se Vojtka a uchopila panoše Otu za ruku. „Říkala jsem vám, že je příbuzný s mělnickým rychtářem Doušou? Určitě přijel kvůli mému snoubenci.“

	Oldřich z Chlumu nesouhlasně zabručel, chtěl se otočit a odejít. Potřeboval si ověřit ještě pár drobností. Ale najednou se zarazil. „Nespletla ses, byl to určitě pan Chval?“ optal se překvapeně. Dlaní si uhladil vousy a přemýšlel. To, co si z toho setkání odvodila Vojtka, byl samozřejmě nesmysl. Chval z Kokořína nepřijel do Prahy kvůli rychtáři Doušovi. List princezny Kunhuty tak rychle do Mělníka dorazit nemohl, ale i kdyby, co by venkovský zeman na královském dvoře zmohl?

	„Vždyť říkám, že prošel těsně kolem. Ale nepoznal mě. Já si půjčila od Jadwigy její šaty, abych vypadala jako děvečka. Říkala jsem si, že by nebylo dobré, aby si purkrabí všiml, že ho někdo sleduje,“ vysvětlovala hrdě.

	„Říkáš, že měl na sobě plášť s kápí. Nebyl na něm nějaký erb?“

	„Kdepak,“ zavrtěla dívka hlavou. „Trochu mne to překvapilo, protože v Mělníku vždycky nosí oděv se svými rodovými barvami. Je na svůj urozený původ strašně pyšný. Není to divné, že tady, na královském dvoře, je oblečený jako nějaký obyčejný měšťan?“

	„Jak vypadal jeho plášť. Vzpomeneš si na barvu?“ dychtivě se optal Oldřich z Chlumu. V duchu se mu vybavil muž, který ho ráno odvedl na podivnou schůzku ve sklepení. I když měnil hlas, byl mu povědomý. Teď si byl skoro jistý, že to mohl být Chval z Kokořína.

	„Jeho pláště jsem si náhodou všimla dobře,“ ušklíbla se Vojtka. „Byl příšerný. Fialové sukno, už dost staré a na několika místech spravované, a lem byl červený. Umíte si představit takovou hrůzu? Krejčího, který něco takového spáchá, by měli postavit na pranýř.“

	Oldřich zamyšleně přikývl. To odpovídalo. Tak tedy Chval z Kokořína. Konečně pořádná stopa. Jenže nějak mu nezapadala do celého obrazu, který si o spiknutí proti králi udělal. Kdyby alespoň nešlo o Ludmilu! Potřeboval klid, aby si rozmyslel, co dál.

	Pak si uvědomil, že už se blíží noc. „Oto, už sis našel něco na spaní?“

	„Pro sebe ano,“ přikývl mladík. „Mohu zůstat s vaší družinou v čeledníku. Tam se volný slamník vždycky najde. Ale nevím, co s Vojtkou. Uložit ji k našim vojákům by asi nebylo nejlepší. Myslel jsem, jestli by nemohla zůstat u vás…“

	„Když to nejde jinak,“ roztržitě opáčil Oldřich z Chlumu. „Teď se jí ale věnuj. Já večeřet nebudu. Najezte se spolu. Donesli jsme jídla od Zlatého kola myslím dost.“

	„Vždyť jste říkal, že si rád dáte něco dobrého,“ starostlivě připomněl panoš Ota. Bylo mu jasné, že na pitku se zemanem Chvalem může zapomenout.

	„Potřebuji si všechno ještě promyslet. O mne se nestarej. Až tě budu, Oto, potřebovat, najdu si tě.“ Hned pak se Oldřich z Chlumu otočil a dál si svého panoše a drobné plavovlásky nevšímal. Pomalu kráčel napříč nádvořím ke vchodu do katedrály.

	V chrámu se sloužily večerní nešpory. Před oltářem stál v nádherném brokátovém ornátu kněz se svým pomocníkem a na studené podlaze, kryté hnědými dlaždicemi, klečel nevelký hlouček věřících. Jinak byla katedrála prázdná. Všude panoval ospalý klid.

	Královský prokurátor tiše přešel do jedné z bočních kaplí. Poklekl před sochou svatého Jiří, ne příliš uměle vytesanou z šedého kamene. Tohle místo měl rád. Sem se chodíval modlit jako mladík, když ho čekaly obtížné kroky. V poslední době ale patrona rytířů trochu zanedbával. Sepjal ruce, zavřel oči a rychle odříkal otčenáš. Nemínil ztrácet čas dlouhými litaniemi. Ale zdálo se mu, že by to byla svatokrádež, kdyby modlitbu zcela opomněl.

	V kapli bylo šero a příjemně tu vonělo kadidlo a vosk spálených svící. Oldřich z Chlumu si pomalu přeříkával vše, co se stalo od chvíle, kdy našel v lese umírajícího mnicha. Každičká podrobnost mohla být důležitá. Jenže všechno byly jen náznaky. Ostatně u věci tak delikátní, jako bylo zavraždění krále, nemohl ani předpokládat, že by to bylo jiné.

	Zaslechl kněze, který skončil mši a z kazatelny hovořil k věřícím. Měl krásný hluboký hlas, který se rozléhal chrámem, a Oldřich z Chlumu se podvědomě zaposlouchal do jeho slov. Kněz hovořil o bezmezné poslušnosti Bohu. Vyprávěl známý biblický příběh o Abrahámovi. Praotci izraelského lidu a jeho ženě Sáře se narodil syn Izák, když jim bylo sto let a již se obávali, že zemřou bez dědiců. Tehdy se Bůh rozhodl, že podrobí Abrahámovu víru zkoušce. Nařídil mu, aby svého jediného syna Izáka obětoval. Abrahám mínil poslechnout. Odvedl syna na horu, kde se nacházel obětní oltář, syna na něj položil a do ruky uchopil ostrý nůž. V tu chvíli Bůh promluvil k Abrahámovi, aby nechal Izáka žít. A pochválil ho za jeho oddanost.

	„Není na nás, abychom posuzovali záměry Boží,“ hřímal kněz s rukou vztyčenou k temné klenbě chrámu. „Neboť Pán na nás může často seslat utrpení, které je ve skutečnosti pouze zkouška. Proto nesmí chudí naříkat nad svou chudobou, nemocní nad svou bolestí a pronásledovaní nad příkořím světa. To vše se může z Boží vůle změnit. Nežehrejte na svět kolem sebe, ale ptejte se své víry. Jedině v ní je odpověď na otázku, co je pravda. Upřímné pokání a poslušnost svaté matce církvi, to je cesta ke spasení. Odpoledne jsem zahlédl v předhradí jakési kejklíře. Mnozí z vás jste navštívili jejich představení. Platili jste jim za to, co měli na sobě? Nikoli, své měďáky jste jim dávali za jejich umění, za to, co dělali a říkali. Stejně tak bude Bůh soudit nás. Nikoli za to, čím jsme se obklopovali, ale jaké skutky jsme vykonali. Pokud se vrátím ke srovnání s těmi kejklíři, bohatství či chudoba, to je jen kostým. Odměna čeká na toho, kdo opravdu věří, ať má na sobě hermelín či žebrácké hadry. Bůh nás spasí nikoli podle majetku, který jsme za života nashromáždili, ale podle čistoty naší víry.“

	Kněz hovořil ještě dlouho. Pomocí různých přirovnání se neustále vracel ke stejné myšlence. Ale Oldřich z Chlumu už ho neposlouchal. Přemýšlel o Abrahámově příběhu. Slyšel ho již mnohokráte, neboť většina prelátů ho ráda používala, aby věřícím vysvětlila, že se nemají trápit tím, že jsou na rozdíl od nich chudí a mají hlad. Teď ho však zaujal z jiného důvodu. Uvědomil si, že je v něm skryto mnohem více. A najednou mu všechno došlo.

	Vstal, oprášil si kolena a s úsměvem si prohlížel důvěrně známou sochu svatého Jiří. „Pokud všechno dobře dopadne, nechám zhotovit tvou sochu a umístím ji v naší kapli na Bezdězu,“ řekl světci přátelsky, jako by hovořil s přítelem. Pokřižoval se a rázným krokem zamířil k východu z chrámu. Kněz, který stále ještě z kazatelny hovořil o víře a poslušnosti, se za odcházejícím královským prokurátorem přísně zamračil.

	Oldřich z Chlumu se na nádvoří zastavil. Již se stmívalo, většina čeledi měla práci hotovou, postávala kolem čeledníků a stájí v hloučcích a bavila se. Zaslechl několik trochu drsných mužských vtipů a potěšené dívčí zapištění. Ti lidé kolem byli sice chudí, ale byli svým způsobem šťastní. Neměli žádné opravdové starosti. Dostali najíst, za hradbami byli v bezpečí a každou sobotu měli nárok na tuplák piva. Možná měl ten kněz v chrámu tak trochu pravdu. Možná bylo bohatství a moc spíše přítěží, protože Oldřich z Chlumu si nepamatoval, kdy naposledy se smál tak bezstarostně, jako čeleď kolem. Pak zahlédl Arpáda, který vyšel ze strážnice u brány a mířil do čeledníků na zadním nádvoří. Jadwiga zřejmě dokázala hřmotného uherského velitele úplně okouzlit.

	„Počkej,“ zamával na něj rukou. Snažil se tvářit bezstarostně, jako by zdravil starého přítele. Nechtěl, aby si někdo všiml, že s Arpádem potřebuje nutně hovořit. Netušil, kdo všechno ho mohl špehovat.

	„Je to důležité?“ trochu netrpělivě bručel uherský velitel, ale zastavil se a čekal.

	Oldřich z Chlumu se rozhlédl. Stáli nedaleko kašny, ale kolem nich nebyla živá duše. Ztlumil hlas a rychle řekl: „Je to věc života a smrti! Hned vyhledej princeznu Kunhutu. Vyřiď jí, že mi dneska cosi slíbila. Netušil jsem, že se všechno vyvine tak, abych svou odměnu musel žádat tak brzy. Nutně potřebuji ještě dneska večer hovořit s králem Přemyslem. Ale nesmí o tom vědět živá duše. Jen ty, já, princezna a král. Nikdo další. Všechno musí zůstat tajné. Proto by nebylo dobré, abych navštívil krále v jeho komnatách. Možná u princezny Kunhuty v ložnici?“ navrhl Oldřich z Chlumu trochu nejistě.

	Arpád se na něho zvědavě zadíval a pak přikývl. Jako voják byl zvyklý poslouchat. Chápal, že v téhle hře jde o cosi mimořádného, a věděl, že nesmí udělat chybu. „Kam vám mám přinést odpověď?“

	„Počkám ve své komnatě,“ odpověděl Oldřich z Chlumu a snažil se tvářit lhostejně. Trochu povýšeně kývl na pozdrav a pomalu se loudal pryč.

	Panoše Otu a Vojtku našel sedět u stolu. Oba měli mastná ústa a vesele se smáli. Oldřich z Chlumu se podíval do košíku a zjistil, že je prázdný.

	„Říkal jste, že můžeme sníst všechno,“ trochu rozpačitě se ozval panoš Ota.

	„Jistě,“ souhlasil královský prokurátor. „Doufám jen, že i jiné moje příkazy budeš plnit stejně přesně jako tenhle. Jsi po jídle, takže máš dost síly, abys hned vyrazil.“

	„Kam?“ optal se mladík věcně, vstal a začal si upravovat výstroj.

	„Z hradu musíš vyklouznout nenápadně. Nikomu neříkej, že odjíždíš. U brány se domluv se strážným, aby ti v noci otevřel, až se budeš vracet. Řekni třeba, že jedeš do nějakého hampejzu. Ti, co tě znají, tomu snadno uvěří.“

	„A kam mám jet ve skutečnosti?“ rozmrzele opáčil panoš Ota a vrhl na Vojtku pohled, jímž jako by říkal, aby podobným tvrzením nevěřila, že se jeho pán před ní jenom předvádí. Ale dívka se ironicky usmála, že jí to je přece jedno.

	„Pojedeš na Bezděz,“ oznámil královský prokurátor. „Řekneš Divišovi, aby si vzal oddíl vojáků a okamžitě vyrazil do Kokořína. Dobudete tvrz a prohledáte ji. Možná tam najdete mou Ludmilu. A pokud ne, tak někdo ze zajatců by vám měl říci, kde je. Když zajatci nebudou chtít mluvit, mučte je naprosto nemilosrdně. Dejte pozor, aby nikdo neunikl. Zpráva o útoku na kokořínský hrádek se nesmí dostat do Prahy.“

	„Pan Chval unesl paní Ludmilu?“ zakoktal se překvapeně panoš Ota.

	„Zřejmě,“ vyhnul se Oldřich z Chlumu přímé odpovědi. „Když pojedeš celou noc, mohli byste spolu s Divišem už zítra dopoledne tvrz obsadit. Hned pak mi pošli zprávu, co a jak.“

	„Proč se mám se strážným domlouvat, aby mi v noci otevřel? Vždyť se sem vracet nebudu,“ namítl ještě panoš Ota.

	„Nikdo tady nesmí nic tušit. Tohle bude vypadat přirozeně. A teď už běž.“

	Vojtka vstala a lehce políbila panoše Otu na tvář. Přitom mu špitla do ucha: „Hezky si v tom hampejzu užij!“

	Jakmile zapadly za panošem Otou dveře, posadil se Oldřich z Chlumu do křesla, nalil si ze džbánu plnou číší medoviny a dvěma doušky ji vypil. Vojtka ho zkoumavě sledovala a pak se optala: „Máte pro mě ještě nějakou práci?“

	„Zatím ne. Sedni si někam a mlč.“

	Dívka pohodila uraženě hlavou. Odešla do rohu, kde měla svůj slamník. Sedla si, zády se opřela o kamennou zeď a znuděně se rozhlížela po místnosti.

	Netrvalo to však dlouho a na chodbě se ozvaly rázné mužské kroky. Vzápětí se otevřely dveře a dovnitř vstoupil urostlý muž. Měl na sobě Arpádův plášť, a protože venku začalo poprchávat, přetáhl si přes hlavu kápi. Na prahu se zastavil, rozepnul přezku pod krkem a plášť si svlékl. Zatřepal s ním, aby ho zbavil kapek vody a pak ho přehodil přes truhlici u stěny. Příchozí však nebyl uherský velitel. Byl to král Přemysl II. Otakar.

	Oldřich z Chlumu se vymrštil ze svého křesla a uctivě se uklonil. Byl trochu v rozpacích. Král přijal jeho pozdrav bez většího zájmu a pak se zahleděl do rohu místnosti, kde seděla drobná plavovláska.

	„Že jsi schopný soudce, to vím dávno,“ usmál se. „Ale že máš takhle dobrý vkus, to jsem netušil. Škoda, že o tvém pozvání ví moje Kunhuta.“

	Oldřich z Chlumu si ulehčené oddechl. Přemysl měl dobrou náladu a to bylo u náladového krále důležité. Zvláště kvůli záležitosti, kterou s ním musel dohodnout.

	„Vojtko, nech nás samotné,“ řekl dívce. Plavovláska se červenala nad pochvalou, jíž se jí dostalo. Krále v životě neviděla, ale ihned pochopila, kdo ten krásný urostlý muž je. Ráda by zůstala, ale netroufla si odporovat. Hluboce se uklonila a vyběhla na chodbu.

	Oldřich z Chlumu začal králi vyprávět, co vše zjistil a co je třeba zítra udělat. Přemysl II. Otakar ho poslouchal pozorně. Když královský prokurátor konečně skončil, přikývl. „Sice si myslím, že tvoje vývody nejsou správné,“ řekl. „Ale proč bychom se trochu nepobavili? Budiž, souhlasím.“

	
		




	

	

	



		XXX. KAPITOLA



	Druhá noc v obležení proběhla na Harasově ve stejném poklidu jako ta předchozí. Nepřátelé ukrytí v lese hlučeli, pálili ohně, občas vystřelili pár šípů, ale jinak se nezdálo, že by se chystali k útoku na hradby. Ludmila měla pod očima šedé kruhy od nevyspání, a kdyby nedržela v ruce kopí, svalila by se a okamžitě usnula. Ale věděla, že její hlídka končí až po snídani.

	Zívala tak často, že už si ani nedávala ruku před ústa. V duchu se usmála, co by tomu řekla abatyše v klášteře, kde ji vychovali. Jenže jeptišky ji učily jiným věcem, než byl boj s mečem v ruce. Jak odlišný byl skutečný život od toho, co jí říkaly v klášteře.

	„Mohu s vámi mluvit, urozená paní?“ uslyšela za sebou chlapecký hlas. Otočila se a uviděla Vencla. Drátěná košile mu visela skoro ke kolenům. Několikrát ho ona i paní Přiběna přemlouvaly, ať ji sundá a vezme si raději pevnou koženou halenu, která chránila rovněž dobře. Ale Vencl byl hrdý na vojenskou zbroj. I když neustále škobrtal, odmítal drátěnou košili sundat.

	„Jen mluv, alespoň neusnu,“ zívla Ludmila a opatrně vyhlédla přes okraj palisády k lesu. Teď byl klid i tam. Nepřátelé zřejmě spali.

	„Byl jsem se podívat na koně, jestli jim něco nechybí,“ začal vysvětlovat Vencl. „A všiml jsem si jedné zajímavé věci. Když jsme utíkali těm lotrům, jela jste na Kryšpínově koni. Kryšpín je ten chlap, co se na Bezdězu vydával za okradeného kupce. K sedlu měl přivázanou svou poutnickou hůl. Nevím proč, ale napadlo mě prohlédnout si ji.“

	„Co je s ní?“ znepokojeně vyhrkla Ludmila. Problémů bylo i takhle dost.

	Chlapec se drbal na ježaté hlavě. „Nu, jen že ta, co jsme přivezli sem na Harasov, není jeho. Patří bezdězskému kaplanu Dětmarovi.“

	„Dětmarovi?“ zavrtěla nedůvěřivě hlavou Ludmila. Pod okrajem přilby jí vyklouzlo několik pramenů světlých vlasů. Neměla už ani sílu se upravit.

	„Přesně tak,“ přikývl Vencl. „Pamatujete, jak Dětmara napadl před několika dny zdivočelý pes? Tehdy jsem kaplana zachránil. Myslím, že jsem vám říkal, jak mu ten pes ohryzal spodní konec hole. Podle otisků zubů jsem ji bezpečně poznal. Je určitě jeho.“

	„Tak si je nějakou náhodou vyměnili,“ mávla unaveně rukou Ludmila. „Co má být?“

	„Ta hůl dokazuje, že se ti dva na Bezdězu nejen setkali, ale zřejmě spolu hovořili. Natolik zaujatě, že si nevšimli záměny holí. Pokud si je ovšem nevyměnili úmyslně.“

	„A není to jedno?“ vrčela Ludmila a po očku se dívala ke kuchyni, kdy už bude konečně hotová snídaně, aby ji přišla paní Přiběna vystřídat.

	„Pořád musím myslet na jednu věc,“ zaujatě vykládal Vencl. „Když vás Kryšpín s čeledíny z kokořínské tvrze přepadl, věděl, že po té cestě pojedete. Kdo mu o vašem úmyslu řekl? Vy asi ne. Velitel Diviš o něm také nevěděl. Rovněž hradní posádka ne. Zbývá jedině kaplan Dětmar. Já si myslím, že musel vědět o vašem plánu opustit Bezděz. To on ho prozradil Kryšpínovi.“

	„Mohla to být nešťastná náhoda. Já o své cestě s nikým nehovořila,“ odsekla Ludmila. V duchu si spílala, jak mohla být tak hloupá. Teprve teď jí docházely různé drobnosti. Například Dětmarovo tvrzení, že se paní Přiběna narodila v jižních Čechách. Dělal vše, aby ji Ludmile neustále připomínal. Věděl přece z její zpovědi, jak na smyslnou sousedku žárlí. Stačilo jen Ludmiliny obavy živit a pak jako by v dobrém poradit, aby se jela na Harasov přesvědčit, že její pochybnosti jsou liché. Kaplan Dětmar byl zrádce. Jenže copak se mohla někomu s touhle historkou svěřit? Kdyby se o její hloupé žárlivosti dozvěděl Oldřich z Chlumu, propadla by se hanbou do země.

	„Tak mi povězte, jak se mohl Kryšpín o vaší cestě dozvědět? Já trvám na tom, že to nebyla žádná náhoda. Až se vrátí pan královský prokurátor, určitě si s touhle záhadou poradí,“ uvažoval nahlas Vencl.

	Ludmila dostala vztek. Popadla ho za rameno, zalomcovala jím a vykřikla: „Jestli to vůbec přežijeme! Nestarej se o hlouposti a dělej něco užitečného.“ V chlapcových očích se zaleskly slzy. Byl tak hrdý na svůj objev. Ludmila by si v tu chvíli nejraději sama vynadala.

	„Promiň, skoro celou noc jsem nespala,“ řekla pokorně. „Vlastně jsem ti ještě ani pořádně nepoděkovala, žes mi zachránil život. Už nejsi dítě. Tam na rozcestí v lese ses zachoval jako opravdový muž. Proto s tebou budu mluvit jako s dospělým. Každý člověk má kromě svého života ještě jednu cennou věc. A tou je čest. Muži o ní rádi hovoří, ale my ženy si jí určitě umíme více vážit.“

	„Platí to i o paní z Harasova?“ zaujatě vyhrkl Vencl. Na slzy dávno zapomněl. Pokud s ním byl někdo ochotný jednat jako s dospělým, snesl by mu hvězdy z nebe.

	Ludmila se zarazila. Ještě před dvěma dny by mu odsekla, že tahle nemravná sousedka je samozřejmě výjimkou. Jenže teď si tím tak jistá nebyla. V noci, když nebylo na hlídce co dělat, si s paní Přiběnou dlouho vykládaly. Pan Pešek z Harasova byl mnohem starší než jeho žena Přiběna. Už když si ji bral, nebyl schopný završit sňatek v manželském loži. V téhle věci však byla církev nemilosrdná. Pokud zůstala nevěsta po svatební noci pannou, prohlásila manželství za neplatné. Proto si v noci po svatbě zavolal pan Pešek velitele své družiny a ten za něho tuhle záležitost obstaral. Pešek nechtěl přijít o věno, které se svou nevěstou dostal. Za něj pak postavil Harasov. O Přiběnu vlastně nikdy nestál. Přesto se k ní choval dobře, v tom mu nemohla nic vytýkat. Svým způsobem ji měl dokonce rád. Snad právě proto jí sám kdysi navrhl, aby si obstarala milence, ovšem tajně, aby z toho nevzešla hanba jeho jménu. A tak tedy paní Přiběna žila. Ludmila se otřásla. Neuměla si představit, že by ji objímaly ruce muže, jehož by nemilovala. Nakonec jí přišlo paní z Harasova líto.

	„Ano, chlapče,“ řekla Venclovi rezolutně. „Platí to i o paní Přiběně. I když jsem ti před chvílí řekla, že ses zachoval jako dospělý muž, neznamená to, že můžeš rozumět všemu.“

	„Když myslíte,“ zabručel chlapec a v duchu se mu vybavily vzpomínky na jeho mládí, které prožil v nevěstinci. Ale necítil potřebu paní Ludmile něco rozmlouvat.

	„Pokud mne máš rád, slib mi, že o tomhle rozhovoru neřekneš živé duši. Ani panu Oldřichovi z Chlumu. Nechci, aby pátral, proč jsem odjela z Bezdězu.“

	„A co když je kaplan Dětmar opravdu zrádce?“ vyhrkl Vencl rozhořčeně.

	„Pak ho jistě Bůh potrestá,“ opáčila Ludmila a pokusila se Vencla pohladit po tváři, ale chlapec ucukl. Nebyl na podobné důvěrné projevy zvyklý. Současně se z kuchyně ozval hlasitý pokřik, že snídaně je hotová. Vencl se podíval vážně na paní Ludmilu a přikývl: „Slibuji, i kdyby mne mučili, neřeknu o tomhle podezření nikomu ani slovo.“ Pak se otočil a opatrně začal slézat po žebříku z ochozu palisády dolů na nádvoří.

	Ale ještě než skončila snídaně, ozval se z lesa před hradbami ryk, ržání koní a řinčení zbraní. Ludmila vyděšeně volala na ostatní, že se zřejmě připravuje útok. Ale když k ní paní Přiběna vylezla po žebříku s mečem v ruce, nechápavě krčila rameny. „Vypadá to, jako by ti v lese bojovali mezi sebou,“ řekla Ludmila rozpačitě.

	„Nebo nás někdo přijel osvobodit,“ opáčila paní Přiběna s úsměvem. „Bylo mi divné, že se tu ještě neukázal žádný z mých ctitelů.“ Skoro vzápětí vyjel po cestě z lesa podsaditý zrzavý mladík na nádherném ryzákovi. Ludmila neznala jeho jméno, ale věděla, že to je syn boleslavského purkrabího. Mladík držel v ruce meč, na jehož ostří byly stopy krve. Zvedl ho nad hlavu a vesele jím zamával.

	„Otevřte mu,“ zavolala paní Přiběna dolů na čeledína, který čekal u brány. Rychle zvedl závoru a vrata nepatrně pootevřel. Ustrašeně vyhlédl ven, aby se ujistil, že hradu nehrozí žádné nebezpečí. Ale to již z lesa vyjeli tři vojáci z jeho družiny a za sebou vlekli na provazech dva spoutané muže.

	Paní Přiběna rychle slezla po žebříku dolů. Jakmile mladík projel bránou a seskočil s koně, vrhla se mu kolem krku. „Jsi můj hrdina,“ volala nadšeně. Pak ale zvážněla. „Kde jsou ostatní?“

	„Koho myslíš?“ usmíval se mladík. „Tebe já zvládnu sám. I když je to obvykle těžké.“

	„Neplácej hlouposti,“ rděla se paní Přiběna. „Myslím ty, co nás obléhali.“

	„Dva jsme zabili a jeden nám utekl. Zřejmě jejich velitel. Ale to je všechno. Víc jich tam nebylo.“

	„To není možné,“ vrtěla paní Přiběna nedůvěřivě hlavou. „Ještě dneska v noci tam musel být velký oddíl. Několik desítek mužů.“

	Mladík pokynul jednomu ze svých vojáků a ten přivedl dva spoutané muže. Neurvale je pěstí srazil na kolena.

	„Kolik vás obléhalo Harasov?“ optal se přísně.

	„Jenom nás pět,“ zkroušeně opáčil starší ze zajatců. „Pan Kryšpín nařídil, abychom dělali co největší rámus. Chtěl, aby si obránci mysleli, že v lese je celé vojsko.“

	„To je podlé,“ vyhrkla Ludmila, která rovněž slezla z palisády na nádvoří a zaujatě poslouchala.

	„Pouze chytrá lest,“ odpověděla paní Přiběna. „Brzy se určitě dozvíme, proč vás tu chtěli uvěznit. Protože je zřejmé, že jim šlo o jediné. Abyste nemohla odjet pryč.“

	„Musím se hned vrátit na Bezděz,“ rozhodla paní Ludmila. „A Vencl okamžitě vyrazí na Pražský hrad, aby mému manželovi vyřídil, že se mi nic nestalo.“

	„Nechcete si trochu odpočinout? Prospat se?“ navrhla paní Přiběna laskavě, ale oči ji zradily. V nich se dalo číst, že pokud paní Ludmila odmítne, zlobit se nebude. Čím dříve odjede, tím rychleji se bude moci plně věnovat synovi boleslavského purkrabího.

	„Dám vám s sebou dva vojáky jako doprovod,“ rozhodl mladík. „Stejně se tu nějaký den zdržím a tady je potřebovat nebudu. Alespoň budou něco platní. Můj otec tvrdí, že to jsou darmojedové. Tak ať si svou stravu zaslouží.“

	Ludmila rychle zhltla několik placek a zapila je čerstvě nadojeným mlékem. Únava z ní spadla. Už se těšila domů. S paní Přiběnou se rozloučila srdečně jako s nejlepší přítelkyní. Objaly se a políbily. „Až se můj manžel vrátí, ráda vás uvítám jako hosta na Bezdězu,“ řekla Ludmila na rozloučenou.

	„To myslíte opravdu?“ usmála se paní Přiběna.

	„Pokud se budete chovat ctnostně, pak ano,“ opáčila Ludmila vesele.

	„To já snad ani neumím,“ vrtěla paní Přiběna hlavou.

	„Přesto mé pozvání platí,“ usmála se Ludmila. Pak se vyšvihla do sedla. Na poslední chvíli zahlédla Plcha, který stál u stájí a trochu smutně je pozoroval. Sáhla do váčku, vytáhla hrst stříbrných mincí a hodila mu je. Nadšeně padl na kolena a rychle je sbíral. Pro venkovana to bylo celé jmění. „Pokud bys něco potřeboval, na Bezděz cestu určitě najdeš,“ řekla ještě. Pak nasadila koni ostruhy a vyrazila z hradu ven. Skoro vzápětí odjel i Vencl.

	Asi v polovině cesty potkala Ludmila oddíl vojáků v pláštích s erbem českého krále. V jeho čele cválal velitel Diviš a panoš Ota. Když poznali Ludmilu, jásali radostí jako malé děti. Panoš Ota později tvrdil, že se velitel Diviš usmíval tak šťastně, že jeho zjizvená tvář vypadala skoro sympaticky.

	„Jenom je škoda, že přijdeme o kratochvíli v Kokoříně,“ nadhodil velitel Diviš.

	„O jakou kratochvíli?“ zpozorněla Ludmila.

	„Pan Oldřich nařídil, abychom dobyli kokořínskou tvrz a prohledali ji, protože si myslel, že vás tam vězní.“

	„Tak dělejte, jako byste mě nepotkali,“ radila Ludmila.

	„Ale to přece nejde,“ vrtěl hlavou panoš Ota. Stále se mu nechtělo uvěřit, že by pan Chval měl v téhle špinavosti prsty.

	Ludmila jim rychle vysvětlila, jakou roli hrál v celé věci Kryšpín a jeho čeleď. „Toho Kryšpína musíte dostat. Možná bude zrovna tam,“ dodala pomstychtivě. „Jsem unavená, budu pokračovat na Bezděz, ale na mě se neohlížejte. Když pan královský prokurátor řekl, abyste tvrz dobyli, měli byste to udělat.“

	Panoš Ota a velitel Diviš se spolu ještě chvilku dohadovali, ale nakonec ji poslechli. Rozloučili se a pokračovali dál po lesní cestě.

	Záhy po poledni dorazila Ludmila na Bezděz. Na rozdíl od svého muže ji Marta hned po návratu vyplísnila. „Zasloužila byste prutem přes záda,“ hudrala. „Copak takhle se chová rozumná dospělá žena? Víte vy vůbec, co se mohlo stát? Ještě že to takhle dopadlo.“ Protože Ludmila odmítla její pomoc, odešla zase po své práci.

	Ludmila se odebrala do svých komnat v paláci, převlékla se, ale pak se vrátila na nádvoří. Rozhlédla se, zda ji nikdo nevidí. Protože bylo nádvoří prázdné, rychle se vydala k hradní věži. Vyběhla nahoru na nedostavěný ochoz. Protože byl hlavní úkol mistra Pertlína dokončit opevnění, pracovali všichni zedníci na hradbách a v předhradí. Na věži bylo prázdno.

	Opatrně došla po ochozu na konec dokončené části. Cestu dál přehrazoval kvůli bezpečnosti zedníků dřevěný trámek. Zvedla ho a dala stranou. „Ať Bůh rozhodne,“ řekla si. Ještě jednou se rozhlédla a pak zamířila po schodech zpátky na nádvoří. Cítila, že ji bolí každičký sval, ale tohle chtěla dokončit. Zamířila k hradní kapli.

	Kaplana Dětmara našla u oltáře. Klečel a soustředěně se modlil. Ludmila měla dokonce dojem, že má v očích slzy. Když si jí všiml, polekal se. Ale pak se usmál a drmolil rychle poděkování za Boží přispění při její záchraně.

	„Teď pojď se mnou. Musím ti něco ukázat,“ řekla přísně. Otočila se a zamířila zpátky k věži. Kaplan Dětmar šel zvědavě za ní. Byl už starší muž a nahoře ještě nebyl. Proč se také plahočit takovou výšku? Když konečně s těžkým supěním dorazil na ochoz, Ludmila na něho už čekala. „Viděl jsi někdy svou kapli takhle z výšky?“ optala se klidně.

	Dětmarovi v očích kmitlo pohoršení, že ho kvůli něčemu takovému táhla takovou spoustu schodů. Protože však stále nemohl popadnout dech, otřel si hřbetem ruky pot z čela a pouze zavrtěl hlavou.

	„Běž napřed. Za rohem ji uvidíš dobře. Mám totiž takový nápad,“ řekla Ludmila se zvláštním výrazem v obličeji. Ale kaplan Dětmar byl výstupem tak vyčerpaný, že si ho nevšiml. Opatrně se vydal směrem, který mu ukázala. Jenže ochoz najednou končil. Ležely tu poházené kamenné desky a chybělo zábradlí. Něco takového nečekal. Polekaně se zastavil, chtěl se otočit a vrátit, ale klopýtl o jeden z povalujících se kvádrů. Ztratil rovnováhu, uklouzl a přepadl přes okraj brlení. Rukama se ještě stačil zachytit za hranu ochozu. Zůstal viset nad strašlivou hloubkou. Vyděšeně začal křičet o pomoc.

	Ludmila udělala několik kroků a klekla si, aby mu viděla do obličeje.

	„Vím, žes pomáhal Kryšpínovi s mým únosem,“ řekla tvrdě. „Proč?“

	Kaplan Dětmar těžce polkl. Pochopil, že je ztracen. Tak jako tak. „Můj synovec žije na panství pana Chvala,“ řekl tiše. „Nedávno toho chlapce přistihl Kryšpín v lese a obvinil ho z pytláctví. Kokořínský zeman slíbil milost, pokud mu pomohu. Nevěděl jsem, co budou chtít. Ale jsem rád, že jste se zachránila.“

	Pak uvolnil křečovité sevření rukou a pustil se. Znal Oldřicha z Chlumu a věděl, že tenhle konec bude milosrdnější.



		XXXI. KAPITOLA



	Hned po snídani se vydal Oldřich z Chlumu za královským komorníkem panem Pešíkem. Našel ho v trůnním sále, kde dohlížel na přípravu odpoledního sezení. Důležitě vysvětloval dvěma sloužícím, kam mají pověsit látkové drapérie a kde budou stát svícny s voskovicemi.

	„Rád bych vás požádal o slyšení u krále,“ oznámil mu se zdvořilou úklonou.

	„Možná zítra,“ odpověděl komorník Pešík a pak se rozkřikl na jednoho ze sluhů, že látku pověsil křivě.

	„Musím s ním hovořit ještě dneska,“ smlouval královský prokurátor. „Jen pár slov.“

	„Odpoledne je slyšení, jak víte,“ opáčil královský komorník. „Třeba se na vás dostane řada.“

	„Mé informace jsou velice důvěrné,“ bránil se Oldřich z Chlumu. „Nemohu o nich hovořit před celým dvorem. A kromě toho je musí náš milostivý král vědět dříve, než slyšení začne.“

	„Výslovně mi zakázal, aby ho kdokoli obtěžoval,“ bránil se komorník Pešík. Vznešeným gestem propustil sloužící. „Nevím, jak bych vám mohl pomoci.“

	„A co těsně před slyšením? Mně by stačilo říci mu o tom, až přijde do sálu. Neoficiálně, samozřejmě. Pošeptám mu svou věc, až se usadí na trůnu.“

	„Nevím, jestli náš milostivý král bude něco takového chtít,“ bručel komorník. „Ale pro vás jsem měl vždycky slabost, pane královský prokurátore. Zeptám se, a pokud král bude souhlasit, dám vám o tom ihned vědět.“

	„Tak to bychom měli,“ uvažoval Oldřich z Chlumu, když odcházel z paláce. Na chodbě potkal Arpáda. Uherskému veliteli se dala číst v obličeji únava, i když oči zářily ješitnou spokojeností. Zastavil královského prokurátora a polohlasně mu vyřizoval vzkaz princezny Kunhuty. V noci za ní přišel Vok z Rožmberka s nabídkou smíru. Jak se totiž při nedávném jednání s rakouskými pány ukázalo, jejich hlasitě proklamovaná podpora vyhnané první manželky Markéty nebude tak žhavá, jak se soudilo. A pán z Rožmberka by nechtěl zůstat nakonec proti králi sám kvůli zájmům cizích rodů.

	„I když netuším, co tím má paní chtěla říci, mám ještě vyřídit,“ končil Arpád, „že je to i vaše zásluha.“

	„Nevypadáte dobře, Arpáde,“ řekl Oldřich z Chlumu s hranou péčí v hlase. „Nejde na vás nějaká nemoc?“

	Velitel princezniny družiny pyšně zavrtěl hlavou. „Doma v Uhrách jsem nepoznal tak vášnivou milenku, jako je Jadwiga. Měl bych vám vlastně poděkovat, protože jsem se s ní seznámil díky vám. Říkala, že jsem jediný pořádný mužský tady na hradě.“

	Oldřichovi z Chlumu se zdálo, že se na něj uherský velitel dívá nějak příliš vyzývavě. Za těch pár dnů si ho docela oblíbil, a tak si řekl, že tohle je vhodná příležitost, aby se mu konečně přiznal. „Ještě pátráte po tom člověku, který vás ztloukl v šenku u Žida Izáka?“ nadhodil nevinně.

	„Už jsem na to zapomněl,“ mávl Arpád rukou. „Vy víte, kdo to byl?“

	„Já,“ řekl královský prokurátor, o krok ustoupil a položil ruku na jílec svého meče. Člověk nikdy neví.

	„To jsem si mohl myslet,“ dobromyslně zabručel Arpád. Chvíli přemýšlel a pak zlomyslně dodal: „Ale Jadwigy jste se prý bál.“

	Oldřich z Chlumu rozhodil ruce v bezmocném gestu, jako by chtěl říci: „Co se dá dělat?“ Pak uchopil Arpáda důvěrně v podpaží a tiše ho požádal o pomoc při odpoledním slyšení u krále. „Podrobnosti vám říci nemohu. Ale jste jediný, komu mohu do rukou svěřit svůj vlastní život,“ končil rychle. „Hlavně se nesmíte ukvapit, jinak všechno zkazíte.“

	„Spolehněte se, válčím od dětství,“ řekl a bylo vidět, jak se soustřeďuje, aby si všechno přesně zapamatoval. Ale přesto si neodpustil poznámku: „V boji se vyznám. Skoro tak dobře, jako potěšit ženskou. Uvidíme se odpoledne.“

	„Odpusťte, urozený pane,“ ozval se za zády Oldřicha z Chlumu příjemný dívčí hlas. Královský prokurátor se ohlédl a uviděl Vojtku. Stála tři kroky za ním a v obličeji měla trochu pobouřený výraz. „Umějí se muži bavit o něčem jiném než pořád o tom jednom?“

	„Máš smůlu, že se vždycky náhodou zrovna nachomýtneš k jednomu z těch velevzácných okamžiků, kdy na to přijde řeč,“ opáčil s vážným výrazem ve tváři královský prokurátor. „Jinak nám to samozřejmě ani nepřijde na mysl.“

	Dívka ohrnula ret. „To vám mám věřit? Povězte mi, váš panoš Ota, ten je stejný?“

	„Ještě horší,“ usmál se Oldřich z Chlumu. „Ale nemusíš se kvůli tomu hněvat, Vojtko. Umíš si představit, jak by bylo na světě krásně, kdyby tohle byl jediný problém, který trápí křesťanstvo?“

	„To není omluva,“ odsekla Vojtka. „Hledám vás, protože ve vaší komnatě na vás někdo čeká.“

	„Kdo to je?“ zvědavě se zeptal královský prokurátor, zběžně si upravil plášť a zamířil k domu, kde byli ubytováni hosté.

	„To já nevím. Nějaký mladík, dost chudě oblečený,“ odpověděla Vojtka a přidala se k Oldřichovi z Chlumu. „Navíc vypadá trochu přitrouble.“

	„V tom případě ho asi dokážu zvládnout,“ řekl ironicky královský prokurátor. „Pokud tě můj panoš ještě neinformoval, jsem zvyklý vyslýchat lidi obvykle sám. Pokud potřebuji pomoc, vždycky si o ni řeknu.“

	Dívka s hranou lhostejností pokrčila rameny a zastavila se. Už ji to pomalu přestávalo bavit. Pokud ji zrovna královský prokurátor nepotřeboval, odháněl ji, jako by překážela. Kéž by už byla se svým Bartolomeem. Takhle by se k ní nikdy nechoval. Byla ovšem pravda, že s královským prokurátorem a jeho panošem byla větší zábava, pokud měli dobrou náladu a byli ochotní se jí věnovat. Bartolomeo byl poslušný, ale zdaleka ne tak zábavný. Povzdechla si. Život byl opravdu složitý.

	Oldřich z Chlumu došel ke dveřím své komnaty. Chvíli před nimi tiše postál a poslouchal, zda neuslyší uvnitř nějaké podezřelé zvuky. Pak položil dlaň na rukojeť dýky a rezolutně otevřel. U okna seděl neduživý mladík v záplatovaných plátěných šatech a se zájmem se díval ven. Královského prokurátora si vůbec nevšiml. Teprve když Oldřich z Chlumu významně zakašlal, vyskočil a rozpačitě se uklonil.

	„Vy jste královský prokurátor?“ ujišťoval se.

	„Co mi neseš? A hlavně, od koho?“

	Chlapec zvedl z lavice balíček zabalený do voskovaného plátna, převázaný provázkem a zapečetěný. Beze slova ho podal Oldřichovi z Chlumu a znovu se uklonil.

	„Co s tím?“ bručel královský prokurátor. Nejdříve si prohlédl pečeť. V červeném vosku byla obtištěna neuměle zhotovená pětilistá růže. Na první pohled bylo zřejmé, že nejde o pečeť pána z Rožmberka, ale dost nepovedenou napodobeninu. Svou dýkou přeřízl provázek a rozbalil plátno. Uvnitř ležela dýka s úzkou čepelí.

	Chlapec počkal, až ji Oldřich z Chlumu vezme do ruky a pak řekl: „Mám vyřídit, že to máte dneska udělat touhle dýkou. Ať prý nezapomenete.“

	„Víš, co mám s tou dýkou udělat?“ nadhodil neurčitě Oldřich z Chlumu.

	„To mi ten muž neřekl,“ zavrtěl chlapec hlavou. „Své jsem vyřídil. Mohu jít?“

	„Počkej ještě. Od koho je ten vzkaz?“

	„Neřekl mi svoje jméno. Obličej měl zahalený, nevím ani, jak vypadal,“ opět zavrtěl mladík hlavou. „Ale zaplatil dobře,“ dodal spokojeně.

	Jakmile se za ním zavřely dveře, Oldřich z Chlumu se uvolněně usmál. Všechno šlo tak, jak předpokládal. Dýku uložil do truhlice a pak vyšel ven. Vojtka seděla na lavici před domem a znuděně se rozhlížela po nádvoří. Galantně se před ní uklonil a pozval ji na oběd do šenku Žida Izáka. Do slyšení u krále zbývala ještě spousta času a stejně nebylo co dělat. Protože se panoš Ota dvořil Vojtce víc, než míval ve zvyku, byl Oldřich z Chlumu zvědavý, jaká dívka opravdu je. A čím jeho přelétavého panoše zaujala. Ale kromě toho jí byl vděčný a chtěl to nějakým rozumným způsobem vyjádřit.

	Královský prokurátor nevěřil na Pražském hradě živé duši, snad kromě Přemysla II. Otakara, Kunhuty a velitele Arpáda. Proto se rozhodl požádat Vojtku, aby mu pomohla s přípravou na odpoledne.

	„Obyčejně mne obléká panoš,“ vysvětloval dívce. „Pokud by ses styděla, klidně zavři oči. Sám bych to ale nezvládl.“

	Odvedl ji k sobě, kde se skoro celý svlékl. Na stole ležel připravený prsní pancíř z rytířského brnění, který mu během rána opatřil Arpád. Královský prokurátor nařídil dívce, aby pancíř zvedla a držela. Pak se otočil a přiložil ho k zádům. Upevnil ho pomocí řemenů s přezkami, které sepnul na hrudi.

	„Odpusťte, jsem asi jenom hloupá lékárnice,“ řekla Vojtka nechápavě, „ale mám pocit, že jste si pancíř nasadil obráceně.“

	„Pancíř si člověk upevňuje na tu stranu, odkud ho může nepřítel ohrozit,“ opáčil královský prokurátor.

	„Já myslela, že s nepřítelem se bojuje z očí do očí. Jenže takhle to vypadá, jako byste už předem počítal, že se otočíte a budete utíkat.“

	„Je možný i druhý výklad,“ zavrtěl pobaveně hlavou Oldřich z Chlumu. „Že nepřítel není srdcem rytíř a sám nebude bojovat z očí do očí. Chápeš?“

	„Moc ne,“ pokrčila dívka rameny. „Co dál?“

	Oldřich z Chlumu si s její pomocí přetáhl přes hlavu šedou vlněnou halenu, jíž zakryl železný krunýř. I když byla poměrně volná, přitiskla chladné železo těsně k tělu. Docela nepříjemně studilo. Věděl však, že to musí vydržet. Pak si ještě oblékl slavnostní kabátec z fialového sukna vyšívaný stříbrnými nitěmi a přes ramena přehodil dlouhý plášť s erbem českého krále. Na krk si pověsil masivní zlatý řetěz, odznak svého úřadu.

	„Tak to bychom měli,“ usmál se na Vojtku. „Musím tě požádat, abys zůstala tady. Zastrč zevnitř závoru a nikomu neotevírej. Počkej, až se vrátím.“

	„Copak venku hrozí nějaké nebezpečí?“ vyhrkla zvědavě. Tohle ji začalo zajímat.

	„Mohlo by se stát cokoli,“ přísně se zamračil Oldřich z Chlumu, jako by dokázal číst její myšlenky. „Pokud mě nebudeš poslouchat, nechám tvého Bartolomea v šatlavě, jasné?“

	Dívka si povzdechla. Strašně ráda by se šla podívat ke královskému paláci. Byla veliká škoda, že výhled z okna zakrývala zeď katedrály.

	Oldřich z Chlumu otevřel truhlici a vytáhl dýku s jehlicovitou čepelí, kterou mu před obědem doručil posel spiklenců. Kromě ní si vzal ještě žlutý tylový šátek. Oboje uschoval do kapsy, všité na vnitřní straně pláště. Zkontroloval, zda je vše, jak má být. Pak zamířil ke dveřím. Ale ještě na prahu zastavil a obrátil se k Vojtce.

	„Jsi hezké a šikovné děvče,“ řekl. „Takové Bůh vyslyší rád. Pokud by ti to příliš nevadilo, pomodli se za mne. Čeká mne snad nejtěžší zkouška v mém životě. O mne by ani tak nešlo, já jsem na nebezpečí zvyklý. Ale pomodli se za mou ženu. Pokud všechno dopadne dobře, panoš Ota ti později všechno vysvětlí.“ Vzápětí zabouchl dveře.

	Na nádvoří se skoro srazil s Hynkem Berkou z Dubé. Robustní velmož vypadal v slavnostním šatu trochu neohrabaně. Vojenská zbroj mu určitě slušela lépe. Letmo se pozdravili a společně spěchali do královského paláce.

	Slavnostní síň byla již skoro plná. U dveří stál dvojstup královských vojáků s kopími v rukách. Všichni měli pečlivě vyleštěnou zbroj a kožené opasky napuštěné tukem. Kolem nich postávali méně významní členové královské družiny. V čele dlouhého sálu s klenutým stropem, podepřeným štíhlými sloupy, byla zvýšená podesta z masivních kvádrů. Na ní se nacházel trůn s rudým baldachýnem.

	Kolem trůnu stáli v hloučku nejvýznamnější velmožové a úředníci českého království. Hynek Berka z Dubé bez rozmyšlení zamířil k Vokovi z Rožmberka, jako by byli dávní přátelé. „Nemám taková shromáždění rád,“ bručel nevrle pražský purkrabí. Dlaní si držel tvář a huhňavým hlasem vysvětloval, že ho příšerně bolí zuby. Oldřich z Chlumu se postavil trochu stranou k oknu a zamyšleně si prohlížel přítomné muže. I když si následující kroky v duchu mnohokrát promyslel, cítil, že se mu trochu chvějí ruce a na čele vyráží pot.

	Pak se ozvala křaplavá fanfára a do sálu vstoupila princezna Kunhuta v doprovodu velitele Arpáda. Došla k nižšímu křeslu, které bylo postavené vedle trůnu. Posadila se s půvabnou vznešeností. Arpád si stoupl za křeslo, tasil meč, špičkou ho obrátil k zemi a oběma rukama se opřel o jílec.

	V sále zavládlo zvědavé ticho. Teď již chyběl jen Přemysl II. Otakar. Přesně ve chvíli, kdy se ozval slavnostní zvuk trub, otevřely se menší dveře v zadní stěně a vstoupil král. Oldřich z Chlumu věděl, že právě v této chvíli uzavřely stráže všechny brány. Dostaly příkaz nepustit nikoho z hradu ven. To bylo pro záchranu jeho manželky Ludmily nezbytné. Nikdo venku se nesměl dozvědět, že se spiknutí nezdařilo. Jedině tak mohl svou ženu osvobodit, pokud by ji Diviš nenašel v dobyté kokořínské tvrzi.

	Král Přemysl II. Otakar došel ke svému trůnu, ale neposadil se hned. Zůstal stát a pomalu si měřil přítomné. Většina družiny klečela na zemi. Nejvýznamnější velmožové zůstali podle svého práva stát, měli jen hlavy pokorně skloněné. Král se zastavil pohledem u Oldřicha z Chlumu a nepatrně se usmál. Královský prokurátor uhnul očima a nesouhlasně zavrtěl hlavou, aby králi naznačil, že podobné důvěrnosti ohrožují jejich plán. Pak Přemysl uvítal krátce přítomné a usadil se na trůnu. Upravil si plášť a pohodlně se opřel.

	V sále zavládlo ticho. Potom se z hloučku úředníků odlepil komorník Pešík, došel k trůnu, poklekl a požádal krále o krátké slyšení pro královského prokurátora Oldřicha z Chlumu. Dodal, že sice neví, oč jde, ale jedná se prý o mimořádně závažné sdělení. Král se na chvilku zamyslel a pak velkomyslně přikývl. Pešík o dva kroky ustoupil a Oldřichovi pokynul, že audience je povolena.

	Oldřich z Chlumu došel k trůnu, uklonil se a poděkoval za laskavé přijetí. Pak ještě dodal, že jeho věc je důvěrná a rád by ji řekl jen králi. To sice nebylo obvyklé, ač se při slyšení i takové věci výjimečně stávaly. Přemysl II. Otakar svraštil čelo, ale přemýšlel jen krátce. Pokynul Oldřichovi, aby přistoupil co nejblíže a svou věc mu pošeptal.

	Královský prokurátor pomalu vystoupil po kamenných stupních k trůnu. Našlapoval opatrně, jako by se bál, že uklouzne. Zastavil se po pravici krále a začal cosi šeptat. Celé to trvalo jen krátce. Vzápětí rozpažil ruce v gestu žehnajícího kněze, takže se jeho široký plášť rozevřel jako krovky obrovského brouka. Pravou rukou zajel pod plášť a cosi uchopil do dlaně. Vzápětí ruku prudkým pohybem vytáhl. Současně s tím se ozval úpěnlivý výkřik komorníka Pešíka: „Má dýku. Chce zabít krále.“

	Komorník bleskově tasil vlastní zbraň a zezadu se vrhl na Oldřicha z Chlumu. Pokusil se vrazit mu dýku do zad. Čepel zbraně roztrhla látku a pak se s kovovým zaskřípěním svezla po kovovém pancíři. K druhé ráně se Pešík nedostal. Popadly ho silné Arpádovy ruce a bez obtíží ho odzbrojily.

	Oldřich z Chlumu stál před králem a v ruce, již tak podezřele rychle vytáhl ze svého pláště, třímal žlutý tylový šátek. Ukázal ho Pešíkovi a přísně řekl: „Hra je skončena!“

	„Bál jsem se o krále, myslel jsem, že máte v ruce dýku,“ bránil se bledý komorník.

	„Nemohl jste vidět, co mám ve skutečnosti v ruce,“ odpověděl Oldřich z Chlumu zlověstně. „Ruka byla zakrytá pláštěm. Pouze ten, kdo celé spiknutí připravil, věděl, co se stane. A to jste byl vy. Chtěl jste mne zavraždit. Nikoli krále, jak jste se mi včera snažil namluvit v tom sklepení na horním nádvoří. Já bych ztratil život a čest a vy získal vděčnost svého panovníka.“

	„Vznešený králi, to všechno je zlá lež. Já chtěl bránit vás,“ naříkal komorník Pešík. Byl bledý strachy, a kdyby ho Arpád nedržel pod krkem, asi by se zhroutil k zemi.

	„Udělal jsi přesně to, co předpověděl včera v noci Oldřich z Chlumu, že uděláš,“ řekl chladně Přemysl II. Otakar.

	„Nic nemohl předpovědět,“ vyhrkl komorník Pešík. „Vždyť jste se včera vůbec neviděli.“

	„Další omyl,“ zavrtěl král hlavou. „Navštívil jsem pana Oldřicha v jeho komnatě. Tvým slídivým zrakům to uniklo jen proto, že jsem se přestrojil za obyčejného vojáka.“

	V tu chvíli sebou začal komorník Pešík divoce trhat. Dostal hysterický záchvat. Řval jako zbavený smyslů na Oldřicha z Chlumu: „Tak vy jste mne odhalil už včera? Jenom jste se tvářil, že máte strach. Ale hrál jste si se mnou. Kdo vám k tomu dal právo? Jenže ještě jste nevyhrál. Ludmila zaplatí za vaši zradu životem.“

	„Ani Chval z Kokořína neunikne. Pražský hrad je neprodyšně uzavřený. Je jen otázka času, kdy ho stráže chytí. V tuhle chvíli by už měla být jeho tvrz obsazená mými lidmi. Pokud tam Ludmila nebude, pan Chval nám určitě sám na mučidlech řekne, kam jste ji ukryli,“ opáčil klidně královský prokurátor. Pak se obrátil na krále. „Dovolíte pár otázek? Soudní zasedání uspořádám s vaším svolením až večer. Ale přesto bych chtěl hned tady veřejně objasnit, o co Pešíkovi ve skutečnosti šlo.“

	„Sám jsem zvědavý, jestli jsi měl včera pravdu. Ptej se,“ přikývl král. Podle výrazu tváře bylo znát, že se výtečně baví.

	Oldřich z Chlumu se uklonil a pak sešel po stupních dolů do sálu. Zastavil se těsně před Pešíkem. Toho stále držel Arpád jako v železných kleštích. „Je pravda, že jste to všechno nastrojil, abyste se stal místo mne královským prokurátorem v severních Čechách?“ hřímal Oldřich z Chlumu. „To vysvětluje, proč jste v posledních měsících na královském dvoře neustále rozšiřoval zprávy, že král je se mnou nespokojený a chce mne někým nahradit.“

	Bledý komorník vydal chraptivý zvuk a pak přikývl. Co tak dlouho připravoval, se zhroutilo jako kupa slámy ve větru. Nechápal, jak je to možné. Vždyť o svém plánu nikomu neřekl. Jedině Chval z Kokořína snad cosi tušil. Ale určitě nebyl tak chytrý, aby mu některé věci došly. Oldřich z Chlumu musel být ve spojení s ďáblem, že mu všechno tak vycházelo.

	„Pokusil jste se zabít nejen mne, ale zavraždil jste také Purkarta Škopka,“ pokračoval královský prokurátor nemilosrdně. „I když to bylo vlastně od začátku zřejmé, uvědomil jsem si to bohužel pozdě. Nikdo jiný nemohl mít v té vraždě prsty. Pocházíte z jedné vesnice. Sám jste mi to řekl. Purkart vydíral spoustu lidí. Ale kde by přišel k informacím, když do královského paláce nesměl? Zprávy mu musel někdo dodávat. V úvahu jste přicházel jedině vy. Znali jste se od mládí, proto jste si navzájem věřili. Na to Purkart doplatil.“

	„Kdyby mne nechtěl okrást, mohl žít,“ odsekl zlostně komorník Pešík. „Za svou smrt si mohl jenom on sám.“

	„Já vím,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Šlo o tu listinu.“ Věděl, že teď se pohybuje po tenkém ledě. Nemohl králi prozradit, že ti dva vydírali princeznu Kunhutu. Ale na druhou stranu potřeboval některé věci před celým dvorem objasnit. Jako na zlost komorník Pešík vyhrkl: „Kterou myslíte?“

	List s přiznáním německého stavitele z Ungeltu o úplatku pro pražského purkrabího prodal Purkart Vokovi z Rožmberka. To ovšem bylo s Pešíkovým souhlasem. Ale v plánu s vraždou Oldřicha z Chlumu šlo o tu druhou, princezninu. Purkart ji zřejmě Pešíkovi ukradl a pokusil se ji za obrovské peníze prodat Kunhutě zpět. Jenže s tím komorník Pešík nepočítal. Princeznina listina měla hrát v jeho dalších plánech důležitou roli. Nešlo o peníze, ale o výnosný úřad. Tohle Purkartova hamižnost ohrožovala.

	Oldřich z Chlumu se na chvilku zarazil, ale než stačil pokračovat, ozval se král Přemysl II. Otakar: „Jedné věci nerozumím. Pokud by tě zabil, pane Oldřichu, jak si mohl být jistý, že ho po tobě ustanovím královským prokurátorem?“

	„Copak byste se mu nechtěl odměnit, pokud by vám zachránil život?“ opáčil Oldřich z Chlumu. „Navíc si myslím, že by měl dostatek vlivných příznivců, kteří by se za něho přimluvili,“ dodal. Uměl si představit, co vše by musela princezna Kunhuta udělat, kdyby komorníku Pešíkovi jeho plán vyšel. Tou listinou by ji držel v šachu. Ne, to nemohlo nevyjít.

	Komorník Pešík chtěl něco dodat, ale Oldřich z Chlumu si všiml, že mu Arpád stiskl hrdlo tak, že zalapal po dechu, bolestí zrudl a ústa raději zavřel. Proto rychle pokračoval sám: „Když jste zavraždil Purkarta Škopka, ještě ten večer jste prohledal jeho komoru v čeledníku. Ale vyrušila vás jakási děvečka. Mám pravdu?“ Očima naznačil Arpádovi, aby povolil komorníkovo hrdlo.

	„Tak to ona mne prozradila?“ vyhrkl překvapeně Pešík a rozkašlal se. Teprve po chvíli pokračoval: „Měl jsem dojem, že byla tak opilá, že nic nevnímala. Ohledy k ženám se nikdy nevyplatí. Měl jsem ji zabít a vy byste na nic nepřišel.“

	„Ona si vás skutečně nepamatovala,“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. „Jen pro úplnost, mou komnatu jste rovněž prohledal. Bez úspěchu. Kromě pár stříbrňáků jste nenašel nic. Ani tam jste nezanechal žádnou stopu. Vás prozradilo něco úplně jiného.“

	„Co to bylo?“ zamračeně vyhrkl komorník Pešík. I když byl bledý a potil se strachem, nedokázal mlčet. Všechno to tak dokonale připravil. Chtěl se dozvědět, kde udělal chybu.

	„Abyste věděl, způsobem, jakým jste mi vše předváděl, se spiknutí proti králi nepřipravuje,“ řekl Oldřich z Chlumu. Ale než stačil pokračovat, zasáhl Přemysl II. Otakar. Ironicky se optal: „Mohl bys mi a mému dvoru pro poučení říci, jak se má takové spiknutí proti králi správně připravovat?“

	„S podobnými věcmi nemám žádné zkušenosti,“ odpověděl opatrně. Takovou otázku čekal a připravil se na ni. Bez toho, aby hovořil o tomto vysoce ožehavém tématu, by případ komorníka Pešíka těžko uzavřel. „Neumím odpovědět, jak se taková hanebnost připravuje. Ale vím, co udělal pan Pešík špatně. Pokud by se totiž skutečně nějaké spiknutí připravovalo, určitě bych se o něm dozvěděl i od jiných. Většina urozených pánů má, můj králi, jednu velikou nectnost. Neumí udržet tajemství.“

	Král se ironicky ušklíbl a ohlédl se ke skupině velmožů. Jeho zrak padl na Hynka Berku z Dubé a Voka z Rožmberka, kteří stáli těsně vedle sebe a jako nejlepší přátelé si něco tiše šeptali. Když pán z Dubé zachytil králův pohled, rychle udělal krok stranou, jako by se nic nedělo. To Přemysla II. Otakara pobavilo a hlasitě se rozesmál. Pak přátelsky kývl na Oldřicha z Chlumu a řekl: „Máš jistě pravdu. Tuhle radu si budu určitě pamatovat.“

	„Kromě toho, pane Pešíku,“ pokračoval královský prokurátor, „včera jste mi tvrdil v tom smrdutém sklepě, kde jste se ukryl za látkovou oponou, jak rozsáhlé připravované spiknutí je. Bylo chytré, že jste změnil hlas. Ale to bylo také všechno. Myslel jste, že vaší lži uvěřím. Jenže ve skutečnosti jste neměl po ruce nikoho, kdo by mne sledoval. Záhy jsem pochopil, že zločinec je prakticky sám. Chvala z Kokořína nepočítám, samozřejmě. Takhle se opravdové spiknutí nepřipravuje, to jistě uznáte.“

	„Kdybych nemusel zabít Purkarta, mohlo být všechno jinak,“ pokrčil rameny královský komorník. „Tohle měla být jeho práce. V tom se skvěle vyznal.“

	„To věřím,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. „Co jste slíbil Chvalovi z Kokořína, aby unesl mou ženu Ludmilu?“

	„Zadlužil se a hrozilo mu, že přijde o svou tvrz. Nechtěl příliš. Kdybych se stal královským prokurátorem, slíbil jsem přimhouřit oči, pokud by občas přepadl nějakého kupce. Ale hlavně by směl tajně provozovat sázky na kohoutí zápasy. Jak jsem slyšel, někde u Mělníka je krčma, kam jezdí páni i odsud z Prahy. Dají se na tom vydělat slušné peníze,“ pokrčil rozpačitě rameny, protože mu jako šlechtici připadalo hloupé mluvit o tak přízemních záležitostech.

	Oldřich z Chlumu přikývl. „Ale ještě jednu věc je třeba objasnit. Potřeboval jste mne dostat na Pražský hrad. Musel jste za mnou někoho poslat, aby mi prozradil, že hrozí nebezpečí králi. Věděl jste, že budu chtít našeho panovníka zachránit. Koho jste pro tu věc získal?“

	„Není to jedno?“ unaveně odsekl komorník Pešík. „Když jste tak chytrý, najděte si ho.“

	„Tak já vám to povím,“ chladně opáčil královský prokurátor. „Varování mi měl přinést opat Wilhering. Netuším, jak jste ho přesvědčil, ale to teď není důležité. Předpokládám, že neměl tušení, o co ve skutečnosti jde. Možná si dokonce myslel, že opravdu pomáhá zachránit život našeho krále. Dal jste mu plán s cestou na Bezděz. Pokud vím, klášter ve Vyšším Brodě byl založen nedávno. Opat přišel s dalšími cisterciáky z rakouských zemí loni a zřejmě ještě neuměl pořádně česky. Byl cizinec a v českém království se nevyznal. Proto si na okraj mapy poznamenal mé jméno. Možná zaslechl něco o chystaném únosu. Proto tam připsal i jméno Ludmilino.“

	„Tak můj opat navštívil Bezděz?“ vyhrkl překvapeně Vok z Rožmberka. Podle výrazu tváře bylo zřejmé, jak je mu nepříjemné spojení jeho preláta s touhle nechutnou záležitostí. V duchu uvažoval, jaké kroky bude muset v klášteře podniknout.

	„Neobjevil se tam. Nevím, co se s opatem Wilheringem stalo,“ odpověděl Oldřich z Chlumu. „Pravděpodobně ho kdosi zabil.“ Tohle prohlášení kupodivu vyvolalo na tváři Voka z Rožmberka spokojený úsměv.

	„Náhodou jsem v lese narazil na umírajícího člověka, který měl na sobě opatův oděv. A měl také jeho věci. Podívejte se, pane z Rožmberka,“ řekl královský prokurátor a sáhl do váčku u opasku. Vytáhl prsten, který panoš Ota objevil ve vaku mrtvého. „Poznáváte ho?“

	Vok z Rožmberka si ho nemusel prohlížet dlouho. Bez váhání přisvědčil. Byl Wilheringův.

	„Řízením Boží prozřetelnosti toho člověka uštkl had a on zemřel. Už se asi nedozvíme, kdo to vlastně byl a kam ukryl tělo zavražděného opata. Ale nakonec jsem se o chystaném úkladu dozvěděl, i když zřejmě hodně zkomoleně a jinak, než si představoval pan Pešík. Nicméně na Pražský hrad jsem přijel včas a teď stojím před vámi, vznešený králi. Myslím, že tenhle podivný případ je vyřešen.“

	„Večer pana Pešíka vyslechneš právem útrpným. Zřejmě si přijdu jeho výpověď poslechnout. Pár věcí mi ještě není úplně jasných. Ostatním urozeným pánům bych rád připomněl, že v případě úkladu proti králi mohu dát mučit kohokoli v této zemi, bez ohledu na původ,“ řekl Přemysl II. Otakar přísně. „Tedy i šlechtice. Arpáde, odveď toho lotra do vězení.“

	Oldřich z Chlumu si těžce povzdechl a hlavou nenápadně kývl na uherského velitele, že souhlasí, aby věc skončil. Komorník Pešík se před celým dvorem přiznal, a to muselo stačit. Pak se Oldřich z Chlumu uklonil králi a vrátil se na své místo u okna.

	Netrvalo dlouho a Arpád vrazil zpět do sálu. Před králem Přemyslem II. Otakarem klečel jakýsi moravský šlechtic a koktavě vysvětloval složitý rodinný příběh, který bránil uznání dědictví. Uherský velitel se hrnul přímo k trůnu.

	Král rukou zarazil rozpačitě huhlajícího šlechtice. Ihned poznal, že se něco stalo. Vyzval Arpáda, aby mluvil.

	„Odpusťte, vznešený králi,“ začal velitel princezniny družiny. „Zasloužím jistě ten nejpřísnější trest. Když jsme sestupovali do sklepa, kam jsem chtěl komorníka Pešíka zavřít, uklouzl po vlhkých schodech a zřítil se dolů. Srazil si vaz. Byl na místě mrtev.“

	„Zvláštní náhoda,“ zabručel král a přísně se podíval k oknu, kde stál Oldřich z Chlumu. Nevěřil, že se nehoda stala tak, jak Arpád říkal. Jenže komorník Pešík se ke svému zločinu přede všemi přiznal, o tom nemohlo být pochyb. Nevšiml si letmého úsměvu, který přelétl po tváři princezny Kunhuty. Zato Oldřich z Chlumu si ho všiml. Udělal spolu s Arpádem všechno, aby ji ochránil před ostudou. Komorník Pešík byl poslední, kdo by mohl prozradit obsah kompromitujícího dopisu.

	„Ještě něco se stalo,“ pokračoval Arpád a na jeho tváři se objevil spokojený úsměv. „U brány je nějaký chlapec. Tvrdí, že se jmenuje Vencl. Přinesl zprávu pro pana královského prokurátora, že se podařilo zachránit jeho ženu Ludmilu.“

	„Chvála Bohu,“ zabručel král Přemysl II. Otakar. Chtěl se ještě něco zeptat, ale pak velkomyslně mávl rukou. „Už jsme s touhle odpornou věcí ztratili dost času. Považuji případ za uzavřený. Před celým dvorem prohlašuji, že pan Oldřich z Chlumu patří mezi mé nejlepší úředníky a plně mu důvěřuji. Potrestám každého, kdo by se opovážil zpochybňovat jeho právo spravovat mým jménem severní Čechy. Arpáda z ničeho neviním, Bůh rozhodl.“ Pak se obrátil na vyděšeného moravského šlechtice, aby pokračoval v koktání.
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	Následujícího dne se chystal královský prokurátor Oldřich z Chlumu opustit Pražský hrad. Už se těšil domů. Měl pocit, jako by ho zdvořilé úsměvy královských dvořanů dusily. Ale ještě před odjezdem ho k sobě pozvala princezna Kunhuta. Tentokráte hovořili krátce. Vlastně mu chtěla jen poděkovat. Až když se loučili, zvedla ze stolku, který stál vedle jejího křesla, krásnou truhličku z tmavého dřeva, vykládanou perletí.

	„Tohle odevzdej své ženě,“ řekla s trochu nostalgickým úsměvem. „Když už jsem nemohla potěšit tebe, tak ať má radost alespoň tvoje Ludmila.“

	„Vím, jak milujete krále Přemysla,“ odpověděl Oldřich z Chlumu. „Tím více si vážím důvěrného tónu, jakým se mnou hovoříte. Ale ujišťuji vás, má paní, že mne jste potěšila víc, než si možná zasloužím. Nikdy nezapomenu na setkání ve vaší ložnici. To ráno, kdy vás dvorní dámy ještě nestačily obléknout do honosného oděvu. Protože na světě není šat, který by vám mohl dát více krásy a vznešenosti, než skýtáte vy sama.“

	Princezna Kunhuta se nepatrně začervenala a se sklopeným zrakem řekla: „Jako soudce jsi vynikající. Ale kdybys byl trubadúr, budeš slavnější než ten Němec, jak jen se jmenuje? Walter von der Vogelweide, myslím. Na světě by nebylo ženské srdce, které bys nedokázal dobýt. Závidím tvé Ludmile. Teď můžeš jít.“

	Oldřich z Chlumu si ulehčené oddechl. Uctivě se uklonil a vydal se ke stájím, kde na něho čekala vlastní nevelká družina. Tři vojáci v pláštích s erbem českého krále, spoutaný zeman Chval z Kokořína, kterého našli ukrytého v komnatě pana Pešíka, dcera mělnického lékárníka Vojtka a Vencl. Chlapec zářil spokojeností a snad po čtvrté vyprávěl vojákům, jak bránil obležený Harasov.

	Do Mělníka dorazili záhy po poledni. Oldřich z Chlumu zamířil rovnou k městské šatlavě, kam chtěl zavřít zemana Chvala. Ke svému překvapení našel na stráži u vchodu do vězení jednoho z vojáků bezdězské posádky.

	„Co tady děláš? Kde jsou městští biřicové a rychtář Douša?“ optal se zvědavě.

	Voják ho nejprve zdvořile pozdravil mečem a pak se usmál. „Pár biřiců dostalo milost a hlídá brány, dva leží v hrobě a zbytek je i s mělnickým rychtářem zavřený v šatlavě.“

	„To znamená, že někde ve městě najdu panoše Otu. Protože nikdo jiný neumí nadělat takový zmatek jako on,“ povzdechl si královský prokurátor. „Co rychtář Douša provedl?“

	„Pomáhal Chvalovi z Kokořína s únosem vaší ženy,“ řekl voják. Z tónu jeho hlasu bylo zřejmé, že tohle má u něj mělnický rychtář schované. „Co se týká vašeho panoše, udělal si hlavní stan v lékárně pod náměstím,“ hlásil voják spokojeně.

	„Kde taky jinde?“ zabručel Oldřich z Chlumu a obrátil se na svou družinu. Vojákům nařídil, aby našli pro zemana Chvala volnou kobku, a pak se šli najíst do nějakého hostince. S Vojtkou a Venclem se vydal na náměstí.

	Pomalu jeli ulicemi. Všude bylo ticho, nikde ani živáčka. Většina domů měla zavřené okenice a také krámy a řemeslnické dílny byly uzavřené. „Tady to vypadá jako v dobytém městě,“ vrčel Oldřich z Chlumu nespokojeně. Neměl rád, pokud přítomnost královských vojáků vzbuzovala v lidech strach. Jeho úřad měl chránit, a ne děsit. „Co se asi stalo?“ přemýšlel nahlas.

	Zastavili před kamenným podloubím na rohu náměstí. První s koně seskočila Vojtka, uzdu hodila Venclovi a překotně se hnala do domu. „To by mě zajímalo, kvůli komu?“ bručel Oldřich z Chlumu.

	„Třeba to neví sama,“ pokrčil rameny Vencl a uvázal uzdy koní ke kovovému kruhu, který byl vsazený do jednoho z opěrných sloupů podloubí. Ale to už vyšel z vrat panoš Ota a velitel Diviš. Oba se přátelsky smáli a jejich úklona byla spíše symbolická. „Jak to dopadlo v Praze?“ vyhrkl panoš Ota zvědavě.

	Oldřich z Chlumu sklouzl ze sedla na zem, protáhl ztuhlé tělo a pak si založil ruce v bok. „Co se tady děje? Zástupce spravedlnosti je v šatlavě a lidé se ukrývají doma. Můžete mi to vy dva vysvětlit?“

	„Uvnitř se nám bude hovořit určitě lépe,“ navrhl opatrně velitel Diviš. Jeho výraz nebyl tak sebejistý jako panošův. Ostatně to Otovi říkal, aby nebyl tak hr. Že by bylo lepší počkat na královského prokurátora. Ale panoš Ota ne. Měl vždycky svou hlavu.

	Za chvíli seděli u stolu. Vojtka běžela do sklepa pro džbán piva. Oldřich z Chlumu měl po cestě ukrutnou žízeň. Proto počkal, až jim dívka nalije. První pohár vypil jediným dlouhým lokem. Teprve když mu znovu naplnila prázdný pohár, přísně začal: „Uvěznit rychtáře lze jedině se souhlasem královny. Tohle je její město, pokud to nevíš, Oto!“

	„Jsem ochotný přijmout trest za vše, co jsem v dobré víře ve spravedlnost udělal,“ opáčil odbojně panoš Ota. „Rychtář Douša a zeman Chval z Kokořína jsou bratranci. Věděl jste to, urozený pane?“

	„Myslím, že jsem cosi podobného zaslechl,“ zabručel královský prokurátor. Vztek ho rychle přešel. Chápal, proč je jeho panoš rozmrzelý. Vždyť on sám ho učil, že pravda je nade všechna nařízení úředníků. Kolikrát spolu potrestali zločince jen na základě svého svědomí, protože kdyby jednali podle zemského zákona, vyklouzl by.

	„Když jsme jeli dobývat kokořínskou tvrz,“ pokračoval panoš Ota, „potkali jsme paní Ludmilu. Vencl vám určitě vyprávěl, jak se bránili na Harasově.“

	„Několikrát,“ přikývl s úsměvem královský prokurátor. „Proč jste ale pokračovali v tažení na Kokořín? Paní Ludmila byla přece zachráněna.“

	„Sama nám řekla, abychom to udělali. Ale tím se neomlouvám,“ řekl chvatně panoš Ota. „Udělal bych to stejně. Šlo o čas. Nevěděl jsem, kdy se vrátíte z Prahy. Přepadení paní Ludmily velel jistý Kryšpín, správce pana Chvala. Mezi těmi, kteří obléhali Harasov, byli i tři mělničtí biřicové. Dva z nich zabili lidé toho mladíka, který naši paní osvobodil. Třetího zajali a předali ho nám.“

	„Měli jsme nějaké ztráty při dobývání kokořínské tvrze?“ zeptal se starostlivě Oldřich z Chlumu.

	„Měli,“ přikývl s vážným výrazem velitel Diviš. „Zrzavý Šimon si přiskřípl palec ve vratech, když jsme je vylomili. Tlustý Pavel se zase praštil hlavou o trám, protože honil jednu děvečku, která chtěla z kuchyně odnést pekáč s masem. Ale nejhorší věc se stala mně. Roztrhl jsem si o hřebík slavnostní plášť. To mi moje Marta nikdy neodpustí.“

	„Pokud nebudete mluvit vážně, neodpustím to hlavně já vám,“ řekl Oldřich z Chlumu, ale stěží potlačoval smích.

	„Jediný, kdo se nám se zbraní v ruce postavil, byl Kryšpín,“ navázal panoš Ota. „Už měl sbalené věci a osedlaného koně. Přijít o deset minut později, ujel. Protože s námi nechtěl mluvit, museli jsme ho donutit.“

	„Předpokládám, že náš kat s vámi nebyl,“ přerušil ho Oldřich z Chlumu. „Nikdo jiný než on nemá právo při výslechu zločince mučit. To nevíte?“

	„Vždyť my ho také nemučili,“ zavrtěl hlavou velitel Diviš. Ve tváři měl stále onen vážný výraz, za nímž se skrývalo potměšilé veselí. „Zjistili jsme však, že Kryšpínovi vadí peří.“

	„Co mu vadí?“ vyhrkl pobaveně královský prokurátor. Byl zvědavý, čím ho zase ti dva překvapí.

	„Peří,“ potvrdil panoš Ota. „Kryšpína jsme svlékli, svázali a položili na lavici. Potom jsme po jeho těle jezdili jemnými peříčky. Zvláště na patách se mu to strašně líbilo. Smál se jako blázen. Nu, a pak nám za odměnu, že jsme ho tak pobavili, všechno pověděl.“

	„Ach tak,“ přikývl Oldřich z Chlumu. A protože měl pohár opět prázdný, zvedl ho, aby mohla Vojtka dolít.

	„Přiznal se ke všemu, co se týkalo únosu paní Ludmily. Ale řekl nám ještě jinou zajímavou věc. Na rozcestí u řeky, kudy se jede na Litoměřice, měl domluvený sraz s rychtářem Doušou. Ten chtěl totiž vzít také do zaječích. Počkali jsme si tam na něho. Bránil se pěkně zuřivě. Jednoho našeho vojáka zranil mečem na rameni. I když říkáte, že uvěznit rychtáře je bez souhlasu krále nemožné, já to našim mužům vysvětlit nedokázal. Kdybych Doušu nezavřel do šatlavy, Bůh ví, co by s ním udělali. V šatlavě je totiž spíše pro vlastní bezpečí. Tak to vidím já,“ řekl panoš Ota.

	Vojtka přinesla další džbán piva a doplňovala poháry na stole. Přitom se nenápadně otřela bokem o panošovo rameno. Ota se na ni sice usmál, ale bylo vidět, že stále myslí na případ, který právě probírali. Dívka pohodila vzpurně hlavou a vrátila se na své místo u zdi. Sedla si na lavici a čekala.

	„Nu dobrá, dejme tomu, že by to tak mohlo zatím zůstat,“ přikývl ironicky královský prokurátor. „Ale proč mu dělají společnost městští biřicové? Aby se tam nenudil?“

	„I když jsme přijeli s praporci českého krále, odmítli nám otevřít bránu. Dokonce po nás vystřelili z luku několik šípů. Přitom sem už včera dorazil královnin justiciár s listinou, podle níž odpovídáte za správu města vy. To, co udělali, byla přece jasná vzpoura? Chvíli jsme si to vysvětlovali. My pod hradbami, mělničtí na hradbách se zbraněmi. Že nás nemají pustit do města, jim prý nařídil rychtář Douša. Nakonec se většina biřiců postavila na naši stranu. Ty, kteří chtěli s námi bojovat, sami spoutali a bránu otevřeli. Neposlušné jsme tedy také uvěznili.“

	„Jenže místní měšťané to vzali jako útok na své město,“ pokračoval velitel Diviš zamračeně. „Kdoví, co jim rychtář Douša před svým útěkem napovídal? Sedí zavření ve svých domech a odmítají vyjít na ulici. Přece k nim nebudeme vnikat násilím, abychom jim vysvětlili, že to s nimi myslíme dobře.“

	„Ne, to by opravdu nebylo nejšťastnější,“ potvrdil zamyšleně Oldřich z Chlumu. „Co ten Bartolomeo? Propustili jste ho?“

	„Ne,“ řekl panoš Ota. „Takhle jsme měli svých starostí dost. Ještě si přidělávat další s ním.“

	„To je podlé,“ vyhrkla Vojtka a vstala z lavice. „Doufám, pane královský prokurátore, že to hned napravíte!“

	„Napravím,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Ale ne hned. Panoš Ota udělal dobře, že ho nechal ve vězení. Stále platí, že byl obviněn z vraždy. Propustit ho může pouze soud. Nezapomeň, že spolu s ním jsi obviněná i ty a můj panoš. Co by řekli tvoji sousedé takovému svévolnému postupu? Obviněný panoš přijede s vojáky a hned Bartolomea bez soudu propustí. Tahle věc je mnohem citlivější, než se ti, Vojtko, na první pohled zdá. Nejprve musíme dokázat bez jakýchkoli pochybností, že není vrah. Teprve pak ho mohu propustit.“

	„A když se vám to dokázat nepodaří?“ optala se Vojtka vzpurně.

	„Pak ti ještě zbyde můj panoš,“ odsekl královský prokurátor zlostně. Neměl rád, pokud někdo zpochybňoval jeho soudcovské schopnosti. Ale aby trochu zmírnil ostří své odpovědi, ironicky dodal: „Pokud ovšem prokážu Otovu nevinu. V opačném případě přijdeš o oba.“

	Dívka zrudla, pak se beze slova otočila a s prásknutím dveří vyběhla do mázhauzu.

	„To je ta nová krásná a chytrá Otova milenka?“ optal se potutelně velitel Diviš.

	„Pouze krásná a chytrá,“ odpověděl naštvaně panoš Ota. „Nic jsem s ní neměl. A vy, urozený pane, byste s ní mohl jednat laskavěji. Víte, co si prožila. Mám pocit, že jí máme být za co vděční. Na Pražském hradě se pro naši věc snažila ze všech sil. Alespoň pokud vím.“

	„Tak už toho bylo dost!“ zarazil ho přísně Oldřich z Chlumu. „Neslyším nic jiného, než kdy osvobodím Bartolomea. Jako by na tom stál celý svět. Všechno má svůj čas a já rozhodnu, kdy se má co udělat. Otec tu dívku rozmazlil. Musí však vědět, kde je její místo. Každý člověk v tomhle království má nárok na spravedlnost. I Vojtce se jí dostane. To je v dnešním světě víc než dost, nemyslíte? Krásné dívky mají jednu velikou nectnost. Chybí jim skromnost a pokora.“
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	Po krátké poradě v domě zavražděného lékárníka se Oldřich z Chlumu převlékl do pohodlného vlněného šatu a pak se vydal spolu s panošem Otou a velitelem Divišem na pozdní oběd. Hostinec U zlatého candáta na horním konci rynku byl naštěstí otevřený. Když hospodský uviděl panoše Otu se dvěma na pohled zámožnými přáteli, zapomněl na nedávné příkoří, které cítil od jeho poslední návštěvy. Objednávka, kterou udělal Oldřich z Chlumu, ho usmířila definitivně. Když nakonec vznešený host požádal o džbánek dobrého vína, ukláněl se šenkýř tak horlivě, že se div nesvalil na zem.

	„Poslyš, šenkýři,“ přivolal spokojeného hospodského Oldřich z Chlumu, když dojedl. „Pošli svého čeledína, ať obejde všechny domy na rynku. Rád bych mluvil s nejváženějšími měšťany. Jsem královský prokurátor a do Mělníka jsem přijel jménem princezny Kunhuty i krále Přemysla II. Otakara. Počkám na ně tady.“

	„To máte těžké,“ vrtěl rozpačitě hlavou šenkýř. „Rychtář je ve vězení. Já jsem jenom hospodský. Nemám právo jim cokoli nařizovat. Pokud nebudou chtít, nemohu je nutit. Já si myslím, že nepřijde nikdo.“

	Královský prokurátor přimhouřil oči a rukou si přejel po své vousaté bradě. Rychle uvažoval, jak co nejrychleji tuhle nepříjemnou městskou rebelii zlomit. Pokud by použil sílu, král by ho určitě nepochválil. Věděl však, že má co do činění s kupci a řemeslníky. Jejich hrdost vydrží jen do té chvíle, dokud nebudou ohroženy jejich truhlice se stříbrňáky. To je stará pravda, která platila vždycky.

	„Bude to jejich škoda,“ řekl lhostejně. „Blíží se letní splátka berně. Soupis už nebude dělat rychtář, který byl, jak se ukázalo, zločinec. Budu ho sestavovat já. Neznám ovšem dobře možnosti vašeho města. Pokud mi tvoji sousedé neporadí, budu muset navrhnout stejnou berni, jakou platí Litoměřice.“

	„Tolik?“ vyděsil se upřímně šenkýř. „Litoměřice jsou bohaté. Mají více trhů než my a mýto na řece. Jaké příjmy dostává Mělník?“

	„Co jsem považoval za nutné, to jsem ti řekl,“ chladně opáčil Oldřich z Chlumu a gestem ruky naznačil, že ho propouští, aby šel zařídit jeho příkaz.

	„To jsem zvědavý, zda se chytí?“ usmíval se velitel Diviš.

	„Než dopijeme tenhle džbánek, budou tady,“ prorokoval Oldřich z Chlumu.

	Udýchaní měšťané dorazili však ještě dříve. Ve džbánu zbývalo vína nejméně do dvou pohárů. Hlouček mužů se zastavil na prahu krčmy. Tiše si mezi sebou šeptali, ale hovořit nahlas jménem města se nechtělo nikomu. Teprve když je Oldřich z Chlumu vyzval, aby přistoupili k jeho stolu, opatrně se o několik kroků přiblížili.

	„Nevím, co o posledních událostech ve svém městě víte,“ začal hovořit přísně, „ale proto, že se zde porušovalo právo, jmenovala mne princezna Kunhuta dočasným správcem Mělníka.“

	Protože to mezi muži zašumělo překvapením, pochopil královský prokurátor, že listinu rychtář před sousedy zatajil. Něco takového vlastně předpokládal. „Předevčírem ji sem přivezl justiciár z Prahy. Ale rychtář Douša je zločinec. Proto o ní nevíte. Zatajit příkaz princezny Kunhuty je těžký zločin. Podobných má rychtář Douša na svědomí více. Třeba to, že poslal několik městských biřiců, aby pomohli jeho bratranci zemanovi z Kokořína při obléhání Harasova. Jestlipak jste k něčemu podobnému dali svůj souhlas?“

	„Nikdy, urozený pane,“ vyhrkl starší hubený muž v plášti lemovaném liščí kožešinou. V jeho tváři se dalo číst zděšení.

	„Rychtář Douša se pokusil z Mělníka utéct. Chtěl si zachránit vlastní kůži a vás nechat, ať platíte za jeho hříchy. Víte přece, že podle zemského práva je obec povinná nahradit škodu, pokud ji způsobí její rychtář, ale nelze náhradu požadovat po něm?“

	„To ale platí jen v případě zabití,“ vyhrkl nedůvěřivě jiný měšťan. Vzápětí se ukryl za záda ostatních.

	„O tom hovořím,“ opáčil přísně královský prokurátor. „Rychtář Douša je zodpovědný nejméně za dvě vraždy. Kdybych ho nepřivedl zpátky, požadovali by pozůstalí náhradu za prolitou krev po Mělníku. Ještě si myslíte, že vám můj úřad chce ublížit?“

	Měšťané stáli se sklopenými hlavami. Panoši Otovi připadali jako stádo ovcí. Teprve po chvilce padl první z nich na kolena a vzápětí ostatní. Začali se překřikovat, že ctí královnu a udělají vše, co si bude královský prokurátor přát. Oldřich z Chlumu je propustil celkem laskavě, ale nejdříve jim připomenul, že večer se bude konat v domě lékárníka zasedání královského soudu. Všem uložil povinnost zúčastnit se.

	Teprve když se šenk vyprázdnil, změnil se přísný výraz Oldřicha z Chlumu v úsměv. Unaveně si povzdechl a dodal: „Teď už jen zbývá dokázat rychtáři Doušovi jeho vinu. Problém je v tom, že se vražda stala před mnoha dny. Všechny stopy jsou pryč, a pokud nějaké zbyly, rychtář Douša si dal dost práce, aby je zahladil a nastrčil spoustu falešných.“

	„Pošleme na Bezděz pro našeho kata,“ navrhl velitel Diviš. „Žádné šimrání peříčky. Natáhneme rychtáře na skřipec, budeme mu pálit boky, dokud se nepřizná.“

	„Dobře víš, že to nejde,“ zavrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. „Před zákonem je nevinný. Ve vězení sedí Bartolomeo a všechno ukazuje proti němu. Naší povinností by spíše bylo dát na mučidla Bartolomea. Pokud už to neprovedl Douša. Ne, uděláme to jinak,“ řekl královský prokurátor a na chvíli se zamyslel.

	„Jestliže vycházíme z předpokladu, že tovaryš Bartolomeo je nevinný, pak je jasné, že lékárníka Fortunata zabil jeho vlastní pacholek Martin. Lékárník by nikoho cizího k sobě v noci nepustil. Z chodby se dveře jeho ložnice otevřít nedají, a protože věřím, že ani jeho dcera v tom nemá prsty, neotevřel nikdo provazem z jejího pokoje. Vrahovi otevřel lékárník Fortunatus sám. Jestliže byl Bartolomeo celou noc kdesi venku, nemůže nikdo potvrdit, že Martin opravdu celou noc spal v čeledníku. Měl tedy možnost to udělat. Jako jediný.“

	„Ale proč?“ zavrtěl zvědavě hlavou panoš Ota. „To vše, co říkáte, je celkem jasné. Ale nevysvětluje to, proč se rychtář Douša tak snažil, aby z vraždy usvědčil tovaryše Bartolomea.“

	„V tom je celý vtip,“ usmál se královský prokurátor. „Vraždu lékárníka Fortunata pacholek Martin nevymyslel. Neměl ani důvod svého pána zabíjet. To byla věc rychtáře Douši. On vraždu naplánoval a vše zařídil, aby byl pacholek Martin mimo podezření. Logicky tedy musel obvinit tovaryše Bartolomea. Nikdo další v úvahu nepřicházel. Kromě Vojtky, ale s tou měl zřejmě jiné záměry.“

	„Jaké?“ zamračil se panoš Ota.

	„Mohu se jenom dohadovat,“ odpověděl pomalu Oldřich z Chlumu. „Úplně na začátku všeho stály zřejmě tajné sázky na kohoutí zápasy. Lékárník Fortunatus pohádkově zbohatl. V Praze řekl při výslechu komorník Pešík, že se Chval z Kokořína zadlužil a hrozilo mu, že přijde o svou tvrz. Ale za únos mé Ludmily peníze nechtěl. Jen souhlas k tomu, aby mohl přepadat kupce a provozovat sám sázky na kohoutí zápasy. Co z toho vyplývá?“

	„Že ho ten dluh už netížil. Nějak se ho zbavil,“ usmál se panoš Ota, jemuž vše okamžitě došlo.

	„Přesně,“ souhlasil královský prokurátor. „Půjčoval si od lékárníka Fortunata. Možná peníze prohrál právě v sázkách na kohouty. Proto se spojil s komorníkem Pešíkem. Předpokládal, že se plán povede a Pešík se stane královským prokurátorem na Bezdězu. Pak by si mohl dovolit skoro všechno. Kdo by si troufl obvinit ho? A i kdyby k tomu došlo, komorník Pešík by si určitě věděl rady. Požádal proto o pomoc svého bratrance, rychtáře Doušu. Možná mu nabídl podíl z výnosů sázek na kohouty. Takže už šlo jen o jediné odstranit lékárníka Fortunata. Zeman Chval by se zbavil dluhu a ještě by měl volné ruce při pokoutném sázení. Jenže potřebovali někoho, kdo by vraždu vykonal. A k tomu získali pacholka Martina.“

	„Jak jsem ho poznal,“ ozval se panoš Ota, „je to pěkný prevít. Za peníze udělá všechno a jeho věrnost končí ve chvíli, kdy mu dá někdo více.“

	„Takže tady máte odpověď, proč byl lékárník zavražděn,“ pokračoval královský prokurátor. „Vojtku chtěli nechat zpočátku mimo hru. Mohu se samozřejmě jenom dohadovat, ale rychtář Douša je vdovec. Vzpomínáš, Oto, jak zle na tebe vyjel, když tě obvinil, že jsi s ní byl přes noc? To nebyla jen výhružka vůči tobě. Možná se mu Vojtka i líbila, ale hlavně by zdědila po svém otci dům, krčmu a ještě spoustu peněz. Ideální nevěsta. I proto bylo třeba odstranit jejího snoubence.“

	„Jenže všechno, co říkáte, je vlastně strašně průhledné a naivní,“ vrtěl hlavou velitel Diviš. „Zavraždit lékárníka, křivě obvinit jeho tovaryše a zbavit se tak soka a nakonec si vzít za manželku jeho dceru a získat tím všechno jmění. Copak se nebál, že to lidé ve městě prohlédnou?“

	„Vůbec nemusel mít strach,“ odmítl jeho námitku Oldřich z Chlumu. „Viděli jste sami, jaké stádo jsou mělničtí měšťané. Rychtář Douša tu měl zřejmě neomezenou autoritu. I kdyby nakonec někoho cosi napadlo, dokázal by ho zřejmě rychle umlčet. Jak už to ale bývá, nepočítal s náhodou. Ve chvíli, kdy ses tu objevil ty, Oto, se začal bát. Možná i žárlil, protože na Vojtku si dělal nároky on sám. Když se dozvěděl, co ti řekl žebrák Chromajzl, rozhodl se změnit plán. Nepohodlného svědka zabil a všechno chtěl svalit na Vojtku a tebe. Nemyslím, že by chtěl Vojtku postavit před soud. Chtěl jí dát jenom lekci. Jenže na poslední chvíli jste mu unikli. Když pak přinesl justiciár z Pražského hradu princeznin list, dostal strach. Netušil, co se děje, a v takových případech si zločinci často představují věci, které jim ani nehrozí. Propadl panice. Když se pak dozvěděl od Kryšpína, jak to celé dopadlo u Harasova, rozhodl se utéct.“

	„Myslíte, že se přizná dobrovolně? Ví stejně, že všechno ztratil.“

	„Všechno ne. Stále ještě má naději, že si zachová život. Pokud mu nedokážeme, že má něco společného s těmi dvěma vraždami, zbývá jediné provinění. Poslal zemanu Chvalovi na pomoc městské biřice. Může se tvářit, že nevěděl o jeho zločinech. Bude tvrdit, že biřice poslal pronásledovat na žádost zemana z Kokořína nějaké lupiče. Ví moc dobře, že na mučidla ho za téhle situace dát nemůžeme.“

	„Tak si s ním promluvím já,“ zabručel naštvaně velitel Diviš. „Vypůjčím si ho a rozbiju mu hubu. Nakonec bude rád, že se bude smět přiznat.“

	„Kdyby nešlo o obvinění mého panoše, možná bych tvou nabídku zvažoval,“ usmál se pobaveně Oldřich z Chlumu. „Ale tohle je nesmírně ožehavé. Co by řekli lidé? Násilím nutíme chudáka rychtáře, aby na sebe vzal vinu mladíka, kterého kryje jeho pán, královský prokurátor? Ne, uděláme to jinak. Vždycky tvrdím, že rozum je lepší než síla. Důkazy nemáme vůbec žádné, takže se musíme uchýlit ke lsti. Myslíš, Oto, že bys našel mezi městskými biřici někoho, kdo se s pacholkem Martinem přátelil?“

	„Určitě ano,“ přikývl panoš. „A co dál?“

	„Důvěrně mu sdělíš, že chci pacholka Martina zatknout. Řekneš, že jsem vyslechl rychtáře Doušu a ten odvolal obvinění tovaryše Bartolomea a z obou vražd obvinil Martina. Pokud bys viděl, že se ten chlap k ničemu nebude mít, pod nějakou záminkou mu poraď, ať hned běží pacholka Martina varovat. Pak pojedeš tajně s několika vojáky za ním a až se Martin sbalí a dá na útěk, chytneš ho. Odvedeš ho nenápadně do města a pošleš pro mě. Já se zatím pojedu podívat do šatlavy na Bartolomea.“

	Lékárníkův tovaryš se ukázal jako sympatický mladík. Byl vystrašený, protože od chvíle, kdy ho rychtář obvinil a zavřel v šatlavě, netušil, co se venku děje. Hned druhý den po vraždě si ho vzal do práce mělnický kat. Když Bartolomeovi ukázal mučírnu a vysvětlil, co všechno s ním bude dělat, pokud neřekne pravdu, raději se přiznal ke všemu, co rychtář Douša do protokolu nadiktoval. Věděl, že by stejně tu strašlivou bolest nevydržel. I když byl nevinný, křivé přiznání by z něj dostali tak jako tak. Pak už mu dal rychtář Douša pokoj, dokonce zařídil, aby dostával poměrně slušné jídlo.

	„Jak ses mohl přiznat k něčemu, co jsi neudělal?“ mračil se Oldřich z Chlumu. To byla další komplikace. Podle zemského práva vyšetřování končilo přiznáním.

	„Bál jsem se mučení,“ omlouval se mladík zaraženě.

	Královský prokurátor zavrtěl nespokojeně hlavou. Všechny právní autority učily, že nevinným lidem dá Bůh sílu, aby při mučení necítili bolest. Pouze zločinec se na mučidlech přizná, protože cítí bolest několikanásobnou. Církev tomu říkala Boží soud. Ale Oldřich z Chlumu věděl své a mučení používal velice nerad. Nikdy ho nepovažoval za rozhodující důkaz. Jenže jak měl tohle vysvětlovat mělnickým měšťanům?

	„Cos dělal tu noc, kdy byl zavražděn lékárník Fortunatus? Prý jsi to nechtěl prozradit.“

	„To není pravda,“ vyhrkl tovaryš Bartolomeo překvapeně. „Řekl jsem to rychtářovi, ale nejspíše mi nevěřil. Odpoledne před vraždou mi přinesl nějaký chlapec vzkaz od panny Adalberty, že se mnou musí mluvit a abych na ni počkal v lese na cestě k brodu. Čekal jsem až to tmy, ale nepřišla. Asi jsem usnul, protože najednou byla hluboká noc. Chtěl jsem se vrátit do města, ale už byly zavřené brány. Tak jsem přespal v seníku a hned ráno mne zatkl rychtář.“

	„To ses nepokusil přemluvit strážného, aby ti otevřel?“ nedůvěřivě vrtěl hlavou Oldřich z Chlumu. V duchu si vybavil svého panoše Otu. Ten by určitě v seníku nespal.

	„Co jsem mohl dělat?“ bránil se tovaryš. „Když se brány uzavřou, nesmí stráže do města nikoho pustit.“

	„Ale strážný by přece mohl dosvědčit, že jsi nebyl v městě, když se ta vražda stala,“ řekl královský prokurátor. „Určitě si bude pamatovat, že ti v noci odmítl otevřít.“

	„Já ho o to přece vůbec nežádal,“ vyhrkl Bartolomeo překvapeně. „Bylo by to určitě zbytečné. Brána už byla uzavřená. Když jsem zjistil, jak je pozdě, našel jsem si místo na přespání a čekal na ráno.“

	„Víš, že bys zasloužil, aby tě za tu vraždu opravdu potrestali?“ naštvaně vyhrkl Oldřich z Chlumu.

	„Já vím,“ odpověděl mladík a sklopil oči provinile k zemi.

	„Řekni mi alespoň něco o Martinovi. Spáváte přece spolu v čeledníku.“

	„Nikdy jsme se moc nebavili. Často mi ubližoval. Navíc strašně chrápe. Když byl s panem Fortunatem v Mělníku, chodíval jsem raději spát do stodoly. Proto mi nevadilo přespat tu noc mimo město.“

	„Nebo k panně Adalbertě,“ pomyslel si v duchu královský prokurátor. Bartolomeo nebyl určitě zlý chlapec. Ale to byla také jeho jediná přednost. Nechápal, proč si kvůli němu Vojtka pořád stěžovala, že vyšetřování pokračuje pomalu.

	„Zatím zůstaneš ve vězení,“ rozhodl. Nijak se kvůli tomu malému bezpráví, byť dočasnému, netrápil. Ani tovaryš Bartolomeo neprotestoval. Téměř vděčně přikývl a vrátil se na hromadu shnilé slámy, kterou měl ve své kobce na spaní.

	„Tak to šlo snadněji, než jsem si myslel,“ hlásil vesele panoš Ota, když se o něco později objevil. „Pacholka Martina jsme chytili na cestě do Prahy. Bránil se zuřivě jako medvěd. Má pořádnou sílu a není to žádný zbabělec. Myslel jsem si, že by nebylo dobře, abych se s ním ukazoval v okolí šatlavy. Rychtář Douša nemusí vědět všechno. Zavřel jsem ho do sklepa v lékárníkově domě. Tam ho můžete vyslechnout.“

	Oldřich z Chlumu spokojeně přikývl. Trochu bez souvislosti odpověděl: „Já vím, že se na tebe mohu ve všem spolehnout. I když se někdy chováš jako uličník, mám tě mnohem raději, než kdybys byl ctnostný ňouma. Jdeme ho vyslechnout.“

	Do sklepa doprovázel královského prokurátora jen panoš Ota a velitel Diviš. Oba nesli zapálené louče. Pacholek Martin ležel na zemi pevně spoutaný silným konopným provazem. Šaty měl zcela špinavé od hlíny, v obličeji trochu zaschlé krve a pod okem velikou modřinu.

	„Tak je konec,“ oznámil mu Oldřich z Chlumu přísně. „Rychtář Douša se přiznal, že věděl o tvých zločinech. Dosvědčil, že jsi zavraždil svého pána, lékárníka Fortunata, a oloupil ho. A také jsi zavraždil žebráka, jemuž se přezdívalo Chromajzl, protože o tvém zločinu věděl. Když tohle rychtář vypátral, chtěl propustit tovaryše Bartolomea a obvinit tebe, ale už to nestihl, protože jsem ho dal uvěznit kvůli jiné věcí.“

	„Tak on tohle všechno vypátral?“ nedůvěřivě zabručel spoutaný pacholek a pokusil se narovnat. Provazy měl utažené pevně a dostával křeč do celého těla.

	„Rozvaž mu nohy,“ řekl Oldřich z Chlumu veliteli Divišovi. Laskavě se usmál na pacholka a dodal. „Ne abys dělal potíže.“

	„Co bude dál?“ trochu zmateně se optal pacholek Martin. Čekal všechno, křik, bití, mučení, ale tohle ne.

	„Postavím tě před soud a vynesu spravedlivý rozsudek,“ pokrčil rameny trochu lhostejně Oldřich z Chlumu. „Za dvě vraždy a loupež se obvykle stanoví některý z přísnějších způsobů popravy. Třeba lámání v kole.“

	„Já nic neudělal,“ protestoval pacholek Martin. „Lékárníka zabil tovaryš Bartolomeo. Vždyť už se sám přiznal.“

	„Rychtář Douša řekl, jak to bylo ve skutečnosti. Kdyby šlo jen o lékárníka Fortunata, nechal bych to asi celé být. Mám své práce dost a co je mi do vašeho lékárníka? Ale copak mohu připustit, aby byl z vraždy nějakého žebráka obviněn můj panoš, to jistě uznáš? Rychtář Douša to pochopil. Díky jeho pomoci tedy usvědčím skutečného vraha. Tebe. Až bude král posuzovat Doušovu vinu, přimluvím se za něho. I pozdní lítost má cenu pro spasení duše. Proto si myslím, že dokážu zachránit jeho krk. Nu a co se týká tebe, nevidím důvod, proč by si tě nevzal do práce kat. Vypadáš sice jako silný muž. Ale na mučidlech z tebe pravdu dostane. Znám to dobře. Věř mi, přiznali se silnější,“ vysvětloval skoro přátelsky královský prokurátor.

	„Takže tohle všechno je kvůli vraždě toho špinavého otrhance?“ ujišťoval se pacholek Martin.

	„Vlastně ano,“ přikývl klidně Oldřich z Chlumu. „Byla chyba zatahovat do toho mé lidi. To sis neuvědomil?“

	„Tak abyste věděl,“ zlostně vyhrkl vězeň, „právě tuhle vraždu já na svědomí nemám. Rychtář Douša si najednou hraje na světce. Mohu dokázat, že jsem to ráno, kdy Douša zabil Chromajzla, nebyl v Mělníku. Strážný u brány potvrdí, kdy jsem z města odcházel. A už jsem se nevrátil. Měl jsem práci v naší krčmě.“

	„Počkej, ty tvrdíš, že Chromajzla zabil rychtář?“ zamračil se královský prokurátor. Panoš Ota, který stál stranou, si obdivně prohlížel svého pána. Netušil, že umí tak skvěle hrát divadlo.

	„Proč bych měl jít do pekla jenom já?“ opáčil lhostejně vězeň.

	„Slovo rychtáře má mnohem větší váhu než tvé,“ zavrtěl hlavou královský prokurátor. „Nakonec budeš tvrdit, žes nezabil ani lékárníka Fortunata.“

	Pacholek Martin si povzdechl a požádal o trochu piva. Oldřich z Chlumu přikývl, a proto velitel Diviš odběhl pro džbánek. Vězeň chvíli tupě zíral na dveře, které za ním zapadly s hlučným prásknutím. Pak se rozhodl a začal trochu trhaně vyprávět: „Lékárníka jsem opravdu zabil já. Ale nikoli abych ho oloupil. Zabil jsem ho proto, že mne o to požádal rychtář Douša. Slíbil mi spoustu peněz a podíl ze sázek. Měl jsem dál řídit Fortunatovu krčmu a všechno organizovat. Navíc chtěl, abych po vraždě vzal z truhly mého pána dlužní úpis jeho bratrance, kokořínského zemana.“

	„Co když se chceš rychtářovi jen pomstít?“ přerušil ho přísně Oldřich z Chlumu. „Co když to tak nebylo?“

	„Ale bylo,“ zle se usmál vězeň. „Já totiž nejsem hlupák. Když jsem našel ten dlužní úpis, levý horní roh jsem ušpinil krví svého zabitého pána. Až tu listinu najdete, ověříte si, že mluvím pravdu.“

	„Ty přece neumíš číst, jak tedy víš, který z pergamenů byl dlužní úpis?“

	„Rychtář Douša mi ukázal, jak vypadá pečeť pana Chvala. Ta byla otištěna na spodku té správné listiny.“

	V té chvíli se vrátil velitel družiny s malým hnědým džbánkem. Zatímco vězeň žíznivě pil, Oldřich z Chlumu tiše Divišovi nařídil, aby se okamžitě vydal prohledat kokořínskou tvrz. Pak se zase obrátil na pacholka Martina.

	„Dcera tvého pána tvrdí, že lékárník Fortunatus by nikomu neotevřel dveře své ložnice. Zvláště v noci. Jak ses k němu vlastně dostal?“

	„Té holce nemůžete věřit všechno. O svém otci nevěděla vůbec nic. Tu by snad obelhal i ten budižkničemu Bartolomeo, kdyby to uměl. Kdykoli se v noci konaly v naší krčmě kohoutí zápasy a pan Fortunatus u toho nebyl, musel jsem se hned po výplatě sázek vrátit do Mělníka. To jsem pak chodil do jeho ložnice a předával mu peníze. Měli jsme domluvený signál. Tři krátká a dvě dlouhá zaklepání na dveře, aby můj pán věděl, že to jsem já.“

	„Řekněme, že ti věřím. Ale i když se potvrdí, že jsi žebráka Chromajzla zavraždit nemohl, jak dokážeš, že to udělal rychtář Douša?“

	„Myslíte, že by to zvládl sám? Kde ho zabil, to nevím. Ale vím jistě, kdo mu pomáhal odnést žebrákovu mrtvolu do našeho domu. Dva biřicové pro něho dělávali různou špinavou práci.“

	„Za chvíli zasedne královský soud,“ řekl klidně královský prokurátor. „Pokud tam řekneš totéž, co tvrdíš mně, a pokud se ukáže, že mluvíš pravdu, slibuji ti rychlou smrt. Nikdo tě nebude ani trápit, ani mučit. To pivo si tady můžeš nechat a v klidu ho dopít. Nechám tě rozvázat, protože nejsi zřejmě takový lotr, jak jsem si původně myslel.“

	Panoš Ota obrátil oči v sloup. Jeho pán uměl nejen výtečně hrát, ale dokonce skvěle lhal. A jemu pak bude vyčítat, že občas nějaké dívce neřekne úplně všechno.

	

	
		XXXIV. KAPITOLA



	Zasedání královského soudu v Mělníku proběhlo ještě toho dne večer. Dostavili se nejen měšťané, ale i jejich manželky konce i někteří tovaryši a čeledíni. Lidí se sešlo tolik, že se vůbec do domu zavražděného lékárníka nevešli. Protože však bylo venku teplé počasí, přesunul Oldřich z Chlumu jednání na dvůr.

	Zasedání bylo krátké a proběhlo přesně tak, jak si přál. Divišovi se podařilo v kokořínské tvrzi najít Chvalův dlužní úpis a v jeho rohu byly stopy krve skutečně dobře vidět. Sám Chval z Kokořína se před soudem přiznal, že mu jeho bratranec řekl o plánované vraždě lékárníka Fortunata. Jeden z městských biřiců se zase přiznal, že pomáhal rychtářovi ukrýt tělo zabitého žebráka. Pod tíhou důkazů se nakonec přiznal i rychtář Douša.

	Mělničtí obyvatelé odcházeli ze zasedání soudu velice spokojení, protože královský prokurátor snesl nezvratné důkazy a všechno bylo jasné. Mnozí rozvážně přikyvovali a sousedům vysvětlovali, že oni to říkali už dávno, že by si měl někdo na rychtáře Doušu posvítit. Ještě než vynesl Oldřich z Chlumu rozsudek pro všechny obviněné, byl ze šatlavy propuštěn tovaryš Bartolomeo.

	Když se dav lidí rozešel a odsouzení byli spoutáni a odvedeni do šatlavy, zavolal si královský prokurátor panoše Otu. „Tady jsem skončil. Je na čase, abych se také trochu věnoval své Ludmile. Za chvíli odjíždím.“

	„Ale to dorazíte na Bezděz hodně pozdě v noci,“ namítl panoš Ota starostlivě.

	„Když pojedu ve tmě, alespoň mne nebude nic zdržovat. Vůbec si neumím představit tu hrůzu, kdybych jel ve dne a na cestě zase zakopl o nějakého umírajícího mnicha,“ usmál se Oldřich z Chlumu. „Ty to tady dokončíš sám snadno. Zítra necháš přepsat výslechy a rozsudek. Dva měšťané je potvrdí jako svědci a pak všechno pošleš na Pražský hrad, aby mohla princezna Kunhuta ortely potvrdit. Zůstaneš v Mělníku dva nebo tři dny a rozhlédneš se mezi místními po někom, kdo by mohl zastávat úřad rychtáře. Až někoho vhodného najdeš, přijedeš s ním na Bezděz a pokud se mi bude líbit, požádám princeznu Kunhutu, aby ho v úřadu potvrdila.“

	„Nemohl by tohle zařídit Diviš?“ zabručel trochu nespokojeně panoš Ota. „Raději bych se vrátil s vámi na Bezděz.“

	„Tohle byl přece tvůj případ,“ řekl královský prokurátor se zvláštním výrazem v hlase. „Musíš ho tedy dokončit.“

	Oldřich z Chlumu odmítl večeři, na kterou ho uctivě pozvali přední mělničtí měšťané. Místo sebe poslal panoše Otu. Ještě než se přiblížilo večerní klekání, vyrazil s celým vojenským doprovodem.

	Panoš Ota zůstal ve městě sám. I když neměl oficiální setkání rád, nakonec mu připadala večeře s mělnickými měšťany příjemnější, než zůstat v lékárníkově domě a dívat se, jak Vojtka obskakuje osvobozeného snoubence. Večer dokonce předčil jeho očekávání. Hostitelé se ukázali jako dobří společníci a tak popíjeli dlouho přes poslední večerní troubení. „Kdo by nás mohl pokutovat, když je rychtář ve vězení?“ smáli se zlomyslně.

	Panoš Ota ani pořádně nevěděl, kolik mohlo být hodin, když odcházel ze šenku U zlatého candáta. V hlavě trochu cítil vypité víno a měl by skvělou náladu, kdyby noc skončil v dívčí náruči. Dokonce si pohrával s myšlenkou, že se svých hostitelů zeptá, zda tu někdo tajně neprovozuje hampejz. Ale pak ten nápad zavrhl. Měl svou čest, a jak by vypadal?

	V lékárníkově domě byla tma, všichni už šli zřejmě spát. Znovu ho trochu bodl osten žárlivosti, jenže s tím stejně nic dělat nemohl. Vojtce slíbil pomoc a Bartolomeo byl na svobodě. Svůj slib splnil.

	Protože na schodišti z mázhauzu do patra svítila jediná louč, která pomalu skomírala a vrhala matné světlo v okruhu jen pár loktů, zakopl a bolestivě se udeřil do holeně. Zlostně zaklel. Dobrá nálada z večeře byla pryč. Svět mu kladl jen samá příkoří.

	Chtěl už mít dnešní den za sebou. Ve své komoře ani nezapálil lampu. Pohodil na zem šaty a vklouzl do lože. Zavřel oči, aby co nejrychleji usnul. Tu zaslechl do ticha noci slabé zavrzání, jako by někdo opatrně otevíral dveře. Hmátl po opasku s dýkou, který ležel vedle postele, a tasil.

	Do komory vklouzla Vojtka. Měla na sobě dlouhý černý plášť a v ruce držela svícen se zapálenou voskovicí. Tiše za sebou zavřela a pak řekla s vyčítavým tónem v hlase: „Už jsem myslela, že nepřijdeš domů.“

	Panoš Ota si uvědomil, že poprvé opustila formální způsob oslovení. Nadzvedl se a opřel o loket. Cítil, že se mu trochu točí hlava. Nebyl si ale jistý, zda za to mohlo jen vypité víno. Strašně po ní toužil.

	Vojtka došla ke stolu a postavila na jeho desku svícen. Pak rozevřela plášť a shodila ho na zem. Pod ním byla nahá. Ota překvapením polkl, ale než si ji stačil pořádně prohlédnout, sfoukla Vojtka svíčku. Pak Ota uslyšel pleskání bosých nohou po dřevěné podlaze. Odsunul se ke stěně a nadzvedl pokrývku. Vzápětí ucítil, jak do lože vklouzlo teplé dívčí tělo. Vojtka něco tiše šeptala, ale nevnímal jí, odejmul ji a se zběsilou vášní se vrhl do víru milostné hry.

	Teprve po hodné chvíli, kdy se dostavila nádherná úleva z uvolnění, padl skoro bez dechu zpět do lože. Dívka se k němu přitulila a rukou ho něžně hladila po těle.

	„To bylo nádherné,“ řekla Vojtka. „Líbilo se ti to?“

	„Nebylo to na mně vidět?“ opáčil šeptem panoš Ota. Skoro mu nebylo rozumět.

	„Nemusíš šeptat,“ řekla dívka a vyskočila z lože. Zapálila svíčku a rychle se vrátila pod pokrývku.

	„Aby nás neslyšel Bartolomeo,“ strachoval se panoš Ota. „Mně je to jedno. Kdyby si něco dovoloval, srovnal bych ho. Ale abys neměla potíže ty.“

	„Byl chudáček z pobytu v šatlavě tak vyčerpaný, že jsem mu namíchala koření, aby dobře spal. Probudí se až ráno. Nezapomeň, že jsem lékárnice,“ usmívala se Vojtka.

	„Říkala jsi mi, že bys nikdy nebyla svému muži nevěrná,“ připomněl panoš Ota. „Změnilo se něco?“

	„Ještě můj muž není,“ zavrtěla Vojtka rozmarně hlavou.

	„A bude?“ optal se panoš Ota a cítil, jak mu prudce buší srdce. Jenže dívčina odpověď byla jiná, než očekával.

	„Bude,“ opáčila Vojtka. Pak se přestala usmívat a pokračovala: „Tady v Mělníku mám dům a nedaleko za hradbami krčmu. To je slušné jmění. Jenže se o ně někdo musí starat. Copak ty bys sbíral bylinky a nebo obsluhoval kupce v šenku? Ale i kdybych všechno prodala a odešla s tebou na Bezděz, jak bychom tam žili? Ty pořád někde pryč se svým pánem a já bych na tebe čekala v komoře, kterou by nám tvůj pán milostivě přidělil. Jsme každý z jiného světa a nikdy bychom nemohli žít vedle sebe jako manželé.“

	„Tak proč jsi za mnou přišla?“ rozmrzele odsekl panoš Ota a pokusil se od ní odtáhnout. Ale dívka ho objímala pevně.

	„Bartolomeo se prý přiznal k vraždě mého otce jen proto, že se bál mučení. Tebe by k přiznání nedonutili. Ani kdyby tě opravdu mučili, viď? Když jsi mi sliboval, že mého snoubence zachráníš, poznala jsem, jak moc bys mě chtěl. A slíbila jsem si, že ti vyhovím, pokud opravdu Bartolomea zachráníš.“

	„Dobře, odměnila jsi mne a už si navzájem nic nedlužíme,“ zlostně řekl mladík. „A teď mne nech. Potřebuju se vyspat.“

	„Možná jsem se vyjádřila špatně,“ pokorně špitla dívka. „Jsi první opravdový muž v mém životě. To, že si Bartolomea vezmu, na tom nic nezmění. Kdybych tě chtěla odměnit, dám ti váček s penězi. Já po tobě toužila stejně jako ty po mně. Nebo možná ještě více. Ale nechtěla jsem s tebou mít nic, dokud jsem si nebyla jistá, že bude Bartolomeo osvobozen. Když vím, že si ho mohu vzít, dokážu se ti ubránit. Ale kdyby nebyl osvobozen, asi bych si chtěla vzít tebe. A byli bychom nešťastní oba, rozumíš?“

	Panoš Ota si pomyslel, že ženě nelze rozumět nikdy. Ale teď nad tím bylo zbytečné hloubat. Ostatně svět už byl takový a byl by hlupák, kdyby si nebral to, co se mu tak líbilo. „Tak jak si to vlastně představuješ dál?“ zabručel rozpačitě. Rukou si přitáhl dívčino tělo k sobě.

	„Doufám, že tě tvé povinnosti občas přivedou do Mělníka. V mém domě budeš vždycky vítaným hostem,“ usmála se Vojtka. „Ještě nějaké koření pro spaní mi zbylo. Bartolomeo nám překážet nebude.“

	„To není zrovna moc čestné,“ vrtěl hlavou panoš Ota.

	„Když jsme spolu byli první večer, říkala jsem, že žijeme jenom jednou. Já si to opravdu myslím. Možná to, co dělám, čestné není, ale je to praktické. A nakonec tím získá i Bartolomeo. Protože kdybych nevěděla, že mne občas potěšíš, asi bych váhala, zda si ho vůbec vezmu.“

	„Vadilo by ti, kdybys zase na chvíli zhasila svíčku?“ optal se panoš Ota a s potěšením vnímal dokonalé křivky jejího těla.

	„Necháme ji hořet. To jen na poprvé jsem se trochu styděla.“

	Až někdy kolem půlnoci dorazil Oldřich z Chlumu na Bezděz. Potěšilo ho, že voják u brány ve fortně nespal. Strážný ho zdvořile uvítal a rychle hlásil, co důležitého se stalo po odjezdu velitele Diviše. Především ho informoval o nešťastné smrti kaplana Dětmara. Ale královský prokurátor ho poslouchal jen na půl ucha.

	Uzdu hodil jednomu z vojáků své družiny a spěchal do paláce. V ložnici byla tma. Po špičkách došel k lůžku, klekl si vedle něj na zem a pak jemně pohladil Ludmilu po tváři. V místnosti bylo šero, ale její světlé vlasy jako by samy zářily.

	„To jsi ty, má lásko?“ ospale zabrumlala Ludmila. Ale vzápětí se opravdu probudila. S nadšeným výkřikem se vymrštila a vrhla se mu kolem krku. Oldřich z Chlumu si rozepnul opasek a shodil šat. Pak se položil vedle ní. Původně s ní chtěl probrat pár věcí, ale pak se mu vybavilo pokárání, jehož se mu dostalo od princezny Kunhuty. Umínil si přece, že se bude ke své mladé ženě chovat pozorněji. A tak se k Ludmilinu nesmírnému překvapení vrhl do víru milostné hry.

	Teprve k ránu se Oldřich z Chlumu krátce vrátil k tomu, co potřeboval s Ludmilou probrat.

	„Smrt kaplana Dětmara prý zavinil kamenický mistr, protože má na věži nepořádek,“ začal přísně. „Co o tom víš ty?“

	„Mohu tě o něco poprosit?“ řekla Ludmila mazlivě a rukou čechrala Oldřichovy vlasy. „Nech to být. A hlavně nikoho za Dětmarovu smrt netrestej. Byla to Boží vůle.“

	Oldřich z Chlumu se vztyčil a chvíli si zkoumavě prohlížel její obličej. Pak jen přikývl. „Kde je poutnická hůl toho zemřelého mnicha? Ta s rožmberskou růží?“

	„Nepočkalo by to na ráno?“ protestovala Ludmila. Ale když Oldřich z Chlumu zavrtěl hlavou, ukázala rukou pod postel.

	„Zatím jsem ji schovala sem.“

	Královský prokurátor si klekl na zem a hůl po chvilce šátrání vytáhl. Nedočkavě začal kroutit kovovým křížkem, který byl nasazený na jejím vršku. Odšrouboval ho bez větších potíží. Pod ním byl v holi nevelký dutý prostor a v něm zasunutý pergamen. Oldřich z Chlumu ho opatrně vytáhl a letmo přelétl očima.

	„Tak vida, tady je,“ usmál se spokojeně a pak rychle Ludmile pověděl o ztraceném listu, který dokazoval nekalé praktiky purkrabího Hynka ze Švamberka.

	„Ale nepojedeš kvůli tomu listu hned zítra na Pražský hrad?“ optala se starostlivě. „Král může počkat.“

	„Nepojedu. Ale já bych ho stejně králi nedal. Vrátím ho pánovi ze Švamberka.“

	„Vždyť ten list dokazuje, že okrádal krále,“ zavrtěla Ludmila hlavou. „Co se stalo?“ přemýšlela zvědavě. Věděla, jak je její manžel až úzkostlivě čestný a nechápala, co ho přimělo k takovému rozhodnutí.

	„Tím, že jsem usvědčil komorníka Pešíka, jsem si proti sobě poštval snad všechny královské úředníky. Ať byl Pešík, jaký chtěl, byl jedním z nich. To se těžko odpouští. Takže si myslím, že si alespoň některé musím naklonit zpátky. Pražský purkrabí je velice vlivný muž. Když si ho zavážu, mohu počítat, že se za mne postaví. A to není málo. Sama víš, jak vrtkavý je náš král.“

	Ludmila mlčela. Tohle řešení bylo samozřejmě nejlepší možné. Ale stále nechtěla věřit, že by Oldřich z Chlumu konečně dostal rozum a začal myslet i trochu na sebe a rodinu. Vrátil se vůbec jako vyměněný. Ještě se nestalo, aby se s ní nejdříve pomiloval, a teprve pak začal mluvit o úředních záležitostech. Zalila ji něha. Její muž ji opravdu miloval. Skoro rozpačitě špitla: „Strašně jsem na tebe žárlila. Proto jsem jela navštívit paní Přiběnu.“

	„Tys žárlila na Přiběnu?“ vyhrkl překvapeně Oldřich z Chlumu. „Vždyť tu ženskou tady měl už snad každý. To máš o mně opravdu tak špatné mínění?“ Chvíli mlčel a pak s veselými ohníčky v očích pokračoval: „Na pozoru by ses měla mít spíše před jinými ženami. Víš, kdo mne sváděl?“

	Ludmila se okamžitě naježila. „Kdo?“ vyhrkla přísně.

	„Princezna Kunhuta,“ usmál se hrdě královský prokurátor.

	„To si vymýšlíš, abys mne pozlobil,“ protestovala Ludmila. „Kdyby to totiž byla pravda, těžko bys ji mohl odmítnout. A to bych nepřežila.“

	„Vysvětlil jsem jí, že mou královnou jsi ty. Neurazila se, pouze řekla, že ti závidí. Dokonce ti posílá dárek, nechal jsem ho v brašně u sedla. Ráno ti ho přinesu.“

	Ludmila se natočila bokem k Oldřichovi a pátravě si prohlížela jeho obličej. Neuměla si představit, proč by jí královna posílala dárek, pokud by s jejím mužem nic neměla. U srdce ji znovu bodl osten prudké žárlivosti. Ale pak si vzpomněla, co si umínila. Usmála se a objala Oldřicha. Věděla, že muže si udrží nejlépe tím, když mu dá všeho tolik, aby se potěšení nemusel doprošovat jinde.

	„Opravdu jsi Kunhutě řekl, že tvá královna jsem já?“ optala se pyšně. Role vítězky se jí vlastně strašně líbila.

	
		KONEC
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